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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

3 Nalezy przeczytac wszystkie
wskazyél:ﬂki i pl)'lzepisy. é*edy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy
i wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie®
odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczng

z sieci (z przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi
zasilanych akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczerstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci
i dobrze o$wietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub
nieo$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja
ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem
i wilgocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pragdem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia,
trzymajac je za przewod, ani uzywac przewodu do
zawieszenia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtycz-
ki z gniazdka pociagajac za przewéd. Przewéd nalezy
chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody
zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego,
dostosowanego réwniez do zastosowarn zewnetrznych.

—

Uzycie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do
pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego.
Zastosowanie wytgcznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczerstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznosc¢, kazda czynno$¢é wykonywaé uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych
urazéw ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkéw
ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia
narzedzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka i/lub
podtaczeniem do akumulatora, a takze przed podnie-
sieniem lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy
upewnic sie, Ze elektronarzedzie jest wytaczone.
Trzymanie palca na wytaczniku podczas przenoszenia
elektronarzedzia lub podtaczenie do pradu wiaczonego
narzedzia, moze stac si¢ przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujacy sie w ruchomych czedciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i reka-
wice nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy mogg zostac
wciagniete przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewni¢
sig, Zze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywaé
nalezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego
wiacznik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie,
ktorego nie mozna wiaczy¢ lub wytaczyc jest niebezpie-
czne i musi zosta¢ naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy
udostepniac narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub
nie przeczytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez

niedo$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miathy
wplyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkdéw spowodowanych jest
przez niewfasciwg konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostro$¢ i czystosc narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane
narzedzia fatwiej si¢ tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednic nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych cze$ci zamiennych. To gwarantuje, ze
bezpieczenstwo urzgdzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
z urzadzeniami wielofunkcyjnymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
robocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd zasilajacy,
elektronarzedzie nalezy trzymac za izolowane
powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajacej moze spowodowaé przekazanie napigcia na
cze$ci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przenikniecie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Uwaga, niebezpieczeristwo pozaru! Nalezy unikaé¢
przegrzania sie szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze oproznic¢
pojemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania
metali, moze doj$¢ do samozapalenia sie pytu
szlifierskiego w workach, mikrofiltrach, papierowych
pojemnikach na pyt, a takze w pojemnikach i adapterach
systemu odpylajacego. Zwigkszone niebezpieczenstwo
istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami lakieru,
poliuretanu lub innymi chemicznymi materiatami, a
materiat szlifowany jest po dtugiej obrobce rozgrzany.

—
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» Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie
wsuwac ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z
brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadow
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukrytych
przewodow zasilajacych lub poprosi¢ o pomoc zaktady
miejskie. Kontakt z przewodami znajdujacymi sie pod
napieciem moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu
gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do
przewodu wodociaggowego powoduje szkody rzeczowe lub
moze spowodowac porazenie elektryczne.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbac stabilna pozycje pracy.
Elektronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamoco-
wanie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym
lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzy¢ rekawic
ochronnych. Narzedzia robocze rozgrzewaja sie przy
dtuzszej obrobce.

» Nie wolno skrobac¢ zwilzonych materiatéw (np. tapet)
oraz pracowac stojac na wilgotnym podtozu.
Przedostanie sie wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

» Powierzchni przeznaczonej do obrébki nie wolno
przemywac ptynami zawierajacymi rozpuszczalnik.
Podgrzanie sie materiatu podczas obrébki moze
spowodowac powstanie trujgcych oparéw.

» Podczas pracy ze skrobakiem i nozami nalezy zacho-
wac szczeg6lna ostroznos¢. Narzedzia te s bardzo ostre
- istnieje niebezpieczenstwo skaleczenia sie.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki

i przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowaé porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do pitowania i przecinania
drewna i materiatéw drewnopodobnych, tworzyw sztucz-
nych, gipsu, metali niezelaznych i elementéw mocujacych
(np. nie obrabianych cieplnie gwozdzi). Nadaje sie tez do
obrobki migkkich ptytek Sciennych i do szlifowania oraz
skrobania na sucho niewielkich powierzchni. W szczegéInosci
przystosowane jest ono do obrdbki blisko krawedzi. Elektro-
narzedzie wolno stosowac wytacznie z oryginalnym osprze-
tem firmy Bosch.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 Dzwignia SDS do blokowania narzedzi roboczych

2 Wiacznik/wytacznik

3 Gatka nastawcza ilosci drgan

4 Otwory wentylacyjne
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Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)
Otwor gwintowany mocowania uchwytu dodatkowego
Uchwyt narzedziowy

Brzeszczot do cig¢ wgtebnych

10 Piyta szlifierska

11 Papier $cierny

12 Ogranicznik gtebokosci

13 Brzeszczot segmentowy

14 Uchwyt do narzedzi

15 Waz odsysajacy*

16 Krociec odsysania*

17 Sruba mocujaca systemu odsysania pytu*

18 System odsysania pytu*

19 Pierscien filcowy systemu odsysania pytu*
*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia

standardowego. Kompletny asortyment wyposazenia
dodatkowego mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

O o0o~NOO G

Dane techniczne

Numer katalogowy 3603A006..
Wstepny wybor ilosci drgan L]
Elektronika ,Constant* )
tagodny rozruch silnika )
Moc znamionowa W 250
Moc wyjsciowa W 140

Predkos¢ obrotow bez
obcigzeniany

Kat oscylacji lewy/prawy
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Klasa ochrony o]/

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli
specyficznych dla danego kraju dane te mogg sie réznic.

min?  15000-20000
° 1.4

Informacja na temat hatasu i wibracji

Warto$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom cisnienia
akustycznego 84 dB(A); poziom mocy akustycznej 95 dB(A).
Niepewnos$¢ pomiaru K =3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Praca bez rekojesci dodatkowej

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech
kierunkow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie
znorma EN 60745 wynosza:

Szlifowanie: a,= 10 m/s?, K=1,5 m/s?

Ciecie pita do ciecia wgtebnego: a, = 13 m/s?, K=2 m/s?
Ciecie brzeszczotem segmentowym: a, = 14 m/s%, K=3m/s?
Skrobanie: a,=12 m/s?,K=1,5m/s?.

—

Praca z rekojescia dodatkowa

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech
kierunkéw) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie
znorma EN 60745 wynosza:

Szlifowanie: a,=9 m/s?, K=1,5 m/s?

Cigcie pita do cigcia wgtebnego: a, = 17 m/s2, K=2 m/s?
Ciecie brzeszczotem segmentowym: a, = 18,5 m/s,
K=3m/s?

Skrobanie: a,= 16 m/s?, K=1,5m/s?.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony
zostat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedura
pomiarowga i moze zostac uzyty do poréwnywania elektrona-
rzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie doinnych zastosowan lub zinnymi narzedziami
roboczymi, a takze jesli nie bedzie wystarczajgco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac od podanego. Podane
powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa,
majace na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji
na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi
roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze produkt,
przedstawiony w ,,Dane techniczne®, odpowiada
wymaganiom nastepujacych norm i dokumentéw
normatywnych: EN 60745 - zgodnie z wymaganiami
dyrektyw: 2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e doi (U Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 29.05.2012

Montaz

Montowanie uchwytu dodatkowego

W razie mozliwosci nalezy stosowac rekojes¢ dodatkowa 6.
Utatwi to kierowanie elektronarzedziem.

Uchwyt dodatkowy 6 wkrecié w otwor gwintowany 7 z prawej
lub lewej strony maszyny.

2609006 3411(24.7.12)
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Wymiana narzedzi

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagnac wtyczke z gniazda.

Wybor narzedzia roboczego
W ponizszej tabeli ukazane zostaty przyktady uzycia narzedzi roboczych. Dalsze narzedzia robocze mozna znalez¢ w bogatym
programie osprzetu firmy Bosch.

M

Polski|9

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy stosowac
rekawice robocze. Dotkniecie narzedzi roboczych grozi
skaleczeniem.

Narzedzie robocze Materiat Zastosowanie
Brzeszczot seg- Tworzywa drzewne, Ciecia rozdzielajace i wgtebne; takze do cigcia blisko
mentowy bimeta-  tworzywa sztuczne, powierzchni, w naroznikach i trudno dostepnych

lowy

metale niezelazne

miejscach;

—

Przyktad: skracanie zamontowanych listew podtogowe lub
o$cieznicy, ciecia wgtebne przy dopasowywaniu paneli

podtogowych
Piyta szlifierskadla W zaleznosci od rodzaju ~ Szlifowanie ptaskie na brzegach, w naroznikach lub w
oktadziny papieru sciernego trudnodostepnych miejscach;
szlifierskiej serii w zalezno$ci od rodzaju papieru $ciernego np. do
Delta 93 mm szlifowania drewna, farby, lakieru, kamienia
Brzeszczotdo cig¢ Tworzywa drzewne, Ciecia rozdzielajace i wgtebne; takze do ciecia blisko
wgtebnych tworzywa sztuczne powierzchni, w naroznikach i trudno dostepnych
w drewnie ze stali miejscach;
wysokoweglowej Przyktad: waskie ciecia wgtebne w drewnie litym pod
kratke wentylacyjng
Brzeszczotydocie¢ Tworzywa drzewne, Drobniejsze ciecia rozdzielajace i wgtebne;
wgtebnych tworzywa sztuczne Przyktad: wyciecia w meblach na przytacza kablowe
w drewnie ze stali
wysokoweglowej
Brzeszczoty bi- Metal (np. gwozdzie Drobniejsze cigcia rozdzielajace i wgtebne;
metalowe do nieobrobione cieplnie, Przyktad: skracanie waskich profili, przecinanie elementow
metalu sruby, wkrety, mniejsze  mocujacych, np. klamer
profile), metale niezelazne
Brzeszczot Fugi cementowe, migkkie Przecinanie i odcinanie blisko krawedzi, w naroznikach lub
segmentowy ptytki Scienne, tworzywa  w miejscach trudnodostepnych;
z weglikéw spieka-  sztuczne wzmocnione Przyktad: usuwanie fug miedzy ptytkami Sciennymi
nych HM-Riff wioknem szklanymiinne podczas prac remontowych, wycinanie otworéw w
materiaty abrazyjne ptytkach, ptytach gipsowych lub tworzywach sztucznych
Ptyta szlifierska ~ Zaprawa, resztki betonu, ~ Pitowanie tarnikiem i szlifowanie na twardym podtozu;
typu Delta HM-Riff drewno, materiaty Przykfad: usuwanie zaprawy lub kleju do ptytek
abrazyjne ceramicznych (np. przy wymianie uszkodzonych ptytek)
Narzedzie do Zaprawa, fugi, zywice Usuwanie fug w ptytkach $ciennych i podtogowych, jak
usuwania zaprawy epoksydowe, tworzywa  réwniez zaprawy murarskiej i kleju do ptytek (takze w
HM-Riff sztuczne wzmacniane naroznikach)
wioknami szklanymiiinne
materiaty abrazyjne
Srobak, sztywny  Dywany, oktadziny Skrobanie na twardym podtozu;

Przyktad: usuwanie kleju do wyktadzin dywanowych i do
ptytek ceramicznych

Bimetalowy Materiat izolacyjny, ptyty ~ Ciecie migkkich materiatow
segmentowy ndzze izolacyjne, ptyty pod-
szlifem falistym togowe, ptyty ttumigce

odgtosy krokow, karton,

wyktadzina dywanowa,

guma, skora
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Montaz/wymiana narzedzia roboczego (zob. rys. A-C)

© Wyjac¢ ewentualnie uprzednio zamontowane narzedzie
robocze. W tym celu nalezy przesuna¢ dzwignie SDS 1
w bok, z pozycji blokujacej.

Przekrecic dzwignie SDS o ok. 3 obroty w
@ kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby otworzy¢ 14 uchwyt do narzedzi.
Wskazoéwka: Dzwigni SDS 1 nie nalezy obracac bardziej,
niz jest to konieczny, gdyz uchwyt do narzedzi 14 moze
wypasc¢ z gtowicy przektadni (zob. ,Osadzanie narzedzia
roboczego®, str. 10).
® Wyjac narzedzie robocze.

© Nowe narzedzie robocze (np. brzeszczot do cig¢
wgtebnych 9) nasunac na uchwyt do narzedzi 14.
Przesunac je na uchwyt narzedziowy 8 w taki sposdb, a by
otwory narzedzia zaskoczyty na wypusty uchwytu
narzedziowego.

Narzedzia robocze mozna osadzi¢ na uchwycie narzedzio-

wym w dowolnej pozycji, co umozliwia prace w pozycji

najbardziej wygodnej i bezpiecznej dla obstugujacego.
Osadzi¢ narzedzie (jak ukazano na rysunku) w taki
sposob, aby osadzenie skierowane byto w dét.

(4] Obrdci¢ dzwignie SDS 1 w kierunku zgodnym
@ zruchem wskazéwek zegara, aby zamknaé

uchwyt do narzedzi 14 i zablokowac
narzedzie. Mocno dociagna¢ dzwignie SDS.

© Jezeli dzwignia SDS nie znajduje sie doktadnie ponad
pozycja blokujaca, nalezy ja obrdci¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara tak, aby znalazta
sie ponad pozycja blokujaca. DZwignie SDS mozna
przekrecic¢ do tytu na biegu jatowym maks. o jeden obrét.
Obracic¢ dzwignie SDS tak, aby znajdowata sie ona
bezposrednio nad pozycja blokujaca.

@ Docisna¢ dzwignie SDS 1 do dotu, tak aby w sposdb
styszalny zaskoczyta ona w pozycji blokujacej.

» Sprawdzi¢ poprawno$¢é zamocowania narzedzia

roboczego. Niewtasciwie lub niedoktadnie zamontowane
narzedzia robocze mogg sie podczas pracy obsunaé i spo-
wodowac zagrozenie dla osoby obstugujace;.

Osadzanie narzedzia roboczego (zob. rys. D)

Jezeli dZzwignia SDS 1 zostata zbytnio otworzona, uchwyt do
narzedzi 14 moze wypas¢ z gtowicy przektadni.

Uchwyt do narzedzi 14 nalezy osadzi¢ w gtowicy przektadniw
taki sposob, aby jego sptaszczona strona pasowata on do
otworu. Obrécic¢ dzwignie SDS 1 w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

—

Montaz ogranicznika gtebokosci

Ogranicznik gteboko$ci 12 mozna stosowa¢ podczas pracy
przy uzyciu brzeszczotow segmentowych, brzeszczotéw
segmentowych Riff i nozy segmentowych.

Wyja¢ ewentualnie uprzednio zamontowane narzedzie
robocze.

Ogranicznik gtebokosci 12 nalezy nasuna¢ do oporu na
gtowice przekfadni elektronarzedzia, przesuwajac go przez
uchwyt narzedziowy 8.
Ogranicznik gtebokosci przeznaczony jest do cigcia:
- Przyzastosowaniu brzeszczotow segmentowych ACZ 85 ..
o $rednicy 85 mm: gteboko$¢ ciecia 8 mm, 10 mm,
12 mmi 14 mm (wartosci podane na ograniczniku
gtebokosci wigksza czcionka i bez nawiasow).
- Przy zastosowaniu brzeszczotow segmentowych
ACZ 100 .. o $rednicy 100 mm: gtebokos¢ ciecia 14 mm,
16 mm, 18 mmi 20 mm (warto$ci podane na ograniczniku
gtebokosci mniejsza czcionka i w nawiasach).
Nalezy zawsze stosowac odpowiedni brzeszczot segmentowy
dla danej gtebokosci cigcia. Przekrecic ogranicznik
gtebokosci 12 w taki sposdb, aby pozadana gtebokos¢ ciecia
lezata powyzej tego odcinka brzeszczotu, ktérym ma by¢
wykonane cigcie.
Dla cig¢ o innej gtebokosci i do pracy z innymi narzedziami
roboczymi ogranicznik gtebokosci 12 nalezy zdjg¢. W tym
celu nalezy wyjac¢ narzedzie robocze i zsuna¢ ogranicznik
gtebokosci z gtowicy przektadni.

Naktadanie/wymiana papieru $ciernego na ptyte
szlifierska

Ptyta szlifierska 10 wyposazona jest w wioknine zaczepna,
umozliwiajacg szybkie i tatwe zamocowanie papieru
$ciernego z mocowaniem na rzepy.

Aby osiaggna¢ optymalna przyczepno$¢, nalezy wytrzepa¢
wioknine zaczepna ptyty szlifierskiej 10 przed
zamocowaniem papieru $ciernego 11.

Przytozy¢ papier scierny 11 z jednej strony ptyty szlifierskiej
10, tak aby $cisle do niej przylegat, i mocno go docisna¢ do
piyty.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytéw
nalezy uwaza¢ na to, by odziurkowanie w papierze $ciernym
zgadzato sie z otworami na ptycie szlifierskie;j.

Aby zdja¢ papier scierny 11 nalezy chwycic jeden jego koniec
i odciagnac od ptyty szlifierskiej 10.

Stosowac mozna wszystkie rodzaje papieru sciernego,
witokniny do polerowania i czyszczenia serii Delta 93 mm,
znajdujacych sie w programie osprzetu firmy Bosch.
Osprzet szlifierski, np. wioknina czy filc polerski, mocuje sie
na ptycie szlifierskiej w identyczny sposob jak papier scierny.
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Wyhor papieru $ciernego
W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i pozadanego stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne rodzaje

Polski|11

papieru $ciernego:
papier Scierny Materiat Zastosowanie Uziarnienie
- wszystkie tworzywa Do szlifowania wstepnego, np. chropowatych, grubo- 40
drewniane (np. drewno  nieostruganych belek i desek ziarniste 60
twarde i migkkie, pyty Do szlifowania ptaskiego i do wyréwnania mniejszych  $rednio- 80
wiérowe i budowlane) nierownosci Ziarniste 100

kolor czerwony - tworzywa metalowe 120
Do szlifowania wykonczeniowego drewna drobnoziar- 180

niste 240

320

400

- farba Do usuwania farby grubo- 40

- lakier ziarniste 60

- masa wypeniajaca Do szlifowania farby podktadowej (np. usuwanie $rednio- 80

- masa szpachlowa $ladéw pedzla, zaciekow i smug) ziarniste 100

kolor biaty 120
Do szlifowania wykanczajacego farb z duzg zawartoscig drobnoziar- 180

pigmentu przed lakierowaniem niste 240

320

Odsysanie pytéw/wioréw
» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok
malarskich z zawarto$cig otowiu, niektérych gatunkéw
drewna, mineratéw lub niektdrych rodzajéw metalu, moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze
wywotaé reakcje alergiczne i/lub choroby uktadu odde-
chowego operatora lub 0s6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane
sa za rakotwdrcze, szczegdlnie w potaczeniu z substan-
cjami do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do
drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga byc obra-
biane jedynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska
pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochta-
niaczem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie
z materiatami przeznaczonymi do obrobki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapali¢.
Podtaczenie odsysania pytéw (zob. rys. E)
System odsysania pytu 18 przeznaczony jest wytacznie do
prac z ptyta szlifierska 10, w potaczeniu z innym narzedziami
roboczymi odsysanie nie funkcjonuje.
Szlifowac wolno jedynie z podtaczonym systemem odsysania
pytu.
Aby zamontowac system odsysania pytu 18 (osprzet), nalezy
uprzednio zdemontowaé narzedzie robocze i ogranicznik
gtebokosci 12.
System odsysania pytu 18 nalezy do oporu nasuna¢ na
elektronarzedzie, przesuwajac go poprzez uchwyt

narzedziowy 8. Wtozy¢ $rube mocujaca 17 w odpowiedni
otwdr w obudowie. Aby zablokowac $rube, nalezy ja
obracajac ustawi¢ w pozycji @.

Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage, by nie uszkodzi¢ pierscienia
filcowego 19 i by przylegat on $cisle do ptyty szlifierskiej 10.
W razie stwierdzenia uszkodzen niezwtocznie wymienic¢
pierscien filcowy.

Nasadzi¢ waz odsysania 15 (osprzet) na krdciec odsysania
16. Pofaczy¢ waz odsysania 15 z odkurzaczem (osprzet).
Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podfaczy¢ do
elektronarzedzia, znajduje sie na stronie graficzne;j.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia pytéw
rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Aby zdja¢ system odsysania pytu 18 nalezy obrécic Srube
mocujaca 17 tak, aby znalazta sig ona w pozycji g, a
nastepnie zsuna¢ system odsysania z gtowicy przektadni
elektronarzedzia.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
Zrodta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wiaczyé¢ elektronarzedzie nalezy przesunac wiacznik/
wytacznik 2 do przodu - tak, aby na wytaczniku ukazat sie
symbol ,,I“.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie nalezy przesuna¢ wiacznik/wy-
facznik 2 do tytu - tak, aby nawytaczniku ukazat sie symbol ,,0.
Wytaczajac nieuzywane elektronarzedzie mozna oszczedzi¢
energie elektryczna.

—
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System ,,Constant Electronic®

System Constant Electronic utrzymuje statg predko$¢ oscy-
lacyjna przy obciazeniu i zapewnia statg wydajnos¢ pracy.
tagodny rozruch silnika

Elektroniczny system fagodnego rozruchu ogranicza predko$¢
obrotowa podczas wiaczania i wydtuza zywotnosc silnika.
Wstepny wybor ilosci drgan

Pokrettem wstepnego wyboru ilo$ci drgan 3 mozna nastawic¢
wstepnie potrzebna ilo$¢ drgan, rowniez podczas pracy.
Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu i warunkow
pracy i mozna jg wykry¢ w praktycznej probie.

Podczas cigcia, przecinania i szlifowania twardszych
materiatow takich jak drewno lub metal, zaleca si¢ ,.6“ stopien
predkosci oscylacyjnej, w przypadku migkszych materiatéw,
takich jak na przyktad tworzywa sztuczne, zaleca sie ,4*
stopien predkosci oscylacyjnej.

Wskazoéwki dotyczace pracy

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekac az
do momentu, gdy znajduje si¢ ono w bezruchu.

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagnac wtyczke z gniazda.

Wskazoéwka: Dbanie o to, aby otwory wentylacyjne 4

elektronarzedzia byty stale odstoniete, przedtuza zywotno$é

elektronarzedzia.

Podczas pracy z narzedziami ze stali wysokoweglowej

zwréci¢ uwage, czy powtoka nie jest uszkodzona.

Zasada dziatania

Dzigki oscylacji napedu elektronarzedzie drga do 20000 razy
na minute, pod katem 2,8° w te i z powrotem. Umozliwia to
precyzyjna prace w niewielkich pomieszczeniach.

e ) Pracowac nalezy z niewielkim
X i rownomiernym dociskiem, gdyz
2 w przeciwnym wypadku zmniejszy sie
,/// >, | wydajno$¢ obrobki, a narzedzie robocze
moze sie zablokowac.
Elektronarzedzie nalezy przesuwac
podczas pracy w te i z powrotem, aby
narzedzie robocze nie rozgrzato sie zbyt
‘ mocno i sie nie zablokowato.
 —

Pitowanie

» Stosowac nalezy wytacznie nieuszkodzone brzeszczoty,
znajdujace si¢ w nienagannym stanie technicznym. Wy-
giete lub nieostre brzeszczoty moga sie zlamaé, mie¢ nega-
tywny wptyw na linie ciecia, a takze spowodowac odrzut.

» Przy pitowaniu lekkich materiatow budowlanych
nalezy przestrzegac przepisow prawnych i zalecen
producenta materiatu.

» Cie¢ wgtebnych mozna dokonywac tylko w miekkich
materiatach, takich jak drewno, gipsokarton lub
podobne!

Przed przystapieniem do przecinania drewna, ptyt widro-

wych, materiatéw budowlanych itp. za pomoca brzeszczotéw
ze stali wysokoweglowej, nalezy sprawdzié, czy nie zawieraja

—

one ciat obcych, takich jak gwozdzie, $ruby iin. Usuna¢ ciata
obce lub uzy¢ brzeszczotu bimetalowego.

Przecinanie

Wskazowka: Przy dtuzszym uzywaniu elektronarzedzia do
ciecia ptytek $ciennych, nalezy wzigé pod uwage, ze
narzedzia robocze szybciej sie zuzyja.

Szlifowanie

Wydajnos¢ usuwania materiatu i koricowy wyglad oszlifo-
wanej powierzchni uzaleznione sa w gtéwnej mierze od
papieru sciernego, wstepnie wybranego stopnia oscylacji

i sity nacisku przy obrébce.

Jedynie papier cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie
zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza
elektronarzedzie.

Nalezy pracowac z réwnomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢
zywotnos¢ papieru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci
szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia i
papieru $ciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikow, krawedzi oraz
miejsc trudnodostepnych mozna szlifowaé réwniez samym
wierzchotkiem lub krawedzig ptyty szlifierskiej.

Podczas punktowej obrobki powierzchni moze dojsé do
nadmiernego rozgrzania sie Sciernicy. Nalezy zredukowac
predkos¢ oscylacyjng i zmniejszy¢ site docisku, a takze dbac
o regularne schfadzanie $ciernicy.

Nie nalezy uzywaé papieru $ciernego, ktorym obrabiano
metal do obrébki innych materiatéw.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania
firmy Bosch.

Szlifowac wolno jedynie z podtaczonym systemem odsysania
pytu.

Skrobanie

Do skrobania nalezy ustawi¢ wysoki stopien predkosci
oscylacyjnej.

Na migkkim podtozu (np. drewnie) nalezy pracowac pod
matym katem i z niewielkim dociskiem. W przeciwnym
wypadku szpachla moze pokaleczy¢ podtoze.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy
utrzymywacé w czystosci.

Narzedzia robocze Riff (osprzet) nalezy regularnie czyscié za

pomocg szczotki drucianej.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zlecié ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co
pozwoli uniknac¢ ryzyka zagrozenia bezpieczerstwa.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli
produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
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przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy
Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci
zamiennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru
katalogowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowe;j.

Obstuga klienta oraz doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji
nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy pomocg
w razie pytan zwigzanych z zakupem produktu, jego
zastosowaniem oraz regulacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48(022) 71544 60

Faks: +48 (022) 715 44 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony
Srodowiska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw

z gospodarstwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2002/96/WE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbieraé osobno i doprowadzi¢ do
ponownego uzytkowania zgodnego z
zasadami ochrony Srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky
Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
L VAROVANI CGtéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornénia pokynti mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.

—
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Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi* se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sifového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazlim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach
nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouZiti elektronaradi
daleko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni
mizZete ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. Spolecné s elektronaradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpeci zasahu elektrickym
proudem.

» Dbejte na iicel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i
zavéseni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvysuji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte
pouze takové prodluZovacikabely, které jsou zpiisobilé
i pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, sniZuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve
vlhkém prostredi, pouZijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti
pri pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné
bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek jako maska
proti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu
nasazeni elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

Bosch Power Tools
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» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej
uchopite, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo
akumulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na
spinaci nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu
zapnuty, pak to mlize vést k razim.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se
nachazi v ota¢ivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si
bezpecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete

elektronaradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Pouziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
urcené elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete
pracovat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je
vadny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je
nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii
prislusenstvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite akumulator. Toto
preventivni opatfeni zabrani neumysinému zapnuti
elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, zZe je
omezena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte
pred nasazenim stroje opravit. Mnoho traz{ ma pricinu
ve $patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se leh&eji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci
nastroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte
pritom pracovni podminky a provadénou ¢innost.
Pouziti elektronaradi pro jiné nez urCujici pouziti mize vést
k nebezpe¢nym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpecnost stroje zlistane zachovéna.

—

Bezpecnostni upozornéni pro multifunkéni
naradi

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo
vlastni sitovy kabel, pak drite elektronafadi na
izolovanych plochach rukojeti. Kontakt s vedenim pod
napétim mlze privést napétii na kovové dily elektronaradi
aveést k uderu elektrickym proudem.

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché brouseni.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvySuje riziko
elektrického dderu.

» Pozor, nebezpedi pozaru! Zabraiite piehiati brouSeného
materialu a brusky. Pfed pracovnimi prestavkami vzdy
vyprazdnéte nadobu s prachem. Brusny prach v pracho-
vém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve filtracnim
sacku popr. filtru vysavace) se miiZe za nepfiznivych
podminek jako je odlet jisker pfi brou$eni kovl, samovznitit.
Zvlastni nebezpeci vznika, je-li brusny prach smichan se
zbytky polyuretan(i nebo jinymi chemickymi latkami a
brouseny materidl je po dlouhé praci horky.

» Méjte ruce daleko od oblasti fezani. Nesahejte pod
obrobek. Pri kontaktu s pilovym listem existuje nebezpedi
poranéni.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenimmiize vést k pozaru a tideru elektrickym proudem.
Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu. Proniknuti
do vodovodniho potrubi zplsobi vécné $kody nebo miize
zpUsobit Gider elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukama a
zajistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je
elektronaradi vedeno bezpecnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Pii vyméné nastrojii noste ochranné rukavice. Nastroje
jsou po dlouhém pouzivani teplé.

» Neseskrabujte zadné navlih¢ené materialy (napf.
tapety) a neseskrabujte na vihkém podkladu. Vniknuti
vody do elektronaradi zvysuije riziko dderu elektrickym
proudem.

» Neupravuijte plochy k opracovani kapalinami
obsahujicimi rozpoustédla. Zahratim materialu pfi
seSkrabavani mohou vznikat jedovaté vypary.

» Bud'te pii zachazeni se $krabkami a nozi obzvlast
opatrni. Tyto nastroje jsou velmi ostré, existuje nebezpedi
poranéni.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych
upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek
(raz elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka
poranéni.
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Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k fezani a oddélovani dievénych
materiall, umeélé hmoty, sadry, nezeleznych kovi a
upevnovacich prvki (napf. nekalenych hiebikd, sponek). Je
rovnéZ vhodné k opracovavani mékkych obkladacek a téZ k
brouseni za sucha a zaskrabavani malych ploch. Je zvlasté
vhodné pro prace blizko okrajl a zarovnavani do roviny.
Elektronaradismibyt provozovano vyhradné s pfislusenstvim
Bosch.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 SDS pécka odjisténi nastroje
Spinac
Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmitl
Vétraci otvory
Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Zavit pro pridavnou rukojet
Nastrojovy drzak
Zanorovaci pilovy list
Brusna deska
Brusny list
Hloubkovy doraz
Segmentovy pilovy list
Uchyceni nastroje
Odsavaci hadice*
Odsavaci hrdlo*
Upeviovaci Sroub odsavani prachu*
Odsavani prachu*
19 Plstény krouzek odsavani prachu*

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni prislusenstvi naleznete v nasem
programu prisluSenstvi.
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Technicka data

Multifunkéni naradi PMF 250 CES

Objednaci ¢islo 3603A006..
Predvolba poctu kmitli °
Konstantni elektronika o
Pozvolny rozbéh )
Jmenovity pfikon w 250
Vystupni vykon W 140
Pocet otacek pfi béhu

naprézdno n min!  15000-20000
Oscila¢ni ihel vlevo/vpravo ° 1,4
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Trida ochrany O/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

8:41 AM

—
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Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.
Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina
akustického tlaku 84 dB(A); hladina akustického vykonu
95 dB(A). Nepresnost K= 3 dB.

Noste chranice sluchu!

Prace bez pridavné rukojeti

Celkové hodnoty vibraci a;, (vektorovy soucet tfi os) a
nepresnost K stanoveny podle EN 60745:

Brouseni: a,=10 m/s% K=1,5m/s2

Rezani se zanofovacim pilovym listem: a,=13m/s?, K=2m/s?
Rezani se segmentovym pilovym listem: a, = 14 m/s2,
K=3m/s?

Seskrabavani: a, =12 m/s?, K=1,5 m/s%.

Prace s pfidavnou rukojeti

Celkové hodnoty vibraci a;, (vektorovy soucet tfi os) a
nepresnost K stanoveny podle EN 60745:

Brouseni: a,=9 m/s%, K=1,5 m/s?

Rezanl se zanofovacim pilovym listem: a, = 17 m/s K=2 m/s
Rezani se segmentovym pilovym listem: a,= 18,5 m/s?,
K=3m/s?

Seskrabavani: a, = 16 m/s2, K=1,5m/s2.

V téchto pokynech uvedena trover vibraci byla zméfrena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni pouziti
elektronaradi. Pokud ovsem bude elektronaradinasazeno pro
jind pouZiti, s odli$nymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou idrzbou, méiZe se Groven vibracilisit. To mize
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To mizZe zatiZzeni vibracemi po celou pracovni dobu
zi'etelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatieni k ochrané
obsluhy pred G¢inky vibracijako napr.: Gdrzba elektronaradia
nasazovacich nastrojd, udrzovani teplych rukou, organizace

pracovnich procesi.

Prohlasenioshodé (C €

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci
,Technicka data“ popsany vyrobek je v souladu s
nasledujicimi normami nebo normativnimi dokumenty:
EN 60745 podle ustanoveni smérnic 2011/65/EU,
2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%/W I V /Lu/fc-—~

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 29.05.2012
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Montaz Vyména nastroje
Montaz pFidavné rukojeti » Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
) ze zasuvky.

Podle moznosti pouZivejte pfidavnou rukojet 6. Usnadriuje
Vam manipulaci s elektronaradim.

Pridavnou rukojet 6 volitelné nasroubuijte na téleso vpravo
nebo vlevo do zdvitu 7.

» Pii vyméné nastroje noste ochranné rukavice. Pri
doteku s nasazovacimi nastroji existuje nebezpedi
poranéni.

Volba nasazovaciho nastroje

Nasledujici tabulka ukazujte priklady pro nasazovaci nastroje. Dal$i nasazovaci nastroje naleznete v obsahlém programu
prislusenstvi Bosch.

Nastroj Material Pouziti

Bimetalovy Drevéné materidly, uméla Oddélovaci a zanofovaci fezy; i pro fezani blizko okraje, v

segmentovy pilovy hmota, neZelezné kovy  rozich a tézko pristupnych mistech;

list Priklad: zkracovanijiz instalovanych podlahovych list nebo
rami dveri, zanorovaci fezy pfi slicovani podlahovych
panelli

Brusna deskapro V zavislosti nabrusném  Plosna brouseni na okrajich, v rozich nebo tézko

brusné listy série listu pfistupnych mistech;

Delta93 mm vzdy podle brusného listu napr. k brouseni dieva, barvy,
laku, kamene

Zanorovaci pilovy  Drevéné materialy, mékké Oddélovaci a hluboké zanofovaci f'ezy; i pro fezani pobliz
listHCS nadfevo  umélé hmoty okraje, v rozich a tézko pfistupnych mistech;
Priklad: Uzky zanofovaci fez do masivniho dfeva pro
zabudovani vétraci mrizky

Zanofovaci pilovy  Drevéné materialy, mékké Malé oddélovaci a zanofovaci fezy;
listHCS nadievo  umélé hmoty Priklad: vyfezy v nabytku pro kabelové pfipojky

Bimetalovy zanofo- Kov (napf. nekalené Malé oddélovaci a zanofovaci fezy;
vaci pilovy listna  hrebiky, Srouby, malé Priklad: zkracovani tizkych profili, oddélovani
kov profily), nezelezné kovy  upevniovacich prvki jako jsou sponky

Ryhovany segmen- Cementové spary, mékké Rezani a odd&lovani na misté blizko okraje, v rozich nebo
tovy pilovy list HM  obkladacky, umélé hmoty tézko pristupnych mistech;
vyztuzené skelnymivlakny Pfiklad: odstranéni spar mezi obkladackami pfi
a dalsi abrazivni materialy zacistovacich pracech, fezani vyiezl do obkladacek,
sadrovych desek nebo umélych hmot
Ryhovanadeska  Malta, zbytky betonu, Rasplovani a brouseni na tvrdém podkladu;
Delta HM drevo, abrazivni materialy Priklad: odstranénimalty nebo lepidlana obkladacky (napfr.
pfi vyméné poskozené obkladacky)

o5 Ryhovany Malta, spary, epoxidova ~ Odstranéni spar obkladacek a dlazdic a téz malty a
U ) odstraniovac malty pryskyrice, sklenénymi  sparovaciho lepidla (i v pravothlych koutech)
: ’ HM vlkny zesilené umélé
hmoty a dalsi abrazivni
materialy
Skrabka, tuhd Koberce, krytiny Seskrabavani na tvrdém podkladu;

Priklad: odstranéni lepidla na koberce a obkladacky

Bimetalovy Izola¢ni materidl, izolacni  Odfiznuti mékkych materiali
segmentovy niiz se desky, podlahové desky,
zvinénym krocejové izolatni desky,
vybrusem karton, koberec, guma,
usef
2609006 341](24.7.12) Bosch Power Tools
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MontaZ/vyména nasazovaciho nastroje (viz obrazky A-C)

© Pripadné odstrafite jiz namontovany nasazovaci nastroj. K
tomu posurite SDS packu 1 ze zajistovaci polohy na stranu.

SDS packu otoCte o ca. 3 otacky proti sméru
@ hodinovychrucicek, aby se otevielo uchyceni
nastroje 14.
Upozornéni: Neotacejte SDS packu 1 vice nez je nutné,
jinak by mohlo uchyceni nastroje 14 vypadnout z hlavy
prevodovky (k tomu viz ,VloZeni uchyceni nastroje,
strana 17).
® Qdstrante nasazovaci nastroj.
© Nasuiite novy nasazovaci nastroj (napf. zanorovaci pilovy

list 9) otvorem na uchyceni nastroje 14. Posurite jej na
nastrojovém drzaku 8 tak, aby vybrani nastroje zapadla

na vystupky nastrojového drzaku.
Pro bezpec¢né a nenaro¢né pracovni drzeni miizete
nasadit nasazovaci nastroje do libovolnych poloh
zapadnuti na nastrojovém drzaku. Nastroj (jak je
vyobrazeno v obrazku) nasadte tak, aby zalomeni
ukazovalo smérem dol.

(4] Otacejte SDS packu 1 ve sméru hodinovych
@ rucicek, aby se uchyceni nastroje 14 uzavielo

anastroj pevné seviel. SDS packu utahnéte
pevné rukou.

© Nestoji-li SDS packa primo nad zajistovaci polohou, pak ji
otoCte zpatky proti sméru hodinovych rucicek, az se
nachazi nad zajistovaci polohou. SDS packu Ize otocit
nazpét max. o jednu otacku pfi chodu naprazdno.
SDS packu otacejte tak daleko, az se nachazi pfimo nad
zajistovaci polohou.

@ Zatlacte SDS packu 1 doli tak, aby v zajistovaci poloze
slySitelné zaskocila.

» Zkontrolujte nasazeny nastroj na pevné dosednuti.

Spatné nebo nespolehlivé upevnéné nastroje se mohou
béhem provozu uvolnit a ohrozit Vas.

VloZeni uchyceni nastroje (viz obr. D)

Byla-li SDS packa 1 vysroubovana prilis daleko, mize
uchyceni nastroje 14 spadnout z hlavy pfevodovky.
Uchyceni nastroje 14 nasad'te do hlavy prevodovky tak, aby
zplo$télou stranou licovalo do otvoru. SDS packu 1 otacejte
ve sméru hodinovych rucicek.

Volba brusného listu
Podle opracovavaného materialu a pozadovaného Gibéru povrchu jsou k dispozici riizné brusné listy:

Material

—
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Nasazeni hloubkového dorazu

Hloubkovy doraz 12 Ize pouZivat pfi praci se segmentovymi

pilovymi listy, ryhovanymi segmentovymi pilovymi listy a

segmentovymi nozi.

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci nastroj.

Hloubkovy doraz 12 nasurite popsanou stranou nahoru pres

nastrojovy drzak 8 az na doraz na hlavu prevodovky

elektronaradi.

Hloubkovy doraz je urceny pro nasledujici hloubky fezu:

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 85 .. s prlimérem
85 mm: hloubky fezu 8 mm, 10 mm, 12 mma 14 mm (Udaj
na hloubkovém dorazu ve vétSim pismu a bez zavorek).

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 100 .. s primérem
100 mm: hloubky fezu 14 mm, 16 mm, 18 mma 20 mm
(idaj na hloubkovém dorazu v mensim pismuav
zavorkach).

Vlozte vhodny segmentovy pilovy list pro poZzadovanou

hloubku fezu. Hloubkovy doraz 12 natocte tak, aby

poZadovana hloubka fezu lezela nad segmentem pilového
listu, kterym se ma fezat.

Hloubkovy doraz 12 pro vSechny ostatni hloubky fezu a pro

praci s jinymi nasazovacimi nastroji odejméte. K tomu

odejméte nasazovaci nastroj a hloubkovy doraz stahnéte z

hlavy prevodovky.

Nasazeni/vyména brusného listu na brusné desce

Brusna deska 10 je vybavena tkaninou suchého zipu, pomoci
niz mohou byt brusné listy se suchym zipem rychle a
jednoduse upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 10 pred nasazenim
brusného listu 11 vyklepejte, aby bylo umoznéno optimalni
pfilnuti.

Brusny list 11 pfiloZte v jedné pfimce na jedné strané brusné
desky 10, poté brusny list polozte na brusnou desku a pevné
jej pritlacte.

Pro zaru€eni optimalniho odsavani dbejte na to, aby dérovani
brusného listu souhlasilo s otvory v brusné desce.

Pro odejmuti brusného listu 11 jej uchopte na jednom rohu a
stahnéte z brusné desky 10.

Mizete pouzit vSechny brusné listy, lestici a Cistici rouna série
Delta 93 mm programu pfislusenstvi Bosch.

Brusna prislusenstvi jako rouno Ci lestici plst se upeviiuji na
brusnou desku stejnym zpisobem.

Brusny list
- Veskeré drevéné
materialy (napr. tvrdé

drevo, mékkeé drevo,
drevotfiskové desky,
stavebni desky)

Cervena kvalita

- Kovové materialy

Pouziti Zrnitost

K predbrouseni napf. drsnych, nehoblovanychtrami  hruby 40

aprken 60

K rovinnému brouseni a ke srovnani malych stredni 80

nerovnosti 100
120

Ke konecnému a jemnému brouseni dieva jemny 180
240
320
400

Bosch Power Tools
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18| Cesky
Brusny list Material Pouziti Zrnitost
- Barva K odbrouseni barvy hruby 40
- Lak 60
- Plnivo K brou$eni prednatiranych barev (napf. odstranéni  stiedni 80
=~ Tmel tah( stétcem, kapek barvy a stékané barvy) 100
bila kvalita 120
Ke kone¢nému brouseni podkladi pro lakovani jemny 180
240
320
Odsavani prachu/trisek Provoz
» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry, nékteré ,
druhy dreva, mineralli a kovu mohou byt zdravi Skodlivé. Uvedeni do provozu

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat

alergické reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest

obsluhy nebo v blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan

za karcinogenni, zvlasté ve spojenis pridavnymi latkami

pro oSetfeni diieva (chromat, ochranné prostiedky na

drevo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat

pouze specialisté.

- Pokud mozno pouZivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané

materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

PFipojeni odsavani prachu (viz obr. E)

Odsévani prachu 18 je uréeno pouze pro prace s brusnou
deskou 10, v kombinaci s jinymi nasazovacimi nastroji nema
vyuZziti.

Pro brouseni vzdy pripojte odsavani prachu.

Pro montaz odsavani prachu 18 (pfisluenstvi) odejméte
nasazovaci nastroj a hloubkovy doraz 12.

Odsévani prachu 18 nasufite pres nastrojovy drzak 8 az na
doraz na hlavu prevodovky elektronaradi. Nastrcte
upeviovaci Sroub 17 do pfislusného vybrani v télese. Pro
zajisténi $roubu jej otocte do polohy @.

Dbejte nato, aby byl plstény krouzek neposkozeny 19 atésné
priléhal na brusnou desku 10. Poskozeny plstény krouzek
ihned vyménte.

Nastrcte odsavaci hadici 15 (prislusenstvi) na odsavaci hrdlo
16. Spojte odsavaci hadici 15 s vysavacem (pfislusenstvi).
Prehled pro pfipojeni na riizné vysavace prachu naleznete na
strané grafiky.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pri odsavani obzvlastzdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Pro odejmuti odsavani prachu 18 otocte upeviiovacisroub 17
do polohy g a stdhnéte odsavani prachu z hlavy prevodovky
elektronaradi.

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s Gdaji na typovém stitku elektronaradi.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi posunte spina¢ 2 dopredu tak, aby
se na spinaci objevilo ,1“.

Pro vypnuti elektronaradi posurite spina¢ 2 dozadu tak, aby
se na spinaci objevilo ,,0“.

Pokud elektrondfadi nepouzivate, vypnéte jej, aby se Setfilo

energii.

Konstantni elektronika
Konstantni elektronika udrzuje pocet kmit(i pfi zatizeni takika
konstantni a zarucuje rovnomérny pracovni vykon.

Pozvolny rozbéh

Elektronicky pozvolny rozbéh omezuje kroutici moment pfi
zapnuti a zvy$uje Zivotnost motoru.

Predvolba poétu kmiti

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu kmitli 3
muzete predvolit pozadovany pocet kmitti i béhem provozu.
Potfebny pocet kmit je zavisly na materialu a pracovnich
podminkach a Ize jej zjistit praktickymi zkouskami.

Pfi fezani, oddélovani a brouseni tvrdsich materiald jako
napf. udrevanebo kovu je doporucen stupen po¢tu kmit( 6%,
u mékéich materialti jako napf'. u umélé hmoty stupef poctu
kmitG 4"

Pracovni pokyny

» Pockejte, aZ se stroj zastavi, nez jej odlozite.

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Upozornéni: Vétraci otvory 4 elektronaradi pfi praci

nezakryvejte, ponévadz jinak se zmensi Zivotnost

elektronaradi.

Pfi pracech s nastroji HCS dbejte na to, aby povrstveni

nastroje nebylo poskozené.
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Princip prace

Diky oscilaénimu pohonu kmita nasazovaci nastroj az 20000
krat za minutu 0 2,8° sem a tam. To umozZfiuje presné prace
na tésném prostoru.

Pracujte s malym a stejnomérnym
pritlakem, jinak se zhorSuje pracovni vykon
a nasazovaci nastroj se mlze zablokovat.

Pohybujte béhem prace elektronaradim
sem a tam, tim se nasazovaci nastroj prilis
silné nezahreje a nezablokuje.

Rezani

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové listy. Zprohybané
Ci tupé pilové listy mohou prasknout, negativné ovliviovat
fez nebo zplsobit zpétny raz.

» Pfi fezani lehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

» Procesem zanoiovani smi byt opracovavany pouze
mékké materialy jako dfevo, sadrokarton apod.!

Pred fezanim s pilovymi listy HCS do dfeva, drevotfiskovych

desek, stavebnich hmot atd. tyto zkontrolujte na cizi télesa

jako hrebiky, Srouby aj. Cizi télesa pfipadné odstrarte nebo

pouzijte bimetalové pilové listy.

Oddélovani

Upozornéni: Pri déleni obkladacek respektuijte, ze nastroje

pfi del$im pouzivani podléhaji vysokému opotiebeni.

Brouseni

Vykon dbéru a brusny obraz jsou v podstaté urceny volbou

brusného listu, pfedvoleného stupné poctu kmitdi a pritlakem.

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a $etfi
elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pritlak, abyste zvysili Zivotnost
brusnych papird.

Nadmérné zvyseni pfitlaku nevede k vy$Simu brusného
vykonu, ale k silnéjSimu opotrebeni elektronaradia brusného
listu.

K bodové presnému brouseni koutt, hran a tézko pristupnych
mist mlZete pracovat i jen s $pickou nebo krajem brusné
desky.

Pfi bodovém brouseni se mtize brusny list silné zahrat.
Zredukuijte pocet kmitd a pitlak a nechavejte brusny list
pravidelné vychladnout.

Brusny list, ktery byl pouzit pro kov, uz nepouzivejte pro jiné
materialy.

PouZivejte pouze originalni brusné pfislusenstvi Bosch.

Pro brouseni vZdy pfipojte odsavani prachu.

Seskrabavani

Pfi se$krabavani zvolte vysoky stupef poctu kmitd.

Pracujte na mékkém podkladu (napf. dfevo) v plochém thlua
s malym pritlakem. Stérka jinak mize podklad rezat.

—
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Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

Ryhované nasazovaci nastroje (pfislusenstvi) pravidelné

Cistéte draténym kartacem.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili

zamezeni ohrozeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Pokud dojde i pi'es peclivou vyrobu a naro¢né kontroly k

poruse stroje, svéite provedeni opravy autorizovanému

servisnimu stredisku pro elektronaradi firmy Bosch.

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné

prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového

Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé
Vaseho vyrobku a téz k nahradnim dildm. Technické vykresy a
informace k nahradnim dildm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiiZe pfi otazkach
ke koupi, pouzivani a nastaveni vyrobkd a pfislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420(519) 305 700

Fax: +420(519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, pfislusenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v narodnich
zakonech museji byt uz neupotiebitelna
elektronaradi rozebrana shromazdéna a
dodana k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Slovensky
Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozorneniaa

bezpecnostné pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
abezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrZiavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budtice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo siete

(s privodnou $ndrou) a na ruéné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodne;j $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrzZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzajii horf'avé kvapaliny,
plyny alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia
zdrziavaliv blizkosti pracoviska. Pri odpdtani pozornosti
7o strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako sii napr. riiry, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrante elektrické naradie pred ic¢inkami dazd’a a
vlhkosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvysuje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnti $niiru mimo urceny ticel na
nosenie rucného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niiru. Zabezpedéte, aby sa sietova $nira
nedostalado blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu
s olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijicimi sa st-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Snury zvysujd riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Ked' pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré st
schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.

8:41 AM

—

Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na
pouZzivanie vo vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zdsahu
elektrickym pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického
naradia vo vlhkom prostredi, pouzZite ochranny spina¢
pri poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca
pri poruchovych pradoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostrazity, siistred'te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych
pomadcok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna
pracovna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu,
podla druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho
pouZitia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ruéného
elektrického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim
zastrcky do zasuvky a/alebo pred pripojenim
akumulatora, pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy presvedcte sa, i je
rucné elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite na elektrickl
siet zapnuté, moZze to mat za nésledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo klic¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujdcej ¢asti ruéného elek-
trického naradia, moze sposobit vazne poranenia osob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich siciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy
alebo $perky mozu byt zachytené rotujicimi Gastami
ruéného elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat
odsavacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a
zariadenia na zachytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia
zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte.
Pouzivajte také elektrické naradie, ktoré je urcené pre
dany druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného
elektrického naradia budete pracovat lepsie a bezpe¢-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.
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» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda
zapn(t alebo vypnit, je nebezpecné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

» Skor ako za¢nete naradie nastavovat alebo
prestavovat, vymieiiat prislusenstvo alebo skér, ako
odlozite naradie, vzdy vytiahnite zastréku siefovej
$nuiry zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje
netimyselnému spusteniu rucného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat
toto naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne
oboznamené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny.
Rucné elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklsené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguji
alebo ¢i neblokuiju, Ci nie sii zlomené alebo poskodené
niektoré sticiastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat spravne fungovanie ruéného elektrického
naradia. Pred pouzitim naradia dajte poskodené
suéiastky vymenit. Vela nehdd bolo spésobenych
nedostato¢nou tdrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo,
nastavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a hezpec¢nostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost,
ktori budete vykonavat. PouZivanie ruéného
elektrického naradia na iny Gcel ako na predpisané
pouzitie moZze viest k nebezpecénym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva originalne
nahradné siéiastky. Tym sa zabezpedi, Ze bezpecnost
naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre multifunkéné naradie

» Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by mohol nastroj
natrafit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut
vlastnui privodnti $niiru naradia, drzte naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod napétie aj kovové
sliciastky naradia a sposobit zasah elektrickym pradom.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie len na brisenie
nasucho. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvySuije riziko zasahu elektrickym pridom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybaijte sa
prehrievaniu briisenych obrobkov a brisky. Zasobnik na
prach vzdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brisny
prach v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom
vrecu (pripadne vo filtracnom vrecku resp. filtrivysavaca) sa
moZe za nepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani
iskier kovov, sam od seba zapalit. Osobitné nebezpecenstvo

—
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hrozi najma vtedy, ak je zmieSany so zvy$kami laku,
polyuretanu alebo s inymi chemickymi latkami a briseny
material je po dlhej praci hortci.

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od priestoru
pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pilovym
listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim moze
sposobit poZiar alebo mat za nasledok zasah elektrickym
pradom. Poskodenie plynového potrubia moze mat za
nasledok exploziu. Preniknutie do vodovodného potrubia
sposobi vecné skody alebo mdze mat za nasledok zasah
elektrickym pridom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
ruk sa ru¢né elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou
upinacieho zariadenia alebo zveraka je bezpe¢nejsi ako
obrobok pridrziavany rukou.

» Privymene pracovnych nastrojov pouZivajte pracovné
rukavice. Pracovné nastroje sa pri dlh§om pouzivani
rozpalia.

» Nezoskrabavajte Ziadne navlh¢ené materialy (napr.
tapety) a nepracujte na vlkom podklade. Vniknutie vody
do ruéného elektrického naradia zvySuje riziko mozného
zasahu elektrickym pradom.

» Obrabani plochu neosetrujte kvapalinami, ktoré
obsahuiji rozpistadla. Pri ohrievani niektorych
materialov mdzu pri zoskrabavani vznikat jedovaté vypary.

» Pri manipulacii so skrabkou a noZzom postupujte
mimoriadne opatrne. Tieto pracovné nastroje st velmi
ostré a pri praci s nimi hrozi nebezpecéenstvo poranenia.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spdsobit
poZziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla urcenia

Toto ruéné elektrické naradie je urcené na rezanie a
odrezavanie drevenych materialov, plastov, sadry,
nezeleznych kovov a upeviiovacich elementov (napriklad
netvrdenych klincov, svoriek a podobne). Rovnako je vhodné
aj na opracovavanie makkych obkladaciek a taktiez na
brusenie nasucho a na zoskrabavanie ploch mensich
rozmerov. Mimoriadne dobre sa hodi na pracu na okraji
materialu a na pracu rovnobezne s povrchovou plochou. Toto
rucné elektrické naradie sa smie pouzivat vyluéne len's
originalnym prislusenstvom Bosch.
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Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na
vyobrazenie elektrického naradia na grafickej strane tohto
Néavodu na pouzivanie.

1 Packa SDS na uvolnenie pracovného nastroja
Vypinaé

Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie vibracii
Vetracie Strbiny

Rukovit (izolovana plocha rukovite)
Pridavna rukovat (izolovana plocha rukovate)
Zavit pre pridavnu rukovat

Upinaci mechanizmus

Zapichovaci rezaci list

10 Brisnadoska

11 Brusny list

12 Hibkovy doraz

13 Segmentovy rezaci nastavec

14 DrZiak nastroja

15 Odsavacia hadica*

16 Odsavaci natrubok*

17 Upevnovacia skrutka pre odsavanie prachu*
18 Odsavanie prachu*

19 Plsteny kriZok odsavania prachu*

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do
zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v
nasom programe prislusenstva.

O 00 N A WN

Technické udaje
Vecné Cislo 3603A006..
Predvolba frekvencie kmitov o
Konstantna elektronika °
Pozvolny rozbeh )
Menovity prikon W 250
Vykon W 140
Pocet volnobeznych obratokn, min? 15000-20000
Uhol oscilacii dolava/doprava ° 1,4
Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Trieda ochrany O]/

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektort krajinu, sa mdzu tieto tdaje odlisovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.
Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 84 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
95 dB(A). Nepresnost merania K =3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

—

Praca bez pridavnej rukovite

Celkové hodnoty vibracii a, (suma vektorov troch smerov)
anepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Brisenie: a,= 10 m/s%, K=1,5 m/s?

Pilenie so zapichovacim rezacim listom: a, =13 m/s2, K=2 m/s2
Pilenie so segmentovym rezacim néstavcom: a, = 14 m/s?,
K=3m/s?

Zaskrabovanie: a,= 12 m/s2, K=1,5m/s2.

Préca s pridavnou rukovitou

Celkové hodnoty vibracii a, (suma vektorov troch smerov)
anepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Brisenie: a,=9 m/s2, K=1,5m/s?

Pilenie so zapichovacim rezacim listom: a, = 17 m/s?, K=2 m/s?
Pilenie so segmentovym rezacim nastavcom: a, = 18,5 m/s?,
K=3m/s?

Zaskrabovanie: a, = 16 m/s2, K=1,5m/s2.

Urover kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie réznych typov
ruéného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibrécii reprezentuje hlavné druhy pouzivania
tohto ruéného elektrického naradia. Avsak v takych pripadoch,
ked'sa toto ruéné elektrické naradie pouZzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo sa podrobuje
nedostatocnej idrzbe, m6Ze sa hladina zatazenia vibraciamiod
tychto hodnét odlisovat. To moze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas uréitého casového
Uiseku prace s naradim treba zohl'adnit doby, pocas ktorych je
ruéné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyrazne
redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.
Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred G¢inkami
zatazenia vibraciami vykonajte d'alSie bezpe¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: tdrZba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachovania
teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite €

Na vlastn(i zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany
vyrobok , Technické Udaje” sa zhoduje s nasledujtcimi
normami alebo normativnymi dokumentami: EN 60745
podra ustanoveni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES,
2006/42/ES.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Wﬁ/m I V /Lu/{L——~

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 29.05.2012
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Montaz Vymena nastroja

» Pred kaZdou pracou na ruénom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pri vymene pracovného nastroja pouzivajte pracovné
rukavice. Pri dotyku pracovného nastroja hrozi
nebezpecdenstvo poranenia.

Montaz pridavnej rukovite

Pouzivajte podla moznosti pridavnd rukovat 6. Ufahéi Vam
manipuldciu s ruénym elektrickym naradim.

Naskrutkujte pridavnu rukovat 6 podla potreby na lavi alebo
na pravu stranu telesa naradia do zavitu 7.

Vyber pracovného nastroja
Nasledujtica tabul'ka ukazuje priklady pre pracovné nastroje. DalSie pracovné nastroje najdete v rozsiahlom programe
prislusenstva Bosch.

Pracovny nastroj Material Pouzitie

Bimetalovy Drevené materidly, plasty, Rezanie a pilenie zapichovanim; aj na pilenie v blizkosti

segmentovy rezaci nezelezné kovy okrajov, v kitoch a na tazko pristupnych miestach;

nastavec Priklad: skracovanie uz nainstalovanych podlahovych list
alebo zarubni dveri, zapichovacie rezy pri prispésobovani
podlahovych panelov, drevenych materidlov, plastov,
sadrovych a inych makkych materialov

Brusnadoskana v zavislosti od brisneho  Brusenie pldch pri okrajoch, v kiitoch alebo na tazko

brusne listy, séria listu pristupnych miestach;

Delta 93 mm podla druhu brisneho listu nar. na brisenie dreva, farby,
laku a kamena

Zapichovacirezaci Drevené materidly, makké Rezanie ahlboké zapichovacie rezy; ajna pilenie v blizkosti

listzuhlikovejocele plasty krajov, v kiitoch a na tazko pristupnych miestach;

HCS na drevo Priklad: uzky zapichovaci rez do masivneho dreva na
zabudovanie vetracej mriezky

Zapichovacirezaci Drevené materidly, makké menSie skracovacie a zapichovacie rezy;
listzuhlikovejocele plasty Priklad: vyrezy do nabytku ako priechodky pre sietové
HCS na drevo Snlry

Bimetalové Kov (napr. nevytvrdené mensie skracovacie a zapichovacie rezy;

zapichovacie klince, skrutky, mensie pro- Priklad: skracovanie tzkych profilov, odrezavanie

rezacie listy nakov fily), nezelezné kovy upeviiovacich elementov ako sti upeviiovacie koliky (tzv.
hmozdinky), svorky

Ryhované segmen- Skary do cementu, mikké  Rezanie a odrezavanie v blizkosti krajov, v kiitoch alebo na
tové rezacie na- obkladacky, plasty zosil-  fazko pristupnych miestach;
stavce z tvrdokovu  nenésklenymvlaknomainé Priklad: odstrafiovanie Skarovacej hmoty medzi

(HM) abrazivne materialy obkladackami pri vykonavani oprav, rezanie vyrezov do
obkladadiek, sadrokarténovych dosiek alebo plastov

Zubkovana Malta, zvysky betonu, Hrubé pilovanie (rasplovanie) na tvrdom podklade;

(ryhovana) drevo, abrazivne materialy Priklad: odstrafiovanie malty alebo lepidla po

deltaplatnicka HM obkladackach (napr. pri vymene poskodenych
obkladaciek)

HM-Riff- Malta, $kary, epoxidovd ~ Odstranovanie Skar obkladaciek a podlahovych dlazdic,

odstranovac Zivica, plasty zosilnené ako aj malty a Skarovacej hmoty (aj v pravouhlych kitoch)

omietky sklenym viaknom a iné
abrazivne materialy
Skrabka, tvrda Koberce, podlahové krytiny Zoskrabavanie na tvrdom podklade; priklad;
Priklad: odstrarovanie zvyskov kobercového lepidla alebo

lepidla po obkladackach
Bimetalové Izolacny material, izolacné ~ Odrezavanie makkych materidlov
segmentové vinité  platne, podlahové platne,
brisne noze izolacné platne na timenie
zvuku krokov pri chodenti,
karton, koberec, guma, koza
Bosch Power Tools 26090063411(24.7.12)
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MontaZz/vymena pracovného nastroja (pozri obrazky A-C)

© Vpripade potreby namontovany pracovny nastroj z
naradia demontujte. Posurite na tento Ui¢el packu SDS 1z
aretacnej polohy do strany.

Otocte packu SDS priblizne o tri otacky proti

@ smeru pohybu hodinovych ruciciek, aby ste
drziak nastroja 14 otvorili.

Upozornenie: Packu SDS 1 neotéacajte viac, ako je
potrebné, inak by mohol drziak nastroja 14 z prevodovej
hlavy vypadnit (pozri k tomu odsek ,VioZenie drZiaka
nastroja“, strana 24).

® Demontujte (vyberte) pracovny nastroj.

© Nasurnte novy pracovny nastroj (napr. vymenny pilovy list
9) otvorom na drZiak nastroja 14. Nasunte ho na upinaci

mechanizmus 8 tak, aby vyrezy pracovného nastroja
zaskocCili na vystupky upinacieho mechanizmu.

Aby ste si mohli zvolit bezpecnli a neunavujlicu pracovnu
polohu, daju sa pracovné néstroje nastvat na upinaci
mechanizmus v [ubovolnej zaskakovacej polohe. ZaloZte
pracovny nastroj (podla obrazka) tak, aby zalomenie
smerovalo dole.

(4] Otocte packu SDS 1 v smere pohybu
@ hodinovych ruciciek, ked chcete drziak

nastroja 14 uzavriet a nastroj zafixovat.
Packu SD rukou dobre utiahnite.

© Ked sa packa SDS nenachadza priamo nad aretacnou
polohou, otoCte ju proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek spat tak, aby sa nachadzala nad areta¢nou
polohou. Packa SDS sa da volne otodit spat az do max.
jednej celej otacky.

Otocte packu SDS do takej miery, aby sa nachadzala
priamo nad aretac¢nou polohou.

@ Zatlatte packu SDS 1 smerom dole tak, aby po¢utelne
zaskoCila v aretacnej polohe.

» Prekontrolujte, ¢i je pracovny nastroj dobre upevneny.

Nespravne alebo nie celkom spolahlivo upevnené

pracovné nastroje sa mozu pocas prevadzky uvolnit a
ohrozit Vase zdravie.

VloZenie drziaka nastroja (pozri obrazok D)

Ked bola packa SDS 1 vyskrutkovana prilis daleko, moze
drziak nastroja 14 z predvodovej hlavy vypadnut.

Zalozte drziak nastroja 14 do prevodovej hlavy tak, aby vosiel
plochou stranou do otvoru. Otocte packu SDS 1 v smere
pohybu hodinovych ruciciek.

—

Zalozenie hibkového dorazu

Hibkovy doraz 12 sa méze pouzivat pri praci so

segmentovymi pilovymi listami, s ryhovanymi segmentovymi

pilovymi listami a pri praci so segmentovymi noZmi.

V pripade potreby namontovany pracovny ndstroj z naradia

demontujte.

Nasuiite hibkovy doraz 12 a# na doraz a popisanou stranou

smerujlcou hore cez upinaci mechanizmus nastroja 8 na

prevodovu hlavu ruéného elektrického naradia.

Tento hibkovy doraz je uréeny pre nasleduijtce hibky rezov:

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 85 .. s
priemerom 85 mm: hibky rezu8 mm, 10mm, 12 mma
14 mm (Udaj uvedeny na hlbkovom doraze vac¢sim pismom
a bez zatvoriek).

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 100 .. s
priemerom 100 mm: hI'bky,rezu 14 mm, 16 mm, 18 mm,
20 mm (Udaj uvedeny na hlbkovom doraze mensim
pismom a v zatvorkach).

Zalozte vhodny segmentovy pilovy list pre pozadovani hibku

rezu. Natocte hibkovy doraz 12 do takej polohy, aby sa

pozadovana hlbka rezu nachadzala nad tym tsekom pilového
listu, pomocou ktorého sa ma rezat.

Demontuijte hibkovy doraz 12 pre véetky ostatné hibky rezua

pre pracu s ostatnymi pracovnymi nastrojmi. Demontujte na

tento Ucel pracovny nastroj a stiahnite hibkovy doraz z

prevodovej hlavy.

Montaz brasneho listu nabrisnu dosku/vymena brisneho
listu

Brisna doska 10 je vybavena velkronovou tkaninou, aby sa
dali brisne listy rychlo a jednoducho upinat.

Vyklepte velkronov( tkaninu brisnej dosky 10 pred kazdym
zakladanim brusneho listu 11, aby ste umoznili optimalne
upnutie listu.

PriloZte brusny list 11 na jednej strane zarovno s brisnou
doskou 10, potom pilovy list zalozZte na brisnu dosku do
spravnej polohy a dobre ho zatlacte.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte pozor na to,
aby sa vyrezy na bridsnom liste prekryvali s otvormina brisnej
doske.

Pridemontazi brasneho listu 11 ho uchopte za niektory hrota
stiahnite ho z brisnej dosky 10.

Mdzete pouzivat vietky rezacie listy, lestiace a Cistiace
tkaninové nastavce série Delta 93 mm obsiahnuté v
Programe prislu$enstva Bosch.

Prislusenstvo na brisenie ako ovéie rino/plst na lestenie sa
upinaju na brisnu dosku rovnako.
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Vyber brisneho listu
Podla druhu obrabaného materialu a pozadovaného tberu povrchu obrobku st k dispozicii rozlicné brusne listy:
Brusny list Material Pouzitie Zrnitost
- VSetky drevené materialy Na predbrusenie napr. drsnych nehoblovanych hruby 40
(napr. tvrdé drevo, makké hranolov a dosak 60
drevo, drevotrlgskove Na rovinné brisenie a na zarovnavanie drobnych stredny 80
dosky, stavebné platne)  perovnosti 100
Cervené - Kovové materialny 120
vyhotovenie Na dokon&ovacie a jemné brisenie dreva jemny 180
240
320
400
- Farba Na obrusenie farby hruby 40
- Lak 60
- VyApInova hmota Na obrusovanie pévodnych farebnych naterov (napr. ~ stredny 80
~ Stierka na odstrafovanie naterov $tetcom, kvapocok farby a 100
biele vyhotovenie stecenin farby) 120
Na dokoncovacie brusenie pri lakovani jemny 180
240
320

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov
obsahujucich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva,
mineralov a kovov moze byt zdraviu Skodlivy. Kontakt s
takymto prachom alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat
alergickeé reakcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich
ciest pracovnika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaji v
blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z
bukového dreva, sa povazujl za rakovinotvorné, a to
predovsetkym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa
pouzivaju pri spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material, ktory obsahuje

azbest, smu opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- PouZivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporac¢ame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa

konkrétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovisku.
Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

Pripojenie odsavania (pozri obrazok E)

Odsavanie prachu 18 je urcené len pre pracu s brisnou
doskou 10 v kombinacii s ostatnymi pracovnymi nastrojmi nie
je potrebné.

Pred brisenim pripojte k naradiu odsavacie zariadenie.

Pred montaZou zariadenia na odséavanie prachu 18 (pri-

sludenstvo) demontujte pracovny nastroj a hibkovy doraz 12.

Nasunte zariadenie na odsavanie prachu 18 az na doraz cez
upinaci mechanizmus 8 na prevodovu hlavu ruéného
elektrického naradia. Zasunte upevniovaciu skrutku 17 do
priluného otvoru telesa. Ked chcete skrutku zaaretovat,
ototte ju do polohy @.

Davajte pritom pozor na to, aby zostal plsteny krizok 19
neposkodeny a aby tesne priliehal k brisnej doske 10. V
pripade poskodenia plsteny krizok okamzite vymerite.
Nasunte odsavaciu hadicu 15 (prislusenstvo) na odsavaci
natrubok 16. Spojte odsavaciu hadicu 15 s vysavacom
(prislusenstvo).

Prehlad rozliénych typov pripojeni na rozne typy vysavacov
najdete na grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.
Vysavac¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujtcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte
Specialny vysavac.

Ked chcete odsavacie zariadenie 18 demontovat, otocte
upeviiovaciu skrutku 17 do polohy "g a zariadenie na
odsavanie prachu z prevodovej hlavy ruéného elektrického
naradia demontujte.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Prekontrolujte napitie siete! Napatie zdroja
elektrického pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom
Stitku ru¢ného elektrického naradia.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia posurite vypina¢ 2
smerom dopredu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,I.
Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia posurite vypinac 2
smerom dozadu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,,0%.
Ked rucné elektrické naradie nepouzivate, vzdy ho vypnite,
aby ste uSetrili elektrickl energiu.
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Konstantna elektronika

Konstantna elektronika udrziava frekvenciu kmitov pri
zatazeni na priblizne rovnakej Grovni, a tym zabezpeCuje
rovnomerny pracovny vykon naradia.

Pozvolny rozbeh
Elektronicky regulovany pozvolny rozbeh obmedzuje krtiaci
moment naradia pri zapnuti a predlZuje Zivotnost motora.

Predvolba frekvencie vibracii

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby frekvencie
vibracii 3 mozete nastavit pozadovant frekvenciu vibracii aj
pocas prevadzky ruéného elektrického naradia.

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od materialu a
pracovnych podmienok a da sa zistit praktickou skiskou.

Pri pileni, odrezavani a brdseni tvrdsich materidlov, ako napr.
dreva alebo kovu odportcame nastavit stupen frekvencie
kmitov .6 pri méaksich materialoch, napriklad pri plastoch
stupen 4%

Pokyny na pouzivanie

» Pockajte na uplné zastavenie ruc¢ného elektrického
naradia, az potom ho odlozte.

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Upozornenie: Pri praci nezakryvajte vetracie $trbiny 4

ruéného elektrického naradia, v opacnom pripade sa

Zivotnost ruéného elektrického naradia skracuje.

Pri précis pracovnymi nastrojmi z uhlikovej ocele HCS davajte

pozor na to, aby sa neposkodilo povrstvenie pracovného

nastroja.

Princip €innosti

Oscilujtici pohon rozkmita pracovny nastroj az na frekvenciu

20000-krat za minGtu v rozpéti 2,8° doprava a dolava. Tato

okolnost umoziuje preciznu pracu na minimalnom

pracovnom priestore.

Pracujte s mensim a rovnomernym

e
ﬁ/ pritlakom, v opaénom pripade sa pracovny
y vykon naradia zhorsi a pracovny nastroj sa
o /| moZe zablokovat.
Pocas prace pohybujte ruénym elektrickym
naradim sem atam, aby sa pracovny nastroj
prili$ nezahrieval a nezablokoval.
_J'

Rezanie

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mézu zlomit alebo
sposobit spatny dder ruéného elektrického naradia.

» Pri pileni lahkych stavebnych hmét dodrziavajte
zakonné ustanovenia a odporucania vyrobcu
prislusného materialu.

» Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat len pri mikkych
materialoch ako drevo, plynovy beton, sadrokarton a
podobne!

—

Pred pracou pomocou rezacich listov z uhlikovej ocele HCS
ur¢enych pre pracu do dreva, drevotrieskovych dosak,
stavebnych materialov a pod. prekontrolujte tieto obrobky, ¢i
neobsahuju cudzie telieska ako napr. klince, skrutky a pod.
V pripade potreby cudzie telieska odstrarite, alebo pouzite
bimetalové rezacie listy.

Rezanie

Upozornenie: Pri odrezavani obkladaciek nezabudajte na to,
Ze pri dlh§om pouZivani sa pracovné nastroje vyrazne
opotrebuvaju.

Brusenie

Uber a kvalita brisenej plochy sti v zasadnej miere zavislé od
vyberu brisneho listu (zrnitosti), od nastaveného stupna
frekvencie kmitov a od pritlaku.

Dobry brdsny vykon a Setrenie rucného elektrického naradia
mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brdsnych listov.
Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost
brisnych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok zvysenie
brisneho vykonu, vedie len k zvy$enému opotrebovaniu
ruéného elektrického naradia a brisneho listu.

Na bodovo presné brusenie rohov, hran a tazko pristupnych
miest moZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s
jednou hranou brisnej dosky.

Pribodovom brdseni samdze brisny list intenzivne zahrievat.
Zredukujte frekvenciu kmitov aj pritlak a nechavajte brdsny
list pravidelne vychladnut.

Brusny list, ktory ste pouzili na brisenie kovového materialu,
uZ nepouzivajte na brusenie inych materialov.

Pouzivajte na brisenie len originalne prislusenstvo Bosch.
Pred brusenim pripojte k naradiu odsavacie zariadenie.

Zaskrabovanie

Pri zaskrabovani (zoSkrabavani) si nastavte vysoku
frekvenciu kmitov.

Pracujte na makkom podklade (napriklad na dreve), s
plochym uhlom a s velmi malym pritlakom. V opacnom
pripade by sa mohla $pachtla zarezat do podkladu.

Udrzba a servis

Udriba a ¢istenie

» Pred kaZdou pracou na ruénom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny
udrZiavajte vidy v Eistote, aby ste mohli pracovat
kvalitne a bezpecne.

Zlbkované - ryhované pracovné nastroje (prislusenstvo)

pravidelne Cistite pomocou drotenej kefy.

Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko

ruéného elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo

ohrozeniu bezpecénosti pouzivatela naradia.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole predsalen

prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat
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autorizovanej servisnej opravovni elektrického naradia
Bosch.

Pri vsetkych dopytoch a objednavkach nahradnych stciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba pre
zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a Udrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych stciastok.
RozloZené obrazky a informacie k nahradnym suciastkam
najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad
pomoZe aj pri problémoch tykajlcich sa kipy a nastavenia
produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421(02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prisluenstvo a obal treba dat na
recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte ruéné elektrické naradie do komunalneho
odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
vyrobkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
naradia zbierat separovane a treba ich
davat narecyklaciu zodpovedajticu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar
Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

A FIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmeztetést
és eldirast. A kovetkezokben leirt el6irasok betartasanak
elmulasztasa aramiitésekhez, tlizhoz és/vagy stlyos testi
sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az eldirasokat.
Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

—
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Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a
munkahelyét. A rendetlenség és a megyilagitatlan
munkateriilet balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol égheté
folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az elektromos
kéziszerszamok szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6z0ket meggyujthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Ha elvonjak afigyelmét, elveszthetiaz uralmata
berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozo
dugok és a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az
aramiités kockdzatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek,
fiittestek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az
aramitési veszély megnovekszik, ha ateste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos
kéziszerszamba, ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt
hoforrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és
mozg6 gépalkatrészektol. Egy megrongalddott vagy cso-
mokkal teli kabel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban
vald haszndlatra engedélyezett hosszabbité hasznalata
csokkenti az dramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsoldt. Egy hibaaram-védékap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és meggondoltan dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy
alkohol hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne
hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség
a szerszam hasznalata kézben komoly sériilésekhez
vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcipd, véddsapka és fill-
védd haszndlata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

Bosch Power Tools

%

%

2609006 341(24.7.12)

ﬁ



% OBJ_BUCH-1687-002.book Page 28 Tuesday, July 24,2012 8:41 AM

28 | Magyar

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy06z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszerszam
ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakoz6 dugét a
dugaszoloaljzatba, csatlakoztatna az akkumulator-
csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené az
elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn tartja, vagy
ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
okvetleniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy
csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd
részeiben felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs
sériiléseket okozhat.

» Ne becsiilje tul 5nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon és
azegyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszerszdm
felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy
ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a
kesztyiijét a mozgé részektol. A b6 ruhat, az ékszereket
és a hosszU hajat a mozgo alkatrészek magukkal
ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez szilkséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfeleld
maddon hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és ren-
deltetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgyijté
berendezések hasznalata csokkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugét a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos
kéziszerszamhol, miel6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez,
tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az eldvigydzatossagi intézkedés meggatolja a
szerszam akaratlan izembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
utmutatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

> Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a
mozgo alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e,

—

nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére.
A berendezés megrongalédott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset
torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégitd karbantartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és irdnyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az
adott késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznalja. Vegye figyelembe a munkafelté-
teleket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet csak eredeti pétalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az
elektromos kéziszerszam biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok a tobbfunkcios szerszamok

szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyuifeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat
végez, amelynek soran a betétszerszam fesziiltség
alatt allo, kiviilrél nem lathaté vezetékekhez, vagy a
késziilék sajat halézati csatlakozo kabeljéhez érhet. Ha
aberendezés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és dramiitéshez vezethetnek.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Vigyazat, tiizveszély! El6zze meg a csiszolasra keriilé
munkadarab és a csiszologép tilmelegedését. A munka-
sziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A por-
zsakban mikrosz(irében, papirzsakban (vagy a szlir6zsak-
ban, illetve a porszivo szliréjében) talalhato, a csiszolas
kozben keletkeztt por hatranyos koriilmények kozott
(példaul szétrepiild szikrak) magatol meggyulladhat. Eza
veszély még tovabb novekszik, ha a csiszolas soran
keletkezd porban lakk, poliuretan, vagy mas vegyszer is
talalhat6 és a megmunkalasra keriilé munkadarab egy
hosszabb idétartamu csiszolds soran felforrésodott.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettol. Ne nyuljon
amegmunkalasra keriilo munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkalmas
fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi energia-
ellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket a
berendezéssel megérint, ez tlizhdz és aramiitéshez
vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.
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» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az
elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol,
hogy szilard, biztos alapon alljon. Az elektromos
kéziszerszamot két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» A betétszerszamok kicseréléséhez viseljen
védokesztyiit. A betétszerszamok a hosszabb hasznélat
soran felmelegszenek.

» Ne probaljon megnedvesitett anyagokat (példaul
tapétakat) lekaparni és ne prébaljon nedves alaprél
anyagokat lekaparni. Ha viz hatol be egy elektromos
kéziszerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne kezelje a megmunkalasra keriil6 feliiletet oldoszert
tartalmazo folyadékkal. A lekaparas soran fellépd
hofejlodés mérgezé g6zok keletkezéséhez vezethet.

» A hantolok és kések kezelése soran legyen kiilonosen
ovatos. A szerszamok nagyon élesek, ezért sériilésveszély
all fenn.

A termék és alkalmazasi lehetoségei
leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A kovetkezdkben leirt
eléirasok betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam szerkezeti faanyagok, mianyag,
gipsz, szinesfémek és rogzitéelemek (példaul nem megedzett
szogek, kapcsok) flirészelésére/szétvagasara szolgal. A
kéziszerszam puha fali csempék megmunkalasra és kisebb
feliiletek szaraz csiszolasara és hantolasarais alkalmazhato. A
késziilék kiilondsen jol alkalmazhaté a munkadarab szélén és
feliiletekkel egy sikban végzett munkakhoz. Az elektromos
kéziszerszamot kizardlag Bosch gyartmanyU tartozékokkal
felszerelve szabad iizemeltetni.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az abra-
oldalon taldlhat6 képére vonatkozik.

1 SDS-kar a szerszam reteszelés feloldasara
Be-/kikapcsold
Rezgésszam-el6valasztd szabalyozokerék
Szelldz6nyilas
Fogantyu (szigetelt fogantyU-feliilet)
Potfogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
Menet a potfogantyu szamara
Szerszambefogo egység
Siillyeszthet6 flirészlap
Csiszolétalp

O oo~NOOGThAWN
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11 Csiszololap

12 Mélységi iitkdz6

13 Tobbszegmenses flirészlap

14 Szerszamtart6

15 Elszivd témlé*

16 Elszivd csonk*

17 Porelszivas rogzité csavar*

18 Porelszivas*

19 Anporelszivas filcgydrdje*

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban
valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok
Cikkszam 3603A006..
Rezgésszam el6valasztas °
Konstanselektronika °
Lagy felfutas [
Névleges felvett teljesitmény W 250
Leadott teljesitmény W 140
Uresjarati fordulatszam, n, perc®  15000-20000
Rezgési sz6g bal/jobb ° 1,4

Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003”(2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 1,3
Erintésvédelmi osztaly o/
Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltérd
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt killonleges
kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelési zajszintjének tipikus értékei:
hangnyomasszint 84 dB(A); hangteljesitményszint 95 dB(A).
Bizonytalansag K =3 dB.

Viseljen fiilvédot!

Munkavégzés pétfogantyi nélkiil

ay, rezgési osszértékek (a harom irdny vektordsszege) és K
bizonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Csiszolés: a,=10m/s?,K=1,5m/s?

Flrészelés bemerithetd flirészlappal: a, = 13 m/s2, K=2 m/s
Firészelés szegmentes flrészlappal: a, = 14 m/s?, K=3 m/s?
Héntolds: a,= 12 m/s2, K=1,5m/s.

Munkavégzés pétfogantytival

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K
bizonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Csiszolas: a,=9 m/s?, K=1,5m/s?

Firészelés bemerithetd f(irészlappal: a, = 17 m/s2, K=2 m/s
Flirészelés szegmentes flrészlappal: a,= 18,5 m/s,
K=3m/s?

Hantolas: a, = 16 m/s?, K=1,5 m/s?.
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Az ezen eléirdsokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kerdilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok
Osszehasonlitasara ez az érték felhasznalhato. Ez az érték a
rezgési terhelés ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam fo
alkalmazasi teriiletein valé hasznalat soran fellépé érték. Ha
az elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett
hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaidére vonatkozo rezgési terhelést lényegesen
megnovelheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan
kapcsolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaidére vonatkozo rezgési terhelést lényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos
kéziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek
melegen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleldségi nyilatkozat C €

Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyad6 dokumentumoknak: EN 60745 a 2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.

A betétszerszam kivalasztasa

Amiszakidokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
taldlhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

oot (U fol—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 29.05.2012

Osszeszerelés

A pétfogantyu felszerelése

Lehetéleg haszndlja a 6 potfogantydt. Ez megkonnyiti az
elektromos kéziszerszam kezelését.

Csavarja bele a 6 potfogantyUt a legkényelmesebb
munkavégzési helyzetnek megfeleléen a haz jjobb vagy bal
oldalana 7 menetbe.

Szerszamcsere

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathol.

» A szerszamcseréhez viseljen védokesztyiit. A
betétszerszamok megérintése sériilésveszéllyel jar.

Az alabbi tablazatban a betétszerszamokra lathatok példak. Tovabbi betétszerszamok a Bosch atfogo tartozék programjaban

talalhatok.

Betétszerszam Anyag

Bimetal tobbszeg- Faanyagok, mlianyag,
menses flirészlap  szinesfémek

Alkalmazas

Darabolo és siillyesztéses vagasok; a szélekhez kozeli
flirészeléshez, sarkokban vagy nehezen hozzaférhet6
terlleteken;

Példa: mar lefektetett padlolécek vagy beépitett
ajtokeretek leroviditése, padlélapok beillesztéséhez
sziikséges siillyesztéses vagasok

—

93 mm-es csiszold-
lapokhoz

CsiszolétalpaDelta a csiszoldlaptol fiiggéen

Feliileti csiszolas a széleken, sarkokban vagy nehezen
hozzaférheto teriileteken;

a csiszololaptol fiiggden, példaul fa, festék, lakk, kd
csiszolasahoz

HCS siillyeszthetd  Faanyagok, puha
flirészlap, fa miianyagok

Darabol6 és mély siillyesztéses vagasok; a szélekhez kozeli
flirészeléshez, sarkokban vagy nehezen hozzaférhet6
terileteken;

Példa: keskeny stillyeszt6 vagas tomor faban egy
szell6ztetd racs beépitéséhez

HCS siillyeszthet6 Faanyagok, puha
flirészlapok, fa miianyagok

kisebb darabol6 és siillyesztéses vagasok;
Példa: butorok kivagasa kabelcsatlakozokhoz

Bimetal siillyeszt-  Fém (példaul nem

het flirészlapok, megedzett szogek,

fém csavarok, kisebb
profilok), szinesfémek

kisebb darabold és siillyesztéses vagasok;
Példa: keskeny profilok lerdviditése, rogzitéelemek, mint
példaul kapcsok szétvagasa

2609006 3411(24.7.12)
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Betétszerszam Anyag Alkalmazas
HM-Riff tobbszeg- Cementillesztések, puha  Vagas és darabolds a szélek kdzelében, sarkokban vagy
menses flirészlap ~ fali csempék, ivegszalas  nehezen hozzaférhet6 teriileteken:
mianyagok és mas Példa: a flgak eltdvolitasa a javitasi munkakhoz a fali
csiszold hatasu anyagok  csempék kozott, kivagasok létrehozasa csempékben,
gipszlapokban vagy miianyagokban

HM recézett delta- Vakolat, betonmaradékok, Reszelés és csiszolas kemény alapon;

csiszoldlap fa, csiszold hatasu Példa: vakolat vagy csemperagasztd eltavolitasa (példaul
anyagok megrongalodott csempék kicserélésekor)
HM recézett Vakolat, cementilleszté-  Fali és padlocsempe illesztések, vakolat és

vakolateltavolitd  sek, epoxidgyanta, liveg- illesztésragaszto eltavolitasa (derékszogli sarkokban is)
széalas mianyagok és mas
csiszol6 hatast anyagok
Merev hantold Sz6nyegek, burkolatok  Lekaparas kemény alapon;
Példa: sz6nyeg- és csemperagaszt eltavolitasa

Hulldmos élezési  Szigeteld anyagok, szi-  Puha anyagok levagasa
szegmenskés getel6lapok, padlolapok,

|épészaj szigeteld leme-

zek, karton, szényeg,

gumi, bor
A betétszerszam felszerelése/kicserélése ® Nyomjale ligy a 1 SDS-kart, hogy az hallhatéan
(lasd az ,,A”-,,C” abrat) bepattanjon a reteszelési helyzetbe.
O Sziikseg esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot. . Ellengrizze, szorosan be van-e fogva a betétszerszam.
Nyomja ehhez félre oldalra a reteszelési helyzetbdla 1 Hibas vagy nem biztonsagosan rogzitett betétszerszamok
SDS-kart. lizem kozben kilazulhatnak és baleseteket okozhatnak.

oramutato jarasaval ellenkezd irdnyba, hogy

"h Forgassael az SDS-kart kb. 3 fordulatnyira az A szerszamtarto behelyezése (lasd a ,,D” abrat)
ezzel kinyissa a 14 szerszamtartot. Haa 1 SDS-kart til erésen kicsavarja, a 14 szerszamtartd

Megjegyzés: Ne forgassa tovabb a sziikségesnél a nyitasi kiesheta hajtémﬁfejbc’il. . . o
iranybaa 1 SDS-kart, mert a 14 szerszdmtartd ellenkezé ~ Helyezze Ugy bea 14 szerszamtartdt a hajtomiifejbe, hogy az
esetben kieshet a hajtomiifejbdl (lasd ezzel kapcsolatban a sik oldalaval beilleszkedjen a nyilasba. Forgassa el a 1 SDS-

LA szerszamtarto behelyezése”, a 31. oldalon). kart az oramutato jarasaval megegyezd iranyba.
@ Vegye ki a betétszerszamot. A mélységi iitkozo felhelyezése
© Toljaraaz Uj betétszerszamot (példaul a 9 beerithet6 fli- A 12 mélységi (itk6z6t szegmensfirészlapokkal Riff-

részlapot) a nyildséval a 14 szerszdmtartéra. Toljatigyrda  szegmensfiirészlapokkal és szegmenskésekkel végzett

8 szerszambefogo egységre, hogy a szerszam bemélyedé- munkakhoz lehet hasznalni.

sel rapatt;%njanz?k a sz?rszlanjbefoglo egyseg l{)utykfelre. Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot.
Abiztonsagos és kevésbé farasztd munkavégzesi helyzet  Toja r4 2 12 mélységi iitkéz6t a feliratos felével felfelé
eléréséhez a betétszerszamokot tetszéleges bepattand iitkozésig a 8 szerszambefogd egységen at az elektromos
helyzetben fel lehet tenni a szerszambefogo egységre. kéziszerszam hajtémifejére.

Tegye ugy fela §zerszam9t (amint az az dbran léthat6), A mélységi (itkoz6 a kovetkezo vagasi mélységekhez van
hogy a hajlott része lefelé mutasson. elfiranyozva:
° Forgassaelaz 1 SDS-kartaz bramutatd jdrd- g5 mm atmerdj(i ACZ 85 .. szegmensfiirészlapoknal: 8 mm,
7] sdval megegyezd iranyba, hogy ezzel bezdrja 10 mm, 12 mm és 14 mm vagasi mélység (a mélységi
a14 szerszamtartot és befogja a szerszamot. {itkdz6n nagyobb betikkel, zarsjelek nélkiil van megadva).
Huzza meg kézzel szorosraaz SDS-kart. - 100 mm atmérgji ACZ 100 .. szegmensfiirészlapoknal:
© Haaz SDS-kar nem kozvetleniil a reteszelési helyzet felett 14 mm, 16 mm, 18 mm és 20 mm vagasi mélység (a mély-
all, akkor forgassa vissza, az 6ramutatéval ellenkezd ségi iitkdzon kisebb bettikkel, zaréjelekben van megadva).
irdnyba, amig pontosan a reteszelési helyzet flé keriil. Az Tegye be a kivant végdsi mélységnek megfelel6

SDS-kart legfeljebb egy teljes fordulattal lehet szegmensflirészlapot. Forgassa el igy a 12 mélységi iitk6zot,

Eresjaratban visszzilforgsa[gr;i:k th Kézvetleniil hogy a kivant vagasi mélység a fiirészlap azon szakasza felett
orgassaannyira el az art, nogy az kozvetienula helyezkedjen el, amellyel a vagas végrehajtasra kertil.
reteszelési helyzet felett legyen.

Bosch Power Tools 26090063411(24.7.12)

- 4~ 4]

\
2




é OBJ_BUCH-1687-002.book Page 32 Tuesday, July 24,2012 8:41 AM

32| Magyar

Az Gsszes tobbi vagasi mélységhez és mas betétszerszamok-
kal végzett munkakhoz tavolitsa el a 12 mélységi (itkoz6t.
Ehhez vegye le a betétszerszamot és hlizza le a mélységi
(itkoz6t a hajtomfejrél.

A csiszololap felhelyezése a csiszolétalpra/kicserélése
A10csiszoldtalp egy tépbzaras szovettel van ellatva, amelyen
a tépGzaras rogzitéssel ellatott csiszoldlapokat gyorsan és
egyszerlien lehet rogziteni.

Utégesse ki a 10 csiszol6talp tépdzaras szovetét, mieldtt
felhelyezné arraa 11 csiszoldlapot, hogy az optimalisan
ratapadjon a csiszolotalpra.

Tegyerda 11 csiszololapot a 10 csiszoldlemez egyik oldalara,
azzal egy szintben, majd helyezze ra és erésen nyomjaraa
csiszoldlapot a csiszolélemezre.

A csiszololap kivalasztasa
A megmunkalasra keriilé anyagnak és a feliilet kivant lemunkalasi mélységének megfelelden kiilonbdz6 csiszoldlapok allnak
rendelkezésre:

Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszololap
felszerelésekor iigyeljen arra, hogy a csiszol6talp és a
csiszoldlap nyilasai egybeessenek.

A 11 csiszolélap levételéhez fogja meg annak egyik sarkat és
hiizza le a 10 csiszolotalprol.

Aberendezésen a komplett Bosch tartozékprogram minden
Delta 93 mm sorozat csiszoldlapjat, polirozd és tisztit flizét
lehet hasznalni.

A csiszolasi tartozékokat, mint példaul flizt, vagy polirozé
filcet ugyanigy lehet felszerelni a csiszoldtalpra.

Csiszololap Anyag Alkalmazas Szemcsenagysag
- Bérmilyen faanyag Durva, gyalulatlan gerenddk és lapok el6zetes durva 40

(példaul keményfa, csiszolasahoz 60

puhafa, faforgdcslemez,  Sikra csiszolashoz és kisebb egyenetlenségek kbzepes 80

epitesi lemezek) kiegyenlitéséhez 100

piros jelzésii - Fémanyagok 120
minoseg Faanyagok készrecsiszolasahoz és finom- finom 180
csiszolasahoz 240

320

400

- Szin Festékrétegek lecsiszolasahoz durva 40

- Lakk 60

- Téltc’ignyag Az alapozo festékréteg csiszolasahoz (példaul kozepes 80

- Spakli ecsetvonasok, festékcseppek és megszaradt 100

fehér jelzés(i lecsordulo festék eltavolitasara) 120
minoseg Az alapozd rétegek végleges csiszolasahoz a lakkozas  finom 180
elétt 240

320

Por- és forgacselszivas

» Az lomtartalmi festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel6 vagy a kdzelben tartozkodd személyek altal tor-
ténd megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6
hatastiak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is
vannak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A készii-
Iékkel azbesztet tartalmazd anyagokat csak
szakembereknek szabad megmunkalniuk.
- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelel§

porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésércl.
- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu
porvédd alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiil-
hessen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

A porelszivas csatlakoztatasa (lasd az ,,E” abrat)

A 18 porelszivas csak a 10 csiszoldlemezzel végzett
munkakhoz hasznalhato, mas betétszerszamok hasznalata
esetén nincs semmi haszna.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

A 18 porelszivas (kiilon tartozék) felszereléséhez vegye le a
betétszerszamot és a 12 mélységi litkoz6t.

Toljard a 18 porelszivot a 8 szerszambefogd egységen ét az
elektromos kéziszerszam hajtomlifejére. Dugja be a 17
rogzitdcsavart a haz megfelelé bemélyedésébe. A csavar
reteszeléséhez forgassa el azt a @ helyzetbe.

Ugyelien arra, hogy a 19 filcgytir(i ne legyen megrongalédva
és szorosan felfekiidjon a 10 csiszoldlemezre. A
megrongalodott filcgyrit azonnal ki kell cserélni.

Dugjon fel egy 15 elszivo tomlGt (kiilon tartozék) az 16 elszivo
csonkra. Kapcsolja 6ssze az 15 elszivo tomlét egy porszivoval
(kiilon tartozék).

Akiilonbdz6 porszivokhoz valo csatlakozok attekintése a
kihajthato oldalon talalhato.

2609006 3411(24.7.12)
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A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra
keriil6 anyagbol keletkezé por elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkelté hatasu vagy
szaraz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott
porszivét kell hasznalni.

A 18 porelszivo leszereléséhez forgassa el a 17
rogzitéesavart a Mg helyzetbe és hiizza le a porelszivot az
elektromos kéziszerszam hajtomiifejérdl.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az dramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhato adatokkal.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja elére a 2
be-/kikapcsolot, amig a kapcsolon meg nem jelenik az ,,I” jel.
Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja hatraa 2
be-/kikapcsolot, amig a kapcsoldn meg nem jelenik a ,,0” jel.
Ha nem hasznalja az elektromos kéziszerszamot, kapcsoljaki,
hogy megtakaritsa az energiat.

Konstantelektronika

A konstantelektronika a rezgésszamot terhelés alatt
gyakorlatilag allandd szinten tartja és egyenletes
munkateljesitményt biztosit.

Lagy felfutas

Az elektronikus lagy inditas bekapcsolaskor korlatozza a
forgatonyomatékot és megndveli a motor élettartamat.

Arezgésszam eldvalasztasa

A 3 rezgésszam el6valaszto szabalyozokerékkel lizemeld
késziiléken is be lehet allitani a rezgésszamot.

Asziikséges rezgésszam a megmunkalasra keriil6 anyagtol és
amunka koriilményeitdl fiigg és egy gyakorlati probaval
meghatarozhatd.

Keményebb anyagok, példaul fa vagy fémek fiirészelésekor,
darabolasakor és csiszolasakor célszer(ia 6 rezgésszam
fokozatot, puhabb anyagok, példaul mianyagok megmunka-
lasahoz pedig a ,4” rezgésszam fokozatot hasznalni.

Munkavégzési tanacsok

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné.

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzathol.

Megjegyzés: Az elektromos kéziszerszam 4 szell6z6nyildsat

munka kdzben ne takarja le, mert az elektromos kéziszerszam

élettartama lerévidl.

AHCS szerszamokkal végzett munka soran ligyeljen arra,

hogy a szerszamok bevonata hibatlan legyen.

—
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Miikodési elv

Arezg6 hajtas kovetkeztében a betétszerszam percenként
legfeljebb 20000-szer 2,8° szogben ide-oda rezeg. Eza
legszlikebb helyen is preciz munkat tesz lehet6vé.

Gyakoroljon a berendezésre egy nem tul
magas, egyenletes nyomast, mert ellenkezé
esetben a munkateljesitmény lecsokken és
a betétszerszam beékelddhet.

A munka kozben mozgassa ide-oda az
elektromos kéziszerszamot, nehogy a
betétszerszam tllsagosan felheviiljon és
leblokkoljon.

Fiirészelés

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapoti
fiirészlapokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen
flirészlapok eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a
vagasra, vagy visszardgashoz vezethetnek.

» A konnyii épitési anyag fiirészelésekor tartsa be a
torvényes rendelkezéseket és azanyagot gyarto cégek
javaslatait.

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha anyagokat,
mind pl. fa, gipszkarton, sth. szabad megmunkalni!

AHCS flirészlapokkal faban, farostlemezekben, épitési

anyagokban, stb. végzett munka megkezdése elétt

ellendrizze, nincsenek-e abban idegen anyagok, mint példaul
sz0gek, kapcsok, stb. Sziikség esetén tavolitsa el az idegen
anyagot, vagy hasznaljon bimetal f(irészlapokat.

Darabolas

Megjegyzés: Afali csempék daraboldsanal vegye figyelembe,
hogy a szerszamok hosszabb hasznalat esetén igen gyorsan
kopnak.

Csiszolas

Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet [ényegében
a csiszololap kivalasztasa, az eldre kivalasztott rezgésszam
fokozat és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas
hatarozza meg.

J6 csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot
kimél6 hasznalat mellett csak kifogastalan csiszololapok
alkalmazasaval lehet elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal
vezesse; igy a csiszoldlapok élettartartama is megnovekszik.
Tul nagy nyomastdl nem a lehordasi teljesitmény novekszik,
hanem csak a csiszoldlap és az elektromos kéziszerszam
hasznalodik el gyorsabban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhetd helyek pontos
csiszoldsahoz a csiszol6talp cstcsaval vagy egyik élével is
lehet dolgozni.

Pontszerd csiszolasnal a csiszololemez erésen felmeleged-
het. Csokkentse a rezgésszamot és a berendezésre gyakorolt
nyomast, és hagyja rendszeres idékozokben lehdini a
csiszololemezt.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen fém megmunkala-
sara hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne haszndlja.
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Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszold tartozékokat
hasznaljon.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

Hantolas (lekaparas)

A hantolashoz allitson be egy magas rezgésszam fokozatot.
Puha alapon (példaul fa) kis szogben és a berendezésre
gyakorolt kis nyomassal dolgozzon. A spakli ellenkezd
esetben belevaghat az alapba.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan
dolgozhasson.

Egy drotkefével rendszeresen tisztitsa meg a Riff

betétszerszamokat (tartozék).

Ha a csatlakozd vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos

kéziszerszam-mlihely igyfélszolgalatat szabad megbizni,
nehogy a biztonsagra veszélyes szituacid lépjen fel.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és

ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna,

akkor a javitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-
miihely Uigyfélszolgalatat szabad meghizni.

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,

okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam

tipustablajan talalhato 10-jegy( cikkszamot.

Vevoszolgalat és tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre
szivesen valaszol. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos
robbantott dbrak és egyéb informdcid a kvetkez6 cimen
talalhatok:

www.bosch-pt.com

ABosch Vevészolgalat szivesen segit Onnek, haatermékek és
tartozékok vasarlasaval, alkalmazasaval és bedllitasaval
kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi at. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a
csomagolast a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhaszndlt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozo 2002/96/EK eurdpai
iranyelvnek és a megfeleld orszagos
torvényekbe vald dtiiltetésének megfeleléen
amar nem hasznalhat elektromos
kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell gy(jteni
és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckuit

CepTudhrKaTbl COOTBETCTBHSA

° XPAHATCA 1O aApecy:

T 000 «PobepT bolwx»
yA. Akap. Koponéga, 13, ctp. 5
Poccua, 129515, MockBa

Yka3sanus mo 6esomacHocTH

061wMe yKasaHHsA 10 TEXHHKe 6e3omacHOCTH ANA
IAEKTPOUHCTPYMEHTOB

VT e Mpoutute Bce ykasaHuA

MHCTPYKLMH TT0 TEXHUKE
6e3omacHocTH. HecobatoaeHH e yKasaHWit 1 MHCTPYKLMIA TTO
TeXHWKe 6E30MaCHOCTM MOXET CTaTb IPUUMHON TTOPaXeHHA
INEKTPUUECKUM TOKOM, TTOXapa U TAXEABIX TPaBM.
CoxpaHaWTe 3TH HHCTPYKLMH U YKa3aHUA AnA GyayLuero
MCTTOAb30BaHHA.

Mcronb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHHAX
TIOHATHE «3AEKTPOUHCTPYMEHT» PACTIPOCTPAHAETCA Ha IAEK-
TPOMHCTPYMEHT C TUTaHUEM OT CETH (C CETEBBIM LIHYPOM) W HA
aKKYMYAATOPHbIN SIAEKTPOMHCTPYMEHT (6€3 CETEBOrO WHYPA).

BesomacHoctb pabouero mecra

» Coaepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLLO
ocBelleHHbIM. BecriopsAAOK AW HEOCBELLEHHDIE YuacTK1
pabouero MecTa MOryT IPUBECTH K HECUACTHBIM CAYYAAIM.

> He paboraiite C 3THM 3AEKTPOHHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOOTIaCHOM TIOMELLEHHH, B KOTOPOM HAaXOAATCA
roproune XXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLMEC ra3bl HAH
TIbIAb. IAEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET IPUBECTH
K BOCTAGMEHEHHIO TbIAW MAV TTAPOB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ IAEKTPOHHCTPYMEHTOM He
AomycKaiite 6Au3ko k Bawemy pabouemy mecty peten u
TIOCTOPOHHMX AHLL. OTBAEKILIKCh, Bbl MOXeTe moTepATh
KOHTPOAb HaA IAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

InekTpobesomacHoOCTb

» LlitenceAbHas BUAKA IAEKTPOMHCTPYMEHTa AOAXKHA
TOAXOAMTD K WUTENCEeAbHON po3eTke. Hu B KoeM cAyuae
He U3MeHsATe WTenceAbHyio BUAKY. He mpumeHsiite
TTepexoAHble WTeKepbl AAfl SAEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLMUTHBIM 3a3eMAEHHEM. HEN3MEHEHHDIE WTEMCEAbHbIE
BUAKU UTIOAXOAALLME LITETICEAbHbIE PO3ETKM CHUXAIOT PUCK
TIOPAXEHMS IAEKTPOTOKOM.

2609006 3411(24.7.12)
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» TpeaoTBpalLaiiTe TEACCHBIH KOHTAKT C 3a3€MAEHHbIMH
TIOBEPXHOCTAMMH, KaK T0: ¢ Tpybamu, sneMeHTaMn
OTOMAEHHS, KyYXOHHbIMH ITAMTaMH W XOAOAUABHUKaMH.
TTpy 3a3eMAeHIUH Balliero Teaa MoBbILAETCA PUCK
TIOPAKEHNA IAEKTPOTOKOM.

> 3awmuaiiTte 3SAeKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKAA U CbIPOCTH.
TTPOHUKHOBEHME BOAbI B SAEKTPOMHCTPYMEHT MOBbILIAET
PUCK TTOPaKEHUA IAEKTPOTOKOM.

» He pa3spelaerca MCTIOAb30BaTh LWHYP He O
Ha3HaueHI0, HapUMep, AAA TPAHCTIOPTHPOBKH UAH
TOABECKH INeKTPOUHCTPYMEHTA, AH AN BbITATMBAHHUSA
BHAKH U3 LUTETICEABHOW PO3eTKM. 3alumiLaiiTe WHyp ot
BO3AEHCTBUA BbICOKMX TEMTIEPATyp, MacAa, OCTPbIX
KPOMOK UAHM TIOABHXHDBIX YacTeil SNeKTPOUHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIN MAM CTTYTaHHbI WHYP TIOBbILIAET PUCK
TIOPAXEHUS IAEKTPOTOKOM.

» Tpu pa6boTe c 3AEKTPOMHCTPYMEHTOM TIOA OTKPbLITbIM
Heb6OM IpUMeHsAiTe TPUroAHbIe AAA 3TOTO Kabenu-
YAAMHHUTEAHR. TTPUMEHEHWE TIPUTOAHOTO AAA PabOTbI TTOA
OTKPbITbIM HEHOM Kabeas-yAAMHUTEAR CHUXAET PUCK
TIOPAXEHUS INEKTPOTOKOM.

» ECAM HeBO3MOXHO H36eXaTb TPUMEHEHHA IAEKTPOHH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NIOMELLEHHH, TIOAKAIOUaiiTe
INEKTPOMHCTPYMEHT Yepes YCTPOHCTBO 3aLUUTHOrO
OTKAIoUeHHs. TToUMEHEHe YCTPOHCTBA 3aLLMTHOMO
OTKAIQUEHHSA CHIXAET PUCK INEKTPUUECKOTO TIOPAKEHHS.

BesomacHocTb AloAe#

» ByabTe BHUMaTeAbHbIMH, CAEAUTE 32 TEeM, UTo Bbl
AeAaeTe, H MPOAYMaHHO HauKHaNTe paboTy ¢ 3neKTpo-
MHCTpPyMeHTOM. He TOAb3yHTECh IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHHH MAH €CAH Bbl HaxoauTeCh
B COCTOSHUM HAPKOTHYECKOTO0 MAM aAKOTOALHOTO
OMbAHEHNA UAU TTOA BO3AEHCTBUEM AeKapcTB. OAWH
MOMEHT HEBHUMATEABHOCTH TIPH PaboTe C IAEKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET NTPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» TipumeHsiiTe CPeACTBa HHAUBMAYAAbHON 3aLLUUTbI U
BCerAa 3allUTHbIe OUKH. Mcroab3oBaHWe CpeACTB
MHAMBMAYAABHOM 3aLUMTbI, KaK TO: 3aLMTHOM Macku, 0byBu
Ha HECKOAb3SAILLIEN TIOAOLLIBE, 3aLUMTHOTO LAEMA MAM CPEACTB
3allMTbl OPraHOB CAyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUAA paboTbl C
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHXAET PUCK TOAYUEHHA TPABM.

» TpeaoTBpalaiTe HeMPpeAHaMePeHHOe BKAIOUEHHe
3NeKTPOMHCTpYMeHTa. TTepea MoAKAIOUEHHEM
INEKTPOUHCTPYMEHTa K IAKTPOTTUTAHHIO H/HAM K aKKY-
MYAATOPY Y6eAUTECh B BLIKAIOUEHHOM COCTOAHUH
3NEKTPOUHCTPYMEHTA. YAEPXaHHe MaAbLa Ha
BbIKAKOUATEAE TIPY TPAHCTIOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA
1 TIOAKAOUEHHE K CETH TIMTaHHA BKAIOUEHHOTO
3AEKTPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CAYUAAMM.

» Y6upaiite yCTaHOBOYHbIH HHCTPYMEHT AU raeuHble
KAIOUH AO BKAIOUEHHSA INeKTPOUHCTPYMEHTA.
MHCTPYMEHT MAM KAIOY, HAXOAALLMICA BO BpalLatoLlencs
YacTH INEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET TPUBECTH K TDaBMaM.

» He npuHMMmaiiTe HeecTeCTBEHHOE TTOAOXKEHHE Kopyca
TeAa. Bcerpa saHumaiite ycTonuMBoe TOAOXKEHHE H
coxpaHsiTe paBHoBecHe. baaroaapa aTomy Bbl MoxeTe
AYULLE KOHTPOAMPOBATb IAEKTPOMHCTPYMEHT B
HEOXMAAHHbIX CUTyaLMAX.
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» Hocute moaxoaaLuyto pabouyio opexay. He Hocute
LWIHPOKYI0 OAEXKAY H YKpaLIeHHsi. AepXHnTe BOAOCbI,
OAEXAY W PYKaBHLbI BAAAM OT ABHXYLLIMXCA YacTei.
LLInpoKan 0AEXAQ, YKPALLIEHWUA MAM AAMHHbIE BOAOCHI MOTYT
6bITb 3aTAHYTHI BPALLAKOLMMACA YACTAMM.

» TTp1 HaAMUUK BO3MOXHOCTH YCTaHOBKH
TIbINEOTCACbIBAIOWMX U TILINECOOPHDBIX YCTPOIHCTB
TpoBepANTe X TPHCOEAMHEHHE U TIPABUAbHOE
MCTIOAb30BaHKe. TIPUMEHEHHE TTLIAEOTCOCA MOXET
CHU3MTb OTIACHOCTb, CO3AABAEMYIO TTbIABIO.

TIpUMeHeHWe INeKTPOHHCTPYMEHTA H 06palLeHne ¢ HUM

» He meperpyxaiite 3neKTPOHHCTpYMeHT. Ucmoab3yiiTe
AAA Baweii paboTbl mpeAHa3HaueHHbIH ANA 3TOTO
3NEKTPOUHCTPYMEHT. C TOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl paboTaeTe Ayuliie M HAAEXHEE B YKasaHHOM
AMTTa30He MOLLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3AEKTPOHHCTPYMEHTOM TIpH
HEHCTTPABHOM BbIKAIOUATEAE. INEKTPOMHCTPYMEHT,
KOTOprl;I He TTOAAAETCA BKAIOUEHHUIO UAU BbIKAIOYEHUIO,
OTaceH U AOAXeH BbiTb OTPEMOHTUPOBaH.

» A0 Hauana HanaAKH INEKTPOMHCTPYMEHTa, TTIepea,
3aMeHON TIPHHAANEXKHOCTEH H IPpeKpaLieHHeM pa6oTbl
OTKAIOUAWTE WTEMCEALHYIO BHAKY OT PO3€TKH CETH
W/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOP. 3Ta Mepa Mpeaoc-
TOPOXHOCTH MPEAOTBPAILAET HEMPEAHAMEPEHHOE
BKAIOUEHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe INeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYTTHOM AAA
AeTeit mecte. He paspeluaiite moAb30BaTbCA IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOM AMLLAM, KOTOPbIE He 3HAKOMbI C HUM HAH
He UMTaAN HACTOALNX MHCTPYKUMHA. INEKTPOUHCTPY-
MEHTbI OTIACHDI B PYKaX HEOTIbITHBIX AHLL.

» TuwiaTeAbHO yXaXuBaiTe 32 INEKTPOHHCTPYMEHTOM.
TpoBepsiite 6e3ynpeuHyio (hyHKLMIO U XOA
ABWXYLYHUXCA YACTEH INEKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE
TIOAOMOK WAM TIOBPEXAEHHH, OTPHLIATEABHO BAHSAIOLUX
Ha (hYHKUMIO IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TToBpeXAeHHbIe
4acTH AONKHbI 6bITb OTPEMOHTUPOBAHbI A0 HCTIOAb30-
BaHUA IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TTA0X0e 06CAYXMBaHHE
IAEKTPOUHCTPYMEHTOB ABASETCA TIPUUMHOM HOABLIOTO
UMCAQ HECUACTHBIX CAYYAEB.

> Aepxute pexyLunit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H
UHCTOM COCTOAHMH. 3a60TAUBO YXOXKEHHbIE PEXYLLNE
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLIMMU KPOMKAMH peXxe
3aKAMHMBAIOTCA U MX AErue BECTH.

» TIpUMEHAITE IAEKTPOUHCTPYMEHT, TPUHAAAEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T.T1. B COOTBETCTBUM C
HaCTOALMMH HHCTPYKUMAMM. YUHTbIBAITE TPH ITOM pa-
60une ycAoBHA U BbITIOAHAEMYIO paboTy.
MCroAb30BaHME IAEKTPOMHCTPYMEHTOB A
HETIPEAYCMOTPEHHbIX PABOT MOXET TPUBECTH K OMAaCHBIM
CHTyaLMAM.

CepBHuc

» PemoHT Baluero aneKTpoMHCTpyMeHTa Topyyaiite
TOAbLKO KBaAH(HLIMPOBAHHOMY TIEPCOHAAY M TOALKO C
TIPUMEHEHHEM OPUTHHAADHbBIX 3aTTaCHbIX yacteu. ITm
obecreunBaetcs 6e30MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.
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TpeboBaHus Mo 6e30macHOCTH ANA
MHOTOYHKUHOHAABHBIX HHCTPYMEHTOB

» TIpu BbIMOAHEHHH PaboT, TPH KoTopbIX pabouuii
MHCTPYMEHT MOXET 3aAeTb CKPbITYI0 IAEKTPOTIPOBOAKY
WAU COBCTBEHHDIH CeTeBOii KabeAb, AepuTe
3AEKTPOMHCTPYMEHT 32 U30AMPOBaHHbIE PYUKH. KOHTaKT
C HaXOAALLENCA TTOA HATTPAXEHUEM TTDOBOAKON MOXET
3apAXaTb METAAAMUECKHE YACTU INEKTPOMHCTPYMEHTA U
TIPUBOAUTB K YAAPY IAEKTPUUECKUM TOKOM.

» UcmioAb3yiiTe HACTOALMIA IAEKTPOHHCTPYMEHT TOALKO
ANA cyXoro WwANoBaHKA. TTPOHUKHOBEHHE BOABI B IAEK-
TPOWHCTPYMEHT MOBLILIAET PUCK TTOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» OcTopoxHo, omacHocTb oxapa! lpeaoTBpalaiite
nieperpes WAXYEeMOro MaTep1ana 1 WAMGOBaAbHOMH
mauwnHbl. Tlepea mepepbiBom B pabote Bceraa
OTOPOXHsAITe MbiAec6opHUK. LLIAdoBaAbHARA TTbIAb
MOXET BOCTAAMEHUTLCSA B COOPHOM MELLKE, MUKPO-
(hMALTPE, BYMAKXHOM MeLLKe (B (MABTPYIOLLEM MELLKE HAW
B (DMABTPE TIbIAECOCA) TIPY HEOAATrOTIPUATHBIX YCAOBHSIX,
Hampumep, TPY BO3HUKHOBEHWM CHOMA UCKP TPK
WAUOBaHUK MeTaAA0B. Ocobasn OmacHOCTb BO3HUKAET
TIPY TIepeMELLMBAHWM rOPAYEN OT TPOAOAKHUTEABHOM
paboTbl MbIAK OT WAU(OBaHHS C OCTAaTKaMM AaKa,
TIOAMYPETaHA UAM ADYTUX XMMUAUECKHUX BELLECTB.

» He moACTaBAAiTE PYKH B 30HY THAGHHA. He
TIOACOBBIBaWTE PYKH TTOA 3aroToBKy. [Tpu KOHTaKTe C
TIMABHBIM TOAOTHOM BO3HUKAET OMAaCHOCTb TPAaBMUPOBAHMUA.

» UcroAb3yitTe COOTBETCTBYIOLME METAAAOHCKATEAH AN
HaX0XAEHHA CTIPATAHHbIX B CTeHe TPY6 nAM ipoBoAKM
MAM obpalLaiiTech 3a CIPaBKOH B MECTHOE
KOMMYHaAbHOE TIPEATIpUATHE. KOHTAKT C
IAEKTPOTPOBOAKOM MOXET TPUBECTH K TTOXapY 1
TIOPXEHHI0 INEKTPOTOKOM. TTOBPEXAEHHE ra30mpoBoAa
MOXET TPUBECTH K B3pbiBY. TTOBPEXAEHHUE BOAOTIPOBOAA
BEAET K HAHECEHUIO MaTePHAAbHOTO Yilepba MAK MoXeT
BbI3BaTb MOPAKEHUE INEKTPOTOKOM.

> Bceraa Aepxute 3NeKTPOHHCTPYMEHT BO BpeMs pabotbl
06eumMu pyKamu, 3aHAB TPeABapUTEAbHO YCTOHUMBOE
ToAoXeHHe. ABYMs pykamu Bbl pabotaete bonee HapeXHO
C 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 3aKpemAsiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBAEHHasA B
3KUMHOE TIPUCTIOCODAEHHE UAW B TUCKH, YAEPKUBAETCA
6onee HapexHo, uem B Balwen pyke.

» TIpu cMeHe pabouero MHCTPYMeHTa TOAb3YHTECh
3aLMTHBIMM TepuaTKamHu. [TpH TPOAOAXHMTEABHON paboTe
pabounit MHCTPYMEHT HarpeBaeTcA.

> He ckobAuTe yBAQXHEHHDbIE MaTepHaAbl (Hanpumep,
0601) ¥ BAQXKHbIE TOBEPXHOCTH. [TDOHUKHOBEHWE BOABI B
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK TOPXKEHMA
3NEKTPOTOKOM.

> He HaHocHTe Ha moAAeXxalLylo 06paboTke MOBepXHOCTb
YXHAKOCTH C cOAepXaHHeM pacTBOpHTeAs. 1pu Harpese
MaTepHUanoB Mpu1 CKOBAEHUH MOTYT BO3HUKHYTb AAOBHUTbIE
rasbl.

> ByAbTe 0C06€HHO 0CTOPOXHbI TIPH 06paLLeHHH ¢
wabepom U HOXOM. CMeHHble paboumre UHCTPYMEHTDI
0YEeHb OCTPbIe, CYLEeCTBYET OMTACHOCTb TPABM.

OmucaHue TPOAYKTa U YCAYT

TTpouTHTe BCe YKa3aHNA W MHCTPYKLHK TTO
TeXHuKe 6e30macHOCTH. YTylieHus B
OTHOLEHUM YKA3aHWI U UHCTPYKLMIA IO
TeXH1Ke 6@30MacHOCTM MOTYT CTaTb TIPUUMHOM
TIOPAXEHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, TIoXapa 1
TAXEAbIX TPABM.

I'lpumeHeHue 0 Ha3HAUEHUI0

IAEKTPOMHCTPYMEHT MPEAHA3HAUEH AAA PACTIMAMBAHHS U
paspe3aHus ADEBECHBIX MaTEPUAAOB, TAACTMACChI, MMTICa,
LIBETHBIX METAAAOB W KPETIEXHbIX IAEMEHTOB (Hamp.,
He3aKaAeHHbIX FBO3AEN, CKPEMOK). OH Takke PUTOAEH AR
06paboTKK MATKOW IAUTKW AAA| CTEH, CYXOro WAM(OBaHHS 1
WwabpeHus HeboAbLLNX TOBEPXHOCTEN. OH B 0COBEHHOM
CTEMEHM TTPUrOAEH AR paboT BOAM3HM Kpas 1 3aMOAAMLIO.
McronbayiiTe AAA IKCTIAYaTaLMK IAEKTPOMHCTPYMEHTA TOALKO
TipUHaanexHocTH Bosch.

M306pa)|(euub|e COCTaBHbl€ YaCTH
Hymepauusa mpeAcTaBAEHHbIX KOMITOHEHTOB BbIIOAHEHA TTO
1306paXEHHIO Ha CTPAHMLIE C UAAKOCTPALIMAMM.
1 Pobiuar SDS aAf pa3bAOKHMPOBKM pabouero MHCTPYMeHTa
2 Bblkatouatenb
3 KoAecuKo ycTaHOBKM UMCAa KOAebaHui
4 BeHTUAALMOHHbIE TTPOpe3u
5 PykosTKa (C M30AMPOBAHHOM TOBEPXHOCTbIO)
6 AOTIOAHMTEAbHAA PYKOATKA (C U30AUPOBAHHOM
TIOBEPXHOCTbI0)
Pe36a A AOTIOAHUTEABHON PYKOATKM
TTaTpoH
TTMALHOE TOAOTHO AAA PabOThI € YTamAUBaHUEM
10 LUAnchoBanbHas MAUTa
11 LAudoBanbHas WKypKa
12 OrpaHuumnTeAb rAy6UHbI
13 CermeHTHOE TMAbHOE TTOAOTHO
14 AepxateAb UHCTPYMEHTA
15 LlIaaHr oTcacbiBaHnA®
16 Tarpy6ok otcoca*
17 KpenexHbli BUHT TbIAEOTCAChIBAIOLLErO YCTPOHCTBa ™
18 TlbineoTcachiBatoLiee yCTPOHCTBO*
19 BoilnoUHOE KOAbLIO AAA OTCOCA TTbIAM™
*Maoﬁpa)l(euuble WAH OTTHCAHHbIE TPUHAAAEXHOCTH HEe BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM ocTaBKH. TTOAHbIA aCCOPTUMEHT

TIPUHaAAEXHOCTeN Bbl HalaeTe B Hawew mporpamMme
TIPUHAANEXKHOCTEN.

O 0o~

TexHHueckue AaHHblE
MyAbTHYHKUKOHAABHBII PMF 250 CES
MHCTPYMEHT
ToBapHbI NO 3603A006..
HacTpolika uacToTbl KonebaHmi [
KOHCTaHTHaA 3AEKTPOHMKA [}
TTA@BHbIA TTyCK °

TlapameTpbl yKasaHbl A\ HOMUHaAbHOTO Hanpsixens [U] 230 B. TTpu
APYTYX 3HAUEHUAX HATIPAXEHHA, A TAKXE B CTIELU(MUECKOM AN CTPaHbI
MCTIOAHEHUU UHCTPYMEHTA BOSMOXHbI MHbIE TapaMeTpbl.
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MyAbTH(YHKUHOHAABHDIH PMF 250 CES
MHCTPYMEHT

Hom. moTpebasemas MOWHOCTb Bt 250
TToAe3HasA MOLWHOCTb Br 140
Uucao 060poToB xonocToro xonan, MuHt 15000-20000
YroA KauaHus HaAeBo/HampaBo ° 1,4
Bec cornacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,3
Knacc sawmrbi o]/

TlapameTpbl yKasaHbl A\ HOMUHaAbHOTO Hampsxewua [U] 230 B. TTpu
APYrvX 3HAUEHWAX HATIPAXEHHA, @ TaKXE B CTIELUtUECKOM AAA CTPaHbI
MCTIOAHEHUM MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI MHbIE TapaMeTpbl.

AaHHble 1Mo wymy 1 BU6pauun

YpOBEHb LLIyMa OTIPEAEAEH B COOTBETCTBUM C EBPOMENCKOM
Hopmoi EN 60745.

A-B3BELLEHHbIN YPOBEHD LLIYMA OT IAEKTPOUHCTPYMEHTA
COCTaBAAET 06bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHHA 84 AB(A);
YPOBEHb 3BYKOBOM MolHOCTH 95 AB(A). HeaocToBepHOCTb
K=3ab.

TipMmeHANiTe CPEACTBA 3aLLUTbl OPraHOB CAyXa!

Pa6ota 6e3 AOMOAHHTEABHOW PYKOATKH

CymmapHan BHOpaLms a;, (BEKTOpHaA CyMMa TPex Harmpasae-
HWI) M TIOrPEILHOCTb K ompeAeAeHb! B COOTBETCTBHM C
EN60745:

wancoanue: a, = 10 m/c?, K=1,5 m/c?

TIMAEHHE C TIOAOTHOM AAA YTarAMBaHus: a, = 13 M/c?, K =2 m/c?
TTMAEHHE C CerMeHTHbIM TTOAOTHOM: a, = 14 M/c2, K=3 M/c2
wabpenne: a,= 12 m/c?, K=1,5 m/c?.

Pa6oTa ¢ AOTIOAHHTEAbHO# PYKOATKOM

CymmapHan BHOpaumA a;, (BeKTOpHaA CyMMa TPex HampaBae-
HWI) ¥ TIOrPeLLIHOCTb K ompeAeAeHbl B COOTBETCTBHM C
EN60745:

wancoBanme: a, = 9 m/c2, K=1,5 m/c?

TIMAEHHE C TTOAOTHOM AR YTanAMBaHKA: ay, = 17 M/c2, K =2 m/c?
TIMAEHHUE C CErMEHTHBIM TOAOTHOM: ag =18,5m/c%, K=3 m/c?
wabpenve: a,= 16 m/c, K=1,5 m/c?.

YKa3aHHblIl B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX yPOBEHb BUOpaLmMM
M3MepeH Mo METOAMKE M3MEPEHHA, IPOTIUCAHHON B CTaHAApTE
EN 60745, 1 MOXeT bbITb MCTIOAb30BaH AAl CPABHEHMA
3AEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH MPUIOAEH TaKxXe AAA
TIPEABapUTEAbHOM OLEHKM BUOPALIMOHHON Harpy3Ku.
YpoBeHb BUOPALMK YKadaH AAA OCHOBHbIX BUAOB paboThbl ¢
IAEKTPOMHCTPYMEHTOM. OAHAKO ECAW IAEKTPOUHCTPYMEHT
6yA€eT UCTIOAb30BaH AAA BBITOAHEHHUS APYTUX PaboT ¢ puUMe-
HEHWEM pPaboumx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHBIX
M3rOTOBUTEAEM, UAM TEXHUUECKOE 0OCAYXUBaHUE He byaeT

Bbi6op pabouero HHCTPyMeHTa
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OTBEYaTb MPEANMCaHMAM, TO YPOBEHb BUOPaLIMM MOXET bbiTb
MHBIM. ITO MOXET 3HAUUTEALHO TIOBBICHTb BUOPALIMOHHYIO
Harpy3aky B TeUeHHe BCeN POAOAKMTEABHOCTH PaboThI.

/NS TOUHOW OLIEHKM BUOPALMOHHOM HArpy3Ku B TeueHue
OTPEAEAEHHOTO BPEMEHHOTO UHTEPBAAA HYXHO YUMTbIBATb
TaKKe W BPeMs, KOrA UHCTPYMEHT BbIKAOUEH AW, XOTA U
BKAIOUEH, HO HE HAaXOAMTCA B paboTe. ITO MOXET 3HAUUTEABHO
COKPATUTb HarpysKy OT BUOPaLMK B pacyeTe Ha OAHOe
pabouee BpemA.

TTpeAyCMOTPHTE AOTIOAHHTEAbHbIE Mepbl 6E30MacHOCTH AAA
3aLUKTBI OTIEPATOPA OT BO3AEHCTBUA BUOPALMHM, HATPUMED:
TEXHUUECKOE 0DCAYXMBAHNE INEKTPOUHCTPYMEHTA U Paboumx
MHCTPYMEHTOB, Mepb TTO TOAAEPXAHUIO PYK B TETIAE,
OpraH13auns TEXHOAOTHUECKMX TTPOLLECCOB.

3anABAeHHe 0 COOTBETCTBUH c €

C MOAHO OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAIEM, UTO OTIMCAHHbIN B
pasaene «TexHUUECcK1e AaHHbIE» TPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXECAEAYIOLMM CTAHAAPTaM UAW HOPMATHUBHBIM
AokymeHTam: EN 60745 cornacHo moAoxeHHUAM AUPeKTHB
2011/65/EC, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckan A0KymeHTauma (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%/W// I V /Lu/fc—-—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 29.05.2012

C6opka

YcTaHoBKa AOITOAHMTeAbHOﬁ PYKOATKH
Mcnonb3yiiTe Mo BO3MOXHOCTH AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 6.
OHa 0bAeruuT Bam MaHUMyAALMK C IAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

BBHHTUTE AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 6 10 XeAaHHIo CTipaBa
1AW CAeBa B pe3bby Ha kopryce 7.

3ameHa pabouero HCTPyMeHTa

» TlepeA Al06bIMH MaHUTTYAALMAMH C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKMBaWTe WITETICEADb U3
PO3eTKH.

» TIpu cMeHe pabouero HHCTPYMeHTa TOAb3YHTECh
3alUTHbIMU TTEpUaTKaMH. an/IKOCHOBeHVIe K paﬁquM
MHCTPYMEHTAM MOXET MPUBECTU K TPDABME.

HuxenpuBeaeHHas TabAL COAEPXUT TPUMEPbI Pabounx MHCTPYMeEHTOB. TTpoune paboume UHCTPYMEHTHI Bbl HalaeTe B

0BWMPHOM accopTUMEHTe MPUHAAAEXHOCTeH Bosch.

Pabouwuii HHCTPyMeHT Marepuan

CErMEHTHOE MUAb-  TIAACTUKH, LIBETHbIE
HO€E TTOAOTHO METaAAbI

Bumetannnueckoe  ApeBecHble MaTepuanbl,

TMpumeHeHne

OTpesaHue 1 TMAEHHE C TIOTPYXEHUEM; TAKKe TMAEHWE
BOAM3M Kpas 3aroTOBKM, B yrAaX 1 TDYAHOAOCTYTTHBIX MeCTax;
TIPUMED: YKOPAUMUBAHHE Y)KE YAOXKEHHBIX TAMHTYCOB MAK Pam
ABEPEW, TIMAEHHUE C TTOrPYXEHUEM TTPH TIOATOHKE TTaHEAeH

Bosch Power Tools
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Pabouwuii HHCTPyMeHT Marepuan TMpumeHeHne
LAncpoBanbHas B 3aBucMMOCTH OT WAK.  TTAOCKOE WAMGOBAHHE KPAEB, YTAOB MAM TPYAHOAOCTYTHBIX
TIAVTA A LUKYPOK  LIKYPKH obnacrei;

cepuu Delta 93 Mm B 3aBMCMMOCTH OT WWAWUGOBAABHOM LKYPKH, HATIP., A
WAMOBAHNSA ADEBECHHDI, AAKOKPACOUHbIX TTOKPBITHH,

KaMHA

BbICOKOYrAepoAuC- ApeBecHble MaTepHanbl,  PacmiAbl M rAyBOKKMeE TIPOTIMAbI C TIOTPYKEHHEM; TaKKe AAA
TO€ MTUAbHOE TIOAOT- MATKME TIAACTMACChI PacMMAMBaHNA BAU3KO K KPasM, B YTAAX U TPYAHOAOCTYTHbIX
HO (HCS) ana ivAe- obAacTax;

HWA APEBECHHBI C Harmp.: TOHKMH TIPOTIMA C TIOrPYXEHWEM B LIEAbHOM
TIOrpyXeH1em APEBECUHE AA YCTAHOBKW BEHTUAALIMOHHON PELLIETKU

TTMAbHOE TIOAOTHO ~ ApeBECHbIe MaTepHanbl,  AAA HEBOABLIMX PAbOT MO OTPE3aHHIO 1 BPE3aHHIO;
HCS AAA TIMAEHHSA ¢ MATKWE TAACTMACChl Hamp1Mep: BbIPE3bl B MEOGEAU AAA TIOAKAOUEHHA Kabeas
TIOTpyXeH1em

Bumetananueckoe  MeTaa (Hamp., He3aka-  AAA HEHOAbLLKX PaboT MO OTPE3aHHIO U BPE3aHHio;
TIOAOTHO AARI TIMAE-  AEHHDIE TBO3AM, BUHTbI,  HampuUMep: 06pe3ka y3Kux MPOMAEH U KPETIEXHBIX
HUA CTIOTPYXeHWeM HebOAbLIME TPOGMAN),  IAEMEHTOB, KaK TO, CKPeroK

LIBETHbIE METAAAbI

TBEPAOCTIAABHOE /AN 3AMOAHEHHbIX ObpesaHue 1 paspe3aHue BOAU3N Kpas, B yraax v

PU(AEHHOE Cer-  LIEMEHTOM LUBOB, MATKOW  TPYAHOAOCTYTIHbIX MECTaXx;

MEHTHOE TIMAbHOE  HACTEHHOM TTIAMTKH, CTEK-  TIPUMEP: YAAAEHUE WBOB B HACTEHHOMN TIAUTKE AMA

TIOAOTHO AOTIAACTHKa M AP. aDPa3uB- PEMOHTHBIX paboT, TPOpesaHue Nasos B AMTKE, TMTICOBbIX
HbIX MaTep1anoB TIAWTaX MAM TIAQCTMAcCe

TBepaoCTiA@BHaA  LleMeHTHbIl pacTeop, 0bpaboTka pawmiaem 1 WAUGOBaHHe TBEPAbIX

pudAeHas AeAbTa-  OCTaTKK beToHa, TIOBEPXHOCTE;

AMTa APEBECMHA, abpasuBHble  HAMP.: YAAAEHUE LEMEHTHOTO PACTBOPA MAW TIAUTOUHOTO
Matepuanbl KAest (Harmp., TpY 3aMeHe TIOBPEXAEHHOM TAUTKH)

TBepAOCTIAaBHOE  LleMeHTHble pacTBopbl,  YAAAeHHe WBOB U3 HACTEHHOW W HATOALHON TTAUTKM, a Takxke
PUDAEHHOE TIOAOT-  LLBbI, AMOKCMAHAA CMOAQ,  LIEMEHTHbIX PACTBOPOB U KAEA A LIBOB (TAKXKe W B IPAMbIX
HO AM YAQAGHMA  apMMPOBAHHAA CTEKAOBO- YrAaX)
LIeMEHTHbIX PAaCTBO- AOKHOM MTAACTMacca 1 Apy-
poB r1e abpasuBHble Mare-

pHansl

Xectkuit wabep  KoBpbl, TOKPbITUA LLlabpeHue TBEPABIX TOBEPXHOCTEM;
Harp.: yAGAEHHME TTAUTOUHOTO KAESA! U KAEA AAS KOBPOBbIX

TIOKPbITUN

BumeTanaMueckuit  M3oAALUMOHHBIM MaTepran, OTpesaHue MATKWX MaTepuanoB
CErMEHTUPOBaH-  W30AALIMOHHbIE TIAWTI,
Hblil HOX C BOAHUC-  HAMOAbHbIE TIAUTBI, U30AS-
TOW 3aTOUKOM LIMOHHbIE TAMTbI AAA TIOTAO-
LIEHHA 3BYKa LLIAroB, Kap-
TOH, KOBPOBOE MOKPbITHE,
pesuHa, Koxa

YcraHoBKa/cmeHa pabouero uicTpymeHta (cm. puc. A-C)
© TIp1 HEOHXOAUMOCTH CHUMMUTE YK MOHTMPOBAHHbIH

pabounit UHCTPYMEHT. AAA 3TOTO TOBEPHMTE pbluar SDS 1
13 TIOAOXEHHA PUKCALMM B CTOPOHY.
ToBepHuTe pbluar SDS mpubA. Ha 3 0bopoTa
rb TIPOTMB YacoBOW CTPEAKM, UT0bbI OTKPBITD

AepxateAb MHCTpyMeHTa 14.

Ykasauue: He otmyckaite pbiuar SDS 1 60Ablie
HeobX0AMMOT0, UHauUe AepXaTeAb UHCTPYMeHTa 14 MoxeT
BbITTACTb U3 FOAOBKM PeAYKTOpa (CM. «MOHTaX AepxateAs
MHCTPyMeHTax, cTp. 39).

® Boitawmte paboumnit UHCTPYMEHT.

© HapeHbTe HOBbIN Paboumi MHCTPYMEHT (Harp., TMAbHOE
TIOAOTHO AAA PAbOThI C yTanAMBaHWEM 9) 0TBEPCTUEM Ha
AepxateAb MHCTpyMeHTa 14. TlepemecTuTe ero Ha
naTpoHe 8 TakuM 06pa3om, uTobbl 0TBEPCTHA pabouero
MHCTPYMEHTa BOLWAM B 3aLleTIAEHHE Ha KyAaukax laTpoHa.
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B Lensx 6e3omacHoro pabouero moAOXKeHHs, a Takxe B
LIeAAIX YMEHbLUEHKMA YCTAaAOCTM MOXHO yCTaHaBAMBATb
paboune MHCTPYMEHTbI Ha TATPOH B ALOOBIX
(hMKCMPOBaHHBIX TOAOXEHMAX. YCTaHOBUTE pabouuit
MHCTPYMEHT (KaK M300PaXeHO Ha PUCYHKE) TakuM
06pa3om, utobbl U3rnb CMOTPEA BHU3.
(4] MoBepHuTe pbiuar SDS 1 mo uacosoi
@ CTpeAke, UTobbl 3aKpbITb AEPXKaTeAb
MHCTpyMeHTa 14 1 3admkcupoBatb paboumii
MHCTPYMEHT. 3aTAHUTE OT pyku pbiuar SDS.
© Ecau pbluar SDS He HaxoAMTCA HEMOCPEACTBEHHO B
TIOAOXEHUH (DUKCALMM, €T0 HEOOXOAUMO TTOBEPHYTH HA3aA
TIPOTUB YACOBOW CTPEAKH, UTOObI OH CTaA B TOAOXEHME
hukcaumu. Ha xonocToM xoAy pbluar SDS MoXHO
TI0BOPAUMBaTh Ha3aA MaKC. Ha OAUH 060poT.
TToBepHUTe pbluar SDS HAaCTOAbKO, UT0bbI OH OKa3aAcA
HEMOCPEACTBEHHO B TOAOXEHUU (DUKCALMH.
@ TpuxmuTe pbluar SDS 1 BHK3, uTobbI OH 3aMETHO BOLLEA B
3aLETAEHHE B TOAOXEHUN (HHUKCALMK.

» TIpoBepsiiTe MPOUHyI0 TOCaAKY pabouero
MHCTPYMeHTa. HempaBMAbHO MAM HEHAAEXHO
3aKpenAeHHble paboure MHCTPYMEHTbI MOTYT BO BPeEMA
paboTbl pazboATaTbes U TOABEPTHYTL Bac onmacHocTH.

MoHTax Aep)aTens MHCTPyMeHTa (cm. puc. D)

Ecan Bbl otmycTiau pbiuar SDS 1 cAMWIKOM ANEKO, AepXaTenb
MHCTPyMeHTa 14 MOXeET BbINacTb U3 FOAOBKM PEAYKTOPa.
BcraBbTe AepxateAb MHCTPYMeHTa 14 B ron0OBKy peaykTopa,
uTObbI OH BOLLEA B OTBEPCTUE TIAOCKOH CTOPOHON. TToBEPHHUTE
pbivar SDS 1 1o uacoBo¥ CTpeAke.

MoHTax orpaHuumTens rAy6uHbl

OrpaHuunTEAb FAY61HBI 12 MOXHO MCTTOAB30BaTb AAA PaboTb

C CErMEHTHBIMM TUABHBIMMU TIOAOTHAMHU, PUAEHBIMU CETMEHT-

HbIMM TIMAbHBIMK TTIOAOTHAMM W CETMEHTUPOBAHHBIMU HOXaMH.

BbIHbTE BO3MOXHO YXe YCTaHOBAEHHbI pPabounit UHCTPYMEHT.

HaaeHbTe orpaHuunTeAb raybuHbl 12 cTopoHom ¢

MapK1POBKOW BBEPX Uepe3 TaTpoH 8 A0 yopa Ha FoAOBKY

PEeAYKTOPa IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

OrpaHnunTEAb AYBUHBI PACCUMTaH Ha CAEAYIOLLYIO TAYEUHY

pomuAa:

~ TIPW CETMEHTHBIX TMABHBIX TOAOTHAX ACZ 85 .. ¢
AvameTpoM 85 MM: raybuHa mpomaa 8 MM, 10 MM, 12 Mm

Bbi60op wAnhoBaAbHO# WKYPKH
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1 14 MM (0Ha ykasaHa Ha orpaHuunTene rybrHbl HoAbLIMM
wpHchToM, be3 ckobok).
~ TIPM CErMEHTHbIX MAbHBIX ToAoTHax ACZ 100 .. ¢
AvameTpom 100 MM: raybuHa mpomvaa 14 mm, 16 MM,
18 MM 1 20 MM (OHa yKa3aHa Ha OrpaHUuMTeAe TAYOUHbI B
CKOOKax MaAeHbKUM LLIPHUATOM).
Mcmonb3yitTe TOAXOAALLEE TMAbHOE TTOAOTHO AAA
HeobX0AUMON rAyBrHbI TpoTAA. TTOBEPHUTE OrpaHUUMTEAD
TAY6uHbI 12 TakM 06pa3om, utobbl HeobxoAMMan rAybuHa
TIPOMKAQ HAXOAMAACH HaA YUaCTKOM TUABHOTO TIOAOTHA,
KoTOpbIM Bbl byAeTe MUAUT.
CHU1MaliTe orpaH1unTeAb raybuHbl 12 ipy pacmMaoBKe ¢
APYrov rAybuHO IpomMAa U AAA PaboTbl C ApYTMK
CMEHHBIMU PabounUMM MHCTPYMEHTaMK. AAS 3TOMO
AEMOHTUPYWTE CMEHHbIM Pabounit UHCTPYMEHT U CHUMUTE
OrpaHUuUnTEAb IAYOUHBI C TOAOBKM PEAYKTOPA.

YcraHoBKa WwANHGOBaAbHOM WKYPKH HA WAKWGOBaAbHYIO
TIAMTY/CMeHa WAN(OBaAbHOH WKYPKH

LUAnchoBanbHas marTa 10 OCHaLLEHa AUTTyuKamu AR BbICTPOM
1 TIPOCTOM CMEHbI WAUDOBAABLHOM LIKYPKH, TaKKe
OCHALLEHHOM AUTTYUKON.

TMepea yCTaHOBKOW HOBOW WAU(OBAALHOM LIKYPKK 10
BbibeiiTe TKaHb AWITYUKH Ha WAWKOBaAbHOM TAMTE 11 Anf
obecrieueHus OTUMAAbHOTO CLIETAEHHS.

TTPMAOXHTE WAMKDOBAABHYIO WWKYPKY 11 ¢ OAHOM CTOPOHDI
WAMOBAAbHOH TIAMTBI 10 3aMOAAMLO C KPaeM TAMTBI, 3aTem
HAAOXMTE BCIO LWAUDOBAABHYIO LLKYPKY Ha TAMTY M XOPOLLO
TIPUXMUTE.

Ans 0becrieueHns OTITUMAALHOIO 0TCOCA MbIAW CAEATE 33
COBMAAEHMEM OTBEPCTHH B WWAMGOBAALHOM LIKYPKE C
OTBEPCTMAMM B LWIAUGOBAALHOM IAUTE.

A CHATMA WAKDOBAABHOM LWKYPKK 11 BO3bMUTECH 33
KOHUMK LIKYPKM U CHUMKTE LIKYPKY CO WAWUGOBAABHOM TTAUTI
10.

Bbl MOXeTe MCTIOAb30BaTh AtObbIe LAMGOBAALHBIE WKYPKH,
TIOAVPOBAAbHbIE M OUMCTHbIE HAKAAAKM M3 HETKAHOTO
matepuana cepuu Delta 93 MM 13 accopTUMeHTa
TpUHaAAeXHoCTen Bosch.

TTPUHAANEXHOCTH AR LWAMKOBAHHS, KaK TO, HETKAHHaA
HaKAaAKa/TOAMPOBaAbHbIH BOMAOK, 3aKPETAAIOTCA Ha
WAU(OBAABHON TIAUTE TaKWUM Xe 0bpa3om.

B 3aBucumocTv ot 06pa6aTb|BaeM0ro MaTepuana u Hy)KHOVI TIPOU3BOAUTEABHOCTH LI.II\VI(bOBaHVIFI B pacnopAXeHnn umeroTca

Pa3AMuHbIE WAUGOBAABHBIE LIKYPKH:

LAncdoBarbHan  Marepuan pUMeHeHHe 3epHu
WKYpKa
- Bce ApeBecHble Ma- AR TIPEABAPUTEABHOTO WAMGOBAHKA, HAMPUMEP, rpybas 40
Tepuanbl (Hampumep, HecTporaHHbIx 6anok 1 AOCOK 60
TBEPAbIE U MATKHE /A TIAOCKOTO LIAMKOBAHMA W AN BbIPAaBHUBAHKA CpeAHss 80
ADEBECHDbIE TOPOAbI, HEHOAbLUIMX HEPOBHOCTEN 100
KpacHas CTPYXEUHble TIAUTI, 120
CTPOMTEABHbIE TTAUTHI
P ) AAA OKOHUATEABHOTO M TOHKOTO LIAUDOBAHUA MeAKas 180
- Metannnueckue
APEBECHHDI 240
Marepuansl 320
400
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LAncdoBarbHaa  Marepuan TMpumeHeHne 3epHucTOCTD
WKypKa
- Kpacka AR COWAMGOBBIBAHUA KPacKH rpy6as 40
- Nak 60
~ HarmoauTenb AAQ WAMGOBaHMA FPYHTOBOUHON KPAacKH (Hampumep,  CpeAHss 80
- ILimakneska YAAAEHHE CAEAOB OT KUCTH, KariAei KPacKH 1 TIOATEKOB) 100
120
AR OKOHUATEAbHOM WAMDOBKK FPYHTOBKM TIEPEeA MeAKast 180
AaKUPOBaHWEM 240
320
0TCOC MbIAH U CTPYXKH TTbIAeCOC AOAKeEH BbITh TPUrOAEH A 0bpabatbiBaeMoro

» TTbiAb HEKOTOPbIX MaTePUAAOB, KaK Hamp., KPaCoK C COAEP-
XaHWEM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB ADEBECHHDI,
MWHEPAAOB 1 METAAAOB, MOXET ObiTb BPEAHOM AAA
3A0pOBbA. [IPUKOCHOBEHHE K TbIAW U TIOTTAAGHHE TIbIAVW B
AbIXaTeAbHbIE TTYTU MOXET BbI3BaTb aAAEPrUUecKue
peakuum U/uA1 3a60AeBaHUA AbIXaTEABHBIX TTYTEH
orepaTopa MAM HaxoAALLerocs BOAU3M epCoHana.
OnpeaeneHHbIE BUABI TIbIAW, Hamp., Ayba v byka, cuuTaiotcs
KaHLeporeHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C IPUCAAKAMK
AR 06paboTK1 APEBECHHBI (XPOMAT, CPEACTBO AMS 3aLLMTI
ApeBecuHbl). MaTepuan ¢ copepxaHuem acbecta
paspeluaetcs 0bpabatbiBaTh TOABKO CIELMAAMCTAM.
~ TTo BO3MOXHOCTH UCTIOAb3YHTE TPUTOAHBINA AAA

Matepuana blAEoTCOC.
- Xopolo npoBeTpuBaiiTe pabouee MecTo.
- PekoMeHAYeTCA TOAb30BATLCA PECTIMPATOPHOH MacKO#
C p1AbTPOM KAacca P2.
Cobnlopaiite AeiiCTBYIOWME B Baluei cTpaHe mpeAnvcanus
AR 06pabaTbiBaeMblx MaTePUanoB.

» Usberaiite cKOTAeHHA TbIAW Ha pabouem mecTe. TTbinb

MOXET AETKO BOCTAGMEHATBCH.

TMprcoeanHeHKe MbineoTcoca (cm. puc. E)
TMbineoTCaCbIBatOLLEE YCTPOHCTBO 18 MpeaHa3HaueHo TOAbKO
AA paboTbl €O WAUGOBaAbHON TIAMTON 10, B KOMOUHAUMM C
APYTUMU CMEHHBIMM PabOUNMM UHCTPYMEHTAMU ero
MCTIOAb30BaHHE HelleAeco0bpasHo.

AR WAUGOBaHKS BCErAa TTOAKAKOUANTE MbIAEOTCOC.

AR MOHTaXa TbIAEOTCAChIBAKOLErO YCTpoiicTea 18
(TPMHAAAEXHOCTb) HEOHXOAMMO CHATb CMEHHbIH Paboumit
MHCTPYMEHT M OrpaHUuMUTEAb FAYOMHBI 12,

HaaeHbTe mbineoTcacbiBatoLee ycTponcTeo 18 uepes marpoH
8 A0 yTIopa Ha rOAOBKY PEAYKTOPA IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
BcraBbTe KpenexHbii BUHT 17 B COOTBETCTBYIOLLEE OTBEPCTHE
B kopryce. Utobbl 3athiMKCMPOBaTb BUHT, TOBEPHUTE €70 B
TIOAOXEHHE .

TMpoBepbTe UCTTPaBHOE COCTOAHME BOWAOUHOIO KOAbLIA 19 1
€r0 TIAOTHOE TIPUAEraHKe K WAKGOBaAbHOM MTAMTe 10.
HOBDE)KAGHHOE BOMAOUHOE KOAbLIO HEMEAANEHHO 3aMEHUTD.
Hacaaute WwAaHr oTcacbiBaHuA 15 (MOUHAAAEXHOCTH) Ha
wryuep orcoca 16. CoeAMHUTb WAAHT 0TcacbiBaHMA 15 ¢
TIbIACOCOM (TTPUHAAAEXHOCTH).

0630p pa3AMUHBIX THIAECOCOB, K KOTOPbIM MOXHO TOAKAIOUATD
3AEKTPOMHCTPYMEHT, Bbl HaMAETe Ha CTPaHMLE C PUCYHKAMK.

maTepuana.
TTpUMeHsTE CieLManbHbIM THIAECOC A OTCAChIBaHMA 0C0H0
BPEAHbIX AMI 3A0POBbA BUAOB TbIAM — BO3OYAWTEAEH paka MAK
CYXOW TIbIAW.

Urobbl CHATb MbIAGOTCAChIBAlOLLEE YCTPONCTBO 18, ToBEpHHTE
KpEMeXHbIi BUHT 17 B oAOKeHKMe g 1 CHUMUTE
TIbIAEOTCACbIBAIOLLEE YCTPONCTBO C FOAOBKH PEAYKTOPA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

Pabota c HHCTPyMeHTOM

BKAIOUEHHE INEKTPOMHCTPYMEHTA

» TIpumuTe BO BHUMaHKe HaMpsXXeHHe B ceTn!
HanpsxeHu1e MCTOUHWUKA TTUTaHUA AOAKHO COOTBETCTBOBATL
/AAHHbIM Ha 3aBOACKOM TabAUUKe INEKTPOUHCTPYMEHTA.

BkAloueHHe/BbIKAIOYEHHE

A\ BKAIOUEHHA IAEKTPOMHCTPYMEHTA TepeABHHbTE
BbIKAIOUATEAb 2 BIIEPEA TaK, UTODbI Ha BbIKAOUATEAE
TI0ABMAOCH 0b03HaueHKe «l».

/A\f BBIKAIOUEHHA SAEKTPOUHCTPYMEHTA TIEPEABHHBTE
BbIKAIOUATEAb 2 Ha3aA TaK, UTOBbI Ha BbIKAIOUATEAE TIOABUAOCh
obo3HaueHue «O».

Ecau Bbl He MOAb3yeTeCh IAEKTPOUHCTPYMEHTOM,
BbIKAIOUANTE €ro B LIEAIX IKOHOMMU INEKTPOIHEPT UK.

KoHCTaHTHas 3NeKTPOHHKa

TTocToAHHAA 3AEKTPOHWKA 0DECTIeUMBaET MPAKTUUECKH
HEM3MEHHYI0 UacToTy KoAebaHwi K paboTe MoA Harpy3KoW;
370 0becreunBaeT paBHOMEPHYIO TIPOU3BOANTEABHOCTD
paboTbl.

TAaBHbIA TyCK

INEKTPOHHbIM TIAABHBIW 3amyCK OrPaHUUMBAET KPYTALLMH
MOMEHT MPY BKAIOUEHUM M YBEAUUMBAET 3TUM CPOK CAYXObl
ABHraTeAs.

Hactpoiika uactoTbl KoaebaHui

C moMolLLbto YCTAaHOBOUHOIO KOAECHKa 3 Bbl MOXeTe
PeryAMpoBarth uactoTy KoaebaHuii Takke 1 BO BpeMs paboTbl.
HeobxoanMas uacTota KoaebaHuit 3aBUCHUT OT MaTepHana u
YCAOBHI PaboTbl ¥ MOXET bbITb OPEAEAEHA TPAKTUUECKUM
crocobom.

TMpu pacmmAoBKe, Pe3ke U LIAUGOBAHMN TBEPABIX
MaTepHanoB, Hamp., ADEBECHHbI UAW METAAAA, Mbl
PEKOMEHAYEM YCTaHaBAMBATb YACTOTY KOAEHAHWH Ha «6»,
MArKMX MaTePUAAOB, Hamp., TAACTMAcChl, — Ha «4».
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YKasaHua o MPUMEHEHHI0

» AaiiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHTY TOAHOCTbIO OCTaHOBHTbLCA
¥ TOABKO TTOCAE 3TOr0 BbIMTCTHTE €ro U3 pyK.

» TTepea AlO6bLIMH MaHUTTYAALMAMY C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaMHTe WTENCEeAb H3 PO3ETKH.

Yka3zaHue: He 3akpblBaiiTe BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA 4

IAEKTPOMHCTPYMEHTa MU paboTe, Tak Kak 3TO CHUXAET CPOK

CAYXObl 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

TMpu pabote ¢ nHcTpymeHTamu HCS (BbICOKOYrAepoAUCTan

CTaAb) CAGAMTE 3a TeM, UTODbI He BbIAC TIOBPEXAEHO TIOKPbITHE

MHCTPYMEHTOB.

MpuHUMI paboTbl

Kauarowwmics mpuBoA KauaeT paboumit UHCTPYMEHT U3
CTOPOHbI B CTOPOHY A0 20000 pa3 B MUHYTY TIOA yTAOM 2,8°.
370 MO3BOAAET TOUHO PabOTaTh B CTECHEHHDIX YCAOBHSX.
PaboTaiiTe ¢ He3HAUUTEABHOM 1
PaBHOMEPHO CUAOH TTPUXATHA, MHAUe
TIPOM3BOAUTEALHOCTb PaboTbl CHUXAETCA U
BO3MOXHO 3aKAMHMBaHWe pabouero
MHCTPYMEHTa.

Bo Bpems paboTbl epemellanTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT U3 CTOPOHbI B CTOPOHY,
uT06bI PabouKit UHCTPYMEHT CUABHO He
‘ HarpeBancA 1 He 3aKAMHMBaA.
——

Tiunenune

» UcnoAb3yiTe TOAbKO HETIOBPEXAEHHbIE, 6e3ynpeuHble
TIHAbHbIE TOAOTHA. 130rHYTble MAW 3aTyNMBLLMECA
TIMAbHBIE TTOAOTHA MOTYT TEPEAOMMTBLCA, OTPULIATEABHO
CKa3aTbCA HA KaueCTBe PaciiMAa MAM BbI3BaTb PUKOLLET.

» TIpu pacMTUAMBAHMM A€TKHX CTPOUTEAbHbIX MaTepPUAnOB
BbIMOAHANTE 3aKOHHbIE TIPEATTHCAHHA U PeKOMEHAALUH
W3roTOBHTEAA MaTepHana.

» MeToAOM yTanAHBaHHA MOXHO 06pabaTbiBaTh TOALKO
MArK1e MaTepuanbl, Hampumep, APeBECHHY,
FUTICKapTOH U T.11.!

/O Hauana MMAEHHA BbICOKOYTAEPOAUCTBIMU TUABHBIMM
MOAOTHaMM TIPOBEPbLTE APEBECHHY, CTPYXEUHbIE TTAUTDI,
CTpOMMaTEPHanbl M T.A. Ha TPEAMET TOCTOPOHHMX TEA, Kak
Harmp., rBO3AEH, BUHTOB U T.T1. TIPU HAAMUMM TAKOBbIX YAAAUTE
X AW BOCTIOAB3YHTECH BUMETAAAMUECKUMU TUABHBIMM
TOAOTHAMM.

Otpesanue

Ykasanue: [Tp1 pa3pe3aHuu TAUTKU AN CTEH YUMTbIBAHTE, UTO
TIPY TTPOAOAXHTEABHOH PAabOTe UHCTPYMEHTbI TOABEPTHYTBI
BbICOKOMY M3HOCY.

LandoBanue

TTPON3BOAUTEABHOCTb CheMa U XapaKTep WAM(OBAHHOM
TIOBEPXHOCTH B OCHOBHOM OTIPEAEASIOTCA BbIHOPOM
WAWOBAABHOM LLIKYPKH, UaCTOTbl KOAEDAHMH U YCHAMA
TIpUXaTHA.

ToAbKO be3ynpeuHble WAXGOBaAbHbIE LKYPKK 0becreunsatoT
XOPOLLYI0 TPOU3BOANTEALHOCTb W LIAAAT IAEKTPOMHCTPYMEHT.
ChaeAuTe 32 paBHOMEPHbIM YCHAUEM TIPHUXATHA, UTOObI
TIOBbICHTb CPOK CAYXObl LIAM(OBAAbHbIX LKYPOK.

Pycckuit| 41

UpeaMepHOe MOBBbILLIEHUE YCUAMA TIPUXATHA He BEAET K
TIOBbILLEHHIO TTPOM3BOAMTEABHOCTH, @ K boAEe CHABHOMY
M3HOCY INEKTPOMHCTPYMEHTA W LIAUCOBAABHOM LKYPKK.

/AAS TOUHOTO TOUEUHOTO WAU(OBAHHS YTAOB, KPOMOK U
TPYAHOAOCTYTTHBIX YUACTKOB AOTyCKaeTcA pabota Takxke 1
TOABKO AULLb KOHUMKOM MAW KDOMKOH LUAUGHOBAABHOM TIAMTBI.
TTpy ToueuHOM WAK(OBaHKM abpasnBHaA WKYPKa MOXET CUAb-
HO HarpeBaTbCAl. YMEHbLUMTE UacToTy KOAebaHUH W IPUXMMHOE
YCHAWE 1 PETYASIPHO OXAGXAAWTE abPa3MBHYIO LUKYPKY.

He 1cmoAb3yiiTe WAMKOBAABHYIO WKYPKY, KOTOPOi Bbl
obpabatbiBaAv MeTanA, AR 06paboTKM APYTUX MaTEPHUANOB.
TTpUMEHAITE TOABKO OPHIMHAABHBIE IPUHAAEXHOCTH Bosch.
AAR WAMGOBaHMA BCErAa TOAKAIOUITE TTbIAeOTCOC.

LLlabpenune

OcyuecTBAsiTe WabpeHKe Ha BbICOKOM YacToTe KonebaHui.
Ha MArko# moBepxHOCTH (HanpumMep, ApeBecuHa) pabotate
C TIAOCKMM YTAOM W ManbiM YCUAWEM TIpUXaTHA. B TpoTMBHOM
CAYyuas WTMATeAb MOXET Bpe3aTbcs B obpabatbizaemyto
TIOBEPXHOCTb.

Texo6CcAyXHBaHHE U CEPBUC

Texo6cAyXuBaHMe M OUUCTKA

» TlepeA AHO6bLIMH MaHUTYASILUAIMH C INEKTPOMHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaWTe LWITEMCEeAb U3 PO3ETKH.
> And obecneueHus kauecTBeHHON U be3omacHoi
paboTbl cAeAyeT TOCTOAHHO COAEPXKATb INEKTPOUH-
CTPYMEHT U BEHTUAALMOHHbIE LEAH B UHCTOTE.
PeryAapHo ouuLyarite MpOBOAOUHOM LETKOM PUCHAEHDBIN
paboumit UHCTPYMEHT (TPUHAANEXHOCTH).
Ecau Tpebyetca MoMeHATb LHYP, 0bpaluaiTech Ha pupMy
Bosch 1AW B aBTOPU30BaHHYI0 CEPBUCHYIO MAacTEPCKYIO A
3NEKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.
ECAM 3AEKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPS Ha TLUATEAbHbIE METOADI
M3rOTOBAEHHSA U UCTIBITAHKA, BbIMAET U3 CTPOSA, TO PEMOHT
CAEAYET TPOM3BOANTL CHAAMU aBTOPHU30BAHHOM CEPBMCHOM
MacTepCKOM AN IAEKTPOUHCTPYMEHTOB (hvpMbl Bosch.
TMoxany#cTa, BO BCEX 3ampocax W 3akasax 3amuactei
0bn3aTeAbHO ykasbiBaiTe 10-3HauHbIl TOBapHbIA HOMEP o
3aBOACKOW TabAMUKE IAEKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBHCHOe 06CAYXHBaHHE U KOHCYAbTALUA
TIoKymaTenen

CepBHCHBII OTAEA OTBETUT Ha BCE Balun BOMPOCHI IO PEMOHTY
1 0bCAyXMBaHMIO Baluero mpoayKTa, a Takxke 1o 3amyacTam.
MoHTaxXHble uepTexu U MHPOPMALKIO IO 3amyacTAM Bbl
HalMAETE TakKe 1Mo aApecy:

www.bosch-pt.com

KoAAeKTMB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momoxet Bam B
BOMPOCAX MOKYMKU, TPUMEHEHUA U HACTPOMKM TTPOAYKTOB 1
TIPUHAANEKHOCTEN.

Ann pernona: Poccus, beaapycb, Kazaxcran
[apaHTUitHOE 06CAYXMBAHME U PEMOHT IAEKTPOUHCTPYMEHTA,
¢ cobniopeHHeM TpeboBaHMi M HOPM U3rOTOBUTEAS TIPOU3BO-
AATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPaH TOAbKO B (DMPMEHHbIX MAK
aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LeHTpax «PobepT bolu.

Bosch Power Tools
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42 | YkpaiHcbka

TTPEAYTTPEXXAEHUE! McoAb3oBaHKMe KOHTpadaKTHOM
TIPOAYKLMM OTIACHO B 3KCTIAYaTaLnW, MOXET PUBECTH K
yuepby A Batero 3p0poBbs. M3rotoBaeHue 1
PacmpocTpaHeHue KOHTPathakTHOM MPOAYKLUMM IPECAEAYETCA
110 3aKOHY B aAMWUHUCTPATUBHOM W YTOAOBHOM TIOPSAKE.

Poccua

000 «Pobept bow»

CepBUCHBII LEHTP TTO 0BCAYXUBAHHIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yA. Akapemuka Koponaesa, ctp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Ten.: +7 (800) 100800 7

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

TTOAHYI0 MH(HOPMALMIO O PACTIOAOXEHHM CEPBUCHBIX LIEHTPOB
Bbl MoXeTe MOAYUMTb Ha 0hHLIMaAbHOM CaifTe
www.bosch-pt.ru Aanbo no TeneoHy cipaBoUHO-CEPBHUCHOM
cAyxbbl Bosch 8-800-100-8007 (3BoHOK beCTiAaTHBIN).

Benapycb

WTT «PobepT bow» 000

CepBHCHBII LEHTP TTO 06CAYXMUBAHHIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHCK

benaapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

Oakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdhmumanbHbIl cant: www.bosch-pt.by

Ka3saxcran

TOO «Pobept bolw»

CepBHCHbII LEHTP TTO 0BCAYXMBAHUIO IAEKTPOMHCTPYMEHTA
nip. Paitbimbeka/ya. KommyHaabHas, 169/1

050050 r. Aamarbl

KasaxcraH

Ten.: +7(727) 232 3707

Oakc: +7(727) 23307 87

E-Mail: pt-service.ka@bosch.com

OdmunanbHbIv canTt: www.bosch-pt.kz

Ytuausauua

OTCAYXMBILHE CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTI,
TIPUHAAAEXHOCTH W YTTAKOBKY CAEAYET CAABaTh Ha
3KOAOTUUECKM UKCTYIO PEKYTIEpaLIMIO OTXOAOB.

He BbibpacbiBaiiTe 3AEKTPOMHCTPYMEHTHI B 6bITOBOI Mycop!

ToAbKo AAA cTpaH-uneHoB EC:

B COOTBETCTBUM C €BPOMENCKON AMPEKTUBOH
2002/96/EC 06 oTpaboTaHHbIX
INEKTPUUECKUX 1 INEKTPOHHBIX IPUBOpaXx U
€e TIPETBOPEHNEM B HALMOHAAbHOE
3aKOHOAATEABCTBO OTCAYXMBLUME
INEKTPUUECKHUE U INEKTPOHHbIE TIPUOOPBI
HYXXHO CObMPaTb OTAEABHO M CAABATb HA
9KOAOTMUECKH UMCTYIO PeKyTiepaLyio.

B0o3MOXHbI U3MEHEHHA.

YKpaiHCcbka

Bka3iBKu 3 TeXHiKu 6e3meku

3aranbHi 3acTepe)XXeHHA AN eACKTPOTIPHAAAIB

& NOMNEPEMKEHHA Tpouurtaiite Bci 3acTepe-

XeHHs | BKa3iBKH. HepoTpu-
MaHH#A 3acTepeXeHb i BKA3iBOK MOXE TPU3BECTH A YPaXeHHA
€AEKTPUUYHUM CTPYMOM, TOXeXi Ta/abo CepHo3HNX TPaBM.
Aobpe 36epiraiite Ha MaibyTHE L TOTTEPEAXEHHS i
BKa3iBKH.
TTip TTOHATTAM «EAEKTPOTIPUAAAY B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha YBa3i EAEKTPOMPHAAA, LLIO TIPALIIOE BiA Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Bia akyMyAATOpHOi baTapei (6e3
eAEKTPOKabeAln).

besmeka Ha po6ouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue miclie B uuctori i 3abe3neure
Aobpe ocBiTAeHHA pobouoro micua. be3naa abo moraHe
OCBITAEHHS Ha POHOUOMY MiCLLi MOXYTb TTPU3BECTU AO
HeLLaCHWUX BUMaAKiB.

» He npauloiite 3 eAEKTPOTIPUAIAOM Y CEPeAOBHLLi, A€
icHye Hebeatieka BUOYXyY BHACAIAOK TTIPHCYTHOCTI
TrOPIOUMX PiAKH, ra3iB abo MUAY. EAEKTPOTIPMAGAM MOXYTb

TIOPOAXKYBATH ICKPH, BIA AKMX MOXe 3aiMATUCA TIMA a0 Mapy.

» Tlia uac mpaui 3 eAeKTPOPHAAAOM He TATyCKaiTe A0
pobouoro micus Aitel Ta iHIWIKX AloAe#. By MoxXeTe BTpa-
TUTW KOHTPOAb HaA TIPUAGAOM, AIKLLO Balwa yBara byae
BiABEPHYTA.

EnekTpuuHa 6esmeka

» LlitenceAb eAeKTPOTIPHAAAY TIOBHHEH THAXOAUTH AO
po3eTku. He A03BOAAETLCA MiHATH LWOCD B WITETICEAi. ArA
Po60TH 3 eAeKTPOMPHAIAAMH, LU0 MAIOTb 3aXHCHE
3a3eMAEHHA, He BAKOPHCTOBYHTE aAanTepH.
BWKOpMCTaHHA OPUriHAABHOTO LUTETICEAA T2 HAAEXHOT
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3NK YPKEHHS EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

> YHHKaiTe KOHTAKTY YaCTHH TiAa i3 3a3eMAEHUMH
TOBEPXHAMM, AK Hamp., Tpy6amu, 6atapeamn
OTIaAEHHS, TTAUTAMK Ta XOAOAHAbHUKAMK. Konv Bawe
TiAO 3a3eMAEHE, iCHYE 36iAblueHa Hebeameka ypaxeHHs
€AEKTPUUHWM CTPYMOM.

> 3axuwaiTe MPUAAA BiA Aouly i BOAOTH. [TomaaaHHs BOAU
B EAEKTPOMPHAAA 36iAbLLYE PU3HK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTe KabeAb AAA TTEPEHECEHHA
@AEKTPOTIPUAAAY, TABilIYBaHHSA ab0 BUTATYBaHHA
wiTenceAn 3 po3eTku. 3axuwaiite Kabeab Bia TemAa,
OAii, FOCTPHX KpaiB Ta AeTaneH TTPUAAAY, L0 PYXalOTbCA.
TTowKoAXeHNH abo 3aKpyueHHi Kabeab 3binbLIYE pU3MK
YPaKEHHS EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

» AAf 30BHiLHIX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPHUCTOBY#TE
AMLLE TAKHii TIOAOBXYBaU, WO TPHAATHHI AAA 30BHILUHIX
pobiT. BrkopKcTaHHsA TOAOBXYBaUa, L0 PO3PaxoBaHHil Ha
30BHilLHi pOBOTH, BMEHLIYE PU3HUK YPKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.
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> K110 He MOXHa 3amo6irTH BUKOPUCTAHHIO EAEKTPO-
TIPUAAY Y BOAOTOMY CEPeAOBHLLi, BHKOPUCTOBYiiTE
TIPUCTPiil 3aXMCHOr0 BUMKHEHHA. BUKOPUCTaHHA
TIPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS 3MEHLUYE PU3MK
YPaXeHHA eAEKTPUUHWM CTPYMOM.

be3neka Aloaen

» ByabTe yBaXXHHMH, CAiAKYIiTe 3a TUM, o Bu pobute, Ta
PO3CYAAMBO TOBOABLTECA TiA Yac Po6oTH 3 eneKTpo-
TIpHAaAOM. He KOpHCTYiTecA eAeKTPOTIPUAAAOM, AKILO
Bu cTtomaeHi abo 3HaxoauTeCA TiA Ai€I0 HAPKOTHKIB,
CTIMPTHUX HamoiB a6o AikiB. MUTb HeyBaXHOCTi TPy
KOPHCTYBaHHi eAEKTPOTTPMAGAOM MOXE TPU3BECTH AO
CepHO3HMX TPaBM.

> Bagraiite ocobucTe 3aXucHe CTIOPAAKEHHS Ta
060B’A3K0BO BAAraiiTe 3aXMCHi OKYAAPH. BaAraHHsA
0COBUCTOr0 3aXUCHOTO CIOPAAKEHHA, AIK HATIP., — B 3aAeX-
HOCTI Bia BMAY PODIT — 3aXMCHOI MackH, CTIeLB3YTTA, WO He
KOB3Q€ETbCA, KACKM Ta HABYLIHMKIB, 3MEHLUYE PU3UK TPABM.

> YHuKaiiTe BUTTaAKOBOr0 BMMKaHHH. TTepiu HiX BBIMKHYTH
@AEKTPOTIPUAAA B eAeKTPpOMepeXy abo mia’eAHaTH aky-
MyAATOpHY 6aTapeto, 6patu ioro B pyku abo
TIePEHOCHTH, BIIEBHITLCA B TOMY, LI0 €AEKTPOTIPHAAA
BUMKHYTHH. TPUMaHHA aAbLA HA BUMUKAUi TTiA uac
TIEPEHECEHHS AEKTPOTIPUAAAY abO TAKAIOUEHHS B PO3ETKY
YBIMKHYTOrO TPHUAQAY MOXe TIPU3BECTH AO TPaBM.

» Tlepea TMM, IK BMHKATH @AEKTPOTIPHAAA, IPH6epiTh
HaAaroAXyBaAbHi IHCTPYMEHTH Ta raiKoBUi KAIOU.
TTepebyBaHHA HAAArOAXYBAALHOTO IHCTPYMEHTA abo Kaloua
B YACTMHI TIPUAQAY, 1110 06EPTAETLCA, MOXE TIPU3BECTH AD
TPaBM.

> YHHKaiiTe HeMPUPOAHOTO OAOXKEHHA Tina. 3bepiraiite
CcTiliKe TOAOXKEHHA Ta 3aBXAM 36epiraiite piBHoBary. Lie
AO3BOAWTb BaM KpalLe 36epirat KOHTPOAb Haa EAEKTPO-
TIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHMX CHTYaLLAIX.

» Badraiite mpuaaTHuii oaar. He Baaraiite mpocTopui
0AAr Ta MpUKpacH. He miacTaBAsiiTe Bonoccs, 0AAr Ta
PYKaBHLi A0 AeTaAeii IPHAAAY, L0 pyXaloTbea. [Tpo-
CTOPUIA OAAT, AOBI'e BOAOCCSA Ta IPUKPACH MOXYTb
TIOTPANMUTH B AETaAI, LLIO PyXatoTbCA.

» K0 iCHYE MOXAUBICTb MOHTYBATH TTHAOBIACMOKTY-
BaAbHi 260 THAOYAOBAIOIOUI TIPUCTPOI, TTepeKOoHaiiTecH,
w06 BoHu 6yAn A06pe TTiA’€AHaHi Ta TPAaBUABHO BUKOPHC-
TOBYBAAMCA. BUKOPUCTAHHA TMAOBIACMOKTYBAAbHOTO
TIPUCTPOIO MOXE 3MEHLUMTH HEDE3TTEKH, 3YMOBAEHI TTUAOM.

TpaBUAbHE TOBOAXKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHSA

eNeKTPOTIPHAIAAMU

» He mepeBaHTaxy#Te MpHUAaA. BukopucToByiTe Takui
TIPUAQA, LU0 CTIeLliaAbHO TPU3HAUEHHUIH ANA BIATIOBIAHOT
po60TH. 3 IPMAATHAM IPUAAAOM BM 3 MEHLLIMM PU3HUKOM
OTPUMAETE KpaLLi pe3yAbTaT poboTi, AKLo byaeTe
TIPaLtoBaTH B 3a3HAUEHOMY Ajama3oHi MOTYXXHOCTI.

» He KopucTy#Tecs eAeKTPOTTPUAAAOM 3 TOLIKOAXKEHHM
BMMHKaueM. EAeKTPOTIPUAAA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeameuHuMm i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» Tlepea THM, K PeryAloBaTH LWo-HebyAb Ha MpHAaAi,
MiHATH PHAAAASA ab0 XOBaTH IPHAAA, BUTATHITL
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LITETICEAb i3 PO3eTKH Ta/abo BUTATHITL aKyMYAATOPHY
6arapeto. L|i momepesxyBanbHi 3aX0AH 3 TEXHIKM be3reku
3MEHLUYI0Tb PU3MK BUTTAAKOBOIO 3aMyCKY MIPHUAQAY.

> XoBaiiTe eAeKTPOTIPHAAAH, AKHMHU By came He KopucTy-
€Tecb, Bip AiTell. He A03BOAAIITE KOPUCTYBATHCA eAeK-
TPOTIPHAAAOM 0co6am, Lo He 3HalioMi 3 ioro po6oTolo
260 He uMTaAM L BKa3iBKH. Y Pasi 3aCTOCYBaHHA HEAOCBIA-
UeHUMM 0cobaMM TIPUAAAM HECYTb B cobi Hebearmeky.

> CrapaHHO AOTASIAQWTE 32 AEKTPOTIPUAIAOM.
Tepesipsiite, wWob pyxomi AeTani npurapy 6eaporaHHo
TIpaLIoBaAM Ta He 3aiAanH, He byau mowwkoAXeHHMH abo
HaCTiAbKH TIOLUKOAXEHHMH, W06 Lie MOrAO BIAMHYTH Ha
tyHKuioHYyBaHHA eneKTponpuAaAy. TTowkoAXeHi AeTani
Tpeba BipApeMOHTYBaTH, el HiXX KOPUCTYBaTUCA HUMU
3HOB. BeArKa KiAbKiCTb HeLaCHUX BUTTAAKIB CTIPUUMHAETHCA
TIOraHUM AOTASIAOM 32 eAEKTPOTIPUAGAAMM.

» Tpumaiite pisaAbHi iIHCTPYMEHTH HarOCTPEHUMH Ta B UM-
croTi. CTapaHHO AOTASIHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 TOCTPUM
Pi3aAbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPAIOTH Ta AT LU B eKCTIAyaTaLil.

» BuKopHCTOBYIiTE €AEKTPOTIPHAQAA, TPHAAAAA AO HBOTO,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BIATIOBIAHO AO LIMX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomy ymoBH po6oTH Ta crie-
uuchiky BAKOHYBaHOi Po60TH. BUKOPUCTaHHA eAeKTPO-
TIPUAGAIB AAS PODIT, AAA AIKUX BOHU HE TiepeabaueHi, Moxe
TIPU3BECTH AO HEDE3TEUHMX CUTYaLliM.

Cepsic

> BiaaaBaiiTe CBill TPUAQA Ha PEMOHT AUl
KBaAihikoBaHUM (haxiBUAM Ta AHLLE 3 BAKOPHCTAHHAM
opuriHaAbHUX 3amuacTuH. Lle 3abe3neunts besmeuHicTb
TIPUAAY Ha AOBTHIA uac.

Bka3iBKH 3 TexHiku 6e3meku Anq
MYAbTH(YHKLiOHAAbHHX iHCTPYMEHTIB

» TIpu poboTax, KoAu poboumii IHCTPYMEHT Moxe
3auemuTH 3aX0BaHY eAeKTPOTPOBOAKY abo BAACHMIA
LWIHYP XXWBAGHHA, TPUMaNTE eAeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30AbOBaHi PYKOATKHU. 3aUENAEHHs TPOBOAKH, LLIO
3HAXOAWTBCA TTiA HATPYTOI0, MOXe 3aPAAXYBATH TaKOX i
MEeTaAEBi UaCTUHW €AEKTPOIHCTPYMEHTA Ta TPU3BOAUTH AO
YAQpY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3acTocoByiiTe eAeKTPOTIPUAAA AHLLE AAA WAICYBAHHA
6e3 oxonoAKeHHA. TTOTPAMAAHHA BOAW B EAEKTPOTIPUAAA
36iAbLUYE PU3UK YPaKEHHA EAEKTDUUHUM CTPYMOM.

> YBara: He6e3ameka moxexi! 3amobiraiite meperpisaHHio
whichoBaHoi MOBEPXHi i WAidyBaAbHOT MawumuHK. TTepea
TlepepBolo B poboTi 3aBXAHU CITOPOXKHIONTE THA036ipHMiA
KOHTe#Hep. [T1A Bia WAichyBaHHS, WO 3ibpaBcA B
TMAO36IPHOMY MilLeuky, MiKpoiAbTPI, TanepoBoMy
MitLeuky (abo y hiAbTpYBaAbHOMY MillieuKy/diAbTpI
TIMAOCOCA) MOXE 33 HECTIPUATAMBMX YMOB, SIK Hamp., BiA
iCKpH TIPH WAibyBaAbHHI MeTaAy, camosaiMarmcs. Oco-
6AMBO Taka Hebeaneka iCHye PH 3MillyBaHHi TTHAY BiA
LWAibyBaHHi 3 3aALLIKaMK1 AakothapboBOro TIOKPHTTA,
TIOAiypeTaHy abo iHLWKMX XiMiUHMX PEUOBMH, KOAM LAIOBAHA
TIOBEPXHA HarpiAacA BHACAIAOK TPMBaAOi PoboTH.

> He miacTaBasiiTe pykH B 30HY po3muAloBaHHe. He
6epiTbca pykoto mia 06pobAIOBaHOI0 AETAAAIOD. KOHTAKT 3
TIMAKOBMM TIOAOTHOM UPEBATH# TTOPAHEHHAM.
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» AAA 3HAXOAXKEHHA 3aX0BaHKX B CTiHi Tpy6 abo
€AEKTPOTIPOBOAKH KOPHCTYHTECA TPUAATHUMH
TIpHAaAaMHK 260 3BepHITLCA B MicLieBe THATTPUEMCTBO
€AEKTPO-, [a30- i BOAOITOCTaYaHHA. 3auernneHHs
€AEKTPOTPOBOAKH MOXE TPU3BOAMTHM AO TIOXEXi T YPaXKEHHS
€AEKTPUUHWM CTPYMOM. 3auerAeHHs ra3oBoi Tpybu Moxe
TIPU3BOAMTH AO BUOYXY. 3aUemAeHHA BOAOTPOBOAHOI TPYOU
MOXe 3aBAATH LUKOAY MaTepiaAbHUM LiHHOCTAM abo
TIPU3BECTU AO YPAXKEHHSA EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

» TTia uac po60TH MilHO TPHMaliTe MPHAAA ABOMA PYKaMH
i 36epiraiite cTilike moAOXeHHA. ABOMa pykamu Bu
3MOXeTe HaAiMHiLLe TPUMATH eAEKTPOTTPUARA.

» 3akpimaloiite 06pobAlOBaHMII MaTepiaA. 3a AOTIOMOrol0
3aTMCKHOTO IPUCTPOIO abo AelaT 06pobAIOBaHKI MaTepian
(hiKCYETbCA HAAIHILLE HIX TIPX TPUMaHHI HOTO B PyLi.

» TIpu 3amiHi pobouoro iHcCTpyMeHTa 060B'A3K0BO
HaAiBa#Te 3aXUCHi pyKaBuui. [Tpu TpuBanin pobori
pPOBOUMIt IHCTPYMEHT HarpiBa€TbeA.

» He wabpyiite Boaori MaTepianu (Hamp., wnanepu) Ta He
pobiTb LbOro Ha BOAOTii TTOBEPXHi. TTOTPAMAAHHSA BOAW B
€AEKTPOMPUAAA 3DIAbLIYE PUBMK YPAKEHHSA EAEKTPUUHIM
CTPYMOM.

» 06pobasiiTe 06pobAIOBaHY TOBEPXHIO PIAUHAMM, LLIO HE
MiICTATb PO3UMHHUKIB. Uepes HarpiBaHHA MaTepianis mpu
WabpyBaHHi MOXYTb BUHUKATH OTPYMHI TApH.

» ByabTe 0c06AMBO 06€peXHi TIPH TOBOAXKEHHI 3
wabepom i HoXXeM. 3MiHHi Poboui IHCTPYMEHTH AyXe
roCTpi, icHy€e Hebeaneka mopaHeHHs.

Onuc MPOAYKTY i TOCAYT
TpouutaiiTe BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKu.
HeaoTprUMaHHs 3acTepexeHb | BKa3iBOK MOXe

TIPU3BECTHM AO YPKEHHSA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM, TIOXeXi Ta/abo Cepio3HUX TPaBM.

Tpu3HaueHHA MpUAaAy

EAEKTPOIHCTPYMEHT MPM3HAUEHUI AAA PO3TTUAIOBAHHS |
PO3pi3aHHA AEPEBMHH, TIAACTMACH, TITCY, KOAbOPOBHX
METaAIB i KDIMMABHMX EAEMEHTIB (Harp., He3arapToBaHWX
LBAXiB, 3aKPIMOK). BiH TaKoX PHUAATHUI AAA 06POBKK M'AKKX
HACTIHHMX KaXAiB, @ TAKOX CYXOro LWAI(yBaHHA i LabpyBaHHA
HEBEAWKMX TOBEPXOHD. BiH 0c06AMBO MpHAATHHIA AN poboTH
TIOHaA KPAEM Ta BPiBEHb 3 KpaeM. 3acTocoBYiTe pu poboTi 3
€AEKTPOTIPUAAAOM AWLLE IPMAAAAA Bosch.

306paxeHi KOMITOHEHTH

HyMmepallif 306paxeHNX KOMITOHEHTIB TOCUAAETHCA Ha

300paXeHHs eAEKTPOTTPHUAAAY Ha CTOPIHLI 3 MAAIOHKOM.
1 Baxinb SDS AAR po36A0KYBaHHA pobouoro iHCTpyMeHTa

Bumukau

KoAiwaTko AAA BCTAHOBAEHHS YaCTOTH KOAUBaHb

BeHTUAALIVHI WiAMHK

PyKoATKa (3 i30AbOBaHOI0 TOBEPXHEID)

A\oAaTKoBa pyKOATKa (3 i30AbOBaHOI0 TOBEPXHEID)

Pi3bba Ara AOAATKOBOI PYKOATKH

TTatpoH

9 Bpi3He MTMAKOBE TOAOTHO

O~NOOGAaAbAWN

10 LUAihyBanbHa TAMTA

11 LaicbyBanbHa WKypka

12 ObmexyBayu rAHbUHH

13 CermMeHTHWH TMAAAbHUM AUCK

14 AepxaBka iHCTpyMeHTa

15 BiACMOKTYBaAbHUH WAAHI*

16 ButaxHWI matpybok*

17 KpinmnAbHWI IBUHT BIACMOKTYBAABHOTO IPUCTPOIO
18 BiACMOKTYBaAbHUI TPUCTPIN®

19 TloBCTAHE KiAbLie BIACMOKTYBaAbHOIO IPUCTPOIO*

*3o6paxeHe abo omMcaHe MPUAAAAA He BXOAUTb B CTAaHAAPTHHIA
o6car moctasku. ToBHMii acop TTf AA Bu 3HaipeTe B
Hawil mporpami mpuAapAAa.

TexHiuHi AaHi

baratocyHKLUiOHaAbHUH IHCTPYMeHT PMF 250 CES
ToBapHu# Homep 3603A006..
BcTaHOBAEHHSA UacToTH KOAMBaHb °
KOHCTaHTHa eAeKTpOHika °
TTAaBHUI TIyCK °
Hom. crioxuBaHa MoTyHiCTb Br 250
KopucHa moTyxHicTb Br 140
LLIBuAKicTb 06€pTiB Ha

XOAOCTOMY XOAY Ny xeur.t 15000-20000
KyT ocunasuii AiBopyu/mpasopyy ° 1,4
Bara BiATOBiAHO A0

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,3
Kaac 3axucry o/

TTlapameTpu 3a3HaueHi A HoMiHaAbHOT Hampyri [U] 230 B. Tpu iHwmx
3HAUEHHAX HaMpYrH, a TAKOX Y CeLMdhiuHOMY AAA KpaiHU BUKOHAHHI
MOXAMBI iHLUi TapamMeTpy.

IHdhopmauia woao wymy i Bibpawuii

PiBeHb WyMiB BU3HaUEHHN BIATIOBIAHO AO EBPOTENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHui Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY BiA TIPHUAAAY, AK
TIPaBHAO, CTaHOBHTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 84 AB(A);
3BYKOBA MOTYXHicTb 95 AB(A). Toxnbka K = 3 Ab.
Basdraiite HaBYWHUKHK!

Pobota 6e3 A0AaTKOBOI PYKOATKH

CymapHa Bibpallis a, (BeKTOpHa CyMa TPbOX HampAMKIB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BiamoBiaHo A0 EN 60745:
wAidpyBaHks: a, = 10 m/c?, K=1,5 m/c?

Po3mnAoBaHHA BPI3HUM TTMAKOBMM TTOAOTHOM: a, = 13 m/c?,
K=2m/c?

PO3MMAIOBaHHA CErMEHTHUM TIMARABHUM AUCKOM:
ay=14m/c?, K=3m/c?

LUabpysanHs: a, = 12 m/c2, K=1,5 m/c2.

Po6oTa 3 A0OAATKOBOIO PYKOATKOIO

CymapHa Bibpallift a;, (BeKTOpHa Cyma TPbOX HampAMKIB) Ta
noxubka K BU3HaueHi BiamoBiaHo Ao EN 60745:
whichysanHs: a, =9 m/c?, K=1,5 m/c?

PosnuAloBaHHA BPi3HUM MUAKOBMM MOAOTHOM: &, = 17 M/c2,
K=2m/c?

2609006 3411(24.7.12)
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POSMUAIOBaHHS CETMEHTHUM TTARABHUM AUCKOM:
a,=18,5m/c?, K=3 m/c?
LLlabpyBanHs: ay, = 16 m/c2, K=1,5 m/c2.

3a3HaueHuI B LMX BKa3iBKax piBeHb Bibpauii BUMiptoBaBcA 3a
nipoLeAypoio, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPWCTYBATUCA AMA TIOPIBHAHHA TIPUAQAIB. BiH IPUAATHUI Takox
i AAS TIOTIEPEAHBOI OLLIHKH BibpPaLIIHHOrO HaBaHTaXEeHHA.
3a3HaueHui piBeHb BibpaLii CTOCYETHCA TOAOBHUX PObiT, A
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA €AEKTPOMPHAAA. OAHAK TP 3aCTOCYBaHHi
EAEKTPOTPUAAAY AN IHLLIKX PObiT, poboTi 3 iHWMMK pobounmu
iHCTpYMEHTaMM abo TIpH HEAOCTaTHBOMY TEXHIUHOMY
obcayroByBaHHi piBeHb BibpaLii Moxe 6yTH iHWKM. B pesyAbTaTi
BibpalliiHe HaBaHTXEHHS TTPOTATOM BCbOTO iHTEPBAAY
BUKOPMCTaHHA TPUAAY MOXE 3HAUHO 3pPOCTaTH.

A\ TOUHOI OLIHKM BibpaLliiHOro HaBaHTaXeHHs Tpeba
BPAXOBYBATH TaKOX i IHTEPBAAM UaCy, KOAU TIPUAAA BUMKHYTHH
abo, xou i yBIMKHYTHH, ane came He B poboTi. Lie Moxe 3HauHo
3MEHLWKTH BibpaLlifHe HaBaHTXEHHA TIPOTATOM BCbOTO
iHTepBaAy BUKOPHUCTAHHA TIPUAAAY.

Bu3HauTe AOAQTKOBI 3aX0AM bE3MEKN AR 3aXKCTY BiA BibpaLii
TIPALI0IOUOro 3 PUAGAOM, K HATIP.: TEXHIUHE
006CAYroByBaHHS €AEKTPOTIPUAAAY | POBOUMX IHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA pPyK, opraHisatis pobounx npouecis.

3anBa nIpo BiATIOBiIAHICTb C €

MU 3aABAAEMO TiA HaLly BUKAIOUHY BIATIOBIAQABHICTb, WO
OTUCaHHI B « TEXHiUHi AaHi» TPOAYKT BIATIOBIAGE TaKMM
HopMam abo HopMaTUBHWUM AOKyMeHTaM: EN 60745y
BIATIOBIAHOCTi A0 TOAOXeHb AupekTuB 2011/65/€C,
2004/108/€C, 2006/42/€C.

Bubip po6ouoro iHcTpymeHTa

8:41 AM
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TexHiuHa AokymeHTallia (2006/42/€C):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Oy

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 29.05.2012

MoHTax

MoHTaX A0AQTKOBOI PYKOATKH
KopucTy#iTeca 3a MOXAMBICTIO AOAQTKOBOIO PYKOATKOHO 6.
BoHa noaerwuTb Bam opyAyBaHHA eAEKTPOIHCTPYMEHTOM.

3aKpyTiTb AOAATKOBY PYKOATKY 6 32 BU6OPOM MpaBopyy abo
AiBOPYUY Y pi3bby 7 Ha Kopriyci.

3amiHa pobouoro iHcTpymMeHTa

» TTepea 6yAb-AKUMH MaHITTYAALIAMYU 3 AEKTPOTIPUAA-
AOM BUTATHITD LUTETICEAb 3 PO3ETKH.

» TIpu 3amiHi pobouoro iHcTpymeHTa 060B’A3KOBO
HapiBaiTe 3aXMCHI pyKaBHLi. TOpKaHHA A0 pobounx
iHCTPYMeHTiB Hece B Cobi Hebearmeky opaHeHHs.

HuxxuermoaaHa TabAWLA MICTUTb TPMKAGAM POBOUMX IHCTPYMEHTIB. IHLWI poboui iHCTPYMeHTH By 3HaiAeTe B LUIMPOKOMY

aCOPTUMEHTI IpUAaaAA Bosch.

Po6ounit iHcTpyMeHT Marepian BukopucTaHha

BimeTanesuii cer-  AepeBuHa, mAacTMaca, P03pi3u Ta po3nmuAM i3 3aHYPIOBAHHAM; TaKOX AAA PO3TTUAKD-

MEHTHUH KOAbOPOBI MeTaA1 BaHHSA TTOHAA KPAEM, B KyTax i BaXKO AOCTYTTHUX MiCLAX;

TIMAAABHUM AUCK TTPUKAGA: YKOPOUEHHS BXe BCTAHOBAEHUX TAIHTYCIB abo
ABEPHUX PaM, PO3MUAIOBAHHS i3 3aHYIOBaHHAM AR
TIpUNIacyBaHHSA TAAOTOBMX TaHEAEN

LUaicpyBanbHa 3aNeXUTb BiA abpasuBHOi  LLIAihyBaHHA TOBEPXOHb TTOTIA KpasAMM, B KyTax abo Baxko

TIAWTa AR LIKYPKM AOCTYITHUX MiCLAX;

abpasnBHUX
LWKypOK cepii Delta
93 Mm

B 3aAEXHOCTI Bia abpa3vBHOI WKYPKH, HATIP., AA
WAihyBaHHA AEPEBUHH, (hapbu, AaKy, KaMeHI0

BpisHe muAkoBe  AepeB’AHi MaTepiaAu,
TIOAOTHO 3 BUCOKO-  M'AiKi IAaCTMacH
BYIAELEBOI iHCTPY-

MEHTAAbHOI CTaAi

(HCS) ana

AEPEeBMHH

Po3pia# Ta rAMbOKi po3MMAK i3 3aHYPIOBAHHAM; TAKOX AAA
PO3MUAIOBAHHA TTOHAA KPAEM, B KyTax i BaXKO AOCTYTTHUX
MiCLAX;

TTPUKAQA: BY3bKi TPOTMAM i3 3aHYPIOBAaHHAM B MAaCHBHIN
AEPEBUHI AA BCTAHOBAEHHS BEHTUAALIMHUX IpaT

BpisHi MAKoBI AepeB’siHi Matepianu,
TOAOTHA 3 BUCOKO-  M'AKi IAaCTMacH
BYIAELEBOI iHCTPY-

MEHTaAbHOI CTaAi

(HCS) ana aepe-

BUHU

HEBEAMKi PO3Pi3K Ta PO3MMAM i3 3aHYPIOBAHHAM;
TTpUKAGA: TIPOPI3K B MEOAAX AAA TTIAKAKOUEHHA KabeniB

Bosch Power Tools
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Pobouuit iHCTpyMeHT Marepian

BpisHi bimeTanesi  Mertan (Harp.,
TMAKOBI TIOAOTHA ~ He3arapToBaHi LBAXH,
MA METay

TBUHTH, HEBEAMK TIPO-
hini), KOAbOPOBI METAAU
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BuKopucTaHHA

HEBEAWKi PO3Pi3K Ta PO3MUAM i3 3aHYPIOBAHHAM;
TTPUKAGA: YKOPOUEHHS BY3bKUX TIPOIAIB, PO3pi3aHHA
KPIMTMAbHUX EAEMEHTIB, fIK, Hamp., 3aKPIMoK

TBepAOCTAGBHUI  LIeMeHTHI WBH, M'AKi
pHcAeHMI cer-

HUM AUCK Ta iHLWi abpa3uBHi
matepiav

TTpopisaHHs Ta po3pi3aHHA TOHAA KPAEM, B KyTax abo Baxko

HACTIHHI KaxAi, TAaCTMaca, AOCTYTTHWUX MiCLAX;
MEHTHWW TIMAAAb-  apMOBaHa CKAOBOAOKHOM, TTPHUKAAA: BUAAAEHHA LUBIB MiXX HACTIHHAM KaxAeM Mpu

PEMOHTHUX poboTax, Mpopi3aHHA MPOPI3iB B KaxAAX,
rincoBux mAMTax abo maactmaci

TBepaocTAaBHa LleMeHTHI po3uunHu,
pUdAEHa AeAbTA-  3aAMLLKM GETOHY,
NAWTA AEpeBUHa, abpasuBHi

06pobKa paLumireM i WAihyBaHHS Ha TBEPAIH OCHOBI;
TTPUKAQA: BUAAAEHHA LIEMEHTHOTO PO3UMHY | KAEIO AAA
KaxAiB (Harmp., MoK 3aMiHi TTOLLIKOAXEHUX KaxAiB)

martepiau

TBepaocTAaBHe LleMeHTHI po3umHH, WBK, BMAANEHHA WBIB HACTIHHOI TAUTKM Ta TIAUTKM AAA TIIAAOTH, @
PUdAEHE TIOAOTHO  €TIOKCMAHA CMOAA, aPMO-  TaKOX LIEMEHTHWX PO3UMHIB Ta KAEH0 A LIBIB (TAKOX i B
AR BUAAAEHHA BaHa CKAOBOAOKHOM TIPAMUX KyTax)

LIEMEHTHOM0 P03-  TIAACTMaca Ta iHLwi abpa-

UnHy 3UBHI MaTepiaA1

LLabep, xopcTkuit - KMAUMM, OKpHUTTA LLlabpyBaHHA Ha TBEPAil OCHOBI;
TTPUKAQA: BUAAAEHHA KAEIO AAA KWAWMOBHX TIOKPHTD | AN

KaxniB

bimetaneBui cer-  [30AALIHKI MaTepiaA,

MEHTOBAHWM HiX i3  I30AALLIMHI TAUTH, TIAUTH

XBUAAICTUM A€30M  AASL TTIAAOTH, I30AALLIMHI
TIAMTU AAA TIOTAMHAHHA
LIyMY BiA KPOKIB, KQpTOH,
KUAUMOBE MOKPUTTA, ryma,

wwKipa
4] TMoBepHiTb Baxib SDS 1 3a CTpiAKOKO
@ TOAMHHHKA, W06 3aKPUTH AepXaBKY
iHcTpyMeHTa 14 Ta 3adikcyBaTu poboumit
iHCTPYMeHT. 3aKpyTiTb BiA pyku Baxinb SDS.

© Ao BaxiAb SDS He 3Hax0AUTbCA He3mocepeAHbo B
TIOAOXEHHi chikcallii, 1oro MoTPibHO TOBEPHYTH Ha3aA
TIPOTH CTPIAKM TOAUHHMKA, OO BiH OMTMHMBCA B TOAOXKEHHI
hikcauii. Ha xonoctomy xoay Baxiab SDS MoxHa
TIOBEPTATH HadaA MaKC. Ha OAMH 0bepT.

ToBepHiTb BaxiAb SDS HACTiAbKH, 0D BiH OMIMHUBCA
6besnocepeAHbo B TOAOXEHHI dikcadii.

@ TIpuUTUCHITL BaxiAb SDS 1 AOHM3Y, 00 BiH BiAUuyTHO
YBIMLIOB B 3aUETAEHHS B TTOAOXEHHI (hikcaLlii.

Biapi3aHHs M’AKUX MaTepianiB

MonTax/3amiHa pobouoro incTpymeHnTa (auB. Maa. A-C)
© TIpy HEobXiAHOCTI 3HIMITb BXE MOHTOBaHMH pobounit
IHCTPYMEHT. AAd LIbOrO IOBEPHITb BaxiAb SDS 113
TIOAOXEHHs dhikcallii ybik.
TMoBepHiTb BaxiAb SDS mpHbA. Ha 3 0bepT
@ TIPOTH CTPIAKM FOAMHHUKA, 106 BIAKPHTH
AEPXaBKy iHCTpymeHTa 14.
BkasiBka: He Biamyckaiite Baxinb SDS 1 binblie
TIOTPIBHOTO, iHaKLe AepXaBKa iHCTpyMeHTa 14 Moxe
BMTTACTH i3 FOAOBKM PeAYKTOpA (AMB. «MOHTaX AepXaBku
iHCTpyMeHTay, cTop. 46).
@ BuitmiTb pobounit iHCTPYMEHT.
© HacyHbTe HOBMI pob0oUMit IHCTPYMEHT (Hamp., Bpi3He
TIMAKOBE TIOAOTHO 9) OTBOPOM Ha AePXaBKY iHCTPYMEHTa » TlepesipTe poboumi iIHCTPYMEHT Ha MpeAMeT MilHoi
14. TlepecyHbTe 10r0 Ha TaTPOHi 8 TaKM UKHOM, 11106 TIOCaAKH. HempaBHAbHO abo oraHo 3aKpimaeHi poboui
0TBOPM IHCTPYMEHTA YBIMLAN B 3aUENAEHHS Ha KyAauKax IHCTPYMEHTH MOXYTb PO3XMTATUCA A Uac ekcriAyarauii i
TaTpoHa. HapasuTh Bac Ha Hebesrmeky.
A 3abe3neueHHs 6eaneyHoro pobouoro MOAOXEHHS, a
TaKOX 106 MeHLIE BTOMASITUCA, MOXHa BCTAHOBAIOBATH
poboui iHCTPYMEHTH Ha TaTPOH Y bYAb-AKMX (hikCOBaHMX
TIOAOXEHHSIX. YCTaHOBITb POHOUMI iHCTPYMEHT (AK
300paXeHO Ha MaAIOHKY) TaKUM UMHOM, 1106 BUMMH
AVBUBCA AOHM3Y.

MoHTax AepXXaBKH iHCTpyMeHTa (AuB. MaA. D)

AKLL0 Bu BiaTTyCTMAM BaxiAb SDS 1 3aHaATO CUABHO, AEPXaBKa
iHCTpyMeHTa 14 MOXe BUTTACTH i3 FOAOBKM PEAYKTOpa.
BcrasTe AepxaBKy iHCTpyMeHTa 14 B roAOBKY peayKTopa
TaK1M YMHOM, W06 BOHA YBIHLLIAQ B OTBIP TAOCKUM BOKOM.
ToBepHiTb BaxiAb SDS 1 3a CTPIAKOK FOAUHHMKA.

2609006 341](24.7.12) Bosch Power Tools
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MoHTax 0bMexyBaua rAHbuHH
ObmexyBau ravbuH1 12 MoxHa BUKOPUCTOBYBATU A PO6OTH
3 CErMEHTHUMU TUASIAbHUMHU AUCKAMH, PUDAEHUMU

CErMeHTHUMU MUAAABHUMWU AUCKAMK Ta CETMEHTHUMU HOXaMMU.

TTp1 HeobXiAHOCTI 3HIMITb BXE MOHTOBaHMIt poboumit

IHCTPYMEHT.

HaaiHbTe 06MexyBau ranbunmu 12 HaamcaHum 60KoM AOTOpH

uepes3 MaTpoH 8 Ha roAOBKY PEAYKTOPA eAEKTPOIHCTPYMEHTY.

0ObMexyBau rAMbMHIA PO3PaXOBaHUI Ha HACTYITHY TAMOUHY

PO3TMAIOBAHHS:

~ TIPU CErMEHTHUX TUAAAbHUX Auckax ACZ 85 .. 3 slameTpom
85 MM: rAbrHa po3nuAioBaHHa 8 MM, 10 MM, 12 MM Ta
14 MM (BOHa 3a3HaueHa Ha 0bMexyBaui TAMOUHU BEAHKHM
WPHTOM, He3 AyXOK).

~ TIPM CErMEHTHWX MUAAAbHKX AMckax ACZ 100 .. 3
AiametpoM 100 MM: TAM6MHA PO3TIMAIOBAHHA 14 MM,
16 MM, 18 MM Ta 20 MM (BOHa 3a3HaueHa Ha 0bMexyBaui
TAMOMHM MAAKUM LIPUEAITOM, B AYXKaX).

BHKOPHCTOBYHITE MPUAATHUI CErMEHTHUI TIMAAABHUIM AUCK AN

HEeobXiAHOI TAMOMHM PO3TIMAIOBAHHSA. TTOBEPHITL 06MeXyBau

TAW6UHM 12 TaKUM UMHOM, 106 HEODXiAHA FAMOMHA pi3aHHA

3HAXOAMUAMCA HaA AIAIHKOIO TIMARIABHOTO AUCKY, AIKOIO Bi

byaeTe MAATH.

3HimaitTe 0bMexyBau ravbuHM 12 mpu po3MMAIOBAHHI 3 iHLIOID

TAMOMHOI0 PO3MMAIOBAHHA Ta AMA PODOTH 3 iHIWMMKU pobOUMMM

iHCTPYMEHTaMU. AAf LibOTO AEMOHTYHTE POBOUMH IHCTPYMEHT i

3HiMiTb 06MeXyBau rAMOMHM 3 FOAOBKM PEAYKTOPA.

Bubip abpasnBHOI WIKYpPKH

B 3anexHocTi Bia 06pobAoBaHOr0 MaTepiany i iHTEHCMBHOCTI 3HIMaHHS MaTepiaAy 3 TOBEPXHi iCHYIOTb Pi3Hi WAi(YBaAbH LIKYPKH:

YkpaiHcbka | 47

MoHTax/3amiHa abpa3uBHOM WKYPKK HA WAiYBaAbHIN
TAMTI

LUnichyBanbHa manTa 10 03A06AEHA AMTTYUKAMH, 3aBAFKK UOMY
MOXHa LUBMAKO i TTPOCTO MOHTYBATH LUAICDYBaAbHY LUKYPKY,
AKLLO LIKYPKA TaKOX 03A00AEHa AMTTYUKaMK.

AAA OMITUMAABHOTO 3UETIAEHHA, TIEPEA TUM, fIK MOHTYBATH
WAihyBaAbHY WKYPKY 11, BUOMIATE AMTIYUKY LIAIGDYBAABHOT
nantn 10.

TTpucTaBTe WAiyBaAbHY WKYPKy 11 piBHO AO Kpaio
WAihYBaABHOI TIAUTH 10, TIPUAOXIT LWAIDYBAAbHY LIKYPKY AO
WAihyBaAbHOI TAMTH | AOBPE TPUTUCHITD.

s 3abe3meyeHHs OMTUMAAbLHOTO BIACMOKTYBAHHA TIUAY
npocTexTe, Wob OTBOPH Y WAIGYBaAbHiN WKypLi 36iraaucs 3
0TBOPAMH Y WAiIhYBaAbHIM TTAMTI.

LLlob 3HATH LWIAIYBaABHY WKYPKY 11, Bi3bMiTbCA 32 0AMH il
KIHUMK | IOTAHITB i BiA WAichyBanbHOI TAMTH 10.

Bu MoxeTe BUKOpUCTOBYBATH byAb-AKi abpa3uBHI LWKypKK, A
TaKOX MOAIPYBaAbHUIA | OumLLyBaAbHUI aic cepii Delta 93 Mm
3.aCOPTUMEHTY TIPMAAAAA Bosch.

LUnichyBanbHE TPUAAAAS, AIK HATIP., BaAAHA BOBHa/TIOAIpY-
BaAbHa TOBCTb, 3aKPITAIOETbCA Ha WAiGYBAAbHIM TAUTI TaKUM
CaMUM UMHOM.

A6pa3uBHa wKypka Marepian BuKopHCTaHHA 3epHuUCTITL
- Bcimarepiaav 3 AepeBuHA  AAR YOPHOBOTO LWAIYYBaHHA, Hamp., WepLaBKX, rpyba 40
(Harp., TBEPAI IOPOAM HeobCTpyraHux 6anoK i AOLOK 60
AEPEBMHM, M'AKI TIOPDOAK  Apq IAOCKOTO WAihyBaHHA | BUPIBHIOBAHHA HEBEAMKMX CEPEAHS! 80
AEPEBUHU, ABPEBOCTPYX-  yepiBHOCTEN 100
yepBoHa KOBi TIAWTH, OYAIBEAbHI 120
mAUTH) . . AAA UNCTOBOTO | TOHKOTO WAIhYBaHHA AEPEBUHM ApibHa 180
- Metaaesi Matepianu 240
320
400
- Oapba Ans 3HiMaHHs dapbu rpyba 40
- Nak 60
~ HamogHiosau /A\F 3aUMLLEHHS I'PYHTOBKM (Hamp., AAA 3TAQAKYBAHHA  CEpPeAHs 80
— Llnarenn MaskiB, kpareb hapbu i matbokis dapbu) 100
120
AR KiHLEBOrO 3aUMLLEHHA I'PYHTOBKM TIEPEA ApibHa 180
hapbyBaHHAM 240
320

BiACMOKTYBaHHA THAY/THPCH/CTPYXKH

» TTA TakuX MaTepianiB, ik Hamp., AaKoghapboBHX TTOKPUTb,
L0 MICTATb CBUHELb, AEAKWX BUAIB AEPEBUHH, MiHEPAAIB i
MeTaAy, Moxe byT1 Hebe3meuHnm AAA 3A0POB’A. TOpKaHHA
ab0 BAMXaHHA TIMAY MOXeE BUKAMKATH y Bac abo y ocib, wo
3HaX0AATbCA OBAN3Y, aAepriuHi peaklii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHS AUXAAbHUX LWAAXIB.
TTeBHi BUAM TIMAY, AIK Hamp., AyboBHi ab0 GYKOBHH TIHA,
BBAXAIOTbCA KAHLEPOTreHHUMH, 0COBAMBO B CTIOAYUEHHI 3

1A0baBKaMu AAA 06POOKKM AepEBHHU (XpoMaT, 3acobu AAA

3aXMCTy AepeBMHM). MaTepiaau, 11O MicTATb a3becT,

/\O3BOAAETLCA 06POOAATHM AKLLE CiELiaAiCTaM.

— 32 MOXAMBICTIO BUKOPUCTOBYHTE MPUAATHUM AN
matepiany BiACMOKTYBaAbHUM IPUCTPIN.

- Chiaky¥iTe 32 A06POI0 BEHTHASLIIEID Ha poboUOMy MicLli.

- PeKOMEHAYETbCA BAAraTH PECTIIPATOPHY MaCKy 3
hinbTpOM Knacy P2.

Bosch Power Tools
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AoAepXyiATeCs TIPUITMCIB LOAC 06PObAIOBaHMX MaTepianiB,
L0 AitoTb y Bawii kpaiHi.

> YHHKaiiTe HAKOTTHUEHHA TTHAY Ha pobouomy micui. 1A
MOXE AErko 3aMmarucs.

TMia’€AHaHHA CHCTEMH THAOBIACMOKTYBaHHA (AMB. Man. E)
BiACMOKTYBaAbHUH IPUCTPIN 18 MprU3HaueHni A1LLe AAA pobiT
i3 WAichyBaabHo AMTO 10, B KOMBIHALLT 3 iHWKMMK
pPOHOUNMM IHCTPYMEHTAMM Oro BUKOPUCTaHHS HEAOLIAbHE.
A WAIhyBaHHS 3aBXAM TTiA EAHYITE BIACMOKTYBaU TIAY.
AR MOHT@XY BIACMOKTYBaAbHOTO MPUCTpOto 18 (Mpuaaaas)
3HIMITb 3MiHHWI POBOUMH IHCTPYMEHT Ta 0BMEXyBaU rAUOUHM
12.

HaaiHbTe BIACMOKTYBaAbHUI MpUCTpiK 18 uepe3 maTpoH 8 Ao
YTIOpY Ha FOAOBKY PEAYKTOPA EAEKTPOIHCTPYMEHTY. BeTasTe
KPIMMABHHIA rBUHT 17 y BiATOBiAHMI OTBip Ha kopmyci. LLlob
3adhikCyBaTH IBUHT, TTOBEPHITb HOTO Y TOAOKEHHS (.
ChiaKy#Te 3a TUM, W06 MOBCTAHE Kinblie 19 He byAo
TIOLUKOAXEHE i LWiAbHO TPUAATAAO AO LWAIGYBAABHOT TIAUTH 10.
Hera¥Ho MiHsTe TIOLIKOAKEHE TIOBCTAHE KiAbLe.

HaaiHbTe BIACMOKTYBaAbHUIA WAAHT 15 (Tp1Aaaas) Ha
BUTAXHUHA maTpybok 16. TTia'eAHalTe BIACMOKTYBaAbHHUA
WAGHT 15 A0 TMAOCOCa (TPUAAAARA).

OrasA pisHUX TTMAOCOCIB, A0 AKMX MOXHa TTiA'€AHYBATH
iHCTPYMEHT, B 3HalAETe Ha CTOPIHLI i3 306paxXeHHAM.
TTMAOBIACMOKTYBaU TOBUHEH byTH TPUAATHUM AAA PODOTH 3
06p0bAIOBAHMM MaTEPianoM.

s BIACMOKTYBaHHS 0COBAMBO LKIAAMBOTO AN 3AOPOB'A,
KaHLIepOreHHOro abo Cyxoro TAY TOTPIBHMI CTieLiaAbHHI
TTMAOBIACMOKTYBAY.

LLlo6 3HATH BIACMOKTYBaAbHMI IPUCTPIl 18, MOBEPHITL Kpi-
TIMAbHMI TBUHT 17 y TOAOXeHHA g | 3HIMITb BIACMOKTYBaAb-
HWUI TIPUCTPIN i3 FOAOBKM PEAYKTOPA EAEKTPOIHCTPYMEHTY.

Pob6ota

TMouatok pobotu

> 3BaxaiTe Ha Hampyry y Mepexi! Hampyra B pxepeni
CTPYMY MTOBWHHA BiATTOBIAATA AAHUM Ha 3aBOACHKIN
TabAUULLi eAEKTPOTIPUAGAY.

BMHKaHHA/BUMUKaHHA

LLlo6 yBiMKHYTH EAEKTPOTIPHUAGA, TIOCYHbTE BUMUKAY 2
yriepea, (o6 CTano BUAHO CUMBOA «l».

LLlob BAMKHYTH €AEKTPOMPHAAA, TOCYHbTE BUMUKAU 2 Ha3aa,
106 CTaA0 BUAHO CHMBOA «O».

AKWO B1 He KOpUCTYETECA EAEKTPOIHCTPYMEHTOM, BUMUKaTE
110ro, 06 3a0LaAUTH EAEKTPOEHEPTil0.

KoHcTaHTHa eAeKTpoHiKa

TTocTiliHa eAeKTPOHIKa 3abe3neuye Maixe OAHaKOBY UacToTy
KOAMBaHb TIPH PObOTi TiA HaBaHTaXeHHAM; Lie 3abeaneuye
PIBHOMiPHY TPOAYKTUBHICTb PO6OTH.

TIAaBHMIA TyCK

EAeKTPOHHA cHcTeMa TAABHOTO TYCKY 06Mexye 0bepTanbHUi

MOMEHT TTPM BKAIOUEHHi Ta 36iAbLLyE CTPOK EKCTAyaTaLlii
moTopa.

BcTaHOBAEGHHA YaCTOTH KOAMBaHb

3a AOTIOMOT 010 KOAILLATKa AN BCTAHOBAEHHS YaCcTOTH
KOAMBaHb 3 MOXHa BCTAHOBAKOBATH UaCTOTY KOAWBaHb TaKOX i
TiA uac poboTu.

HeobxiaHa uacToTa KOAMBaHb 3aAEXUTb BiA MaTepiany i yMoB
pob0TH, ii MOXHA BU3HAUMUTH TPAKTUUHWM CTIOCOBOM.

TTpK PO3MUAIOBaHHI, PO3pi3aHHi Ta WAi(YBaHHi TBEPAUX
marepianiB, fiK Hamp., AepeBMHHM abo MeTaaiB, M1
PEKOMEHAYEMO BCTAaHOBAIOBATH UACTOTY KOAMBAHDb Ha «6»,
M'AIKUX MaTepiaAiB, Hamp., TAACTMAcH, Ha — «4».

Bka3iBku woao pobotu

» Tlepuu, Hiw MTOKAQCTH €AEKTPOTIPHAAA, 3aueKaiiTe, TTOKH
BiH He 3YTTHHUTbCA.

» Tepea 6yAb-AKMMH MaHIMYAALIAMU 3 @AEKTPONPHAQ-
AOM BUTATHITD LUTETICEAb 3 PO3ETKH.

BkasiBka: He 3akpuBaiiTe BEHTUAALIHI 0TBOPH 4 eAEKTPO-

TIPUAGAY TiiA uac poboTH, iHaKILE 3MEHLLYETbCA CTPOK CAYXOH

€AEKTPOTIPUAGAY.

Tpu poboTi 3 iIHCTPYMEHTaMK 3 BACOKOBYAELIEBOT IHCTPY-

MeHTaAbHOI CTaAi (HCS) caiakyiTe 3a TUM, LOb TOKPHTTA

HCTPYMEHTIB He BYAO TTOLIKOAXEHUM.

MpuHumMT poboTu

3aBAAKM 3BOPOTHO-TIOCTYTAAbHOMY TIPUBOAY PODHOUMI IHCTPY-
MeHT pobuTb A0 20000 KOAMBAHb 3a XBMAMHY Ha 2,8°. Lle
/AO3BOAAE TIPALLIOBATA TOUHO B CAMMX L0 HE HAUTICHILLMX MiCLIAX.
TMpauioiTe 3 HEBEAMKOIO | PIBHOMIPHOIO
CHAOK HAaTUCKYBAHHS, iHAKLLIE 3MEHLLYETbCA
TIPOAYKTMBHICTb POHOTH | MOXAWBE 3aKAHK-
HeHHs pob0ouoro iHCTPYMEHTa.

60oky B biK, 1106 POHOUMIA IHCTPYMEHT He

Wv BeaiTb eAeKTPOMpPHAAAOM TiA uac poboTH 3
%
” AYXe HarpiBaBCs i He 3aKAWHIOBaB.

Po3nuaoBaHHA

> BHKOPHCTOBYIiTe AHLLE HETIOWKOAXEHI, 6e3aoraHHi
TIMAKOBI TOAOTHA. TTOrHYTi 260 3aTyMAEHi TMAKOBI TOAOTHA
MOXYTb TlepeAamaTucs, HeraTMBHO BIAMHYTH Ha AKICTb
po3nuAy abo CIPUUMHUTY PUKOLLIET.

» TIpu po3nHAIOBaHHI Aerkux byaiBeAbHHX MaTepianiB
3Ba)kalTe Ha 3aKOHOAABYI TPHTTHCH | peKoMeHAaLT
BUrOTOBAIOBaYa Matepiany.

» I3 3aHypIoBaHHAM AO3BOAAETLCA PO3MUAIOBATH AHLLE
M’AIKi MaTepiaAm - Taki, AK AePeBHHA, FTICOKAPTOH Too!

TMepea PO3MUAIOBAHHAM 33 AOMOTIOTOI0 TIMAAIABHUX

AAVCKIB/TIMAKOBMX TTOAOTEH 3 BUCOKOBYTAELIEBOI iH-

CTpyMeHTaAbHOI cTaAi (HCS) y AepeBUHi, AEPEBOCTPYXKOBHX

TIAMTax, ByAiBEABHMX MaTepianax TOLLO TTePEBIPANTE iX Ha

HAABHICTb UYXOPIAHMX TiA, 30KpeMa, LBAXIB, FBUHTIB i T.T. 3a

HEObXIAHICTIO BUIMITb UyXOpiAHi TiAa ab0 BUKOPUCTOBYITE

6imeTaneBi TMAAAbHI AUCKHM/TIMAKOBI TTOAOTHA.

Po3pi3aHHa

BkasiBka: ITp1 po3pi3aHHi HaCTiHHWX KaXAiB 3BaXauTe Ha Te, WO
TIPY TPUBaAi Pob0Ti pobOUi IHCTPYMEHTU CUABHO 3HOLLYIOTBCA.

2609006 3411(24.7.12)
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LnichyBaHHa

TTPOAYKTMBHICTb POBOTH i XapaKTep WAI(hOBaHOI TOBEPXHI
iCTOTHO 3aAexaTb Bia 06paHoi abpPasnBHOI LKYPKH,
BCTAHOBAEHOI YaCTOTH KOAMBAHb | CUAW TIPUTUCKYBAHHSA.
Avwe 6e3p0raHHi WAidyBanbHi WKYpKK 3abe3meuyioTb BACOKY
TIPOAYKTUBHICTb LWAI(YBaHHA | BEPEXYTb EAEKTPOMPUAAA.
LLl06 wAichyBaAbHOT LWIKYPKK BUCTAUMAO Ha AOBILLIE, CAIAKYHTE
3a PIBHOMIPHUM HATUCKYBaHHAM.

3aHaATO CMAbHE HAaTUCKYBAHHA He TABHLLYE TIPOAYKTUBHICTb
WAihyBaHHS, @ AWLLE TIPU3BOAMTD AO CKOPILLOTO 3HOLIEHHA
EAEKTPOTIPUAAAY i LIAIYBAABHOT LIKYPKH.

A TOUHOTO LWAIGhYBAHHA KYTiB, KPAiB | BAXKO AOCTYITHUX
MicLib MOXAWBA Pob0Ta OAHWM AWLLE KIHUMKOM ab0 Kpaem
LWAIhYBAABHOT TIAUTH.

TMpK TouKOBOMY LIAIYBaHHI abPasnBHa LLIKYPKa MOXeE CUABHO
HarpiBaTUcA. 3MEHLWITb YaCTOTY KOAUBAHb Ta CHAY TPHUTUCKY-
BaHHs | PETYAAPHO OXOAOAKYHTE abpa3nBHY LUKYPKY.

He B1KOpHCTOBY#TE WAiGYBaAbHY LWKYPKY, AKOI0 06pobAABCA
MEeTaA, AM iHLWIKX MaTepianiB.

BuKopuCTOBY#TE AMLIE OpHUTiHAABHE LWAIDYBaAbHE TPUAAAARA
Bosch.

A WAIhyBaHHS 3aBXAM TTiA EAHYITE BIACMOKTYBAU TIAY.

LLlabpyBaHHA

Ans WwabpyBaHHA BUOEPITH BUCOKY UACTOTY KOAUBAHb.
TMpalytoiiTe Ha M'AKIH TIOBEPXHI (HAmp., AEPEBMHA) TTA TIAOCKUM
KYTOM i He CUABHO HAaTUCKAIOUM. |HaKLUE WTaTeAb MOXE
BPI3aTMCA Y TOBEPXHIO.

TexHiuHe 06cAyroByBaHHA i cepBic

TexHiune 06CAYroByBaHHS i OUMLLEHHA

> Tlepea byAb-AKUMHM MaHITTYASILISIMHU 3 @AEKTPOTIPHAA-
AOM BHTATHITb LUTETICEAb 3 PO3ETKH.
» LLlo6 eneKTpOTPHAAA TTPaLIOBAB AKICHO i HaAiHHO,
TPUMaiiTe MPUAAA | BEHTUAALIHHI OTBOPH B UKCTOTI.
PeryaapHo mpoumLaiite pudaeHi poboun iHCTpYMEHTH
(MPMAGAAA) APOTAHOIO LLITKOIO.
AKwWo Tpeba MOMiHATY TTiA €EAHYBaAbHUIA KabeAb, Lie Tpeba
pobuTi Ha dhipmi Bosch abo B cepaicHii MaiicTepHi pas
€AEKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch, 1106 YHUKHYTH HebeaTek.
AKLLO He3BaXalouu Ha PETEAbHY TEXHOAOTiI0 BUTOTOBAEHHA |
TiepeBipKH PUAAA BCE-TaKK BUIAE 3 AAAY, HOTO PEMOHT
/AO3BOAAETLCA BUKOHYBATH AMLLE B aBTOPHU30BAHIN CEPBICHIN
ManCTEPHI AR eAeKTpONpUAaAiB Bosch.
TTpy BCiX 3aMMTaHHAX | MY 3aMOBAEHHI 3amuacTvH, byab
Aacka, 060B'A3KOBO 3a3HauaiTe 10-3HauHwI TOBapHUI
HOMEP, L0 3HAXOAUTbCA Ha 3aBOACBKI TabAUuLli
€AEKTPOTIPUAAAY.

CepgicHa maiicTepHa i 06CAyroByBaHHA KAIEHTIB

B cepgicHil mancTepHi By oTpUMaceTe BiATOBIAb Ha Bauwi
3aMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 06CAYroBYBaHHs
Balworo mpoaykTy. MaAtoHKM B AeTaAsAX i iH(hopMaLliio Woao
3aMyacTUH MOXHa 3HalTH 3a aAPEColo:

www.bosch-pt.com
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KoHcyAbTaHTH Bosch 3 paaicTio AoomomoxyTb Bam mipu
3aTUTaHHAX CTOCOBHO KYMIiBAI, 3aCTOCYBAHHS i HAAArOAKEHHS
TIPOAYKTIB | TTIPMAQAAA AO HHX.

["apaHTifHe 06CAYroBYBaHHS | PEMOHT EAEKTPOIHCTPYMEHTY
3AICHIOOTHCA BIATIOBIAHO AO BUMOT | HOPM BUTOTOBAIOBAUA Ha
TepUTOPIT BCiX KpaiH AuLe y hipMOBHX abo aBTOPHU30BAHKX
CEpPBICHHX LieHTpax hipmu «PobepT Bolu».
TTOMEPEAYEHHSA! BukopucTaHHA KOHTPathakTHOI MPOAYKLT
HebesrmeuHe B eKCTAyaTaLlii | MOXe MaTh HeraTMBHI HaCAIAKH
AAA 3A0POB’Al. BUrOTOBAEHHS | PO3MOBCIOAKEHHA
KOHTPadhaKTHOI TPOAYKL TEPECAIAYETHCA 3@ 3aKOHOM B
AAMIHICTPATUBHOMY | KDUMIHAABHOMY TIOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bolu»

CepBiCHWM LEHTP EAEKTPOIHCTPYMEHTIB

ByA. Kpaiths, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: +38(044) 490 24 07 (baratokaHaAbHHi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdbiuirtHui cant: www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiiHUX CEPBICHUX MaCTEPEHDb 3a-
3HaueHa B HawioHaAbHOMY rapaHTiHOMY TaAOHi.

Yrunizauis

EAeKTpOTIPUAAAM, TIPUAGAASA | yTTaKOBKY Tpeba 3aaBaTv Ha
€KOAOTiUHO UMCTY TIOBTOPHY TTepepobKy.

He BMKMAQHTE EAEKTPOIHCTPYMEHTH B TOBYTOBE CMiTTA!

Ave pnq KpaiH €EC:

BiAOBiAHO AO €BPOTIEMCHKOT AUPEKTUBH
2002/96/€C npo BiANpallboBaHi eAeKTPO- i
€AEKTPOHHi TIPUAAAM i T TepeTBOPEHHA B
HauioHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€AEKTPOMPHUAAAM, LLO BUMLIAW 3 BXUBAHHSA,
TIOBUHHI 3AQBaTUCA OKPEMO i YTUAIyBaTUCA
€KOAOTUHO UNCTUM CTIOCO6OM.

MoXAuBi 3MiHH.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor
poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica” folosit in indicatjiile de
avertizare se refera la sculele electrice alimentate de la retea
(cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu acumulator

(fard cablu de alimentare).

Bosch Power Tools

2609006 341(24.7.12)




OBJ_BUCH-1687-002.book Page 50 Tuesday, July 24,2012 8:41 AM

50 | Romana

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul
de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la
pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mdreste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori
pentru atrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat

pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei
electrice in mediu umed, folositi un intrerupator
automat de protectie impotriva tensiunilor
periculoase. intrebuin'garea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase reduce riscul
de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii masinii poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incdltaminte de sigurantd antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridica sau de a o

transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electricd tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda |a reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati
dispozitivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un
dispozitiv sau o cheie lasata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul,
imbracamintea si manusile de piesele aflate in miscare.
fmbracamintea larg, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electricd potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O sculd electricd, care nu mai
poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta
masurd de prevedere impiedicd pornirea involuntard a
sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nulasati sa lucreze cu magina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze
functionarea sculei electrice. inainte de utilizare datila
reparat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de
taiere. Dispozitivele de taiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat
pentru utilizarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.
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> incredinta;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repara-
reafacandu-se numaicu piese de schimb originale. Astfel
veti fii siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
pentru scule electrice multifunctionale

» Prindeti scula electrica de manerele izolate atunci cind
executati operatii in cursul carora accesoriul poate
atinge conductori ascunsi sau propriul cordon de
alimentare. Contactul dintre accesoriu si un conductor
electric aflat sub tensiune poate electrocuta utilizatorul.

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de
electrocutare.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzirea excesiva
amaterialului abraziv si a slefuitorului. inaintea
pauzelor de lucru goliti intotdeauna recipientul de
colectare a prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din
sacul colector de praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din
sacul colector de praf respectiv filtrul aspiratorului de
praf) se poate autoaprinde in conditii nefavorabile, ca
degajarea de scantei in timpul slefuirii metalelor. Un
pericol deosebit apare atunci cand praful rezultat in urma
slefuirii este amestecat cu resturi de lac, poliuretani sau
alte substante chimice iar materialul abraziv este
infierbantat in urma lucrului indelungat.

» Tineti méinile in afara sectorului de debitare. Nu
apucati pe dedesubt piesa prelucrata. In caz de contact
cu panza de ferastrau exista pericol de ranire.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce laincendiu si
electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeazd pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electricd se conduce mai bine cu
ambele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai
sigur decat cu mana dumneavoastra.

» Puneti manusi de protectie pentru schimbarea
accesoriilor. Dupd o utilizare mai indelungata accesoriile
se infierbanta.

» Nu razuiti materiale umezite (de ex. tapet) si nici nu
lucrati pe un substrat umed. Patrunderea apei in scula
electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu tratati suprafata de prelucrat cu lichide care contin
solventi. Din cauza incalzirii materialelelor de prelucrat in
timpul razuirii se pot degaja vapori nocivi.

» Fiti foarte precauti atunci cind manevrati razuitoare si
cutite. Uneltele sunt foarte ascutite si exista pericol de
ranire.
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Descrierea produsului si a
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata debitdrii si taierii materialelor
lemnoase, materialului plastic, gipsului, metalelor neferoase
si elementelor de fixare (de ex. cuie necilite, capse). Este
deasemeni adecvat pentru prelucrarea plécilor de faianta
moale ca si pentru slefuirea uscata si razuirea suprafetelor
mici. Este in mod special adecvata lucrului si la nivel siin
apropierea marginilor. Scula electrica poate fi folosita numai
fmpreund cu accesorii Bosch.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.
1 Parghie SDS pentru deblocarea accesoriului
2 intrerupator pornit/oprit
3 Rozeta de reglare pentru preselectia numarului de
vibratii
Fante de aerisire
Maner (suprafatd de prindere izolata)
Maner suplimentar (suprafatd de prindere izolata)
Filet pentru manerul suplimentar
Sistem de prindere accesorii
Panza de ferastrau pentru taiere cu penetrare directd in
material
10 Placd de slefuit
11 Foaie abrazivd
12 Limitator de reglare a adancimii
13 Panza de ferastrau segmentata
14 Suport portsculd
15 Furtun de aspirare*
16 Racord de aspirare*
17 Surub de fixare dispozitiv de aspirare a prafului*
18 Dispozitiv de aspirare a prafului*
19 Inel din pasla al dispozitivului de aspirare a prafului*
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de

livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.
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Date tehnice

Scula electrica multifunctionala PMF 250 CES
Numar de identificare 3603A006..
Preselectia numarului de vibratii o
Constant Electronic °
Pornire lenta L]

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste speificatii pot varia.
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Scula electrica multifunctionala PMF 250 CES
Putere nominala w 250
Putere debitatd w 140

Turatie la mersul in gol ny rot./min 15000-20000

Unghi de oscilatie

stanga/dreapta ° 1,4
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Clasa de protectie Ol/u

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 84 dB(A); nivel putere
sonora 95 dB(A). Incertitudine K =3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Lucru fara maner suplimentar

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriald a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Slefuire: a, =10 m/s?, K=1,5 m/s?

Taiere cu panza de ferastrau cu intrare directd in material:
ap=13m/s?, K=2m/s?

Taiere cu panza de ferastrdu segmentata: a, = 14 m/s?,
K=3m/s?

Razuire: a,= 12 m/s?, K=1,5m/s.

Lucru cu maner suplimentar

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Slefuire: a, =9 m/s%, K=1,5 m/s?

Taiere cu panza de ferastrau cu intrare directa in material:
ap,=17 m/s?, K=2m/s?

Taiere cu panza de ferastriu segmentatd: a, = 18,5 m/s?,
K=3m/s?

Razuire: a, = 16 m/s%, K=1,5m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a
solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreuna cu alte

accesorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de
la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica considerabil
solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este
deconectata sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul
de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la
paragraful ,Date tehnice” este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform
prevederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

g ot (U Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 29.05.2012

Montare

Montarea manerului suplimentar
Folositi pe cat posibil manerul suplimentar 6. Acesta va
usureaza manevrarea sculei electrice.

insurubati manerul suplimentar 6 optional, in partea dreapta
sau stanga a carcasei, in filetul 7.

Schimbarea accesoriilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru schimbarea accesoriilor folositi mausi de
protectie. In caz de atingere a accesoriilor exista pericol
de ranire.

Tabelul urmdtor prezinta exemple de accesorii. Alte accesorii gasiti in programul complet de accesorii Bosch.

Selectia accesoriilor

Accesoriu Material
Panza de ferdstrau Materiale lemnoase,
bimetal material plastic, metale
segmentatd neferoase

Utilizare

Taieri de separare si tdieri cu penetrare directa in material;
si pentru tdierea in apropierea marginilor, in colturi si in
sectoarele greu accesibile;

Exemplu: scurtarea sipcilor de pardoseald sau a tocurilor
de usi deja montate, taieri cu penetrare directa in material
la pasuirea parchetului laminat

2609006 3411(24.7.12)
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Accesoriu Material Utilizare

Placd de slefuit in functie de foia abraziva Slefuirea plana a rotilor, in colturi sau zone greu accesibile;
pentru foi abrazive infunctie de foaia abraziva de ex. pentru slefuirea lemnului,
din seria Delta de vopselei, lacului si a pietrei
93 mm
Panza de ferastrau Materiale lemnoase, mate- Taieri de separare si taieri cu intrare directa, adanca in
HCS pentru lemn, riale plastice moi material; i pentru taierea in apropierea marginilor, in
taiere cu penetrare colturi si zone greu accesibile;
directd in material Exemplu: taiere ingustd cu intrare directd in lemn masiv,

pentru construirea unui gratat de ventilatie
Panze de ferastrdu Materiale lemnoase, mate- Taieri de separare si taieri cu penetrare directa in material,

HCS pentru lemn, riale plastice moi de mai mica anvergura;
taiere cu penetrare Exemplu: decupaje executate in mobilier pentruracordarea
directa in material cablurilor

Panze de ferastrdau Metal (de exemplu cuie,  Taieri de separare si taieri cu penetrare directa in material,
bimetal de taierecu suruburi necdlite, profile ~ de mai mica anvergurd;
penetrare directd  mimici), metale neferoase Exemplu: scurtarea profilurilor subtiri, taierea de separare

in material, pentru a elementelor de fixare cum ar fi clemele si scoabele

metal

Panza de ferastrau  Rosturi umplute cu ci- Taierea si debitarea in apropierea marginilor, in colturi siin

presarata cu ment, faiantd moale, sectoarele greu accesibile;

carburi metalice - materiale plastice armate  Exemplu: indepartara rosturilor dintre placile de faiantd in

Riff cufibre desticlasialte  vederea executdrii lucrdrilor de reparatii, taierea de dega-
materiale abrazive jariin placile de faianta, de gips sau in materiale plastice

Placd Delta cu Mortar, resturi de beton, ~ Raspeluirea si slefuirea suprafetelor dure;

carburi metalice,  lemn, materiale abrazive  Exemplu: indepartarea mortarului si a resturilor de adeziv

zimtatd (de ex. lainlocuirea placilor de faianta si gresie deteriorate)

Dispozitiv cu car-  Mortar, rosturi, rasina indepértarea rosturilor dintre plicile de faiant si gresie cat

buri metalice - Riff epoxidica, materiale plasti- sia mortarului si chitului de rosturi (si din colturile cu unghi
pentruindeparta-  ce armate cu fibre de sticla drept)

rea mortarului si alte materiale abrazive
Razuitor, rigid Mocheta, acoperiri de Razuirea suprafetelor dure;
pardoseala Exemplu: indepdrtarea adezivului de mochetd si de faianta
si gresie
Cutit bimetal Material de izolatie, placi ~ Taierea materialelor moi
segmentat, zimtat  deizolatie, placide podea,
placi fonoabsorbante
pentru amortizarea zgo-
motului de pasi, carton,
mocheta, cauciuc, piele
Montarea/schimbarea accesoriilor (vezi figurile A-C) 2] indepértagi accesoriul.
© Demontati, daca este cazul, un accesoriu deja montat. © impingeti accesoriul cel nou (de exemplu panza de
Pentru aceasta, impingeti afara din pozitia de zavorare ferdstrau cu intrare directa 9) cu deschiderea deasupra
parghia SDS 1 dand-o intr-o parte. suportului portsculd 14. impingeti-l astfel pe sistemul de
Rotiti parghia SDS aproximativ 3 ture in sens prindere accesorii 8, incat camele sistemului de prindere
@ contrar miscarii acelor de ceasornic, pentrua accesorii sa se angreneze in degajarile accesoriului.
deschide suportul portscula 14. Pentru o postura de lucru sigura si neobositoare puteti
Indicatie: Nu deschideti parghia SDS 1 mai mult decét monta accesoriile in oricare pozitie de fixare pe sistemul
este necesar, in caz contrar suportul portsculi 14 putand de prindere accesorii. Puneti astfel accesoriul (conform
cadea afard din capul angrenajului (vezi in acest sens celorilustrate in figurd) incat scobitura sé fie indreptata
,Montarea suportului portsculi®, pagina 54). in jos.
Bosch Power Tools 26090063411(24.7.12)
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(4] Rotiti parghia SDS 1 in sensul miscarii acelor

@ de ceasornic, pentru a inchide suportul
portsculd 14 si a fixa strans accesoriul.
Strangeti bine cu mana parghia SDS.

@ in cazulin care parghia SDS nu se afla direct deasupra
pozitiei de blocare, intoarceti-o inapoi, in sens contrar
miscarii acelor de ceasornic, pana cand se va afla
deasupra pozitiei de blocare. Parghia SDS poate fi
intoarsa inapoi maximum o turd la mersul in gol.

Rotiti parghia SDS intr-atat incat aceasta sa se afle direct
deasupra pozitiei de blocare.

(6] impingeti in jos parghia SDS 1, astfel incat aceasta sa se
inclicheteze perceptibil in pozitia de blocare.

» Verificati fixarea sigura a accesoriului. Accesoriile
fixate gresit sau nesigur se pot desprinde in timpul
functionarii sculei electrice si va pot pune in pericol.

Montarea suportului portscula (vezi figura D)

Daca parghia SDS 1 a fost deschisa prea mult, suportul
portsculd 14 poate cadea afara din capul angrenajului.
Introduceti astfel suportul portscula 14 in capul angrenajului,
incat sd intre cu latura aplatizata in deschidere. Rotiti parghia
SDS 1 in sensul miscdrii acelor de ceasornic.

Montarea limitatorului de reglare a adancimii

Limitatorul de reglare a adancimii 12 poate fi utilizat in cazul
lucrului cu panze de ferdstrau segmentate, panze de ferastrau
segmentate presarate cu carburi metalice Riff si cutite
segmentate.

Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.
impingeti limitatorul de reglare a adancimii 12 pana la punctul
de oprire, cu partea inscriptionata indreptata in sus,
trecandu-| peste sistemul de de prindere accesorii 8 si
montati-| pe capul angrenajului sculei electrice.

Alegerea foii abrazive
Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii de material care se doreste a fi indepartata de pe suprafata slefuita, sunt
disponibile diferite foi abrazive:

Limitatorul de reglare a adancimii este prevazut pentru

urmatoarele adancimi de tdiere:

- Cu panze de ferastrau segmentate ACZ 85 .. cu diametrul
de 85 mm: adancimi de tiere de 8 mm, 10 mm, 12 mm i
14 mm (inscriptionate pe limitatorul de reglare a adancimi
cu caractere mai mari si fara paranteze).

- Cupanze de ferastrau segmentate ACZ 100 .. cu diametru
de100 mm: adancimi de taiere de14 mm, 16 mm, 18 mm
si 20 mm (inscriptionate pe limitatorul de reglare a
adancimii cu caractere mai mici si intre paranteze).

Montati panza de ferastrau segmentata potrivita pentru

adancimea de taiere doritd. Rasuciti astfel limitatorul de

reglare a adancimii 12 incat adancimea de tdiere dorita sa se
afle deasupra segmentului panzei de fearastrau cu care
urmeaza sd se efectueze taierea.

Demontati limitatorul de reglare a adancimii 12 pentru toate

celelalte adancimi de taiere si pentru lucrul cu alte accesorii.

Extrageti in acest scop accesoriul si demontati limitatorul de

reglare a adancimii de pe capul angrenajului.

Montarea/schimbarea foii abrazive de pe placa de slefuit
Placa de slefuit 10 este prevazuta cu o tesatura tip arici,
pentru ca dumneavoatra sa puteti fixa pe aceasta, repede si
simplu, foile abrazive cu prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de slefuit 10
inainte de asezarea foii abrazive 11, pentru a permite
aderenta optima.

Puneti foaia abraziva 11 coliniar pe o latura a placii de slefuit
10, apoi aplicati foaia abraziva pe placa de slefuit si fixati-o
bine prin presare.

Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului, aveti grija ca
decupajele foile abrazive sa se suprapuna pe orificiile placii
de slefuit.

Pentru scoaterea foii abrazive 11 apucati-o pe aceasta de un
varf si trageti-o jos de pe placa de slefuit 10.

Puteti folosi toate foile abrazive, paslele de lustruit si de
postavurile de curdtat cu dimensiunea de 93 mm, pentru
slefuitoare Delta ale programului de accesorii Bosch.
Accesoriile de slefuit ca postavul/pasla de lustruit se fixeaza
in acelasi mod pe placa de slefuit.

foaie abraziva Material Utilizare Granulatie
- toate materialele Pentru slefuirea preliminard de ex. a grinzilor si mare 40
lemnoase (de exemplu  scandurilor cu asperitati, nerindeluite 60
lemndeexentataresi  pentru slefuirea plana si nivelarea micilor denivelari  medie 80
moale, placi aglomerate, 100
sortimentdeculoare  placi pentru COT}SUUCEH) 120
roge = Ul s Pentru slefuirea de finisare si slefuirea find alemnului ~ find 180
240
320
400
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foaie abraziva Material

Utilizare
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Granulatie

- vopsea Pentruindepartarea prin slefuire a straturilor de vopsea mare 40

- lac 60

~ filer ) L Pentru slefuirea vopselei de grund (de exemplu pentru medie 80

- material de gpacluit indepartarea darelor lasate de pensula, a picaturilor de 100

sortimentdeculoare vopsea si a vopselei aplicate in exces) 120
alba Pentru slefuirea finala a grundurilor inainte de lacuire ~ fina 180
240

320

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn,
minerale si metal pot fi ddunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau

de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im

combinatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea

lemnului (cromat, substante de protectie a lemnului).

Materialele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de

cdtre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra

referitoare la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Racordarea dispozitivului de aspirare a prafului

(vezi figura E)

Dispozitivul de aspirare a prafului 18 este destinat exclusiv
lucrului cu placa de slefuit 10, nefiind utilin combinatie cu alte
accesorii.

Pentru slefuire racordati intotdeauna scula electrica cu un
dispozitiv de aspirare a prafului.

Pentru montarea dispozitivului de aspirare a prafului 18
(accesoriu), demontati unealta de lucru i limitatorul de
reglare a adancimii 12.

impingeti dispozitivul de aspirare a prafului 18 pani la
punctul de oprire, trecandu-le peste sistemul de prindere
accesorii 8 si montati-l pe capul angrenajului sculei electrice.
Introduceti surubul de fixare 17 in degajarea
corespunzatoare de pe carcasa. Pentru a bloca surubul,
rasuciti-l in pozitia @.

Aveti grija ca inelul din pasla 19 sa fie in bund stare si sa se
sprijine strans pe placa de slefuit 10. inlocuiti imediat un inel
din pasla deteriorat.

Montati furtunul de aspirare 15 (accessoriu) pe racordul de
aspirare 16. Racordati furtunul de aspirare 15 la un aspirator
de praf (accesoriu).

Gasiti la pagina grafica o lista cu diverse aspiratoare de praf la
care se poate face racordarea.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Pentru demontarea dispozitivului de aspirare a prafului 18
rasuciti surubul de fixare 17 in pozitia g $i demontati
dispozitivul de aspirare a prafului de pe capul angrenajului
sculei electrice.

Functionare

Punere in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea surseide curent trebuie sa coincida cu datele de
pe placuta indicatoare a tipului sculei electrice.

Pornire/oprire

Pentru pornirea sculei electrice impingeti inainte intrerupa-
torul pornit/oprit 2, astfel incat la acesta sa devina vizibil ,I.
Pentru oprirea sculei electrice impingeti spre spate intrerupa-
torul pornit/oprit 2, astfel incat la acesta sa devina vizibil ,,0%.
Pentru a economisi energia, opriti scula electrica atunci cand
nu o utilizati.

Constant Electronic

Sistemul Constant Electronic mentine aproape constant
numarul de vibratii sub sarcina si asigurd o productivitate
uniforma.

Pornire lenta

Dispozitivul electronic de pornire lina limiteaza cuplul motor
in momentul pornirii, prelungind astfel durata de viatd a
motorului.

Preselectia numarului de vibratii

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numarului de vibratii
3 puteti preselecta numarul de vibratii necesar, chiar in
timpul functiondrii masinii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de
conditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.
i timpul taierii, debitérii si slefuirii materialelor mai dure ca
de exemplu lemnul sau metalul, se recomandad treaptaa 6-a a
numarului de vibratii, in timp ce in cazul materialelor mai moi,
ca de ex. materialul plastic, treapta a 4-a.

Bosch Power Tools
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Instructiuni de lucru

» inainte de a pune jos scula electrici, asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet din functionare.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Indicatie: in timpul lucrului nu tineti acoperite fantele de

ventilatie 4 ale sculei electrice, in caz contrar durata de viata

a sculei electrice putand fi diminuata.

Atunci cand lucrati cu accesorii HCS aveti grija ca stratul de

acoperire al acestora sd nu fie deteriorat.

Principiu de lucru

Oscilatiile mecanismului de antrenare face accesoriul sa
vibreze de pand la 20000 ori pe minut intr-o parte si in alta,
intr-ununghide 2,8°. Acest fapt face posibil lucrul de precizie
intr-un spatiu extrem de ingust.

Lucrati cu o presiune de apasare redusa si
uniforma, in caz contrar randamentul de
lucru scade iar accesoriul se poate bloca.

Deplasati scula electrica inainte si inapoi in
timpul lucrului, pentru ca accesoriul sa nu
se incdlzeasca prea tare si sa nu se

‘ blocheze.

 ———

Taiere cu ferastraul

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate,
impecabile. Panzele de ferastrau indoite sau tocite se pot
rupe si influenta negativ tdierea sau pot provoca recul.

» in cazul taierii materialelor de constructii usoare
respectati reglementarile legale si recomandarile
producatorilor de materiale.

» Prin procedeul de taiere cu patrundere directa in
material pot fi prelucrate numai materiale moi ca
lemnul, gips-cartonul sau materiale similare!

fnainte de a executa téieri cu panze de ferastrau HCS in lemn,

PAL, materiale de constructii etc. controlati mai intdi daca

acesteanu prezinta corpuri strdine cum arficuie, suruburisau

altele asemanatoare. Indepartati corpurile strdine daca este
cazul sau folositi panze de ferdstrau bimetal.

Taiere de separare

Indicatie: La taierea de separare a placilor de faianta tineti
seama de faptul cd accesoriile utilizate un timp maiindelungat
sunt supuse unui grad inalt de uzura.

Slefuire

Performantele de indepartare a materialului si aspectul
slefuirii sunt determinate in principal de alegerea foii
abrazive, de treapta preselectata pentru numarul de vibratii si
de presiunea de apasare.

Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la
slefuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare constanta,
pentru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exageratd a presiunii de apasare nu duce la cresterea
randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a sculei
electrice si de foii abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii si in
sectoarele greu accesibile puteti lucra numai cu varful sau
muchia placii de slefuit.

in cazul slefuirii punctiforme, foaia abaziva se poate infier-
banta puternic. Reduceti numarul de vibratii si presiunea de
apasare si lasati in mod regulat foaia abraziva sd se raceasca.
Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

Pentru slefuire racordati intotdeauna scula electrica cu un
dispozitiv de aspirare a prafului.

Razuire
Pentru razuire selectati o treaptd superioara de vibratii.
Pe un substrat moale (de ex. lemn) lucratiin unghi plan si cu o

presiune redusa de apasare. In caz contrar spaclul poate taia
substratul.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula
electrica si fantele de aerisire.

Curatati regulat dispozitivele de lucru Riff presarate cu
carburi metalice (accesorii) cu o perie de sarma.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentrua
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta
operatie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru
autorizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule
electrice Bosch.

Dacad in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase
masina are totusi o pand, repararea acesteia se va face numai
la un atelier de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vé rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistentd tehnica post-vanzari raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastra cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat siinformatii
privind piesele de schimb gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu placere la
intrebdrile privind cumpdrarea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.
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Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: +40 (021) 405 75 40
Fax: +40(021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: +40 (021) 4 05 75 00
Fax: +40(021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si directio-
nate cdtre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

BbbArapcku

Yka3aHua 3a 6e3omacHa pabora

06w ykasaHus 3a 6ezomacHa pabora

ABHMMAHME ﬂpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUKH

yKa3aHuA. HecriasBaHeTo Ha
TIPUBEAEHUTE TO-AOAY YKa3aHWA MOXE Ad AOBEAE AO TOKOB
YAQP, TOXap U/UAW TEXKW TPaBMH.
CbXxpaHsBaiiTe Te3W yKa3aHUA Ha CUIYPHO MACTO.
N3MoA3BaHKAT O-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA A0 3aXpaHBaHM OT eAEKTPHUECKATa MPeXa eAEKTPOUHCTPY-
MEHTH (CbC 3axpaHBall KabeA) U A0 3aXpaHBaHM OT aKyMyAd-
TOpHa baTepua eAeKTPOMHCTPYMEHTH (He3 3axpaHBalll kaben).

BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» TToaabpxaitTe paboTHOTO CH MACTO UKCTO M A0Gpe ocBe-
TeHo. be3nopAAbKLT U HEAOCTAaTbUHOTO OCBETAEHWE Morar
/A CTIOMOTHAT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

» He pabotere ¢ eAeKTPOHHCTPYMEHTa B Cpeaa C
TIOBULUEHA OTIACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha EKCTTAO3Ms, B
6AM30CT A0 AECHO3ATTAAMMH TEUHOCTH, Fa30Be UAH
npaxoo6pa3Hu matepuanu. 1o Bpeme Ha pabota B
EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAGAAT UCKPH, KOUTO MOrar Ad
Bb3MAAMEHAT MPaxo0bpasHu MaTepUann UAW TTIapH.

> ApbXTe Aela U CTPAHHUHHM AMLLA Ha 6e30TTacHO
pa3scTonHue, AOKaTo paboTuTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTa.
Ao BHUMaHKHeTO Bi 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAQ HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.
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BesomacHocT mpu pabota ¢ eneKTpHUEeCKH ToK

» LllemrceAbT Ha eAeKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e
TOAXOASLL 32 TOA3BAHHA KOHTAKT. B HUKaKbB CAyuaii He
ce AOTyCKa 3MeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha WeTiceAa.
Korato pabotute cbc 3aHyA€HH @AEKTPOYPEeAH, He
U3TOA3BaIiTe aAaNTepPH 3a WemnceAa. TToA3BaHETO Ha
OPUIMHAAHM LLETICEAM M KOHTAKTH HaMaAsABa pUCKa OT
Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yAap.

» Usbsareaitte AooiMpa Ha TANOTO Bu A0 3a3eMeHH TeAa,
Hamp. TPb6H, OTOMAMTEAHH YPEAH, TTeLH U XAQAUAHHLH.
Koraro TAAOTO Bu € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HWKBAHE Ha
TOKOB yAQp € MO-TOAAM.

» TipeAna3BaiiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
BAara. POHWKBAHETO HA BOAA B EAEKTDOMHCTPYMEHTA
TIOBMLUABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAAP.

» He namonssaiite 3axpaHBaliua Kabea 3a LeAH, 32 KOUTO
TOii He e TPeABHAEH, HaTIp. 3a AQ HOCHTE
€NeKTPOMHCTPYMEHTa 3a Kabena MAM Aa U3BaauTe
LericeAa ot koHTakTa. lfpeanasBaiite kabena ot Ha-
rpABaHe, OMacAsiBaHe, AOTIMP A0 OCTPH pbboBe HAK A0
TOABHXHH 3BEHa Ha MaLMHK. TTOBPEAEHM MAK YCYKaHM
KabeAn yBEAWUABAT PUCKA OT Bb3HUKBAHE HA TOKOB YAAP.

» Korato pa6oTute c eAeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH,
M3MOA3BaITE CaMO YAbAKHTEAHH Kabenu, TOAXOAALLM
3a paboTa Ha OTKPHUTO. M3MOA3BAHETO HA YABAKUTEA,
TipeAHa3HaueH 3a pabota Ha OTKpHUTO, HaMaAfBa p1cka oT
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAAp.

> AKO ce HaAara U3TTOA3BaHETO Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA
BbB BAQXHa CPeAa, H3TTOA3BaNTE IPeATIa3eH
TIPeKbCBay 3a yTeUHH TOKOBE. V3M0A3BaHETO Ha peAna-
3€H MPeKbCBay 3a yTeUHU TOKOBE HaMaAABa OMaCHOCTTa OT
Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yAap.

Be3omaceH HaunH Ha pabota

> BbAeTe KOHLEHTPUPaHH, CAeAeTe BHHMATEAHO
AEHCTBUATA CH U TTOCTbITBaiTE IPEATTa3AMBO U Pa3yMHO.
He n3noA3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA, KOrarto cTe yMo-
PEHM HAH TTOA BAHAHHETO Ha HAPKOTHUHH BellecTsa,
AAKOXOA MAM YTIOMBALLN AeKapCTBa. EAUH MUT
PasCceAHOCT MPH paboTa C eAEKTPOUHCTPYMEHT MOXE Ad
1IMa 32 TOCAEACTBHE U3KAIOUMTEAHO TEXKM HApaHABAHMA.

» Paborete c mpeana3Baio paboTHo 06AeKAO M BUHArK ¢
TIPeATasH1 0uMAa. HOCEHETO Ha TOAXOASALLM 33 TTOA3BAHMA
€AEKTPOUHCTPYMEHT W U3BbPLIBAHATA ABUHOCT AUUHH
TIPEATTa3HM CPEACTBA, KaTo AUXaTeAHa Macka, 3ApaBu
TIAbTHO3aTBOPEHH 0OYBKHM CbC CTAOMAEH rpaidep, 3almTHa
Kacka MAM LLIYMO3arAyLIMTEAW (aHTU(OHK), HaMaAABa
pHCKa OT Bb3HMKBaHE Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

» U3bAarBaiiTe omMacHOCTTa OT BKAIOUBAHE Ha
@AEKTPOHHCTPYMEeHTa o HeBHHMaHHe. Tipeaun Aa
BKAIOUMTE LWETICEAQ B 3aXPaHBaLlaTa MpeXa UAK Aa
TIOCTaBUTe aKyMyAaTopHaTa batepus, ce yBepaBaiTe,
Ye MYyCKOBUAT MPEKbCBAY € B TOAOXKEHHUE «KU3KAIOUEHO».
AKO, KOraTo HOCHTE EAEKTPOMHCTPYMEHTA, AbPXUTE PbCTa
CU BbpXY TTyCKOBHA TPEKbCBAY, UAK aKO NoAaBare
3axpaHBalLo HaMPEeXeHWe Ha éAEKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo
€ BKAOUYEH, CbLLieCTBYBa OMACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.
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> TIpeau Aa BKAIOUHMTE @AEKTPOUHCTPYMEHTa, ce
yBepABaiiTe, ue CTe OTCTPaHUAM OT HEro BCHUKH
TIOMOLLHH HHCTPYMEHTH H raeuHu KAlouoBe. TomollieH
MHCTPYMeHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Ad
TIPUYMHN TPABMU.

» U3bAarBaiite HeecTeCTBEHUTE TOAOXKEHHSA Ha TAAOTO.

Pa6otete B CTabUAHO TOAOXEHHE Ha TANOTO H BbB BCEKH
MOMEHT IOAAbpXKaiiTe paBHOBecHe. TaKa Lile MOXETe Ad

KOHTPOAMPATE EAEKTPOMHCTPYMEHTA TT0-A0Hpe U Tio-
6€e30MacHo, aKo Bb3HWKHE HEOUaKBaHa CUTyaLus.

» Pabortete c moaxoaduo o6aekno. He paboterte ¢
LIHPOKH APEXH HAH YKPaLLEeHHUA. ApbXTe KocaTa CH,

APexute U pbKaBHLH Ha 6e3omacHo pa3cTosaHKe OT Bbp-

TALM ce 3BeHa Ha eAeKTPOUHCTpYMeHTHTe. LLnpokuTte
APEXH, YKpaLUEHHATa, AbATUTE KOCH MoraT Aa bbaat
3aXBaHaTH U YBAEUEHM OT BbPTALLM CE 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO U3MOA3BAHETO Ha BbHLIHA
acnMpauuoHHa CHCTEMa, ce yBepsABaiiTe, ue 1 e

BKAIOUEHaA U d)yHKuuouupa M3MPaBHO. 13M0A3BaHETO Ha
acCnupalrMoHHa CUCTEMA HaMaAABa PUCKOBETE, AbAXalLLIK Ce

Ha OTAeAALlaTa ce Tipu pa60Ta npax.

TPWKAMBO OTHOLIEHHE KbM eAEKTPOUHCTPYMEHTHTE
» He mipeToBapBaiiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA.

WU3noA3BaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho

TAXHOTO IpeAHa3HaueHue. LLle pabotuTe mo-p0bpe U
N10-6€30TacHo, KOraTo U3MOA3BATE TTOAXOAALLMA
€AEKTPOMHCTPYMEHT B 33AAAEHHMA OT TPOU3BOAUTEAA
/AVAma3oH Ha HaTOBapBaHe.

» He u3nonsBaiite eAeKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO TTYCKOB
TIPeKbCBay e MOBPeAeH. EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOMTO He

MOXe A BbAe M3KAIOUBAH W BKAKOUBAH TTO TTPEABUAEHUA OT

TIPOM3BOAMTEAA HAUWH, € omaceH 1 TpAbea Aa bbae
PEMOHTMPAH.

» TIpeau Aa TPOMEHATE HACTPOMKHTE Ha EAEKTPOHHCTPY-
MEHTa, A2 3aMEeHATE Pa6OTHU HHCTPYMEHTH U
AOTTbAHHT@AHH TIPHCTIOCOBAGHHS, KaKTO M KOFaTo Tpo-
AbLAKHTEAHO BPEMe HAMA AQ H3TTOA3BaTe eAEKTPOUH-
CTpYMeHTa, M3KAIOUBaiTe WemceAa OT 3aXxpaHBallaTa
MpeXxa H/uAK 3BaXAanTe aKyMyAaTopHata 6atepus.
Tasn MApKa PemMaxea ONacHOCTTa OT 3aAeMCTBaHe Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTA 10 HEBHUMAHHE.

> CbXpaHsABaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTHUTE Ha MecTa,
KbAETO He Morat Aa 6bAaT AocTHrHaTH ot Aeua. He

AOTyCKaiiTe Te AQ 6bAaT M3MOA3BAHH OT AMLIA, KOUTO He
Ca 3amo3HaTi C HAUMHaA Ha pa601a CTAX U He CaTTpoYenu

Te3 HHCTPYKLMHU. KOraTo ca B pbLETe Ha HEOTIMTHH
TIOTPEOUTEAN, EAEKTPOMHCTPYMEHTHTE MOraT Aa bbaar
U3KAKOUMTEAHO OTIACHM.

> TToaAbpXaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTHTE CH FPHXAHBO.
TpoBepaABaiiTe AAAH TOABHXHHUTE 3BEHa
(hyHKUHOHMPAT 6e3yKOPHO, AAAH He 3aKAHHBAT, AAAH
MMa CUyTIeHH UAH TIOBPEAEHH ACTalAH, KOUTO HapywWa-

BaT UAU U3MEHAT d)ym(uuure Ha eA€KTPOUHCTPYMEHTA.

Tpeay Aa H3TTOA3BaTE @AGKTPOHHCTPYMEHTA, Ce
TIOrpHXeTe MOBPEACHHTE AETaiAK Aa 6bAAT peMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBHTE 3AOTIOAYKM CE AbAXAT Ha
HepAobpE OAAbPXaHM EAEKTPOUHCTPYMEHTH W YPEAU.
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> TTopabpXXaiiTe pexeLLuTe HHCTPYMEHTH BUHAru Aobpe
3aToueHH M UKCTH. AOGPE TOAABPXAHNTE PEXELLN
MHCTPYMEHTH C OCTPU PbHOBE OKa3BaT MO-MaAKO ChITPO-
TUBAEHUE U CE BOAAT MO-AEKO.

» U3noA3BaiiTe éAEKTPOMHCTPYMEHTHTE, AOTTbAHUTEAHHTE
TPUCTIOCO6AEHHSA, PaBOTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H.,
cbo6pa3HO HHCTPYKUMUTE Ha Ipon3BoAUTEAA. TTpH ToBa
ce cbobpa3naBaiTe U C KOHKPETHHTE PabOTHH YCAOBHA U
oTepaumu, KOUTo TPA6Ba Aa 3MbAHKTE. M3MOA3BAHETO HA
©AEKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3AHUHH OT PEABHAEHHTE OT
TIPOM3BOAMTEAS TIPUAOXKEHHSA TIOBHLUABA OMACHOCTTA OT
Bb3HWKBAHE Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKH.

ToaabpxaHe

» AomyckaiiTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTHTe By
Aa ce U3BbPLUIBa CaMO OT KBaAM(MLMPAHHN CTELIUAAUCTH
¥ CaMO C M3TTOA3BAHETO Ha OPUTMHAAHH Pe3ePBHH
yacTy. TTo TO3W HaUMH Ce rapaHTMpa CbXxpaHABaHE Ha
6e30TMacHOCTTa Ha AEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3zaHua 3a 6e3omacHa paboTa ¢ MyATH(YHK-
LHOHAAHH €AEKTPOUHCTPYMEHTH

» Korarto cbluecTByBa 0macHoCT 1o Bpeme Ha pabora
PabOTHUAT HHCTPYMEHT AQ 3acCerHe CKPUTH TIoA
TIOBbPXHOCTTa MPOBOAHULY TTOA HAaTIPEXXEHHE UAK
3axpaHBawuaA kaben, AOUpaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa
CaMo AO M30AMPaHKTE PbKOXBATKH. [TpU KOHTAKT C
TIPOBOAHMK TIOA HAMPEXeHKe TO Ce PeAABa Ha MeTaAHUTe
AETaMAM Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA W TOBA MOXE Ad
TIPEAW3BHMKA TOKOB YAAp.

» U3moA3BaiiTe eAEKTPOMHCTPYMEHTA CaMO 3a CYX0
wandosane. [TPOHMKBAHETO Ha BOAA B €AEKTPOUHCTPY-
MEHTa yBEAWYaBa OMAaCHOCTTA OT TOKOB yAap.

> BHuMaHue, onacHocT oTioXap! U3bareaiite mperpasaHe
Ha WAKOBaHKA AeTalA M Ha WAKGOBaLLaTa MallMHa.
TTp1 MpekbcBaHe Ha paboTa BUHarM 3mpasBaiite mMpaxo-
YAOBHUTEAHaTa KyTHA. [Tpy HeOAAroPUATHU YCAOBMA, HaTp.
06pasyBaHe Ha CTPYA UCKPH TIPH WAUDOBAHE Ha METaAU,
CbOPaAAMAT Ce B TPaX0YAOBUTEAHATA KYTHS (MAM (OMATBPHATA
Top6a, pec. (hMATbPa Ha IPaXoCMyKaukara) mpax MoXe Ad
ce camMoBb3rnAamMeHu. OTTaCHOCTTa OT CaMOBb3MAAMEHSABAHE
C€ YBeAMUaBa U3KAKUMTEAHO TIPU CMECBaHE Ha Tpax oT
LWAM(OBAHETO C OCTaTbLM OT AAKOBM TIOKPHTHA, TTIOAUYPETAH
WAV APYTM OPTaHWUHM BELLECTBA U KOTaTO B PE3YATaT Ha
TIPOAbAXMTEAHATA 06pabOTKa WANDOBAHHUAT MaTepHan Ce e
Harpsaa.

> ApbXTe pbleTe CH Ha Pa3CTOAHNE OT 30HaTa Ha pA3aHe.
He iunaiite moa 06paboTeanua AeTaiiA. CbliecTyBa
OTIACHOCT AQ Ce HapaHHTe, aKo AOTIPETE PEXELLNS AUCT.

» U3noasBaiiTe moAXoAALM TTPHOOPH, 32 Aa OTKpHETE
€BEeHTYaAHO CKPHTH TIOA TTOBbPXHOCTTa Tpb60TIpoBOAH,
HAK ce 06bpHeTE KbM CbOTBETHOTO MECTHO
CHabAUTeAHO APYXeCTBO. BAM3aHeTO B
CbITPUKOCHOBEHHE C TPOBOAHMLIM TIOA HAMPEXEHWE MOXE
AQ TIPEAU3BMKA TIOXAP Y TOKOB YAAP. YBPEXAAHETO Ha
ra3ompOoBOA MOXE A2 AOBEAE AO EKCTIAO3MS. TTOBPEXAAHETO
Ha BOAOTIPOBOA MMa 3a TTOCAEACTBME FTOAEMHM MaTepHaAHH
LETH 1 MOXE AQ TIPEAU3BIMKA TOKOB YAAP.
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» TTo BpeMe Ha paboTa ApbXTe eAeKTPOHHCTPYMEHTa
3ApaBo C ABETE pblie U 3aeMaiTe CTabHAHO TTOAOXKEeHHe
Ha TANOTO. C ABETE Pblie eAEKTPOMHCTPYMEHTBT CE BOAU
TI0-CHTYPHO.

» OcurypnBaiite 0bpaboTBaHua AeTalA. AeTaiiA, 3axBaHaT
C TIOAXOASALLM TTIPUCTIOCOBAEHHMA AW CKOBM, € 3acTonopeH
TI0-3APABO W CUTYPHO, OTKOAKOTO, aKO 0 AbPXHTE C PbKa.

» TIpu cMAHa Ha paboTHMA MHCTPYMEHT paboTeTe C
TIpeATasHu pbKaBuuM. TTpH TPOAbAXKUTEAHA paboTa
PaboTHUTE UHCTPYMEHTH Ce HaropeLLABaT.

> He cTbp)XeTe HAMOKPEHH HAM BAQXXHU MaTepHaAu
(Hamp. TameTH) U He paboTeTe Ha BAAXHA OCHOBA.
TTPOHWKBAHETO Ha BOAA B EAEKTPOMHCTPYMEHT YBeANUaBa
OTIaCHOCTTa OT TOKOB YAp.

> He o06paboTBaiiTe MOBLPXHOCTTa, BbPXY KOATO e
paboTuTe, C TEUHOCTH, CbAbPXALLM Pa3TBOPUTEAN. B
pe3yATaT Ha HarpABAHETO Ha MaTepUaAuTe TPH TPHEHE
Morar Aa ce 0bpasyBar OTPOBHH TTapH.

» TIpu pabora c wabepa u ¢ Hoxa 6baeTe ocobeno
BHUMaTEeAHH. VIHCTPYMEHTHTE ca C MHOO OCTPH pbboBe,
CblLIECTBYBA OMACHOCT OT HaPaHABaHe.

OmucaHHe Ha TPOAYKTa U
Bb3MOXHOCTHTE MY

TpoueTteTe BHUMaTEAHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecma3BaHeTo Ha TPMBEAEHHTE TIO-AOAY
YKa3aH1A MOXe Ad AOBEAE AO TOKOB YAap,
ToXxap VI/W\M TEeXKU TPaBMH.

TipeAHa3HaueHue Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT € TPeAHa3HaueH 3a pA3aHe Ha
AbPBECHU MaTepHaAn, TAACTMACH, TUTIC, LIBETHU METAAU U
KPETEXHN eAeMeHTH (Harp. He3aKaAeHH IMPOHK, CKobw). Toi
CblLIO TaKa & MOAXOAALL 33 06paboTBaHe Ha MEKM TTAOUKH,
KaKTO M 3 CyXO WAM(OBaHE M CTbpraHe Ha MaAKM TIAOLLK. Tok
€ 0cobeHo yaobeH 3a paboTa B brAM, B 6AM30CT AO pbbOBE 1 33
0TPA3BaHE Ha EAEMEHTH B PaBHMHATa Ha TOAABaHe.

U306pa3eHn eneMeHTH
HomepupaHETo Ha EAEMEHTHUTE Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA Ce
0THACA AO U306paXEeHMATA Ha CTPAHULIMTE C (UrypHTe.
1 Aoct SDS 3a ocBoboxaaBaHe Ha paboTHUA MHCTPYMEHT
2 TIyckoB MpeKbCBay

3 TloTeHUMOMETLP 3a PErYAMPAHE Ha UecToTata Ha
B1bpaumuTe

4 BeHTUAAUMOHHM OTBOPH
PbkoxBaTka (M30AMpaHa MoBbPXHOCT 3a 3aXBalllaHe)

6 CriomarareAHa pbKoxBatka (M3oA1paHa MoBbpXHOCT 3a
3axBallaHe)

Pe3boBK 0TBOP 3a CIOMaraTeAHaTa pbkoxaaTka
[He3p0

PexeLu ACT 3a BpA3BaHe

10 LUaudosalua maoua

[3,]
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11 Ukypka

12 AbA6OUMHEH OTPaHUUMTEA

13 CermeHTeH pexel AUcT

14 3axgar 3a paboTHUA UHCTPYMEHT

15 Mapkyu Ha aciMpauuoHHara ypeaba*

16 Lllyuep 3a BKAIOUBaHE Ha aciMpaLMOoHHa ypeaba*

17 3acTomopsABaLl BAHT 3a LuyLiepa 3a MPaxoyAoBHUTEAHA
cucrema*

18 Lllyuep 3a mpaxoyAoB1TEAHA CHCTEMA™

19 OuALOB MPbCTEH Ha cUCTeMaTa 3a TPaxoyAaBAHe ™
*U306pa3ennTe Ha hUrypuTe U OTTMCAHHTE AOTTLAHHTEAHH
npucnocoﬁ/\euun He Ca BKAIOUEHH B CTAHAQPTHATA OKOMITAEKTOBKa
Ha ypeaa. U3uep CITUCBK Ha TeAHUTE
npucnocoﬁnenuﬁ MoXeTe Aa HaMepHUTe CbOTBETHO B KaTaAOra HM 3a
AOTbAHUTEAHH I'IpHCHOCOGAeHMﬂ.

TexHnuecku AdHHH

MyATH-hyHKUMOHANEH PMF 250 CES
€NEKTPOMHCTPYMEHT

KatanoxeH Homep 3603A006..
PeryaupaHe Ha yectotata Ha

BUOpaLuuTe [
MoayA 3a MOAAbPXaHE Ha

TIOCTOAHHA CKOPOCT Ha BbpTEHE [
TTAaBHO BKAIOUBAHE [ J
HoMWHaAHa KOHCYMUpaHa

MOLLHOCT W 250
TToAe3Ha MoLHOCT W 140
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha Mpa3eH

X0AN, min?  15000-20000
‘brbA Ha OCLIMAMpPaHe HaAABO/

HaAACHO ° 1,4
Maca cbraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Kaac Ha 3awuTa [ol/11

\aHHHTe Ce OTHACAT A0 HOMUHAAHO Hampexenue [U] 230 V. Tpn
Pa3AMUHO HampeXeHHe, KaKTOo U TIPU CTIELIMaAHUTE U3TTbAHEHHSA 32 HAKOM
CTPaHK AQHHWTE MOraT Aa Ce pa3AnyaBar.

WHcopmauua 3a U3AbUBaH WyM U BUOpauun
CTorHOCTHTE 3a WyMa ca onpeAeAeHu cbraacHo EN 60745.

PaBHULLETO A Ha reHepUpaHus WyM 0BMKHOBEHO e: PaBHHLLE
Ha 3BYKOBOTO HansiraHe 84 dB(A); MOLWHOCT Ha 3Byka

95 dB(A). HeompeaeaeHocT K = 3 dB.

Pa6oterte c wymo3araywutean!

Pa6ota 6e3 cnomarateAnHa pbKOXBaTKa

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUBPALMHTE a;, (BEKTOPHaTa Cyma o
TPUTE HaMPaBAEHHS) U HeompeaeAeHoCTTa K ca ompeAeAeHm
cbraacHo EN 60745:

LLanchosaHe: a, = 10 m/s?, K=1,5m/s?

PasaHe c npobuBaHe: a, = 13 m/s?, K=2 m/s?

PAi3aHe CbC CerMeHTeH TpHoH: a, = 14 m/s?, K=3 m/s?
LLlabposane: a, =12 m/s, K=1,5 m/s2.

Bosch Power Tools
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Paborta chc ciomMaraTeAHa pbkoxBaTka

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUBPALIMHTE &, (BEKTOPHaTa CyMa Tio
TpUTE HaMPaBAEHHS) U HeompeaeAeHoCTTa K ca ompeaeAeHm
cbraacHo EN 60745:

LLAnchoBaHe: a, =9 m/s?, K=1,5 m/s?

PasaHe c npobuBaHe: a, = 17 m/s?, K=2 m/s?

PA3aHe CbC CerMeHTeH TpHoH: a, = 18,5 m/s?, K=3 m/s?
LLlabposane: a, = 16 m/s, K=1,5 m/s2.

PaBHHMLLETO Ha reHepHUpaHKTe BUOPALMK, TOCOUEHO B TOBA
PbKOBOACTBO 32 EKCTIAOATALMS, € OTPEAEAEHO CbIAACHO
nipoLeAypara, AedpuHupana B EN 60745, n Moxe Aa bbae
M3MOA3BAHO 3a CPABHSBAHE C APYY EAEKTPOMHCTPYMEHTH. To
€ TIOAXOAALLO CbLLO U 33 TPEABAPUTEAHA OPUEHTUPOBbYHA
TIPELieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOpaLK.

TTocoUeHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUOpaLMK e
TIPEACTABUTEAHO 3a Hal-UeCTO CPELLAHNTE TPUAOKEHHS Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTA. Bce Mak, ako eAKTPOUHCTPYMEHTBT Ce
13TOA3Ba 33 APYY AEUHOCTH, C APYTH PabOTHU MHCTPYMEHTH
MAM aKO He BbAE TOAABPXKAH, KAKTO € IPEATIMCAHO, PABHHLLETO
Ha reHepuUpaHu1Te BUOpaLMK MoXe Aa ce poMeHu. Tosa 61
MOTAO AQ YBEAMUM 3HAUMTEAHO CYMAPHOTO HaTOBapBaHe OT
BUOpaLMK B Tipolieca Ha paboTa.

3a ToyHaTa mpeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO 0T BUbpaLuK TpabBa
Aa 6bAaT B3MMaH1 TPEABHA U TIEPUOAWTE, B KOUTO
€AEKTPOUHCTPYMEHTLT € U3KAIOUEH UAM PaboTH, HO He ce
noA3Ba. ToBa 61 MOTAO 3HAUMTEAHO A HAMAAK CYMApHOTO
HaToOBapBaHe OT BUOPALMH.

TpeAnMcBaiiTe AOTTbAHUTEAHW MEPKY 3a TIPEATIa3BaHe Ha
paboTeluns ¢ eAeKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBUETO HA
BUOpaLKHTE, HAMPUMEP: TEXHUUECKO 06CAYXBaHE Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTA U PABOTHUTE UHCTPYMEHTH,
TIOAABPXaHe Ha pbLieTe TOMAM, LeAecbobpasHa opraH13aums
Ha paboTHMTE CTbITKK.

WU360p Ha paboTHHA MHCTPYMEHT
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Aeknapauus 3a cboTBeTCTBHE c €

C TbAHa OTFOBOPHOCT HUE AEKAAPHMPAME, Ue OTIMCAHUAT B
«TeXHUUECKM AHHH» TIPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CAEAHHTE
CTaHAQPTH UAM HOpMaTUBHW AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHo
M3HCKBaHHATa Ha Avpektnen 2011/65/EC, 2004/108/EQ,
2006/42/EQ.

TexHuuecka AoKymeHTauus (2006/42/EO) mpwu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

g (U Wed—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 29.05.2012

MoHTtHpaHe

MoHTHpaHe Ha cToMaraTeAHaTa pbKoXBaTKa

TTo Bb3MOXHOCT BUHAr1 U3MoA3BaTe CioMaraTeAHaTa
pbKoxsartka 6. Ta Bu mo3BoAABa Aa BOAUTE
EAEKTPOMHCTPYMEHTA MO-AECHO.

HaBwuiiTe ciomarateAHaTa pbkoxBatka 6 1o eAaHHe OTAACHO
MAM OTAAIBO Ha KOpTTyca B pe36oBusA 0TBOp 7.

CMAHa Ha PabOTHHA MHCTPYMEHT

» TIpeAn 3BbpLIBaHE Ha KAKBUTO M Aa e AGHHOCTH TT0
€NAeKTPOMHCTPYMEHTA U3KAIOUBAITE LeTICeAa OT
3axpaHBalLaTa Mpexa.

» TIpu cMAHa Ha paboTHUA MHCTPYMeEHT paboteTe ¢
TPeANa3Hy pbKaBHLM. ChlUecTBYBa OMACHOCT Ad Ce
HapaHwTe NP1 AOKOCBAHE AO OCTPHTE UM pbboBe.

B rabA1LaTa Mo-A0Ay Ca IPUBEAEHU TIPUMEPH 3@ PASAMUHH TTIDUAOXHM MHCTPYMEHTU. APYIY TPUAOXHU MHCTPYMEHTH MOXETE Ad
HamepWuTe B WHPOKOOOXBATHATA TPOM3BOACTBEHA raMa Ha oL 33 MHCTPYMEHTH U AOTIbAHUTEAHM TIPUCTIOCODAEHHA.

Pa6oTeH HHCTpYMEHT
bu-meTaneH

Marepuan
AbPBECHH MaTEPHANH,

AMCT

TMpunoxenune
Pa3pna3BaHe 1 pa3ps3BaHe c MPob1BaHe, CblLO U 3a pAidaHe

CErMeHTeH pexel| mAacTMaca, UBETHU MeTaAU B 6A130CT AO p'b6, B bI'AU ¥ Ha TDYAHOAOCTBITHU MECTa;

Tp1Mep: CKbCABaHE Ha UHCTAAMPAHH TIePBa3K Ha TTOAQ, MAM
Ha Kacu Ha BpaTH, paspsA3BaHe C TPobrBaHe Mpu HamacBaHe
Ha TmAouM

3a AUCTOBE LIKYpKa
cepua Aeata
93 mm

LAMchoBalLa maoua B 3aBUCMMOCT OT WKypKaTa LLAdoBaHe A0 pbboBe, B brAM AW Ha TPYAHOAOCTBITHU

MEeCTa;
B 3aBMCMMOCT OT LLIKYpKaTa, Hamp. 3a WAM(OBaHE Ha AbPBO,
601, AaK, KAMEHHM MaTepUaAm1

Pexel AvcT oT 6bp- AbpPBECHH MaTepHanH,
30pe3HacToMaHa  MeKM TAacTMacu
3ampobuBaHe 1

pasps3BaHe Ha

AbPBECHH

Matep1anu

OTpsA3BaHe 1 pa3pA3BaHe C IPOBMBaHE; CbLUO U 3a pA3aHe B
6AM30CT AO Pb0, B BIAM M HA TDYAHOAOCTBITHM MECTa;
Tp1mep: pa3pA3BaHe C MpobuBaHe B MaCUBHA AbPBECHHA
3a BrpaAaHe Ha BEHTUAALIMOHHA PelleTka
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PaboTeH HHCTPYMEHT Marepuan

Pexelun AvcToBe T AbpPBECHH MaTep1anu,
6bp30pe3Ha CToMa-  MeKH MAacTMacH

Ha 3a mpobuBaHe 1

paspsA3BaHe Ha Abp-

BECHU MaTepHam

TpunoxeHnune

MaAKu CPe3oBe 1 pasps3BaHe C pobuBaHe;
TTpumMep: MpobuBaHe Ha 0TBOP 3a kabean B Mebeaun

Bu-meTanHM pe-  MeTan (Hamp. He3akaneHM MaAKM Cpe3oBe M pa3psi3BaHe C TPobuBaHe;

XELM AUCTOBE 32 TIMPOHM, BUHTOBE, MaAKK  TTpUMep: CKbCABAHE Ha TECHW IPOMAH, pasps3BaHe Ha
pasps3BaHe ¢ TIPOHMAK), UBETHW METAAM KPETIEXHU EAEMEHTH, HaTp. CKobH

npobuBaHe

TBbpAOCTA@BEH  LIMMEHTHH chyru, Meku Paspa3BaHe B paBHUHATA HA TOAABAHE, B bIAW MAU Ha

pUthenoBaH pexell TIAOUM, CTBKAOTIAACTU M TPYAHOAOCTBITHW MECTa;

AMCT APYrv abpasusHu Tpumep: MpemaxsaHe Ha (yru Mexay hpasHCOBH AOUKK
Matepuan1 TIPU PEMOHTHW AEHOCTH, TPOPA3BaHe Ha (asHCOBH

TIAOUKM, Pa3PA3BAHE Ha rMTICOBM TAOUM AW TTAACTMACH

TTuAeHe W WAMDOBaHe Ha TBbPAA OCHOBA;

Tpumep: MpemaxsaHe Ha XOpoCcaH MAK AETTMAO 33 TTAQUKH

(Hamp. TIPK CMAHA Ha TIOBPEAEHH TIAQUKH)

TebpaoCTAaBEH XopocaH, 6eToHHU
PU(EAOBAH AEATA-  OCTaTbLK, AbPBO,
pexelLw AUCT abpasuBHY MaTepUaAu

TBbPAOCTIAABEH pU- 3aMasKu, (hyry, emoKcua-  TTpemaxsaHe Ha (hyru Ha CTEHHM M TTIOAOBH TIAOUKH, KaKTO 1
(heAOBaH MHCTPY-  HA CMOAQ, CTBKAOTIAGCTU M- 3aMa3K M CTPOMTEAHU AETIMAQ (CbLLO W B TIPABObIbAHM
MEHT 32 OTCTpaHsA-  APYrv abpasuBHM MaTe-  brAu)

BaHe Ha3aMaskh  pUaAu

LLIabep, TBbPA KuAWMH, IOKPHTHA LLlabepoBaHe Ha TBbpAA OCHOBA;

TTpmep: OTCTPaHABaHE Ha AeMMAQ 33 KWAUMM 1 TIAOUKM

BumetaneH cermeH- M3onaunoHHK Matepuand, OTpA3BaHe Ha MEKW MaTepuanm
TEeH HOX 3a LUI\I/Id)O' 3BYKOWU30AUPALLK TIAQUH,
BaHe TOAOBU TIAOUH, TIOAOBHU

3BYKOU30AALIMOHHUTIAQUMH,

KapTOH, KWAUM, ryMa, KOXa

(4] 3asbprete AocTa SDS 1 1o mocoka Ha
6 UacoBHMKOBaTa CTPEAKa, 3a Aa 3aTBOPHUTE
O AeMOHTMpaWTe TOCTaBEHNUA paboTeH MHCTPYMEHT. 3a 3axsara 14 1 pa 3aterete pabothus

LieATa otBopeTe AocTa SDS 1 HacTpaHu. MHCTPYMeHT. 3aTerHete AocTa SDS Ha pbka.
@ 3asbprete AocTa SDS mpubA. 3 0bopota 06- © AKo AOCTBT SDS He e TOUHO HaA TO3ULMATA 33 3aKAK0-

MoHTHpaHe/3amMaAHa Ha pabOTHUA MHCTPYMEHT
(BmxTe churypn A-C)

PaTHO HA YaCOBHMKOBATa CTPEAKa, 3a Ad OT- YBaHe, o 3aBbpTeTe 06paTHO Ha YaCOBHWKOBATA CTPEAKa,
BOpHTe 3axBaTa 3a paboTHUA MHCTPYMeHT 14. KOAKOTO € HYXHO, AOKAaTO MOXe Aa BA€3€ B TIO3HLIMATA 33
YmsTBaHe: He 3aBbpraitte Aocta SDS 1 moseue ot 3akntouBaxe. AocTbT SDS Moxe Aa Gbae 3aBbpTaH
HY)XHOTO, B IPOTMBEH CAyUai 3axBaTbT 3a PaboTHUA 06paTHO Ha MMpaseH XOA Hait-MHOrO Ha eAn 06opor.
MHCTPYMEHT 14 MOXe Aa M3TaAHe OT PeAYKTOpHaTa rAaBa 3abprete AocTa SDS Taka, Ue Aa 3acTaHe
(3 LieATa BHXTE «MOHTMPaHe Ha 3axBaTa 3a paboTHU HETIOCPEACTBEHO HaA TIO3MUMATA 33 3aKAOUBAHE.
WHCTPYMEHTU», CTPaHuLa 62). @ TlputcHete Aocta SDS 1 Hapony, Taka ue Aa bbae

N3BapeTe paboTHUA MHCTPYMEHT.

TMocTaBeTe 0TBOPa Ha HOBMA PaboTeH MHCTPYMEHT (Harmp.
npoboAeH pexelL AUCT 9) Bbpxy 3axBata 14. 3aBbprete ro
CMpAMO 3axBaTa 8 Taka, ue KaHaAuTe Ha paboTHuA
WHCTPYMEHT Ad MOTIAAHAT BbPXY LWAWLUTE Ha 3aXBaTa.

3a Aa paboTuTe CUrypHO M yAOBHO, MOXETE AQ 3aBbPTUTE
pa60THMFI WHCTPYMEHT AO MPOU3BOAHA TTO3ULINA, B KOATO
LIAMLMTE 3aXBalllaT KaHAAKTE Ha PabOTHHUA UHCTPYMEHT.
TocTaBeTe paboTHUA UHCTPYMEHT Taka (KaKTo e ToKasaHo
Ha durypata), ue OrbBaHETO Aa e HaAOAY.

3axBaHar B T03MLMATA 3a 3aKAIOUBAHE C OTYETAMBO
TpellpaKBaxe.

» YBepeTe ce, ue PabOTHHAT HHCTPYMEHT e 3aXBaHaT
3ApaBo. HempaBWAHO AW HEAOCTATbUHO 3APABO
3axBaHaTv pPaboTHU MHCTPYMEHTH MOFaT Aa Ce 0CBOOOAAT
1o Bpeme Ha paboTa 1 Aa Bu 3acTpatwar.
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MoHTMpaHe Ha 3axBaTa 3a PabOTHH HHCTPYMEHTH

(BuxTe cour. D)

Ako AocTbT SDS 1 6bae pa3BUT TBbPAE MHOTO, 3aXBaTbT 38
paboTHU MHCTPYMEHTH 14 MOXe Ad M3MaAHe OT rAaBaTa Ha
peAyKTopa.

TMocTaBeTe 3axBaTa 3a paboTHU MHCTPYyMeHTH 14 Taka B
rAaBaTa Ha PeAyKTopa, ue Aockara My CTpaHa Aa BAe3e B
oTBOpa. 3aBbpreTe Aocta SDS 1 110 MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA
CTpeAka.

MoHTHpaHe Ha AbAGOUHHHUA OrPaHHUHUTEA

AbA6OUMHHUAT OrpaHrumTen 12 MOXe Aa GbAE M3TTOA3BAH TIpH

paboTa CbC CEerMeTHU AUCKOBE 3a PA3aHE U CErMEHTHU HOXOBE.

AKO € HYXHO, AeMOHTUPaiTe PabOTHUA UHCTPYMEHT.

Bkapaiite AbAOOUMHHHMA OrpaHrunTeA 12 C HaATIMCaHaTa

CTpaHa Harope mpe3 rHe3A0To 3a PAbOTHU MHCTPYMEHTH 8 A0

YTIOP AO FA@BaTa Ha PEAYKTOPa Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA.

AbABOUMHHUAT OrPaHUUMTEA € TIPEAHA3HAUEH 33 CAGAHUTE

AbABOUMHM Ha pA3aHe:

- CbC cermeHTHUTE AMCKOBe 3a psizaHe ACZ 85 .. c avameTtbp
85 mm: AbAbOUKHM Ha pAsaHe 8 mm, 10 mm, 12 mmu
14 mm (03HaueHu BbpXy AbAGOUMHHWA OrPaHHUUMTEA C TTO-
eAbp WPHAT 1 6e3 ckobu).

~ CbC cermeHTHUTE AnckoBe 3a pazaHe ACZ 100 .. ¢
AvameTbp 100 mm: AbA6OUMHM Ha pA3aHe 14 mm, 16 mm,
18 mm 1 20 mm (03HaueHH BbPXY AbAOOUNHHHSA
OTPaHUUMTEA C TIO-APebeH WPHUT 1 B CkobM).

TMocTaBeTe MOAXOAALLMA 32 XeAaHaTa AbADOUMHA Ha pA3aHe

CErMeHTEH AUCK. 3aBbpTeTe AbAOOUNHHMA OrpaHrumrTen 12

WU360p Ha WKypkKa
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TaKa, ue XenaHata AbAbOUMHA Ha PA3aHE Ad € Pa3NOAOXKEHA
HaA M3pe3a Ha PEXELLNs AUCK, C KOWUTO LLE Ce pexe.

TMpu psA3aHe Ha Apyra AbABOUMHA, KaKTO W TIpK paboTa ¢ Apyru
MHCTPYMEHTH BUHArM AEMOHTUPAMTE AbABOUMHHHMA
orpaHuumnTen 12. 3a Leata mbpBo AEMOHTHUPaNTe paboTHUA
MHCTPYMEHT U CAEA TOBA U3BAAETE AbADOUHUHHUA
OrpaHuumTeA.

TMocraBsAHe/cMAHa Ha WKYpKaTa BbpXy WAKdoBalaTa
nmAova

LLAndoBauara maoua 10 e CbopbXeHa CbC 3axBallaHe Ha
LIKypKaTa TMTT «BeAkpo», bAaropapeHne Ha koeto ¢
TIOAXOAALLM LIKYPKYM 3aMAHaTa Ce U3BbpLLBA 6bp30 1 AECHO.
TTpeAv Aa TOCTaBHTE HOB AMCT LWIKYpKa 11, cTpbekaiite
€BEHTYaAHO MTOAETHAA TTo WAMchoBaLLaTa iaoua 10 mpax, 3a Aa
OCHIypHTE OMTMMAAHO 3axBalliaHe.

TMocTaBete AuCTa WKypKa 11 TouHo Mo pbba oT epHata cTpaHa
Ha WAKdoBaLata maoua 10, creA TOBA AOTIPETE AUCTA LWKYPKA
A0 WAMOBALLATA TTAOUA W FO IPUTHCHETE 3APaBO.

3a ocurypaBaHe Ha OMTUMaAHa CTETEH Ha TIPaxoyAaBAHe
BHMMaBaiiTe OTBOPHTE Ha LIKYPKaTa AA CbBITAAHAT C OTBOPHUTE
Ha WAKcoBaLLaTa TTAOYA.

3a cBaAfiHe Ha WwKypkaTa 11 mpocTo A XBaHeTe 3a HAKOW Kpa
1 Al U3AbpTTaiiTe BHUMATEAHO OT WAKdoBaLLaTa naoua 10.
MoxeTe Aa M3TOA3BATE BCUUKM BUAOBE LUKYPKa M TIAATHaTa 33
OAMPaHE W TIouMcTBaHe oT cepuaAta Aeata 93 mm ot
TIPOM3BOACTBEHATA rama Ha bouw.

CpeAcTBa 3a ToAMPaHe, KaTo Keue AW ToAUpaLL (hrAL, ce
TOCTaBAT Ha WAWOBALLATA TTAOUA O aHAAOTUUEH HAUMH.

B 3aBucumoct ot O6pa6OTBaHVIH MaTtepuaA 1 xeaaHata UHTEH3UBHOCT Ha OTHEMaHe pasnoAarate C Pa3AMUHU TUTIOBE LLKYPKa:

Llikypka Marepuan Tpunoxenune 3bpHecTocT
- Bcuuku AbpBecHu 3arpybo wA1goBaHe, HAMp. Ha rpanasu, HEPEHAOCAHK Tpyba 40
Marepuanm (Hamp. TBbPA  TPEAH U AbCKM 60
AbPBECEH MaTep1an, MEK - 33 paBHUHHO WAM(OBAHE M U3PABHABAHE HAMAAKK  CPeAHa 80
AbPBECEH MaTepHan, HepaBHoCTH 100
UepBeHa cepus TTAY-TiAoCKOCTH, CTPOU- 120
TeAHH TIAOCKoCTH) 32 OKOHUATEAHO U (PMHO WIAMGOBAHE HA AbPBECHH huHa 180

- MeTaAHu MaTep1aau

marepuau 240
320
400
- bon 3apemaxsaHe Ha bon rpyba 40
- Nak 60
= TTbAHHTEA 3a WwAKpoBaHe Ha rPyHA (Harp. TpemMaxsaHe Ha UBULUM  CpeAHa 80
- Kur OT UeTKa, Kariku 60s 1 poTHUaHKA) 100
bsna cepus 120
3a OKOHUATEAHO WAMGOBaHE Ha rPYHA IPEAU hHHa 180
6osAAMCBaHe 240
320

Cucrema 3a mpaxoynaBsHe

» TTpaxoBe, OTAEAALM CE TIPU 06PAbOTBAHETO HA MaTepHaAH
KaTo CbAbPXalluyu 0A0BO 6OH, HAKOM BUAOBE AbPBECHHA,
MMHEPaAM 1 MeTaAW MoraT Aa GbAAT OTTACHY 3a 3APABETO.
KOHTaKTBT A0 KOXaTa AW BAMLIBAHETO Ha Tak1Ba PaxoBe

MOraT Ad TPEANU3BUKAT aAePTUUHM PEAKLIMH U/ UAK
3a60AABaHMA Ha AUXATEAHUTE TbTULLIA Ha PaboTewwms ¢
©AEKTPOUHCTPYMEHTA MAM HaMUpaLLM Ce HabAM30 AMLA.
OnpeaeAeHM TIPaxoBe, Hamp. OTAEAALLMTE Ce TP
obpaboTBaHe Ha byk 1 AbD, Ce CUMTaT 3a KaHLIepPOreHHH,
0C06eHO B KOMOMHALMA C XMMUKAAW 32 TPETUpaHe Ha
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AbpBECHHa (XpOMaT, KOHCEPBAHTH U Ap.). AoTycKa ce

06paboTBaHETO Ha CbAbPXALLUM a36eCT MaTepUaAu CaMo OT

CbOTBETHO 00YUEHH KBAAUGDHLIMPAHH AMLIA.

- TTo Bb3MOXHOCT U3MOA3BANTE MOAXOAALLA 33
06paboTBaH1sA MaTepUaA CHCTEMA 3a TPAXOYAABAHE.

- OcwurypsBaiTe A0bpo MPOBETpABaHE Ha paboTHOTO
MACTO.

- TlpemopbuBa ce U3MOA3BAHETO Ha AMXAaTEAHA Macka C
(hUATBP OT KAac P2.

Cria3BaiTe BaAMAHMTE BbB BallaTa cTpaHa 3aKOHOBH

pasnopeAdy, BAAMAHM TIpH 06paboTBaHE Ha CbOTBETHMUTE

Marepuanu.

» U3bArBaiiTe HaTpymBaHe Ha MPax Ha paboTHOTO MACTO.
TTpaxbT MOXe AECHO AA CE CAMOBbB3MAAMEHH.

BKAlouBaHe Ha acTTMpaLHOHHa cucTama (BuxTe ¢ur. E)
BKkAlOUBaHETO Ha Luyliepa 3a mpaxoyAaBsaHe 18 e mpeABUAEHO
camo nipu pabora ¢ wArdoBalLata naoua 10, B KOMOUHALMA C
APYTY PabOTHW MHCTPYMEHTH LYLIEPbT 3a IPaxoyAaBsHe He
BbpLUK paboTa.

TTpH WANOBaHE BUHArW U3TOA3BANTE MPAXOYAOBUTEAHA
cucTema.

3a MOHTMPAHETO Ha WyLiepa 3a paxoyAaeaHe 18 (He e
BKAIOUEH B OKOMITAEKTOBKATa) TbPBO AEMOHTHpaiTe
PabOTHUA MHCTPYMEHT U AbABOUMHHUA OrpaHuumuTeA 12,
BkapaliTe wyuepa 3a npaxoyAasAHe 18 mpes rHe3a0To 3a
paboTHK MHCTPYMEHTH 8 AO YTIOP AO FAABaTa Ha PEAYKTOPa Ha
eAEKTPOMHCTPYMeHTa. BkapaiTe 3acTonopsaBalums BUHT 17 B
TIPEABMAEHMS 3a LIEATA OTBOP B KOpTTyca. 3a Aa 3aTerHeTe
BUWHTa, r0 3aBbpTeTe AO MO3ULIMA @

BHWMaBalTe PUALIOBUAT IPbCTEH 19 AQ He € TOBPEAEH U Ad
TIPUASITA TIABTHO AO WAKMcoBaLaTa naoya 10. Ako p1ALOBHAT
TIPbCTEH CE TOBPEAM, 0 3aMeHsAlTe He3abaBHo.

TocTaBeTe WAaHra 15 Ha acmMpaunoHHa cuctema
(aoTbAHMTEAHO TIpUCTIOCODAEHHE) Ha LyLepa 16. CBbpxeTe
wAaHra 15 ¢ acmpauroHHa cucTemMa MAM TIPaxoCMyKauka
(AOTTbAHMTEAHO TIPUCTIOCOBAEHHE).

Yka3aHuA 3a HAUMHA HA BKAOUBAHE KbM [Pa3AWYHK TTPAXOCMY-
KauKu MOXETE A2 HAMEPUTE Ha CTPaHKLaTa ¢ purypuTe.
M3non3BaHaTa mpaxocMykauka TpsibBa Ad e TPHroAHa 3a
paborta c 0bpaboTBaHUA MaTepHan.

Ako mpu paboTa ce oTAeAs 0CObEHO BPEAEH 33 3APABETO pax
MAW KaHLEPOTEHEH TTpaXx, U3MOA3BaNTE CrieLMaAmsmpaHa
TIPaxoCMyKauka.

3a AEMOHTHPaHe Ha Lyliepa 3a ipaxoyAaBaHe 18 3aBbpreTe
3acTonopsBalysa BUHT 17 A0 TT03MLMA g ¥ M3BaAETE WyLepa
3a paxoyAaBAHe OT FAaBaTa Ha PEAYKTOpa Ha
EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

Pabota c eAeKTPOMHCTPYMEHTa

TTyckaHe B ekcrinoaTauua

» Cbobpa3nBaiiTe ce C HaMPeXeHHWeTo B 3aXpaHBalaTa
mpexa! HanpexeH1eTo Ha 3axpaHBallata Mpexa Tpabsa
A CbOTBETCTBA Ha AAHHUTE, U3MMCaHH Ha TabeAkaTa Ha
€AEKTPOMHCTPYMEHTA.
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BkAlouBaHe M U3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBaHe Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA TIPEMECTETE
TYCKOBMA MPEKbCBaY 2 HarmpeA, Taka ue Aa Ce BUAM CUMBOAA
«l».

3a 3KAIOUBaHe Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA TIPEMECTETE
TYyCKOBUA MPeKbCBay 2 Ha3aA, Taka ue Aa ce BUAM CUMBOAA
«O».

Korato He U31oA3BaTe eAEKTPOMHCTPYMEHTa, [0 U3KAKOUBaNTe,
3a Aa TeCTUTE EHEPruA.

EAeKTpOHEeH MOAYA 32 TOCTOAHHA CKOPOCT Ha BbpTEHe
MoayA 3a eAEKTPOHHO YTpaBAEHME TOAAbPXA UecToTaTa Ha
BVI6paLlVIVITe TIOUTU MOCTOAHHA HE3aBUCUMO OT HaTOBAPBAHETO
W TaKa 0CUrypABa MOCTOAHHA TIPOU3BOAUTEAHOCT.

TIAQaBHO BKAIOUBaHe

EAEKTPOHHO ypaBAEHHE 3a IAGBHO BKAIOUBAHE OrpaHWuaBa
BbPTALMA MOMEHT TPU CTApTUPAHE W yBeAWUaBa
AbATOTPAMHOCTTa Ha EAEKTPOABMUIATEAA.

PeryaupaHe Ha uectorara Ha Bubpauuute

C MOMOLLTA Ha TTOTEHUMOMETbPA 3 MOXETE A U3MEHSATE
yecToTara Ha BUbpaLMH1TE CbLLO 1 TIo Bpeme Ha paboTa.
OmTMMaAHaTa YecToTa Ha BUBpaLMKTe 3aBUCH OT
06paboTBaHKA MaTepHan U PaboTHUTE YCAOBHSA U Ce OTTPEAGAA
Ha-TOUHO upes U3npobBaHe.

TTpu pA3aHe W WAUKDOBaHE Ha TIO-TBbPAM MaTEPHaAH, HaTp.
AbPBECMHA MAM METAA, Ce TIPENOpbYBA CTEMeEH «B» Ha
yecToTara Ha BUbpaLumTe, TP TTO-MEKH MaTePHaAM, HaMp.
TIAQCTMAca — CbOTBETHO CTEMeH «4».

Yka3aHusA 3a pabora

» TpeAu Aa OCTaBHTE €AEKTPOMHCTPYMEHTA, H3uaKaiiTe
ABHXEHHETO My Aa CTIpe HalTbAHO.

» TpeAu H3BbPLUBAHE HAa KAKBUTO U AQ € AHHOCTH TT0
@AEKTPOHHCTPYMEHTa H3KAIOUBaANTE WemnceAa oT
3axpaHBallaTa Mpexa.

YmbTBaHe: Mo Bpeme Ha paboTa MoAAbPXAHTE BEHTUAALIMOH-

HWUTE OTBOPH 4 Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa CBOBOAHM, B TPOTH-

BEH CAyUal AbATOTPAMHOCTTa My CE CKbCABA 3HAUNUTEAHO.

TMo Bpeme Ha paboTa C MHCTPYMEHTH 0T 6bp30pe3Ha CToMaHa

BHMMaBaiTe TOBbPXHOCTHUAT UM CAOH AQ HE GbAe TTOBPEAEH.

TpuHuM Ha paboTa

BAaroaapeHme Ha OCLIMAMPALLOTO 3aABUXBaHE PabOTHUAT
MHCTPYMEHT BUbpHpa ¢ uectota Ao 20000 MbTH B MMHYTA Ha
bbA 2,8°. ToBa MO3BOASIBA U3BbPLUIBAHETO Ha TTPELIU3HU
AEMHOCTH W B HAaW-TPYAHOAOCTBITHUTE MECTa.

Pabortete c orpaH1ueHa, HO paBHOMEPHa
CMAQ Ha TIPUTHCKaHe, B TTPOTUBEH CAyYal ce
BAOLLABa TPOU3BOAMUTEAHOCTT], @
PabOTHUAT UHCTPYMEHT MOXE Aa Ce
6n0kmpa.

TTo Bpeme Ha pabota MpuABKXBaiTe
€AEKTPOMHCTPYMEHTA HampeA-Ha3ap, 3a Aa
He ce 3arpsiBa paboTHUAT UHCTPYMEHT

‘ S TBbPAE MHOTO M Aa He BAOKHpa.
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PasaHe

» UsnonsBaiiTe camo HoXX0Be B 6e3yKOPHO CbCToAHHE.
OrbHaTH A 3aTbITEHW HOXOBE MOraT Ad Ce CUyTIAT, Ad
TIOBPEAAT CPe3a WAW Aa TIPEAU3BMKAT 3aKAMHBAHE.

» Tlpu pa3pA3BaHe Ha AeKH CTPOUTEAHH MaTepHaAH
Ccra3BaiiTe 3aKOHOBHTE pa3mopeAdH U yka3aHHATa Ha
TIPOM3BOAUTEAS.

» Aomycka ce mMpobHBaHETO ¢ peXeLus AUCT CaMo Ha
MeKH MaTepHaAH, KaTo AbPBECHHA, TUTICKapTOH HAH
Ap.m.!

Tpean pa3psA3BaHETO C pexelLy AUCToBe OT bbp3opesHa

CTOMaHa Ha AbpBECHM MaTepHuanu, TTAU-TIAOUM, CTPOMTEAHM

MaTepuanm U Ap.Ti. 'M TPOBEPABANTE 3a UYXAW TEAQ, Hamp.

TIMPOHH, BUHTOBE WA AP.TI. TTpM HEOBXOAMMOCT OTCTpaHeTe

BCUUKHK UYXAU TEAQ UAK M3MOA3BaNTe 6M-M€TaI\HM pexeuun

AUCTOBE.

Pa3pa3BaHe

Ymb1BaHe: pu pa3psassaHe Ha hasHCOBH TAOUKH Ce
cbobpassBaliTe, Ue MpH MPOABAKUTEAHO U3MOA3BAHE
paboTHWTE MHCTPYMEHTH 3aMOUBAT Ad CE U3HOCBAT HbP30.

LLAuchoBane

WHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMAHE M KQUECTBOTO Ha TOBbPXHOCTTA
Ce OMPEeAEAAT AaBHO OT U360pa Ha LWKypKa, HacTpoeHata
UecToTa Ha BUGpHpPaHe 1 CUAATA Ha IPUTHUCKAHE.

CaMo WKypky B 6e3YKOPHO CbCTOAHME OCUrypsBaT A0bpa
TIPOM3BOAWTEAHOCT U TTPEATIA3BaT EAEKTPOUHCTPYMEHTA OT
TIPEXAEBPEMEHHO U3HOCBAHE.

TMo Bpeme Ha paboTa MPUTUCKANTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA

PaBHOMEPHO, 33 AQ YBEAMUNTE AbATOTPAWHOCTTA Ha LKYpKaTa.

TTpekomMepHOTO yBeAMUYaBaHE Ha CUAATA Ha TIPUTUCKAHE He
BOAV AO YBEAMUABAHE W Ha MHTEH3MBHOCTTA HA OTHEMaHE, a A0
T10-6bP30TO U3HOCBAHE Ha LUKYPKATa M Ha EAEKTPOMHCTPY-
MeHTa.

3a npeursHo WAKGOBaHe Ha brAM, pbbOBe U TPYAHOAOCTBITHU
30HM MOXeTe A2 WANU(OBATE M CaMO C BbpXa MAW HAKOW OT
pbboBeTe Ha LWAKDOBALLATA TAOYA.

TMpu WwAnoBaHe B TOUKa LLKYpKaTa MOXE AA CE Harpee CUAHO.
Hamanete uectotara Ha BUbpaLMHTE W c1AaTa Ha TPUTUCKaHE
1 TEPUOAMUHO OCTaBANTE LUKypKaTa AA Ce OXAXKAQ.

He u3noasBa#Te Wkypka, ¢ KOATO cTe 0bpaboTBaAM MeTan, 3a
WAKGOBaHE Ha APYrH BUAOBE MaTepHan.

M3noA3BaiiTe caMO OPUrMHaAHU WKYPKKM, TPOU3BOACTBO Ha
bouw.

TTpy WA OBaHE BUHATM M3TIOA3BATE TPAXOYAOBUTEAHA
cucTema.

LLlabpoBaHe/cTbpraHe

TMpu wabpoBaHe BUHArK M3bMpaiTe BUCOKA UeCToTa Ha
BUOpaLmuTE.

PaboTeTe BbpXy Meka 0CHOBA (Hamp. AbpPBEHO TPYTUE) TTOA
OCTbP bIbA M C MaAKa CUAQ HA TIPUTUCKaAHE. B IpoTMBEH CAyual
LuMaKAaTa MOXe A Ce BPeXe B OCHOBaTa.

ToaAbpXXaHe 1 cepBuU3

TMoaAbpXaHe U TOUUCTBaHE

» TpeAu H3BbPLUBAHE HAa KAKBUTO U AQ € AGHHOCTH TT0
€AEKTPOUHCTPYMEHTa M3KAIOUBaIATE LWemnceAa OT
3axXpaHBalliaTa MpeXxa.

» 3a aa pabotute KauecTBeHo 1 b6esomacHo,
TIOAAbPXATE @AeKTPOHHCTPYMEHTa 1
BEHTHAALMOHHHTE OTBOPH UHCTH.

PenoBHO MOUKCTBaNTE PUdEAOBAHN PAOOTHW MHCTPYMEHTH
(AOTTbAHUTEAHM TIPUCTIOCOBAEHHA) C TEAEHA UETKA.

Korato e Heobx0AMMa 3aMsiHa Ha 3axpaHBaLLms Kaben, 1A
TpsbBa Aa Ce M3BbPLLM B OTOPU3MPAH CEPBH3 3a
€AEKTPOUHCTPYMEHTH Ha bolw, 3a Aa Ce 3amasu HUBOTO Ha
6€30MaCHOCT Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

AKO BbITPEKM TPELNU3HOTO TPOHU3BOACTBO U BHUMATEAHO
U3MUTBaHE Bb3HWKHE TOBPEAA, EAEKTPOMHCTPYMEHTLT TpAbBa
AQ Ce 3aHece 3a PEMOHT B 0TOPHU3MPAH CEPBU3 33 eAEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha Bolu.

Korato ce obpbluate ¢ Bbnpocu KbM MPEACTAaBUTEAUTE, MOAS,
HEempeMeHHo ocousakTe 10-UudpeHus KaTanoXeH Homep,
03HaueH Ha TabeAkaTa Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBH3 U KOHCYATALWH

CepBH3bT LLe 0TFOBOPH Ha BbIPOCHTE B1 OTHOCHO PEMOHTH
TOAAPBXKA Ha 3aKyTeHKUA 0T Bac MPOAYKT, KaKTo U OTHOCHO
pe3epBHU YacTh. MOHTaXHM uepTexy 1 UHhopmaLKa 3a
pe3epBHM YaCTH MOXETE Ad HAMEPHTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKuIbT OT KOHCYATAHTHM Ha Bow e Bu moMorHe ¢ yAOBOACTBHE
TIPY BLITPOCH OTHOCHO 3aKyTyBaHe, TPUAOXKEHHE 1
Bb3MOXHOCTH 33 HACTPONBAHE Ha Pa3AMUHM TIPOAYKTH OT
TIPOM3BOACTBEHATA ramMa Ha oLl 1 AOITbAHUTEAHM TIPUCTIOCO-
6AeHHA 32 TAX.

Po6ept bow EOOA - Bbarapus

Bow CepBus LieHTbp

[apaHUMOHHK M 3BbHrapaHUMOHHU PEMOHTH
6yA. YUepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtbp 1407

1907 Codma

Ten.: +359(02) 960 1061

Ten.: +359(02) 960 10 79

®akc: +359 (02) 962 53 02
www.bosch.bg

bpakyBaHe

C oraea omia3BaHe Ha OKOAHATa CPeAd EAEKTPOMHCTPYMEHTDT,
AOTTbAHUTEAHWTE TIPUCTIOCODAEHMA W OTTaKOBKaTa TpAbBa Ad
6baaT MOANOKEHH Ha TOAXOAALLA TTPepaboTka 3a MOBTOPHOTO
M3MOA3BaHe Ha CbAbpXallluTe Ce B TAX CYPOBUHH.

He 13XBbpAAITE EAEKTPOUHCTPYMEHTH TTpU bUTOBMTE
oTnaabLm!
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Camo 3a ctpaHu oT EC:

CbraacHo EBporericka AMpeKTHBa
2002/96/EQ 0THOCHO H3AA3Aa OT ymoTpeba
€AEKTPUUECKA U EAEKTPOHHa anaparypa 1
YTBbPXAABAHETO 1 KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH
€NEKTPUUECKHMTE U eAEKTPOHHM YCTPONCTBA,
KOWTO He MOrar Ad Ce M3TOA3BaT oBeue,
TpsabBa Aa Ce CbbUpaT OTAEAHO U Aa BbAAT TOAAATAHM Ha
TIOAXOASILLA TPePaboTKa 3a OMOA30TBOPsABaHE Ha
CbAbPXalUTE Ce B TAX CYPOBUHU.

TpaBara 3a H3MeHeHHA 3ama3eHu.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektri¢ne alate sa radom na mreZi (sa mreznim kablom) i
na elektri¢ne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasoviili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme kori$¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povedani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi poveéavaju rizik elektri¢nog udara.

—
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» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi, upotreblja-
vajte samo produzne kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla uzemljenog za
spoljnu upotrebu smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri€nog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajucim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podru¢ju rada.
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.
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» Odrzavajte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe“, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za seCenja sa otrim ivicama manje
Lslepljujuilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo kvalifiko-
vano osoblje i samo sa originalnim rezervnim delovima.

Tako se obezbedijuje, da ostane sa¢uvana sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za multifunkcionalne alate

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat mozZe sresti
skrivene vodove struje ili sopstveni mrezni kabel.
Kontakt sa vodom koji provodi napon moZe staviti pod

napon i metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektri¢nog udara.

» Paznja - Opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenja u
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace oste¢enja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezhedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze za-
tezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom rukom.

» Pri promeni upotrebljenog alata nosite zastitne
rukavice. Upotrebljeni alati se pri duZoj upotrebi zagreju.

> Ne cistite sa Saberom navlaZzene materijale (na primer
tapete) i ne na vlaznoj podlozi. Prodiranje vode u
elekricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

—

» Ne tretirajte obradjujuce povrsine sa te¢nostima koje
sadrze rastvarace. Zagrevanjem materijala pri ¢is¢enju
mogu nastati otrovna isparenja.

» Budite pri radu sa Saberom i noZzem posebno oprezni.
Alati su veoma ostri, postoji opasnost od povrede.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen za testerisanje i razdvajanje
drvenih materijala, plastike, gipsa, nemetala i elemenata za
pricvrscivanje (na primer nekaljenih eksera, spona). Isto tako
je namenjen za obradu mekih zidnih plocica kao i za suvo
brusenje i obradu $aberom manjih povrsina. Posebno je
namenjen za radove u ravni i blizu ivica. Elekti¢ni alat sme
iskljucivo da radi sa Bosch-priborom.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.
1 SDS-poluga za deblokadu alata
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Tockic za biranje broja vibracija
Prorezi za ventilaciju
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
Navoj za dodatnu drsku
Prihvat za alat
List testere sa uranjanjem
Brusna plo¢a
11 Brusnilist
12 Dubinski grani¢nik
13 Segmentni list testere
14 Drzad alata
15 Crevozausisavanje*
16 Prikljucak za usisavanje*
17 Zavrtan;j za pricvrscivanje usisavanja prasine*
18 Usisavanje prasine*
19 Filcani prsten usisavanja prasine*
*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.

oo ~NOOTGaAR_RWDN
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Kompletni pribor mozZete da nadete u naSem programu pribora.
Tehnicki podaci
Multifunkcionalni alat PMF 250 CES
Broj predmeta 3603A006..
Biranje broja vibracija L]
Stalna elektronika )
Lako kretanje °

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.
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Multifunkcionalni alat PMF 250 CES
Nominalna primljena snaga W 250
Predana snaga W 140
Broj obrtaja na prazno n, min?  15000-20000
Ugao oscilacija levo/desno ° 1,4
TeZina prema

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Klasa zastite B/

Podaci vaZe za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.
Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvuénog pritiska 84 dB(A); Nivo snage zvuka 95 dB(A).
Nesigurnost K= 3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Radovi bez dodatne drske

Ukupne vrednosti vibracija a;, (zbir vektora tri pravca) i ne-
sigurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Brusenje: a,=10 m/s, K=1,5m/s?

Testerisanje sa uranjajuéim listom: a, = 13 m/s?, K=2 m/s?
Testerisanje sa segmentnim listom testere: a, =14 m/s?,
K=3m/s?

Cid¢enje: a,=12m/s%, K=1,5m/s’.

Radovi sa dodatnom drskom

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i ne-
sigurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Brusenje: a,=9 m/s%, K=1,5 m/s?

Testerisanje sa uranjajuéim listom: a, = 17 m/s?, K=2 m/s?
Testerisanje sa segmentnim listom testere: a, = 18,5 m/s?,
K=3m/s?

Cid¢enje: a,=16 m/s?, K=1,5m/s’.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema

mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili

Biranje upotrebljenog alata
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nedovoljno odrzavanja, moZe doci do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo moZe u zna¢ajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opterecenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: OdrzZavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki
podaci“ opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardima
ili normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama
smernica 2011/65/EU, 2004/108/EG, 2006/42/EG.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EG) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%/W// I V /Lu/fc—-—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 29.05.2012

Montaza

Montiranje dodatne drske

Upotrebljavajte prema moguénostima dodatnu drsku 6. Ona
Vam olaks$ava rukovanie elektricnim alatom.

Uvrnite dodatnu drsku 6 po izboru desno ili levo na kucistu u
navoj 7.

Promena alata

» lzvucite pre svih radova na elektriénom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Nosite pri promeni alata zastitne rukavice. Pri dodiru
upotrebljenog alata postoji opasnost od povrede.

Sledeca tabela pokazuje primere za upotrebljeni alat Dalje alate za upotrebu naci ¢ete u obimnom Bosch-programu pribora.

Materijal

Upotrebljeni alat

Bi-Metal-seg-
mentni list testere  obojeni metali

Primena

Drveni materijali, plastika, Presecitestere sarazdvajanjem i uranjanjem, i za testerisa-

nje blizu ivice, u uglovima i teSko pristupacnim podrucjima;
Primer: Ve¢ instalirane letve poda ili skracivanje okvira
vrata, se¢enja sa uranjanjem pri pasovanju podnih panela

—

Brusna plo¢a za
brusne listove
serije Delta 93 mm

zavisno od lista testere

Povrsinsko brusenje na ivicama, u uglovima ili tesko
pristupa¢nim mestima;

zavisno od lista za brusenje na primer za brusenje drveta,
boje, laka, kamena
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Upotrebljeni alat Materijal

HCS-List testere sa Drveni alati, meka plastika
uranjanjem: drvo

Primena

Preseci za razdvajanje i duboki preseci sa uranjanjem cak i
zatesterisanje blizuivice, u ¢oSkovimai tesko pristupacnim
mestima;

Primer: Usko secenje sa uranjanjem u masivnom drvetu za
ugranju neke ventilacione resetke

HCS-Listovitestere Drveni alati, meka plastika
sauranjanjem: drvo

Manja seCenja testere za presecanje i uranjanje:
Primer: Isecci u namestaju za kablovske prikljucke

Bi-Metal-Listovi Metal (na primer nekaljeni
testere sa ekseri, zavrtnji, manji
uranjanjem: metal profili), nemetali

Manji preseci testere za presecanje i uranjanje;
Primer: Skracivanje uskih profila, Razdvajanje elemenata
za pricvrscivanje kao Sto su stege

HM-Riff-segmentni Cementne fugne, meke

list testere zidne plocice, plastika
pojacana staklenim
vlaknima i drugi abrazivni

Secenje i razdvajanje u podrucju blizu ivice, u uglovima ili
teSko pristupacnim podrucjima;

Primer: Uklanjanje fugni izmedju zidnih plocica za radove
poboljanja, Supljine u ploCicama, gipsane ploce ili secenje

materijali plastike
HM-Riff-segment-  Maltge, ostaci betona, Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;
na delta ploca drvo, abrazivni materijali ~ Primer: Ukloniti maltge ili lepak od plocica (na primer pri

promeni o$tecenih plocica)

HM-Odstranjiva¢ ~ Malter, fugne, epoksidna

smetnjiimaltera  smola, plastika pojacana
staklenim vlaknima i drugi
abrazivni materijali

Uklanjanje fugni sa zidnih i podnih plocica kao i maltera i
uklanjanje lepka sa fugni (i kod pravouglih ¢oskova)

Saber, kruti Tepisi, obloge

Obrada $aberom na tvrdoj podlozi;
Primer: Uklanjanje lepak sa tepiha i plocica

Bi-Metal-NozZ za Izolacioni materijal, ploce

brusenje sa za zvucnu izolaciju, podne

vratilom ploce, ploce za zvuénu
izolaciju po kojima se
hoda, karton, tepih, guma,
koza

Odsecanje mekih materijala

Montiranje/promena alata za upotrebu
(pogledajte slike A-C)
© Skinite udatom slu¢aju jedan ve¢ montiran ubacen alat. Po-

Zasiguran i rad bez zamaranja moZete montirani alat
staviti u Zeljenu poziciju rastera na prihvat alata. Postavite
alat (kako pokazuje slika) tako da lakat pokazuje na dole.

satu, da bi zatvorilidrZac alata 14 i stegli ¢vrsto

maknite za ovo SDS-polugu 1 u stranu iz pozicije blokade. (4] @ Okrenite SDS-polugu 1 u pravcu kazaljke na

Okrenite SDS-polugu ca. 3 okretaja suprotno
@ od kazaljke na satu, da bi otvorili drzac alata

alat. Stegntie rukom ¢vrsto SDS-polugu.

14. © Ako SDS-poluga ne stoji direktno iznad pozicije blokade,

Paznja: Ne okrecite SDS-polugu 1 dalje nego §to je
potrebno, ina¢e moze drZac alata 14 da ispadne iz glave
prenosnika (pogledajte za ovo ,Upotreba drzaca alata“,
stranu 69).

@ izvadite ubacenialat.

© Navucite novialat za upotrebu (na primer list testere 9) sa
otvorom preko drzaca alata 14. Pomerite ga na prihvatu
alata 8 tako, da Zljebovi alata uskoce na svoje mesto na
ispustima prihvata za alat.

onda je vratite nazad suprotno od kazaljke na satu, dok se
ne nadje iznad pozicije blokade. SDS-poluga se moze
maks. okrenuti nazad do jednog okretaja u praznom hodu.
Okrenite SDS-polugu toliko, da se nadje direktno iznad
pozicije blokade.

@ Pritisnite SDS-polugu 1 nadole, tako da ¢ujno uskoci na

svoje mesto u poziciji blokade.

» Prekontrolisite upotrebljeni alat da li ¢vrsto stoji.

Pogresni ili nesigurno pricvrceni upotrebljeni alati mogu
se za vreme rada odvrnuti i ugroziti.

2609006 3411(24.7.12)

- 4~

Bosch Power Tools

—

ﬁ

\
2



é OBJ_BUCH-1687-002.book Page 69 Tuesday, July 24,2012 8:41 AM

Upotreba drzaca alata (pogledajte sliku D)

Ako se SDS-poluga 1 okrene suviSe, moze drzac alata ispasti
14 iz glave prenosnika.

Stavite drzac alata 14 tako u glavu prenosnika, da sa
spljostenom stranom odgovara otvoru. Okrenite SDS-polugu
1 u pravcu kazaljke na satu.

Postavljanje dubinskog grani¢nika

Dubinski grani¢nik 12 se moZe koristiti kod rada sa

segmentnim listovima testere, nareckanim segmentnim

listovima testere i segmentnim noZevima.

Uklonite u datom slu¢aju jedan ve¢ montiran upotrebljen alat.

Gurnite dubinski granicnik 12 do granicnika sa ispisanom

stranom uvis preko prihvata alata 8 sve do glave prenosnika

elektri¢nog alata.

Dubinski granicnik je predvidjen za sledeée dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 85 .. sa presekom
85 mm: Dubine rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm
(Podatak na dubinskom granicniku sa veéim slovima i bez
zagrada).

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 100 .. sa presekom
100 mm: Dubine rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi20 mm
(Podatak na dubinskom grani¢niku sa malim slovimaiu
zagradama).

Ubacite odgovarajuéi segmentnilist testere za Zeljenu dubinu

rezanja. Okrenite dubinski grani¢nik 12 tako, da Zeljena

Biranje brusnog lista
Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju povrsine stoje na raspolaganju razli¢iti brusni listovi:

Materijal Primena

Srpski| 69

dubina rezanja bude iznad segmenta lista testere sa kojim
treba da se sece.

Skinite dubinski grani¢nik 12 za sve druge dubine rezanjai za
rad sa drugim upotrebljenim alatima. Skinite za ovo
upotrebljeni alat i svucite dubinski granicnik sa glave
prenosnika.

Postavljanje brusnog lista na brusnu plocu/promena
Brusnaploc¢a 10 je opremljenasa Cicak tkaninom, da bi brusni
listovi sa Cicak pri¢vrs¢ivanjem mogli brzoi jednostavno da se
pricvrste.

Istresite ¢icak tkaninu brusne ploce 10 pre namestanja
brusnog lista 11, da bi omogucili optimalno prijanjanje.
Postavite brusnilist 11 na jednoj strani u ravni sa brusnom
plocom 10, i na kraju stavite brusni list na brusnu plocu i
dobro ga pritisnite.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na
to, da izrezi na brusnom listu budu usagla$eni sa otvorima na
brusnoj ploci.

Za skidanje brusnog lista 11 uhvatite ga za vrh i svucite sa
brusne ploce 10.

MoZete koristiti sve brusne listove, krzna za poliranje i
Ciscenje serije Delta 93 mm Bosch-programa pribora.

Pribor za brusenje kao krzno/filc za poliranje se u¢vrscuju na
isti nacin na brusnu plocu.

Veli¢ina zrna

—

- Svidrveni materijali (na  Za prethodno brusenije, na primer hrapavih, grubo 40

primer tvrdo drvo, meko  neobradjenih greda i dasaka 60

drvo, iverica, Zabru$enje u ravni i ravnanje malih neravnina srednje 80

gradjevinske ploce) 100

Crveni kvalitet - Metalni materijali 120
Zazavr$no i fino brusenje drveta fino 180

240

320

400

- Boja Za brusenje boje grubo 40

- Lak 60

- Punilac Za brusenje prethodno premazane boje (na primer srednje 80

- Spahtel masa uklanjanje ostataka od Cetkice, kapljica boje iisprljanih 100

Beli kvalitet mesta) 120
Zakrajnje brusenje grundiranja pre lakiranja fino 180

240

320

Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo struc¢njaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Praine se mogu lako zapaliti.
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Priklju¢ivanje usisavanja prasine (pogledajte sliku E)
Usisavanije prasine 18 je odredjeno samo za radove sa
brusnom plo¢om 10, u kombinciji sa drugim upotrebljenim
alatima je ono bez koristi.

PrikljuCite uvek za usisavanije usisivac prasine.

Skinite za montazu usisavanja prasine 18 (pribor)
upotrebljeni alat i dubinski grani¢nik 12.

Pomaknite usisavanje prasine 18 do grani¢nika preko
prihvata za alat 8 na glavu prenosnika elektricnog alata.
Ugurajtre zavrtanj za pri¢vrs¢ivanje 17 u odgovarajudiZljeb na
kugistu. Da bi zavrtanj blokirali, okrenite ga u poziciju @g.
Pazite na to, da je filcani prsten 19 neostecen i naleze
zaptiveno na brusnoj ploci 10. Promenite odmah o$te¢eni
filcani prsten.

Nataknite crevo za usisavanje 15 (pribor) na prikljucak za
usisavanje 16. PoveZite crevo za usisavanje 15 sa nekim
usisivatem (pribor).

Pregled za priklju¢ak na razne usisivace prasine naci ¢ete na
grafickoj stranici.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Za skidanje usisivaca praSine 18 okrenite zavrtanj za
pricvricivanje 17 u poziciju g i svucite usisiva¢ prasine sa
glave prenosnika elektri¢nog alata.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora
mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pomerite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 napred, tako da se na prekidacu
pojavi,I“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomerite prekidac za
uklju¢ivanje-iskljucivanje 2 nazad, tako da se na prekidacu
pojavi ,,0“.

Kada ne koristite elektri¢ni alat, iskljucite ga da bi Stedeli
energiju.

Konstantna elektronika

Konstanta elektronika odrZava skoro konstantan broj
vibracija pri opterecenju i obezbedjuje ravnomerno radni
ucinak.

Lako kretanje

Elektronsko meko kretanje ogranicava obrtni momenat pri
ukljucivanju i povecava vek motora.

Biranje broja vibracija

Zatocki¢em za podesavanje broja vibracija 3 mozete unapred
izabrati potreban broj vibracija i za vreme rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslova i
moze se dobiti prakticnom probom.

—

Pri testerisanju, odvajanju i brusenju tvrdjih materijala kao na
primer drveta ili metala preporucuju se stepen vibracija .6,
kod meksih materijala kao na primer plastike stepen vibracija
A

Uputstva zarad

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite.

» lzvucite pre svih radova na elektriénom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Paznja: Ne drzite proreze za ventilaciju 4 elektri¢nog alata pri

radu zatvorene, posto se onda Zivotni vek elektri¢nog alata

smanjuje.

Pazite pri radu sa HCS-alatima na to, da je obloga alata

neoStecena.

Radni princip

Preko osciliraju¢eg pogona oscilira upotrebljeni alat do

20000 puta u minuti za 2,8° tamo amo. To omogucuje

precizan rad na najuzem prostoru.

Radovi sa malim i ravnomernim pritiskom,

inace pogorsava se radni ucinak i

upotrebljen alat moZe blokirati.

Pokrecite za vreme rada elektricni alat tako-
amo, da se upotrebljen alat ne bi suvise jako
zagrejao i blokirao.

Testerisanje

» Upotrebljavajte samo neosStecene besprekorne listove
testere. |zvijeni ili tupi listovi testere mogu se slomiti, ne-
gativno uticati na presek ili prouzrokovati povratan udarac.

» Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih materijala
na zakonske odredbe i preporuke proizvodjaca
materijala.

» Sa postupkom uranjanja smeju se obradjivati samo
meki materijali kao drvo, gips karton ili slicno!

PrekontroliSite pre testerisanja sa HCS-liistovima testere u

drvetu, Sper plocama, gradjevinskim materijalima itd. iste na

strana tela kao $to su ekseri, zavrtnjiili. drugo. U datom

slucaju uklonite strana tela ili koristite Bi-Metal-listove

testere.

Presecanje

Paznja: Obratite paZnju pri presecanju zidnim plocica, da
alati pri duzem koris$cenju podlezu velikom habanju.
Brusenje

Ucinak u skidanjuibrusnaslika se odredjuju u bitnomizborom
brusnog lista, prethodno izabranim stepenom broja vibracija
i pritiskom.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja i
Cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.
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Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em ucinku

brusenja, ve¢ jacem habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, ivica i tesko pristupacnih
podrucja moZete raditi samo sa vrhom ili jednom od ivica
brusne ploce.

Kod tackastog brusenja moZe se list brusenja jako zagrejati.
Smanijite pritisak, i redovno hladite list za brusenje.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.
Prikljucite uvek za usisavanje usisiva¢ prasine.
Ciscenje $aberom

Izaberite pri €iS¢enju Saberom visoki stepen vibracija.

Radite na mekoj podlozi (na primer drvetu) pod malim uglom
i sa malim pritiskom. NoZ moZe inace zaseci podlogu.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Cistite segmentni upotrebljeni alat (pribor) redovno sa

Celicnom ¢etkom.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Ako bi elektricni alat i pored briZljivog postupka izrade i

kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki stru¢an

servis za Bosch-elektricne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja

rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema

tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i odrzavanja
Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih delova. Sematske
prikaze i informacije u vezi rezervnih delova naéi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod pitanja u vezi
kupovine, primene i pode$avanja proizvoda i pribora.
Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381(011) 244 85 46

Fax: +381(011) 2416293

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Ne bacajte elektricni alat u ku¢no djubre!

—

Slovensko| 71

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2002/96/EG o
elektri¢nim i elektronskim starim
uredjajima i njihovim pretvaranjem u
nacionalno dobro ne moraju vise
neupotrebljivi elektri¢ni alati da se
odvojeno sakupljajui odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

P ey 2o ;M) Preberite vsa opozorilain napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektricni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektri¢nim kablom) in na akumulatorska
elektricna orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko
povzrocijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne
dovolite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam
priblizali. Odvracanje VasSe pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapteriji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Tveganje elektri¢nega udara je vedje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektri¢cnega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje
elektricnega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite
vtikac izvle¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
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oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za
delo na prostem, zmanj$uje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjSuje
tveganje elektri¢énega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se delaz
elektri¢nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte
elektricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti med uporabo elektri¢nega orodja je lahko
vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zascitne opreme, na
primer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali zas€itnih glusnikov, kar je odvisno od
vrste in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje
tveganje telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢cno omrezZje in/ali na
akumulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepri-
Cajte, ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje
naprave s prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega
elektri¢nega orodja na elektri¢no omreZje je lahko vzrok za
nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se
nahaja v vrteCem se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
trdno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v
nepri¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ce
so le-te prikljucene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu zmanjsuje
zdravstveno ogrozenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte
elektricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z
ustreznim elektriénim orodjem boste v navedenem
zmogljivostnem podrocju delali bolje in varneje.

> Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da vec vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

—

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vtiénice infali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premi¢nih delov naprave, ki se ne
smejo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, daovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo
vzdrZevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opra-
vljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni
od predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih rezerv-
nih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti naprave.

Varnostna opozorila za multifunkcijska orodja

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektricno orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzrodi, da so tudi kovinski deli naprave pod
napetostjo, kar lahko povzroci elektri¢ni udar.

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganje
elektri¢cnega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se pregrevanju
obdelovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori
vedno izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki
za prah, mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki
oziroma filtru sesalnika za prah) se lahko v neugodnih
pogojih, na primer pri iskrenju med brusenjem kovin,
samodejno vname. Posebno nevarno je takrat, ko je
brusilni prah pomesan z ostanki laka, poliuretana ali drugih
kemicnih snovi, brusilnik pa je po dolgem delovanju vro¢.

» Ne pribliZujte se z rokami obmocju Zaganja. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z zaginim listom lahko povzroci
telesne poskodbe.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektricnim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko povzroCi
materialno $kodo ali elektri¢ni udar.
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» Medtem ko delate, trdno drzite elektric¢no orodje z
obema rokamain poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pri zamenjavi vstavnih orodij nosite zascitne rokavice.
Vstavna orodja se pri dalj$i uporabi segrejejo.

» Ne strgajte vlaznih materialov (npr. tapet) in ne na
vlazni podlogi. Vdor vode v elektri¢no orodje poveca
tveganje elektriénega udara.

» Obdelovalne povrsine ne smete obdelovate s
tekocinami, ki vsebujejo topilo. Zaradi ogrevanja
materiala pri strganju lahko nastanejo strupeni plini.

» Bodite Se posebej previdni pri uporabi strgalnika in
noza. Orodja so zelo ostra, obstaja nevarnost poskodb.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektricno orodje je namenjeno za Zaganje in rezanje lesenih
materialov, umetne mase, mavca, nekovinskih materialov in
pritrdilnih elementov (npr. nekaljenih Zebljev, sponk). Prav
tako je namenjeno za obdelovanje mehkih stenskih plos¢icin za
suho brusenje in strganje majhnih povrsin. Se posebej je pri-

merno za dela blizu roba in dela, ki so poravnana z robom. Elek-

tri¢no orodje smete uporabljati izklju¢no s priborom Bosch.

Komponente na sliki

Osteviléenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana

prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.
1 SDS-rocCica za deblokiranje orodja

Vklopno/izklopno stikalo

Gumb za nastavitev Stevila nihajev

ZraCnereze

Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Navoj za dodatni ro¢aj

Prijemalo za orodje

Zagin list za potopno Zaganje

Brusilna plos¢a

11 Brusilnilist

12 Globinsko omejilo

13 Segmentni Zagin list

14 Drzalo orodja

15 Odsesovalna cev*

16 Odsesovalni nastavek*

17 Pritrdilni vijak sesalnika prahu*

18 Sesalnik prahu*

19 Klobucevinast obro¢ sesalnika prahu*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del naSega programa pribora.
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Tehnicni podatki
Multifunkcijsko orodje PMF 250 CES
Stevilka artikla 3603A006..
Predizbira Stevila nihajev )
Konstantna elektronika )
Pocasni zagon °
Nazivna odjemna mo¢ W 250
Izhodna mo¢ w 140
Stevilo vrtljajev v praznem tekun,  min 15000-20000
Oscilacijski kot levo/desno ° 1,4
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Zai¢itni razred O/n

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 84 dB(A); nivo jakosti hrupa 95 dB(A).
Nezanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Delo brez dodatnega rocaja

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se |zracunajo v skladuz EN 60745:

Brusenje: a,=10 m/s?, K=1,5 m/s?

Zaganjez listom za potopno Zaganje: a, =13 m/s%, K=2 m/s
Zaganje's segmentmm Faginim listom: a, = 14 m/s?, K=3 m/s?
Strganje: a, =12 m/s%, K=1,5m/s.

Delo z dodatnim ro¢ajem

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Brusenje: a,=9 m/s2, K=1,5m/s?

Zaganjez listom za potopno Zaganje: a, =17 m/s?, K=2m/s?
Zaganjes segmentnlm Zaginim listom: a;, = 18,5 m/s?,
K=3m/s?

Strganje: a, = 16 m/s%, K=1,5m/s.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile v
skladu s standardiziranim merilnim postopkom po EN 60745
in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zatasno oceno obremenjenosti z
vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢nega
orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja $e vdruge namene,
z odstopajoCimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko
obremenjenosti z vibracijami med doloéenim obdobjem
uporabe ob¢utno poveca.

Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece,
vendar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z
vibracijami preko celotnega obdobja dela obéutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in vstavnih
orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.
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Izjavaoskladnosti C € Montaza

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod . v .

»Tehnicni podatki® ustreza naslednjim standardom oz. MontaZa dodatnega rocaja

standardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolo¢ili Po moznosti uporabite dodatni ro¢aj 6. Olajsal Vam bo
Direktiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES. rokovanje z elektri¢nim orodjem.

Tehnicna dokumentacija (2006/42/ES) pri: Dodatni rocaj 6 privijte po izbiri na levo ali desno stran ohisja
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9, v navoj 7.

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann Zamenjava orodja

Senior Vice President Head of Product Certification » Pred zaéetkom kakr3nih koli del na elektriénem orodju
Engineering PT/ETM9 izvlecite omrezni vtikaé iz vticnice.

. » Pri menjavi orodja nosite zas¢itne rokavice. Ce se
7/% : W l. {/ - u/{ [ S dotaknete vstavnih orodij, obstaja nevarnost poskodbe.
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 29.05.2012

Izbor vsadnega orodja
Tabela v nadaljevanju prikazuje primere za vstavna orodja. Dodatna vstavna orodja najdete v obseznem programu pribora Bosch.

Vsadno orodje Material Uporaba
Bi-kovinski seg- Lesni materiali, umetna  Locilni in potopni Zagini rezi; tudi za Zaganje blizu roba, v
mentni Zagin list ~ masa, nezelezne kovine  kotih in tezko dostopnih podrocjih;
Primer: kratenje Ze instaliranih talnih letev ali okvirjev vrat,
potopni rezi pri prilagajanju talnih panelov
Brusilna plos¢e za  Odvisno od brusilnega Povrsinsko brusenje ob robovih, v kotih ali tezko dostopnih

brusilne liste serije lista mestih;

Delta93 mm glede na brusilni list npr. za brusenje lesa, barve, laka,
kamenja

HCS (nizkolegirano Lesni materiali, mehke  Locilni in globoki potopni Zagini rezi; tudi za Zaganje blizu

orodnojeklo)-Zagin vrste umetnih mas roba, v kotih in tezko dostopnih podrocjih;

list za potopno Primer: ozek potopni rez v masiven les za vgradnjo

Zaganje lesa prezracevalne reSetke

HCS (nizkolegirano Lesni materiali, mehke  Manjsi locilni in potopni Zagini rezi;

orodno jeklo)- vrste umetnih mas Primer: izrezi v pohistvo za kabelske prikljucke
Zagini listi za poto-

pno Zaganje lesa

Bi-kovinski potopni Kovina (npr. nekaljeni Manjsi locilni in potopni Zagini rezi;
Zagini listi kovina  Zeblji, vijaki, manjsi Primer: kratenje osrih profilov, lo¢evanje pritrdilnih
profili), nezelezne kovine ~ elementov kot npr. sponk

HM(trda kovina)-  Cementne fuge, mehke  Rezanje in loCevanije blizu roba, v kotih in tezko dostopnih

grebenski seg- stenske ploscice, umetne podrodjih;

mentni Zagin list ~ mase (okrepljene s Primer: odstranjevanje fug med stenskimi plo$c¢icami za
steklenimi vlakni) indrugi  popravila, rezanje odprtin v plo$¢icah, mavcnih ploscicah
abrazivni materiali ali umetnih masah

Grebenskadelta ~ Malta, ostankibetona, les, Raspanje in brusenje na trdi podlogi;

plos¢aiz HM (trde abrazivni materiali Primer: odstranjevanje malte ali lepila ploscic (npr. pri

kovine) zamenjavi poskodovanih ploscic)

HM-grebenski Malta, fuge, epoksidna  Fuge stenskih in talnih plo$¢ic ter odstranjevanie lepila

odstranjevalec smola, umetne mase malte in fug (tudi v pravokotnih kotih)

malte (okrepljene s steklenimi
vlakni) in drugi abrazivni
materiali

2609006 341](24.7.12) Bosch Power Tools
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Material
Preproge, obloge

Vsadno orodje

@ Strgalnik, togi
Q

Uporaba
Strganje na trdi podlogi;
Primer: odstranjevanije lepila preprog in plos¢ic

Bimetalno Izolacijski material, toplo- Rezanje mehkih materialov
segmentnovalovito tno izolacijske plosce,
brusilno rezilo plosce za zvocno izolacijo

tal, karton, tekstilne talne

obloge, guma, usnje

Montiranje/zamenjava vsadnega orodja

(glejte slike A-C)

© Ceje vstavno orodje Ze montirano, ga snemite. To storite
tako, da potisnite SDS-ro€ico 1 iz zablokiranega poloZaja
nastran.

Zasukajte SDS-rocico za okoli 3 obrate proti
@ smeri urnega kazalca in odprite drzalo orodja
14.
Opozorilo: SDS-rocice 1 ne sukajte dlje, kot je potrebno,
saj se lahko v nasprotnem primeru zgodi, da drzalo orodja
14 pade z glave gonila (glejte ,Vstavljanje drZala orodja“,
stran 75).

® Snemite vstavno orodje.

© Potisnite novo vstavno orodje (npr. potobni Zagin list 9) z

odprtino preko drzala orodja 14. Na drzalu orodja 8 ga
premaknite tako, da bodo zareze orodja zaskocile na
nastavke prijemala orodja.
Zavarnen in neutrudljiv delovni poloZaj lahko nastavite
vsadna orodja v poljubne rastrske pozicije na prijemalo
orodja. Orodje nastavite (kot je prikazano na sliki) tako,
da bo koleno obrnjeno v smeri navzdol.

(4] Zasukajte SDS-roCicol 1 v smeri urnega
@ kazalca, da drzalo orodja 14 zapre in se

orodje pripne. Z roko zategnite SDS-ro¢aj.

@ Ce se SDS-rocaj ne nahaja neposredno nad blokirnem
poloZajem, ga zavrtite proti urnemu kazalcu nazaj tako, da
se bo nahajal nad blokirnim polozajem. SDS-rocaj lahko
do maks. enega obrata zasukate nazaj v prostem teku.
Zasukajte SDS-rocico tako dale¢, da se bo nahajala
neposredno nad blokirnim poloZajem.

@ Pritisnite SDS-rocico 1 navzdol, tako da bo sli$no
zaskocila v blokirni ploZaj.

» Preverite vsadno orodje ali je pravilno nasedlo. Ce je
vsadno orodje napacno pritrjeno ali ¢e ni varno pritrjeno,
lahko slednje med obratovanjem popusti in vas lahko
poskoduje.

Vstavljanje drzala orodja (glejte sliko D)

Ce ste SDS-rocico 1 odprli predalet, lahko drzalo orodja 14
pade iz glave gonila.

Vstavite drzalo orodja 14 tako v glavo gonila, dabo se s
plo$cato stranjo ujelo v odprtino. Zasukajte SDS-rocico 1 v
smeri urnega kazalca.

Namestitev globinskega omejila
Globinsko omejilo 12 lahko uporabite pri delu s segmentnimi
Zaginimi listi, grebenskimi zaginimi listi in segmentnimi rezili.
Ce je vstavno orodje Ze montirano, ga snemite.
Potisnite globinsko omejilo 12 do prislona in z napisom
oznaceno stranjo obrnjeno navzgor ¢ez prijemalo orodja 8 na
glavo gonila elektricnega orodja.
Globinsko omejilo je predvideno za naslednije globine rezov:
- SsegmentnimiZaginimilistiACZ 85 .. s premerom 85 mm:
globine rezov8 mm, 10 mm, 12 mmin 14 mm (podatek na
globinskem omejilu v vecji pisavi in brez oklepajev).
- S segmentnimi Zaginimi listi ACZ 100 .. s premerom
100 mm: globine rezov 14 mm, 16 mm, 18 mmin 20 mm
(podatek na globinskem omejilu v manjsi pisavi in v
oklepajih).
Vstavite ustrezni segmentni Zagin list za Zeljeno globino reza.
Zasukajte globinsko omejilo 12 tako, da bo Zeljena globina
reza leZala nad delom Zaginega lista, s katerim se naj Zaga.
Snemite globinsko omejilo 12 za vse druge rezalne globine in
za delo z drugimi vstavnimi orodji. V ta namen snemite
vstavno orodje in vzemite globinsko omejilo z glave gonila.

Namestitev/zamenjava brusilnega lista na brusilno
plosco

Brusilna plosca 10 je opremljena s sprijemalno tkanino, ki
omogoca hitro in enostavno pritrjevanje brusilnih listov.
Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plo$¢e 10 preden
namestite brusilni list 11 in tako zagotovite optimalno
oprijemanje.

Brusilni list 11 poravnajte z eno stranjo brusilne plosce 10,
nato poloZite brusilni list na brusilno plosco in ga dobro
pritisnite.

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja prahu pazite, da
se bodo odprtine v brusilnem listu ujemale z luknjami na
brusilni plos¢i.

Brusilni list 11 odstranite tako, da primete na enem koncu in
ga potegnete z brusilne plosce 10.

Lahko uporabljate vse brusilne liste, polirne in Cistilne
koprene serije Delta 93 mm iz programa pribora Bosch.
Brusilni pribor, kakr$na sta na primer koprena/polst za
poliranje se na enak nacin pritrdijo na brusilni kolut.
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Izbira brusilnega lista

—

Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene koli¢ine odstranjevanja zgornje povrsine so na voljo razli¢ni brusilni listi:

Brusilni list Material Uporaba Granulacija
- Vsilesni materiali (npr. ~ Za predbrusenje, na primer grobih, nepooblanih groba 40
trdiles, mehkiles, iverice, tramov in desk 60
gradbene plosc_e). Zaplano brusenje in poravnavanje manjsih neravnih  srednja 80
- Kovinski materiali povréin 100
rdeca kakovost 120
Zadokoncno in fino brusenje lesa fino 180
240
320
400
- Barva Za brusenje barve groba 40
- Lak 60
- PO'“"{"k Za brusenje predhodnega nanosa barve (npr. srednja 80
- Lopatica odstranitev ¢rt ¢opica, kapelj in iztekajoce barve) 100
bela kakovost 120
Zakoncno brusenje temeljne barve pred lakiranjem  fino 180
240
320

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju
Skodljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci
alergicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb,
ki se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile

strokovnjaki.

- PomozZnosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

UpoStevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu nadelovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Prikljucitev odsesavanja prahu (glejte sliko E)

Sesalnik prahu 18 je namenjen za delo z brusilno plo$¢o 10, v
kombinaciji z drugimi vstavnimi orodji ni v korist.
Pribrusenju morate vedno prikljuiti pripravo za odsesavanje
prahu.

Za montaZo sesalnika prahu 18 (pribor) snemite vstavno
orodje in globinsko omejilo 12.

Potisnite sesalnik prahu 18 do omejila ¢ez prijemalo orodja 8
naglavo gonilaelektri¢nega orodja. Vtaknite pritrdilni vijak 17
v ustrezno zarezo na ohisju. Da bi zablokirali vijak, jo zavrtite
v polozaj @.

Pazite na to, da je klobucevinast obro¢ 19 neposkodovan in
da se prilega tesno na brusilno plos¢o 10. Poskodovan
klobucevinast obro¢ takoj zamenjajte.

Nataknite odsesovalno gibko cev 15 (pribor) na odsesovalni
nastavek 16. PoveZite odsesovalno gibko cev 15 s
sesalnikom (pribor).

Preglednica za prikljucitev na razlicne sesalnike se nahaja na
graficni strani.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanije izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Za snetje sesalnika prahu 18 zasukajte pritrdilni vijak 17 v
polozaj g in potegnite sesalnik prahu z glave gonila
elektri¢nega orodja.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte napetost omreZja! Napetost vira elektricne
energije se mora ujemati s podatki na tipski tablici
elektri¢nega orodja.

Vklop/izklop

Zavklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno

stikalo 2 naprej, tako da se na stikalu prikaze ,1“.

Za izklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno

stikalo 2 nazaj, tako se na stikalu prikaze ,0“.

Ce elektri¢nega orodja ne uporabljajte, ga izklopite, saj tako

varCujte z energijo.

Konstantna elektronika

Konstantna elektronika drzi Stevilo nihajev pri obremenitvi

skoraj konstantno in zagotavlja enakomerno delovno moc.

Pocasni zagon

Elektronsko reguliran mehek zagon omejuje Stevilo vrtljajev

pri vklopu in podaljuje Zivljenjsko dobo motorja.
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Predizbira stevila nihajev

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 3 lahko potrebno
Stevilo nihajev nastavite tudi med delovanjem naprave.
Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala in od delovnih
pogojev, ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.

Pri zaganju, rezanju in brusenju trdnejsih materialov, kot npr.
lesa ali kovine, priporo¢amo stopnjo Stevila nihajev ,,6%, pri
mehkejsih materialih, kot npr. umetna masa, pa priporo¢amo
stopnjo ,4°.

Navodila za delo

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Opozorilo: Zracnih rez 4 elektri¢nega orodja med delom ne

smete prekriti, saj se v sicer zmanjsa zivljenjska doba

elekrti¢nega orodja.

Pri delih z HCS (nizkolegirano orodno jeklo) -orodji pazite na

to, da ne poskodujete prevleke orodja.

Delovni princip

Zaradi oscilacijskega pogona niha vibrira vsadno orodje do
20000 krat na minuto za 2,8° sem ter tja. S tem je
omogoceno precizno delo na majhnem prostoru.

Delajte z majhnim in enakomernim
pritiskanjem, saj se bi sicer delovna
zmogljivost poslabsala in vstavno orodje
lahko zablokira.

Med delom premikajte elektri¢no orodje
sem ter tja, da se vstavno orodje ne bi
premocno segrelo ali blokiralo.

Zaganje

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne Zagine liste.
Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo, negativno
vlivajo na rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Pri zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte

zakonska dolocila in priporocila proizvajalcev materiala.

» S postopkom potopnega Zaganja je dovoljeno samo
ohdelovanje mehkih materialov, na primer lesa,
mavcnega kartona in podobnega.

Pred Zaganjem s HCS (nizkolegirano orodno jeklo)-zaginimi

listi preverite les, iverice, gradbene materiale na tujke kot so

Zeblji, vijaki ipd.

Locevanje

Opozorilo: Pri lo¢evanju stenskih ploscic upostevajte, da se

orodja pri dalj$i uporabi hitreje obrabijo.

Brusenje

Moc¢ odstranjevanja materiala in brusilna slika sta v glavnem

dolocena z izbiro brusilnega lista, s predizbrano stopnjo

Stevila vibriranja in pritisnim tlakom.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodje.

—
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Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar
bo podaljalo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo zagotovilo
vec€je brusilne zmogljivosti, temvec bo povzrocilo mocnejSo
obrabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Za natan¢no brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest
lahko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne plosce.
Pri tockovnem brusenju se lahko brusilni list mocno segreje.
ZmanjSajte Stevilo nihajev in pritiskanje in pustite brusilni list
redno ohlajati.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za bruSenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Pri bru$enju morate vedno prikljuciti pripravo za odsesavanje
prahu.

Strganje

Pri strganju izberite visoko stopnjo vibriranja.

Delajte na mehki podlagi (npr. na lesu) v ozkem kotu in z
lahnim pritiskanjem. V nasprotnem primeru bi se lahko
lopatica zarezala v podlogo.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanije in ¢iS¢enje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Grebensko vstavno orodje (pribor) morate redno Cistiti z

Zi¢nato krtaco.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate

nadomestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja

Bosch ali pooblascen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkusanja

prislo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo

opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila

Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri narocanju nadomestnih

delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je

navedena na tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na va$a vpra$anja glede popravila
in vzdrZevanja izdelka ter nadomestnih delov. Prikaze
razstavljenega stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na
voljo pri vprasanjih glede nakupa, uporabe in nastavitve
izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407
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Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEQ) in
njeni uresnicitvi v nacionalnem pravu se
morajo elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loceno zbirati ter okolju prijazno
reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

P ev 2o =] Trebaprotitati sve napomene o

sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu
uzrokovati nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine,
plinovi ili prasina. Elektricni alati proizvode iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja
pozornosti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na
kojem nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavaijte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
povecéana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo
bilo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

—

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za noSenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Priklju¢ni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. O$tecen ili usukan priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Akosaelektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristite
samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektri¢nog alata u
vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara.
Primjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene
elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
¢éete utaknuti utika¢ u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se uklju¢en
uredaj priklju¢i na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neoéekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i dali se
mogu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje
moZe smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenije s elektricnim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to pred-
viden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom
radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz mrezne uti¢nice i/ili izvadite aku-
bateriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se
nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.
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» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute.

Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektri¢cnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrimi ¢istim. Pazljivo odrzavani
rezni alati s oStrim otricama manije Ce se zaglaviti i lakSe se
s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
poseban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za
druge primjene nego $to je to predvideno, moZe dovestido
opasnih situacija.

Servisiranje

> Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo
kvalificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se
nacin osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za visefunkcijske alate

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektricne kablove ili vlastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drZite naizoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt svrdla sa golom Zicom kabela pod naponom moze
dovesti pod napon metalne dijelove elektricnog alata i
moze uzrokovati strujni udar.

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektricni uredaj povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

» Paznja, opasnost od poZara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja
se nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj
vredici (ili u filter vrecici, odnosno u filteru usisavaca
prasine), mozZe se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima
kao sto je iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost
postoji ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima
boje, poliuretana ili ostalih kemijskih tvari i ako bi se
bruseni izradak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne dirajte ispod
izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se
pronasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢
lokalnog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima
moze dovesti do pozara i elektricnog udara. Ostecenje
plinske cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje
vodovodne cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prou-
zroCiti elektri¢ni udar.

» Elektricni alat kod rada drzite cvrsto s obje ruke i
zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektri¢ni alat
¢e se sigurno voditi s dvije ruke.

—
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» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije Ce se drZati nego s vaSom
rukom.

» Kod zamjene radnog alata nosite zastitne rukavice.
Elektricni alati se zagriju kod dulje uporabe.

» Ne struzite nakvasene materijale (npr. tapete) i ne
struzite po vlaznoj podlozi. Prodiranje vode u elektri¢ni
alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne tretirajte obradivane povrsine sa tekuc¢inama koje
sadrZe otapala. Zagrijavanjem materijala tijekom
struganja mogu nastati otrovne pare.

» Budite posebno oprezni pri radu sa strugalom i nozem.
Ovi su alati posebno ostri i postoji opasnost od ozljeda.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnostiiupute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat je predviden za piljenje i rezanje drvenih
materijala, plastike, gipsa, nezeljeznih metala i elemenata za
pricvrééenje (npr. nezakaljenih ¢avala, spajalica). Isto tako je
prikladan za obradu mekih zidnih plocCica, kao i za suho
brusenje i struganje manjih povrsina. Posebno je prikladan za
radove blizu rubova i tik uz rubove. Elektricni alat smije raditi
isklju¢ivo sa Bosch priborom.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
1 SDS-rucica za deblokiranje alata
Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Kotacic¢ za predbiranje broja oscilacija
Otvori za hladenje
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
Navoj za dodatnu rucku
Stezac alata
List pile za zarezivanje
10 Brusnaploca
11 Brusni list
12 Granicnik dubine
13 Segmentni list pile
14 Drzac alata
15 Usisno crijevo*
16 Usisni nastavak*
17 Vijak za pricvrSc¢enje uredaja za usisavanja prasine*
18 Uredaj za usisavanje prasine*
19 Filcani prsten uredaja za usisavanje prasine*

O oo ~NOOOGThA, WN

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu

isporuke. Potpuni pribor moZete naci u nasem programu pribora.
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Tehnicki podaci

Visefunkcijski alat PMF 250 CES
Kataloski br. 3603A006..
Prethodno biranje broja oscilacija [
Konstantelektronik °
Meko pokretanje )
Nazivna primljena snaga W 250
Predana snaga w 140

Broj okretaja pri praznom hodun,, mint 15000-20000

Oscilacijski kut lijevo/desno ° 1,4
TeZina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Klasa zastite o]/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U sluaju odstupanja napo-
naiuizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.
Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 84 dB(A); prag ucinka buke 95 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Rad bez dodatne rucke

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Brusenje: a,= 10 m/s%, K=1,5 m/s?

Pilienje sa listom pile za zarezivanje: a, = 13 m/s?, K=2 m/s?
Pilienje sa segmentnim listom pile: ay, = 14 m/s2, K=3 m/s?
Struganje: a, =12 m/s%, K=1,5m/s.

Rad s dodatnom ruckom

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i

nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Brusenje: a,=9 m/s?, K=1,5m/s?

Pilienje sa listom pile za zarezivanje: a, = 17 m/s?, K=2 m/s?
Piljenje sa segmentnim listom pile: a, = 18,5 m/s?, K=3 m/s?
Struganje: a, = 16 m/s2, K=1,5m/s.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je postupkom
mjerenja propisanom u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za
privremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Biranje radnog alata

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene
elektri¢nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge
primjene sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se
nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj
se nacin moze osjetno povecati opterecenje od vibracija
tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Zatocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZzavanje elektriénog alata i
radnih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
LTehnicki podaci“ uskladen sa slijedec¢im normamaiili
normativnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2004/108/EZ, 2006/42/EZ.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EZ) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

g ot (U Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 29.05.2012

Montaza

Ugradnja dodatne rucke

Po moguénosti koristite dodatnu ruc¢ku 6. Ona ¢e vam olaksati
rukovanje elektri¢nim alatom.

Dodatnu ru¢ku 6 uvijte po izboru desno ili lijevo na kuéiste u
navoj 7.

Zamjena alata

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Kod zamjene alata nosite zastitne rukavice. Kod
dodirivanja radnog alata postoji opasnost od ozljeda.

Donja tablica prikazuje primjere radnih alata. Ostale radne alate moZete naci u sveobuhvatnom Bosch programu pribora.

Radni alat

Materijal

Bimetalni
segmentni list pile  neZeljezni metali

Primjena

Drveni materijali, plastika, Rezanje i zarezivanje; i za piljenje uz rub, u uglovimaina

tesko dostupnim mjestima;
Primjer: skra¢ivanje ve¢ ugradenih podnih letvica ili okviri
na vratima, zarezivanje kod prilagodbe podnih panela

Brusna ploce za
brusne listove
serije Delta 93 mm

ovisno od brusnog lista

Povrsinsko brusenje na rubovima, u uglovima ili na tesko
dostupnim mjestima;

ovisno od brusnog lista, npr. za brusenje drva, boje,
lakiranih povrsina, kamena
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Radni alat Materijal Primjena
HCS-list pile za Drveni materijali, meka  Rezanjeiduboko zarezivanje; i za piljenje uz rub, u uglovima
zarezivanjedrva  plastika i na teko dostupnim mjestima;
Primjer: uski rezovi zarezivanja u punom drvu, za ugradnju
ventilacijskih resetki

HCS-list pile za Drveni materijali, meka  Manje rezanje i zarezivanje;
zarezivanjedrva  plastika Primjer: izrezi u prikljucima namjestaja za prikljucke
kablova

Bimetalnilistza ~ Metal (npr. nezakaljeni ~ Manje rezanje i zarezivanje;
zarezivanje metala Cavli, vijci, manji profili), ~ Primjer: skracivanje uskih profila, odrezivanje elemenataza

nezeljezni metali pricvrséenje kao $to su spajalice

HM-narovaseni- Fuge u cementu, meke Rezanje uz rub, na uglovima ili na teSko dostupnim

segmentnilistovi  zidne plocice, plastika mjestima;

pile armirana staklenim Primjer: uklanjanje fuga izmedu zidnih plocica za radove
vlaknima i ostali abrazivni popravaka, izrezi u keramickim plo¢icama, gipsanim
materijali plo¢amaiili plastici

HM-oZljebljena 7buka, ostaci betona, Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;

delta ploca drvo, abrazivni materijali ~ Primjer: skidanje Zbuke ili ostataka ljepila za keramicke

plocice (npr. kod zamjene osteéenih keramickih plocica)

HM-alat s narovade- Zbuka, fuge, epoksidna  Uklanjanje fuga zidnih i podnih keramickih plotica, kao i
nom o$tricom,za  smola, plastikaarmirana  Zbuke i ljepila za fuge (i u uglovima pod pravim kutom)
skidanje zbuke staklom i ostali abrazivni
materijal
Strugalo, kruto Sagovi, podno obloge Struganje strugalom po tvrdoj podlozi;
Primjer: skidanje ljepila za tepihe i keramicke plocice

Bimetalni Izolacijski materijali, Odrezivanje mekih materijala
segmentni valoviti izolacijske ploce, podne
noz zarezanje ploce, ploce za izolaciju
brusenjem buke od hodanja, karton,
tepih, guma, koza

Ugradnja/zamjena radnog alata (vidjeti slike A-C) (4] Za zatvaranje stezaca alata 1 SDS-rucicu 14
© Prema potrebi skinite ve¢ montiran radni alat. U tu svrhu @ okrecite u smjeru kazaljke na satu i Cvrsto
SDS-rucicu 1 izvucite na stranu iz polozaja blokiranja. stegnite alat. SDS-rucicu stegnite snagom
Zaotvaranje dr7aca alata 14, SDS-ruticu ruke.
@ okrenite za cca. 3 okretaja u smjeru © Ako se SDS-rucica ne nalazi neposredno iznad poloZaja
suprotnom od kazaljke na satu. blokiranja, u tom je slu¢aju okrenite u natrag u smjeru

suprotnom od kazaljke na satu, sve dok se ne nade iznad
poloZaja blokiranja. SDS-rucica se moze okretati u natrag
pri praznom hodu, maksimalno do jednog okreta.
Okrenite SDS-rucicu toliko da se nade neposredno iznad
polozaja blokiranja.

@ Pritisnite SDS-rucicu 1 prema dolje, tako da ona ¢ujno
uskoci u polozaj blokiranja.

Napomena: SDS-rucicu 1 ne okredite viSe nego $to je
potrebno, jer biinace drza¢ alata 14 mogao ispasti iz
glave prijenosnika (za to vidjeti ,Ugradnja drzaca alata“,
stranica 82).

® |zvadite radni alat.

© Navucite novi radni alat (npr. list pile za zarezivanje 9) s
otvorom preko drZaca alata 14. Pomaknite ga na steza¢
alata 8, tako da izrezi alata sjednu na izdanke stezaca alata. » Radni alat kontrolirajte na ¢vrsto dosjedanje. Pogresno
Za sigurniji i ugodniji radni poloZaj, radne alate u ili nesigurno pri¢vrséeni radni alati mogli bi se tijekom rada
proizvoljnim raster polozajima mozZete staviti na steza¢ otpustiti i dovesti vas u opasnost.
alata. Alat stavite tako (kao $to je prikazano naslici), daje
koljeno okrenuto prema dolje.
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Ugradnja drzaca alata (vidjeti sliku D)

Ako bi se SDS-rucica 1 okrenula vi$e nego $to je potrebno,
drzac¢ alata 14 bi mogao ispasti iz glave prijenosnika.

Drzac alata 14 stavite tako u glavu prijenosnika da sa
spljostenom stranom sjedne u otvor. SDS-rucicu 1 okrenite u
smjeru kazaljke na satu.

Ugradnja granicnika dubine

Granicnik dubine 12 moze se koristiti pri radu sa segmentnim
listovima pile, narovasenim segmentnim listovima pile i
segmentnim noZevima.

U danom slu¢aju uklonite ve¢ montirani radni alat.

Granicnik 12 pomaknite do grani¢nika i sa stranom s
natpisom okrenutom prema gore, preko stezaca alata 8, dalje
od glave prijenosnika elektricnog alata.

Granicnik dubine predviden je za slijedeée dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 85 .. promjera 85 mm:
dubina rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm (podaci na
granic¢niku dubine, velikim slovima i bez zagrada).

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 100 .. promjera
100 mm: dubina rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi 20 mm
(podaci na grani¢niku dubine, malim slovima i u
zagradama).

Izbor brusnih listova

Ugradite odgovarajuci segmentni list pile za trazenu dubinu
rezanja. Grani¢nik dubine 12 okrenite tako da traZena dubina
rezanja lezi preko reza lista pile, s kojim se mora piliti.
Uklonite grani¢nik dubine 12 za sve ostale dubine rezanjai za
rad s drugim radnim alatima. U tu svrhu uklonite radni alat i
skinite grani¢nik dubine sa glave prijenosnika.

Brusni list staviti na brusnu plo¢u/zamijeniti ga

Brusna ploca 10 ima na sebi ,Cicak” pricvrscenje, kako bi se
brusni listovi s ,¢i¢ak"-pri¢vrs¢enjem mogli brzo i
jednostavno pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pricvrscenje, lupkanjem ocistite
brusnu plo¢u 10 prije stavljanja brusnog lista 11.

Stavite brusni list 11 na jednu stranu brusne ploce 10 da se
priljubi, poloZite brusni list nakon toga na brusnu plocu i
pritisnite ga ¢vrsto.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine treba paziti
da se otvori u brusnoj plo¢i podudaraju s perforacijama na
brusnom listu.

Kod skidanja brusnog lista 11 uhvatite za njegov vrhi odvojite
ga od brusne ploce 10.

Sve brusne listove, te runo za poliranje i ¢i¢enje serije Delta
93 mm, moZete koristiti sa Bosch programom pribora.
Pribor za brusenje, kao $to je filc za poliranje, na isti nacin se
pricvrs¢uje na brusnu plocu.

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala sa povrsine, na raspolaganju su razliciti brusni listovi:

—

Materijal Primjena Zrnatost
- Svidrveni materijali (npr. Za prethodno brusenje npr. hrapavih, neblanjanih gruba 40
tvrdo drvo, mekodrvo,  gredaidasaka 60
ploce iverice, gradevne  7a plansko brusenje i izravnavanje manjih neravnina  srednja 80
ploce) 100
crvenakvaliteta ~ — Metalni materijali 120
Za zavr$no i fino brusenje drva fina 180
240
320
400
- Boja Za skidanije sloja boje brusenjem gruba 40
- Lak 60
- Pynilo Zabrusenje boje (npr. uklanjanje tragova kista, kapljica srednja 80
- Kit boje) 100
bijela kvaliteta 120
Za zavr§no brusenje temeljnih premaza prije fina 180
bojenja/lakiranja 240
320

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem
olova, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala,
mozZe biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje
prasine moZe uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja
disnih putova korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se
nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao §to je npr. prasina od
hrastovine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u
kombinaciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest

smiju obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomogucnosti koristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.

PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.
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Prikljuéak usisavanja prasine (vidjeti sliku E)

Uredaj za usisavanje prasine 18 predviden je samo zarad s
brusnom plo¢om 10 i ne moze se koristiti u kombinaciji s
drugim radnim alatima.

Kod brusenja uvijek prikljucite usisavac prasine.

Zamontazu uredaja za usisavanje prasine 18 (pribor), skinite
radni alat i grani¢nik dubine 12.

Uredaj za usisavanje prasine 18 pomaknite do grani¢nika,
preko stezaca alata 8, dalje od glave prijenosnika elektri¢nog
alata. Uvucite vijak za pricvr$¢enje 17 u odgovarajucée udu-

bljenje na kuistu. Za blokiranje vijka okrenite ga u polozaj .

Kod toga pazite da se ne osteti filcani prsten 19i da
nepropusno nalijeze na brusnu plo¢u 10. Odmah zamijenite
osteceni filcani prsten.

Nataknite usisno crijevo 15 (pribor) na usisni nastavak 16.
Spojite usisno crijevo 15 na usisavac prasine (pribor).
Pregled za priklju¢ak na razlicite usisavace prasine mozete
naci na stranici sa slikama.

Usisava€ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe praSine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Za skidanje uredaja za usisavanje prasine 18 okrenite vijak za
pricvricenje 17 u poloZaj g i uredaj za usisavanje prasine
povucite od glave prijenosnika elektri¢nog alata.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektri¢nog alata.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 2 prema naprijed, tako da se na
prekidacu pojavi ,I*.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 2 prema natrag, tako da se na
prekidacu pojavi ,,0“.

Kada se elektri¢ni alat ne koristi, iskljucite ga u svrhu Stednje
elektri¢ne energije.

Konstantelektronik

Konstantelektronik odrzava priblizno konstantnim broj
oscilacija pri opterecenju i jam¢i jednoli¢ni radni u¢inak.
Meko pokretanje

Elektronicko meko pokretanje ograni¢ava zakretni moment
kod ukljucivanja i time produljuje vijek trajanja motora.
Prethodno biranje broja oscilacija

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija 3 moZete i
tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.
Potreban broj oscilacija ovisan je od materijalai radnih uvjeta
i moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Pri piljenju, rezanju i brusenju tvrdih materijala, kao npr. drva
ili metala, preporucuju se stupnjevi oscilacija ,6“, a za mekse
materijale, kao npr. plastiku, stupanj oscilacija ,4".

—
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Upute zarad

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Otvore za hladenje 4 elektri¢nog alata ne

zatvarajte tijekom rada, jer ¢e se inace skratiti vijek trajanja

elektri¢nog alata.

Kod rada sa HCS-alatima pazite da se ne osteti zastitna

prevlaka alata.

Princip rada

Preko oscilirajuéeg pogona oscilira radni alat do 20000 puta
u minuti, za 2,8° amo-tamo. To omogucava precizan rad na
skuceni mjestima.

Radite sa manjim i jednoli¢nim pritiskom,
inaCe Ce se pogorsati radni ucinak i radni
alat moZe ponovno blokirati.

Tijekom rada radni alat pomicite amo-tamo,
kako se radni alat ne bi jako zagrijao i
blokirao.

Piljenje

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeniili tupi listovi pile mogu puknuti, negativno utjecati
na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni udar.

» Kod piljenja lakih gradevnih materijala pridrzavajte se
zakonskih odredbi i savjeta proizvodaca materijala.

» Postupkom prorezivanja smiju se obradivati samo
meki materijali, kao $to je drvo, gipsani kartonili slicni
materijali!

Prije piljenja sa HCS listovima pile u drvu, panel plocama,

gradevnim materijalima, itd., kontrolirajte ove materijale na

postojanije stranih tijela ili koristite bimetalne listove pile.

Rezanje
Napomena: Kod rezanja zidnih plocica pazite da se alat kod
dulje uporabe podvrgava poveéanom trosenju.

Brusenje

Ucinak skidanja materijala i slika brusenja u biti se odreduje
izborom brusnog lista koji odreduje prethodno odabrani
stupanj broja oscilacija i pritisak.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja
i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednolicni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja
brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se ucinak
brusenja, nego dolazi do jaceg zagrijavanja elektricnog alata i
brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, rubova i teSko dostupnih
mjesta, mozZete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.
Pri to¢kastom brusenju, brusni list se moze jako zagrijati.
Smanjite broj oscilacija i pritisak i ostavite da se brusni list
normalno ohladi.
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Brusnilist kojim je obradivan metal ne koristite vi$e za obradu
drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Kod brusenja uvijek prikljucite usisavac prasine.
Struganje

Kod struganja odaberite visi stupanj brzine.

Radite na mekoj podlozi (npr. drvu) pod tupim kutom i sa

manjim pritiskom. Lopatica bi ina¢e mogla zarezati u podlogu.

Odrzavanije i servisiranje

vev 7

Odrzavanije i ¢iSc¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrZavaijte Cistim
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Redovito Cistite ozljebljeni radni alat (pribor) za zicanom

Cetkom.

Ako je potrebna zamjena prikljuénog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka izrade i

ispitivanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti

ovlaStenom servisu za Bosch elektricne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,

molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski

broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i
odrZavanju vaSeg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
Crteze u rastavljenom obliku i informacije o

rezervnim dijelovima moZete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o kupniji, primjeni i podesavanju proizvoda i pribora.
Hrvatski

Robert Boschd.o.o

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385(01) 29580 51

Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektricni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Elektricne alate ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EZ za elektricne i elektronicke
stare uredaje, neuporabivi elektri¢ni alati
moraju se odvojeno sakupljati i dovoditi na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnoéuded
Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnéuded ja juhised

tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tddriist” kaib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Tookohas valitsev segadus ja hdmarus véib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sddemeid, mis
voivad tolmu v6i aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu
korvale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise téoriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektriloogi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast valjatom-
bamiseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate
servade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud
kasutada ka valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vdhendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkonnas
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoo-
lukaitseliliti kasutamine vahendab elektril6ogi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite mdju all. Hetkeline
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tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-

kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiiiibist ja
kasutusalast - vdhendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme
kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline todriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrilise
todriista kandmisel sorme lillitil voi ihendate vooluvorku
sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla dnnetused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse odigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kisitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javdlja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tdoriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tdériistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud véi
kahjustatud maéral, mis méjutab seadme todkindlust.
Laske kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pdhjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised todriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate ldikeservadega I6iketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

—
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» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu
konkreetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded multifunktsionaalsete tooriistade
kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid véi seadme enda toitejuhet,
hoidke seadet ainult isoleeritud kdepidemetest.
Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega voib pingestada
seadme metallosad ja pohjustada elektril6ogi.

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektriloogi ohtu.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne toos pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi filtris) olev lihvimis-
tolm vib ebasoodsatel tingimustel, naiteks saidemete
tekkimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti
ohtlik on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, varvi-,
poliuretaanijaakide voi teiste keemiliste ainetega ja
lihvitav materjal on pikast tootlemisest tingituna kuum.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge
viige sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuutel voite end
vigastada.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sohivaid otsimis-
seadmeid voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi
veevarustusfirma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega
tekib tulekahju- ja elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigasta-
misel tekib plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine
pdhjustab materiaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades molema kdega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline t6oriist piisib kahe
kaega hoides kindlamini kdes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete vi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega
hoides.

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvikud
lahevad pikemaajalisel kasutamisel kuumaks.

» Arge eemaldage kaabitsaga niisutatud materjale (nt
tapeeti) ja drge toodelge niisket pinda. Vee sissetungi-
mine elektrilisse todriista suurendab elektriloogi ohtu.

» Arge toodelge toodeldavat pinda lahustit sisaldavate
vedelikega. Kaabitsaga tootlemisel materjalid
kuumenevad, mistottu voivad tekkida miirgised aurud.

» Kaabitsat ja nuga kdsitsedes olge viga ettevaatlik.
Tooriistad on vaga teravad, voite ennast vigastada.
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Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Kéik ohutusnouded ja juhised tuleb labi
lugeda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud puidu, plastmaterjalide,
kipsi, varviliste metallide ja kinnituselementide (nt
karastamata naelte, klambrite) saagimiseks ja Idikamiseks.
Samuti sobib see pehmete keraamiliste seinaplaatide
tootlemiseks ning vdikeste pindade kuivlihvimiseks ja kaa-
bitsaga to6tlemiseks. Seade sobib eelkdige servaldhedaseks
ja pinnaga lihetasaseks loikamiseks. Seadet tohib kasutada
liksnes koos Boschi lisatarvikutega.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 SDS-hoob tarviku vabastamiseks
Lliti (sisse/valja)

Vongete arvu regulaator
Ventilatsiooniavad

Kaepide (isoleeritud haardepind)
Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
Lisakdepideme keere

Padrun

Uputatav saeleht

10 Lihvtald

11 Lihvpaber

12 Siigavuspiirik

13 Segmentsaeketas

14 Tarvikuadapter

15 Aratémbevoolik*

16 Tolmueemaldusliitmik*

17 Tolmueemaldusseadise kinnituskruvi*
18 Tolmueemaldusseadis*

19 Tolmueemaldusseadise viltrongas*

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.
Lisatarvikute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

W 00 ~NO A WN

Tehnilised andmed

Tootenumber 3603A006..
Vongete arvu reguleerimine °
Konstantelektroonika [
Sujuv kdivitus )

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Multifunktsionaalne tooriist

Nimivoimsus W 250
Viljundvoimsus W 140
Tiihikdigupddrded ng min?  15000-20000
Vonkenurk vasak/parem ° 1,4
Kaal EPTA-Procedure 01/2003

jargi kg 1,3
Kaitseaste o/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira moddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miiratase on ldjuhul:
helirdhu tase 84 dB(A); miiravoimsuse tase 95 dB(A).
Modtemddramatus K =3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Tootamine ilma lisakdepidemeta

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja modte-
madramatus K, kindlaks tehtud kooskélas standardiga
EN 60745:

Lihvimisel: a, = 10 m/s2, K=1,5 m/s?

Saagimine uputatava saelehega: aj, = 13 m/s?, K =2 m/s?
Saagimine segmentsaekettaga: a, = 14 m/s2, K=3 m/s?
Kaabitsaga tootlemine: a,= 12 m/s?, K=1,5 m/s?

Tootamine lisakdepidemega

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja modte-
madramatus K, kindlaks tehtud kooskélas standardiga

EN 60745:

Lihvimisel: a, =9 m/s?, K=1,5 m/s?

Saagimine uputatava saelehega: a, = 17 m/s?, K =2 m/s?
Saagimine segmentsaekettaga: a, = 18,5 m/s?, K=3 m/s?
Kaabitsaga tootlemine: a,= 16 m/s?, K=1,5 m/s?

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méaddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks
vordlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks
hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise todriista
kasutamisel ettendhtud to6deks. Kui aga elektrilist todriista
kasutatakse muudeks toddeks, rakendatakse teisi tarvikuid
voi kui todriista hooldus pole piisav, véib vibratsioonitase
koikuda. See voib vibratsiooni todperioodi jooksul tunduvalt
suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja lilitatud voi killl sisse liilitatud, kuid
tegelikult toole rakendamata. See véib vibratsiooni
téoperioodi jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
ja tarvikuid piisavalt, hoidke kaed soojas, tagage sujuv
tookorraldus.
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Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

3
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Montaaz

Lisakdepideme paigaldamine
Voimaluse korral kasutage lisakdepidet 6. See muudab
elektrilise tooriista kasitsemise holpsamaks.

Kinnitage lisakdepide 6 vastavalt soovile korpuse paremale
voi vasakule poole keermesse 7.

—

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

W%/W// 4 /LM/{L—-———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 29.05.2012

Tarviku vahetus
» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvikutega
kokkupuutel voite end vigastada.

Tarviku valik
Jargnevas tabelis on tarvikute kasutamise voimalused. Taiendavaid tarvikuid leiate Boschi tarvikute laiast valikust.

Tarvik Materijal Kasutusala

Bi-metallist seg-  Puitmaterjalid, plastmate- Loiked ja uputusloiked, ka servalahedane saagimine,

mentsaeketas rjalid, varvilised metallid  nurkades ja raskesti ligipddsetavates kohtades saagimine;
ndide: juba paigaldatud pérandaliistude lihendamine,
uputusloiked porandapaneelide maotuldikamisel

Lihvtald Delta Soltuvalt lihvpaberist Servade, nurkade ja raskesti ligipadsetavate kohtade

93 mm seeria lihv- lihvimine;

paberitele soltuvalt saelehest nditeks puidu, varvi, laki, kivi, klaasi
lihvimine

HCS-uputatav
saeleht puidule

Puitmaterjalid, pehmed  Léiked ja siigavad uputusldiked, ka servaldhedane
plastmaterjalid saagimine, nurkades ja raskesti ligipadsetavates kohtades
saagimine;
ndide: kitsas uputusldige taispuidus ventilatsioonivore
paigaldamiseks
HCS-uputatavad  Puitmaterjalid, pehmed  Vaiksemad I6iked ja uputusldiked;
saelehed puidule  plastmaterjalid ndide: valjaldigete tegemine mooblisse kaablilihenduste
jaoks

Bi-metallist uputa- Metall (nt karastamata Vdiksemad I6iked ja uputusloiked;
tavad saelehed naelad, kruvid, vaiksemad naide: kitsaste profiilide liihendamine, kinnituselementide,
metallile profiilid), varvilised metal- naiteks klambrite, I6ikamine

lid
Rihveldatud HM-  Tsemendivuugid, pehmed Ldikamine servaldahedastes piirkondades, nurkades ja
segmentsaeketas  seinaplaadid, klaaskiud-  raskesti ligipadsetavates kohtades;
tugevdusega plastmaterja- ndide: vuukide eemaldamine seinaplaatide vahelt
lid ja teised abrasiivsed  parandustdodeks, valjaldigete tegemine keraamilistesse
materjalid plaatidesse, kipsplaatidesse voi plastmaterjalidesse
Mart, betoonijaagid, puit, Kdva pinna jamelihvimine ja lihvimine;
abrasiivsed materjalid naide: mordi voi plaatimissegu eemaldamine (nt

kahjustatud keraamiliste plaatide véljavahetamisel)

Rihveldatud HM-
deltatald

Rihveldatud HM-
mordieemaldi

Mért, vuugid, epoksiid-  Seina-ja porandaplaatide vuukide puhastamine ning mordi
vaik, klaasfiibriga tugev-  ja vuugiliimi eemaldamine (ka taisnurksetes nurkades)
datud plast ja teised

abrasiivsed materjalid

%
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Tarvik Materjal

@ Kaabits, jaik Vaibad, vaipkatted
L

S

Kasutusala

Kova pinna puhastamine kaabitsaga;
ndide: vaibaliimi ja plaatimissegu eemaldamine

ketas, laineline

kate, kumm, nahk

Bi-metall-segment- Isolatsioonimaterjal, iso-
latsiooniplaadid, poranda-
plaadid, heliisolatsiooni-
plaadid, kartong, vaip-

Pehmete materjalide I6ikamine

Tarviku paigaldamine/vahetamine

(vt jooniseid A-C)

© Eemaldage juba paigaldatud tarvik. Selleks liikake SDS-
hoob 1 lukustusasendist korvale.

Keerake SDS-hooba umbes 3 pooret vastu-

@ paeva, et vabastada tarvikuadapterit 14.
Markus: Arge keerake SDS-hooba 1 lahti rohkem kui vaja,
vastasel korral vib tarvikuadapter 14 reduktoripeast vélja
kukkuda (vt selle kohta , Tarvikuadapteri paigaldamine®,
Ik 88).

® Eemaldage tarvik.

© Asetage uus tarvik (nt uputatav saeleht 9)
tarvikuadapterile 14. Paigutage see tarvikuadapteril 8 nii,
et padruni nukid fikseeruvad tarviku avadesse.
Ohutu ja vahevasitava tddasendi tagamiseks voib
tarvikuid padrunisse fikseerida mis tahes asendis.

Paigutage tarvik (nagu joonisel ndidatud) nii, et eenduv
osa on suunatud alla.

4] Keerake SDS-hooba 1 péripaeva, et

@ tarvikuadapterit 14 sulgeda ja tarvikut
lukustada. Keerake SDS-hoob kaega kinni.

© Kui SDS-hoob ei ole vahetult lukustusasendi kohal,
keerake hooba vastupdeva tagasi, kuni see on
lukustusasendi kohal. SDS-hooba saab tiihikdigul tagasi
podrata kuni iihe pddrde ulatuses.
Keerake SDS-hooba nii palju, et see on vahetult
lukustusasendi kohal.

@ Suruge SDS-hooba 1 alla ja veenduge, et hoob
lukustusasendis kuuldavalt fikseerub.

» Kontrollige, kas tarvik on korralikult kinnitatud. Valesti
voi lodvalt kinnitatud tarvikud voivad seadme kasutamise
ajal lahti tulla ja Teid vigastada.

Tarvikuadapteri paigaldamine (vt joonist D)

Kui SDS-hooba 1 on liiga palju lahti keeratud, voib
tarvikuadapter 14 reduktoripeast vlja kukkuda.

Asetage tarvikuadapter 14 reduktoripeasse nii, et selle lame
kiilg sobitub avasse. Keerake SDS-hooba 1 péripaeva.

Siigavuspiiriku paigaldamine

Siigavuspiirikut 12 saab kasutada segmentsaeketastega,

rihveldatud segmentsaeketastega ja segmentnugadega

tootamisel.

Eemaldage juba paigaldatud tarvik.

Liikake stigavuspiirik 12 nii, et kirjaga pool jaab iiles, I6puni

lile tarvikukinnituse 8 elektrilise tooriista reduktoripea peale.

Siigavuspiirik on ette ndhtud jargmisteks l6ikesiigavusteks:

- Segmentsaeketastega ACZ 85 .. labimddduga 85 mm:
|6ikestigavused 8 mm, 10 mm, 12 mm ja 14 mm
(sigavuspiirikul suuremas kirjas toodud andmed, mis ei
ole sulgudes).

- Segmentsaeketastega ACZ 100 .. labimddduga 100 mm:
|6ikesligavused 14 mm, 16 mm, 18 mm ja 20 mm
(siigavuspiirikul vdiksemas kirjas toodud andmed, mis on
sulgudes).

Kasutage soovitud ldikastigavuseks sobivat segmentsaeke-

tast. Keerake sligavuspiirik 12 selliselt, et soovitud I6ikesiiga-

vus jaab selle saeketta selle segmendi kohale, millega
soovitakse saagida.

Votke siigavuspiirik 12 maha, kui kasutate teistsuguseid

l6ikesligavusi voi tootate teiste tarvikutega. Selleks eemaldage

tarvik ja tommake stigavuspiirik reduktoripea kiiljest maha.

Lihvpaberi paigaldamine lihvtallale/lihvpaberi
vahetamine

Lihvtald 10 on takjakinnitusega lihvpaberite kiireks ja lihtsaks
kinnitamiseks varustatud takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 10 takjakangas enne lihvpaberi 11
paigaldamist kohevaks, et saavutada optimaalset naket.
Asetage lihvpaber 11 lihvtalla 10 {ihele kiiljele nii, et see on
lihvtallaga iihetasa, seejérel katke lihvpaberiga kogu lihvtald
jasuruge lihvpaber tugevasti lihvtalla kiilge.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et
lihvpaberi ja lihvtalla augumustrid iihtivad.

Lihvpaberi 11 eemaldamiseks votke lihvpaberi ihest nurgast
kinni ja tommake see lihvtallalt 10 maha.

Voite kasutada kdiki lihvpabereid, poleer- ja puhastusfliise
Boschi lisatarvikute programmi seeriast Delta 93 mm.
Lihvimistarvikud, nt fliis/poleerimisvilt kinnitage lihvtallale
samal viisil.
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Lihvpaberi valik
Vastavalt téodeldavale materjalile ja soovitud pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:
Lihvpaber Materjal Kasutusala Teralisus
- Koik puitmaterjalid (nt ~ Karedate, hooveldamata prusside ja laudade jame 40
kova puit, pehme puit,  eellihvimiseks 60
laastplaadid, Tasandamiseks ja véikeste ebatasasuste keskmine 80
ehitusplaadid) kérvaldamiseks 100
punast varvi - Metallmaterjalid 120
Puidu Iopp- ja peenlihvimiseks peen 180
240
320
400
- Varv Varvi mahalihvimiseks jame 40
- Lakk 60
- Taitematerjal Alusvarvikihi lihvimiseks (nt pintslijélgede, keskmine 80
- Pahtel varvipritsmete jmt eemaldamiseks) 100
valget varvi 120
Kruntkihi [opplihvimiseks enne varviga katmist peen 180
240
320

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on

vahkitekitava toimega, isedranis kombinatsioonis

puidut6otlemisel kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali

tohivad toodelda iiksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski
filtriga P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Tolmuimeja iihendamine (vt joonist E)
Tolmueemaldusseadis 18 on ette nahtud liksnes lihvtallaga
10 to6tamiseks, teiste tarvikute puhul ei ole sellest kasu.
Lihvimisel iihendage seadmega alati tolmuimeja.
Tolmueemaldusseadise 18 (lisatarvik) paigaldamiseks votke
tarvik ja stigavuspiirik 12 maha.

Liikake tolmueemaldusseadist 18 [dpuni iile tarvikukinnituse
8 elektrilise tooriista reduktoripea peale. Torgake
kinnituskruvi 17 korpuse asjaomasesse avasse. Kruvi
lukustamiseks keerake see asendisse @.

Veenduge, et viltrongas 19 on terve ja tihedalt vastu lihvtalda
10. Vigastatud viltrongas vahetage kohe vdlja.

Uhendage dratémbevoolik 15 (lisatarvik) tolmueemaldusliit-
mikuga 16. Uhendage dratombevoolik 15 tolmuimejaga (lisa-
tarvik).

Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamisest leiate
jooniste lehekiiljelt.

Tolmuimeja peab tdodeldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.
Tolmueemaldusseadise 18 mahavétmiseks keerake kinnitus-
kruvi 17 asendisse "g ja tommake tolmueemaldusseadis
elektrilise tooriista reduktoripea kiiljest maha.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima elektrilise téoriista andmesildil margitud pingega.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks liikake llitit (sisse/vélja) 2 ette,

nii et liiliti on asendis ,1“.

Seadme valjaliilitamiseks likake liilitit (sisse/vlja) 2 ette,
nii et ldliti on asendis ,,0%.

Energia saastmiseks liilitage elektriline tooriist valja, kui te
seda ei kasuta.

Konstantelektroonika

Konstantelektroonika hoiab vongete arvu koormusel peaaegu
konstantsena ja tagab ihtlase t60.

Sujuv kdivitus

Elektrooniline sujuv kaivitus piirab péordemomenti
kaivitamisel ja pikendab mootori eluiga.
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Vongete arvu reguleerimine

Vongete arvu regulaatorist 3 saate vongete arvu reguleerida
ka siis, kui seade tootab.

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja todtingimustest ning
see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Kévemate materjalide, nt puidu voi metalli saagimisel,
I6ikamisel ja lihvimisel on soovitav kasutada vongete arvu 6,
pehmemate materjalide, nt plasti puhul vongete arvu ,4“.

Toojuhised
» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Markus: To6tamisel peavad seadme ventilatsiooniavad 4
olema vabad, kuna vastasel korral liiheneb seadme todiga.

HCS-tarvikute kasutamisel veenduge, et tarvikute kattekiht
on vigastusteta.

Toopohimote

Ostsilleeruva ajami tottu vongub tarvik kuni 20000 minutis

2,8° edasi-tagasi. See véimaldab tapse t66 vaga kitsas ruumis.

Avaldage moddukat ja Gihtlast survet,
vastasel korral halveneb tootulemus ja
tarvik voib kinni kiilduda.

J)
Tarviku tilekuumenemise ja kinnikiildumise
valtimiseks liigutage elektrilist tooriista
tootamise ajal edasi-tagasi.

_J'

Saagimine

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Koverdunud vdi niirid saelehed vdivad murduda, mojutada
|6ike kvaliteeti voi pohjustada tagasiloogi.

» Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni asjaomastest
eeskirjadest ja materjali tootjate soovitustest.

» Antud toovotet on lubatud kasutada ainult pehmete
materjalide nagu puidu, kipskartongi jmt tootlemisel!

Enne puidu, laastplaatide, ehitusmaterjalide jmt saagimist

HCS-saelehtedega kontrollige neid vodrkehade, naiteks

naelte, kruvide jmt suhtes. Vajaduse korral eemaldage

voorkehad voi kasutage bi-metall-saelehti.

Loikamine

Markus: Keraamiliste plaatide I6ikamisel pidage meeles, et
pikaajalisel tootamisel tarvikud kuluvad.

Lihvimine

Lihvimisjéudlus ja -tulemus séltuvad pohiliselt valitud
lihvpaberist, vongete arvust ja rakendatavast survest.
Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea
lihvimistulemuse ja saastavad elektrilist tooriista.
Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks td6tage iihtlase
survega.

—

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust, vaid kulutab
kiiremini tooriista ja lihvpaberit.

Nurkade, servade ja raskesti ligipadsetavate kohtade tapseks
lihvimiseks voite tootada ka liksnes lihvtalla nurga voi
servaga.

Uhe punkti lihvimisel véib lihvpaber minna viga kuumaks.
Sellisel juhul vahendage vongete arvu ja laske lihvpaberil
teatud ajavahemike tagant jahtuda.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste
materjalide to6tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.
Lihvimisel iihendage seadmega alati tolmuimeja.

Kaabitsaga tootlemine

Kaabitsaga tootlemisel valige kdrge vonkesagedus.

Pehmet pinda (nt puitu) t66delge lameda nurga all ja
rakendage vdikest survet. Kaabits voib vastasel korral pinda
sisse loigata.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Rihveldatud tarvikuid (lisatarvikud) puhastage regulaarselt
traatharjaga.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud
parandustodkojas.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade
sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada
Boschi elektriliste kasitooriistade volitatud remonditddkojas.

Jarelepdrimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel
néidake kindlasti &ra seadme andmesildil olev 10-kohaline
tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja nustamine
Miiiigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja
hooldusega ning varuosadega seotud kiisimustele. Joonised
ja lisateabe varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiiigiesindajad noustavad Teid toodete ja lisa-
tarvikute ostmise, kasutamise ja seadistamisega seotud
kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: +372(0679) 1122

Faks: +372(0679) 1129
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi toériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2002/96/EU elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ning direktiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb
kasutusressursi ammendanud elektrilised
tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

LatviesSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg$a-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota.
Nekartiga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli
notikt nelaimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai
ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu
gazes vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu
puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai.
Citu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanem3anas risku.

—
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» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai
ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz
elektrokabela. Neraujiet aizkabela, ja vélaties atvienot
instrumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai
samezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

» Darhinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jiitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzeklu (puteklu maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

> Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet
iznemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas.
Reguléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektro-
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instrumenta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta
kustigajas dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un
gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsukSanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas
personas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslegt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
dak3u no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams noveérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Rilpigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tiktu
savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota remonta
darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elek-
troinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

> Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba dros$ibas limeni.

Drosibas noteikumi daudzfunkciju

instrumentiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli, turiet instrumentu tikai aiz izolétajam

—

virsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso$us
vadus, spriegums nonak ari uz instrumenta metala dalam
un var bt par céloni elektriskajam triecienam.

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai
slipésanai. Ja elektroinstrumenta iek|Gst tdens, pieaug
elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunsbistamiba! Nepielaujiet
slipéSanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. lk reizi
pirms darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.
Slipésanas putekli, kas uzkrajusies puteklu maisina,
mikrofiltru konteinera vai papira maisina (vai ari
vakuumsticéja filtréjoSaja maisina vai filtra) zinamos
apstak|os var padino sevis aizdegties. PasaizdegSanas zina
ipasi bistams ir slipésanas puteklu maisijums ar lakas,
poliuretana un citu lidzigu kimisko vielu paliekam, seviski
tad, ja putekli ir sakarsusi ilgsto$a darba laika.

» Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagejama priekSmeta. Kermena daju saskarsanas ar zaga
asmeni var bt par céloni savainojumam.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta sa-
skarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos
vai bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums
gazes parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstru-
mentam skarot tidensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajo$a persona var sanemt
elektrisko triecienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju.
Elektroinstrumentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma
iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar
rokam.

» Darbinstrumenta nomainas laika uzvelciet
aizsargcimdus. llgstosi lietojot elektroinstrumentu, taja
iestiprinatais darbinstruments stipri sakarst.

» Neméginiet apstradat samitrinatus materialus
(pieméram, tapetes) vai mitras virsmas. Ja
elektroinstrumenta ieklust idens, pieaug elektriska
trieciena sanems$anas risks.

» Nesamitriniet apstradajamas virsmas ar Skidriem
Skidinatajiem. Apstrades laika virsma sakarst, ka
rezultata var izdalities indigi tvaiki.

» levérojietipasu piesardzibu, rikojoties ar skrapjiem un
naziem. So darbinstrumentu asmeni ir loti asi un viegli var
radit savainojumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
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Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts kokmaterialu, plastmasas,
gipsa, krasaino metalu un stiprinajuma elementu (pieméram,
nertditu naglu vai skavu) zagésanai un grie$anai. Bez tam tas
ir derigs mikstu sienas flizu apstradei, ka ari nelielu virsmu
sausai slipé$anai un apstradei ar skrapi. Elektroinstruments ir
ipasi noderigs darbam malu un sienu tuvuma. To drikst
izmantot vienigi kopa ar Bosch piederumiem.

Attélotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-

strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 SDS svira darbinstrumenta atbrivo$anai

leslédzejs

Svarstibu biezuma regulators

Ventilacijas atveres

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)

Vitne papildroktura stiprinasanai

Darbinstrumenta stiprinajums

legremdéjamais zaga asmens

SlipéSanas pamatne

Sliploksne

Dzijuma ierobezotajs

Segmentveida zaga asmens

Darbinstrumenta turétajs

Uzsuksanas $lutene*

Uzsuksanas iscaurule*

Stiprinajuma skriive putek|u uzsuk3anas iericei*

Puteklu uzsik$anas ierice*

19 Filca gredzens putek|u uzsuk$anai*

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts misu piederumu kataloga.

O oOo~NOGBA_WN

e S
O~NOOGTSA, WNERO

Tehniskie parametri

Daudzfunkciju instruments PMF 250 CES
Izstradajuma numurs 3603A006..
Svarstibu biezuma iestadisana °
Elektroniskais gaitas stabilizators [
Pakapeniska palaiSana °
Nominala patéréjama jauda w 250
Mehaniska jauda w 140
Svérstibu biezums brivgaitin,  min.? 15000-20000
Svarstibu lenkis pa labi/pa kreisi ° 1,4
Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Elektroaizsardzibas klase [al/1

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas
sprieguma[U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vaiir
modificétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

—
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Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standartam
EN60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsverta
trokSna parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na
spiediena limenis 84 dB(A); trok$najaudas limenis 95 dB(A).
Izkliede K= 3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Darbs bez papildroktura

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) unizkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Slipésana: a, = 10 m/s?, K=1,5m/s?.

Zagesana ar iegremdéjamo zaga asmeni: a, = 13 m/s2,
K=2m/s%

Zagesana ar segmentveida zaga asmeni: a, = 14 m/s2,
K=3m/s%

Apstrade ar skrapi: a, =12 m/s%, K=1,5 m/s%.

Darbs ar papildrokturi

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a;, (vektoru summa
trijos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745.

Slipésana: a, =9 m/s?, K=1,5 m/s2.

Zagésana ar iegremdéjamo zaga asmeni: a, =17 m/s?,
K=2m/s2.

Zagesana ar segmentveida ziga asmeni: a,, = 18,5 m/s?,
K=3m/s2.

Apstrade ar skrapi: a,=16 m/s?, K=1,5 m/s.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbils-
toSi standarta EN 60745 noteiktajai procedarai un var tikt lie-
tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atSkirties no Seit sniegtas vértibas.
Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie
parametri® aprakstitais izstradajums atbilst $adiem
standartiem vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka
ari direktivam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
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Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Oy

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 29.05.2012

Montaza

Papildroktura nostiprinasana

Jaiespéjams, lietojiet papildrokturi 6. Tas laus atvieglot
darbu ar elektroinstrumentu.

Pieskrivéjiet papildrokturi 6 instrumenta korpusam péc
vélésanas ta labaja vai kreisaja pusé, izmantojot vitni 7.

Darbinstrumenta nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus.
Pieskar$anas nomainamajiem darbinstrumentiem var
izraisit savainojumus.

Darbinstrumenta izvéle
Sekojosaja tabula ir paraditi darbinstrumentu lietoSanas pieméri. Citus darbinstrumentus var atrast Bosch plasaja piederumu
programma.

Darbinstruments Materials Pielietojums

Bimetala segment- Koka materiali, plastmasa, Grie$ana un zagésana ar iegremdésanu; ari zagésana tuvu

veida zaga asmens krasainie metali malam, stlros un griti pieejamas vietas
Piemérs: jau nostiprinatu gridas listu vai durvju apmalu
apzagesana; zagesana ar iegremdésanu, veicot gridas
panelu salago$anu

Slipésanas Atkariba no sliploksnes  Plakanu virsmu slipésana malas, stiros un griti pieejamas
pamatne sérijas vietas

Delta 93 mm Atkariba no slipésanas loksnes, pieméram, koka, krasas,
sliploksném lakas vai akmens slipé$ana

Ogleklatérauda  Kokmateriali, miksta GrieSana un zagésana ar iegremdésanu liela garuma; ari
iegremdéjamais  plastmasa zagesana tuvu malam, stiros un griti pieejamas vietas
zaga asmens Piemérs: Sauru atvérumu izzagésana ar iegremdésanu

kokam masiva koka, ieblvéjot ventilacijas rezgi

Ogleklatérauda  Kokmateriali, miksta
iegremdéjamais  plastmasa

zaga asmens

kokam

Griesana un zagésana ar iegremdésanu neliela garuma
Piemérs: atvérumu izzagesana mébelés kabelu ievadidanai

Bimetala iegremdé- Metals (pieméram, Griesana un zagésana ar iegremdésanu neliela garuma
jamaiszagaasmens nerlditas naglas, skriives, Piemérs: Sauru profilu apzagésana; stiprinajuma elementu,

metalam nelieli profili), krasainie  pieméram, skavu grieSana
metali
Cietmetala Cementa salaidumi, miks- Grie$ana un zagésana tuvu malam, staros un grti

rievotais segment-  tas sienas flizes, plast-
veida zaga asmens masa ar stiklskiedras
stiegrojumu un citi
abrazivi materiali
Cietmetalarievota Java, betona paliekas, Rupja slipésana un slipésana uz cieta pamata
deltveida plaksne  koks, abrazivie materiali ~ Piemérs: javas vai flizu limes nonemsana (pieméram,
nomainot bojatas flizes)

pieejamas vietas
Piemers: starpflizu salaidumu tiri$ana; izgriezumu
veidosana flizés, gipsa plaksnés vai plastmasa

Cietmetala Java, salaidumi, epoksida Sienas un gridas flizu salaidumu tiri$ana, ka ari javas un
rievotais javas sveki, plastmasa ar stikl-  salaidumu limes nonemsana (ari taisnlenka stiros)
nonémejs Skiedras stiegrojumu un

citi abrazivi materiali
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@ Skrapis, cietais Paklaju materiali, segumi
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Pielietojums

Skrapésana uz cieta pamata
Piemérs: paklaju un flizu limes nonemsana

Bimetala segment- Izolacijas materiali,
veida nazis ar
vilnotu slipéjumu

slapéjosu materialu

Mikstu materialu grieSana

izoléjosas plaksnes, gridas
seguma plaksnes, solus

plaksnes, kartons, paklaju

materiali, gumija, ada

Darbinstrumentu iestiprinaSana vai nomaina (attéli A-C)
© JanepiecieSams. iznemiet jau iestiprinato darbinstru-
mentu. Sim nolikam pabidiet SDS sviru 1 sanu virziena,
prom no fikseésanas stavokla.
Lai atvértu darbinstrumenta turétaju 14, pa-
@ grieziet SDS sviru aptuveni par 3 apgriezieniem
pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam.
Piezime. Negrieziet SDS sviru 1 vairak, neka tas ir nepie-
ciesams, jo pretéja gadijuma darbinstrumenta turétajs 14
var izkrist no piedzinas galvas (skatit arf sadalu
,Darbinstrumenta turétaja ievietosana“ lappusé 95).
® [znemiet darbinstrumentu.
© Novietojiet jauno darbinstrumentu (pieméram, iegrem-
déjamo zaga asmeni 9) ar atvérumu uz darbinstrumenta
turétaja 14. Parbidiet turétaju darbinstrumenta
stiprinajuma 8 ta, lai darbinstrumenta izgriezumi
novietotos uz stiprinajuma izcilniem.
Lai elektroinstrumentu bitu iespéjams turét drosi un bez
pieples, darbinstrumentu var novietot uz stiprinajuma
izcilniem jebkura pagrieziena lenki. Novietojiet
darbinstrumentu ta, lai ta izliekums batu vérsts lejup (ka
paradits attela).

(4] Pagrieziet SDS sviru 1 pulkstena raditaju

@ kustibas virziena, lai aizvértu darbinstrumenta
turétaju 14 un iestiprinatu darbinstrumentu.
Pievelciet SDS sviru ar rokuri.

© Ja SDS svira neatrodas tiesi virs fikséSanas stavok|a,

pagrieziet to atpakal, preteji pulkstena raditaju kustibas

virzienam, lidz svira nonak virs fiksésanas stavokla. SDS

sviru var brivgaita pagriezt atpakal maksimali par vienu

apgriezienu.

Grieziet SDS sviru, lidz ta atrodas tiesi virs fiksé$anas

stavokla.

® Nospiediet SDS sviru 1 lejup, lidz ta ielec fiksésanas

stavokli ar skaidri sadzirdamu troksni.

» Parbaudiet, vai darbinstruments ir stingri iestiprinats.
Nepareizi vai nepietiekosi stingri iestiprinats darbinstru-
ments darba laika var k|t valigs un izkrist, radot savaino-
jumus.

Darbinstrumenta turétaja ievieto$ana (attéls D)

Ja SDS svira 1 tiek pagriezta parak talu, darbinstrumenta
turétajs 14 var izkrist no piedzinas galvas.

levietojiet darbinstrumenta turétaju 14 piedzinas galvas atve-
rumata, lai ta plakana puse bitu vérsta vajadzigaja virziena.
Pagrieziet SDS sviru 1 pulkstena raditaju kustibas virziena.

Dziluma ierobezZotaja nostiprinasana

Dziluma ierobezotaju 12 var izmantot, stradajot ar

segmentveida zaga asmeniem, rievotajiem segmentveida

zaga asmeniem un segmentveida naziem.

JanepiecieSams, iznemiet no elektroinstrumenta taja

iestiprinato darbinstrumentu.

Lidz galam uzbidiet dziluma ierobeZotaju 12 uz elektroinstru-

menta parnesuma galvas pari darbinstrumenta turétajam 8

ta, lai puse ar apziméjumiem biitu vérsta augsup.

Dziluma ierobeZotajs ir paredzéts $adam zagésanas dziluma

vertibam.

- Izmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 85 .. ar
diametru 85 mm: zagésanas dzilums 8 mm, 10 mm,

12 mm un 14 mm (apziméjumi uz dziluma ierobeZotaja ir
noraditi ar lielakiem cipariem un bez iekavam).

- Izmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 100 .. ar
diametru 100 mm: zagésanas dzijums 14 mm, 16 mm,
18 mmun 20 mm (apziméjumi uz dziluma ierobezotaja ir
noraditi ar mazakiem cipariem un iekavas).

lestipriniet segmentveida zaga asmeni, kas ir piemérots

zagéSanai vélamaja dziluma. Pagrieziet dziluma ierobeZotaju

12 t3, lai vélama zagésanas dziluma apziméjums novietotos

virs zaga asmens segmenta, ar kuru javeido zagéjums.

Veidojot zagejumus cita dziluma un izmantojot citus iestipri-

namos darbinstrumentus, nonemiet dzilumaierobezotaju 12.

Sim noliikam nonemiet iestiprinato darbinstrumentu un

novelciet dziluma ierobeZotaju no parnesuma galvas.

Sliploksnes nonemsana no slipésanas pamatnes vai
nomaina

SlipéSanas pamatne 10 ir parklata ar mikroaku materialu, kas
lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar mikroaku
parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 10 parklajumu
no putekliem pirms sliploksnes 11 iestiprinaSanas, $adi
panakot optimalu satveri.

Novietojiet sliploksni 11 ar vienu tas pusi uz slipésanas
pamatnes 10 un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne
ciesi piegultu pamatnei.

Lai nodro$inatu optimalu puteklu uzsuksanu, sekojiet, lai
putek|u aizvadisanas atvérumi sliploksné sakristu ar
urbumiem slipésanas pamatné.

Lai nonemtu sliploksni 11, satveriet to aiz viena stira un
atraujiet no slipésanas pamatnes 10.
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Kopa ar elektroinstrumentu var lietot visas sérijas Delta
93 mm sliploksnes, ka ari pulésanas un tirisanas filcu.

Sliploksnu izvéle
Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu Skirnu sliploksnes, atkariba no apstradajama materiala un vélama virsmas apstrades

Citi slipésanas darbinstrumenti, pieméram, ar parklajumu no
neausta materiala vai pulésanas filca, ir iestiprinami lidzigi, ka
slipésanas pamatne.

atruma.
Sliploksne Materials Pielietojums Graudainiba
- Dazadi kokmateriali (pie- PrieksslipéSanai, pieméram, raupju, neévelétu sijuun  rupja 40
méram, ciets koks, miksts délu apstradei 60
koks,‘sk_aldu plaksnes un - pjakanu virsmu slipésanai un nelielu nelidzenumu vidéja 80
celtniecibas plaksnes)  pogludinaganai 100
Sarkana, augstas ~ — Metals 120
kvalitates Koka galigajai noslipésanai un smalkajai slipésanai smalka 180
240
320
400
- Krasa Krasas noslipésanai rupja 40
- Laka 60
- Pildviela Krasas pamatslana noslipésanai (pieméram, otas vidéja 80
- Spakte|masa vilcienu pédu un krasas pilienu nolidzinasanai) 100
Balta, augstas 120
kvalitates Gruntéjuma slanu galigajai noslipésanai pirms smalka 180
lako$anas 240
320

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to
ieelposana var izraist alergiskas reakcijas vai elposanas
celu saslim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba
vietai tuvuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko putek|u uzsuksanas metodi.

- Darba vietai jabiit labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

Pievienosana puteklsiicéjam (attéls E)

Puteklu uzsuk$anas ierice 18 ir paredzéta izmantoSanai
vienigi kopa ar slipéSanas pamatni 10; ta nav izmantojama
kopa ar citiem darbinstrumentiem.

Veicot slipé$anu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
puteklu uzsiksanas ierici.

Pirms putek|u uzsik$anas ierices 18 (papildpiederums)
nostiprinaanas nonemiet iestiprinato darbinstrumentu un
dziluma ierobeZotaju 12.

Lidz galam uzbidiet putek|u uzsukSanas ierici 18 uz elektro-
instrumenta parnesuma galvas pari darbinstrumenta turétajam
8. levietojiet stiprinajuma skrdvi 17 $im nolikam paredzétaja
korpusa atvéruma. Lai skrave fiksétos, pagrieziet to stavokligg.
Sekojiet, lai filca gredzens 19 nebitu bojats un ciesi
piespiestos slipéSanas pamatnei 10. Ja filca gredzens ir
bojats, nekavéjoties to nomainiet.

Pievienojiet puteklu uzstiksanas $|iteni 15 (papildpie-
derums) uzstik$anas iscaurulei 16. Pievienojiet uzsiks$anas
$lutenes 15 otru galu putek|siicéjam (papildpiederums).
Parskats par elektroinstrumenta pievieno$anu dazada tipa
puteklsacéjiem ir sniegts grafikas lappusé.

Putek|sticejam jabat piemérotam apstradajama materiala
puteklu uzsksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogenu vai sausu putek|u
uzsuksanai lietojiet specialus puteklsicéjus.

Lai nonemtu puteklu uzstk3anas ierici 18, pagrieziet
stiprinajuma skrivi 17 stavokli " un novelciet putek|u
uzstikSanas ierici no elektroinstrumenta parnesuma galvas.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobaro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas
noradita uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

2609006 3411(24.7.12)

%

%

Bosch Power Tools

—

ﬁ

\
2



OBJ_BUCH-1687-002.book Page 97 Tuesday, July 24,2012 8:41 AM

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 2 uz
prieksu, lidz k|ust redzams apziméjums ,,1“.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzeju 2
atpakal, lidz kldst redzams apziméjums ,,0“.

Ja elektroinstruments netiek lietots, izslédziet to, lai taupitu
energiju.

Elektroniska gaitas stabilizéSana

Elektroniskais gaitas stabilizators |auj saglabat gandriz
nemainigu svarstibu bieZzumu ari pie slodzes, $adi nodrosinot
pastavigu apstrades atrumu.

Pakapeniska palaisana

Instrumenta ieskréjiena laika ta griezes moments tiek elek-
troniski ierobezZots, $adi palielinot dzinéja kalposanas laiku.

Svarstibu bieZzuma regulésana

Ar svarstibu biezuma regulatoru 3 var iestadit vélamo
svarstibu biezumu (tas iespéjams ari elektroinstrumenta
darbibas laika).

Optimalais svarstibu bieZzums ir atkarigs no apstradajama
materiala un darba apstakliem, un to ieteicams noteikt
praktisku méginajumu cela.

Zagejot, griezot un slipéjot cietus materialus, pieméram, koku
vai metalu, ieteicams izvéléties svarstibu biezuma pakapi .6,
bet, apstradajot mikstus materialus, pieméram, plastmasu,
ieteicams izvéléties svarstibu bieZzuma pakapi ,.4“.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Piezime. Darba laika nenosedziet elektroinstrumenta

ventilacijas atveres 4, jo tas saisina elektroinstrumenta

kalpo$anas laiku.

Izmantojot darbinstrumentus no oglekla térauda, sekojiet, lai

netiktu bojats to parklajums.

Darbibas princips

Piedzinas mehanisms liek darbinstrumentam svarstities lidz
20000 reizém mindteé turp un atpakal 2,8° lenki. Tas lauj
precizi stradat ari $aura telpa.

Stradajiet, izdarot uz elektroinstrumentu
nelielu un pastavigu spiedienu, jo pretéja
gadijuma samazinas ta darbspéja un var ie-
strégt darbinstruments.

Darba laika parvietojiet elektroinstrumentu
uz priekSu un atpakal, jo $ada gadijuma ta
darbinstruments mazak karst un retak ie-
stregst.

Latviesu|97

Zagesana

»> Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai neasi
zaga asmeni var sallizt, negativi ietekmét zagéjuma
kvalitati vai izraisit atsitienu.

» Zagéjot vieglos bivmaterialus, ieverojiet o materialu
razotajfirmu sniegtos noradijumus un ieteikumus.

» Zagésanas panémienu ar asmens iegremdésanu drikst
pielietot tikai mikstu materialu, pieméram, koksnes,
sausa apmetuma u. c. zagesanai!

Pirms koka, skaidu plak3nu, buvmaterialu u.t.t. zagéSanas ar

zaga asmeniem no oglekla térauda parliecinieties, ka Sie

materiali nesatur tadus sveskermenus, ka naglas, skraves

u.c. Vajadzibas gadijuma iznemiet $os priekSmetus vai lieto-

jiet bimetala zaga asmenus.

GrieSana

Piezime. Griezot sienas flizes, nemiet véra, ka
darbinstrumenti, tos ilgstosi lietojot, ir paklauti stiprai
dilsanai.

Slipésana

Noslipésanas atrums un virsmas apstrades kvalitate ir atka-
riga galvenokart no izvélétas slipesanas loksnes, no izvéléta
svarstibu biezuma un no spiediena uz apstradajamo virsmu.
Vienigi nevainojamas kvalitates sliplokSnu lietoSana spéj
nodro$inat augstu slipé$anas razibu, vienlaikus saudzéjot
elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplok$nu kalpo3anas laiku, ieturiet mérenu,
pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodro$ina
augstu slipéSanas razibu, bet gan izsauc elektroinstrumenta
un sliploksnes priekslaicigu nolietosanos.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu grti pieejamas
vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipésanas
pamatnes stari vai malu.

Veicot selektivu slipésanu atseviskas virsmas vietas,
sliploksne var stipri sakarst. Sada gadijuma samaziniet
svarstibu biezumu un spiedienu uz apstradajamo virsmu un
regulari dzeseéjiet sliploksni.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota
metala slipésanai.

Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederumus, kas raZoti
firma Bosch.

Veicot slipésanu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
puteklu uzsuk3anas ierici.

Apstrade ar skrapi

Veicot virsmu apstradi ar skrapi, izvélieties lielu svarstibu
bieZzumu.

Apstradajiet mikstu materialu (pieméram, koku), turot
elektroinstrumentu tuvu apstradajama priekSmeta virsmai un
izdarot uz to nelielu spiedienu. Pretéja gadijuma skrapis var
sabojat attiramo materialu.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un
ventilacijas atveres.

Regulari tiriet rievotos darbinstrumentus (papildpiederumi)
ar stieplu suku.

Janepiecie$ams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats
vajadzigais darba dro$ibas limenis.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati un riipigo
pécrazosanas parbaudi, elektroinstruments tomér sabojajas,
tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas klientiem

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jasu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét
vislabakaja veida, atbildot uz jautajumiem par izstradajumu
un to piederumu iegadi, lietoanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: +37167 146262

Telefakss: + 37167 146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivo$anas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2002/96/EK par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam iericém
un §is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietosanai
nederigie elektroinstrumenti jasavac
atseviski un janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

—

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos

nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy,

gali trenkti elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maiti-
nimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darho vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkinga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirk$¢iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti
Ziirovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j
kitus asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jzeminty pavir-
Siu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvuy. Kai
jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smugio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirti, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissiteptu alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.
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Zmoniy sauga

» Biikite atidis, sutelkite démesj i tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu
jrankiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos
priemones, pvz., respiratoriy ar apsauging kauke, neslys-
tancius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos
priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal
naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar
nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nesda-
mi elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietai-
sa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali
jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai ilaikydami pusiausvyrg
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy
poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinkama
elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo
iStraukite kituka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai prizidrékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir

—
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niekur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy,
kurios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi bti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svariis. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines dalis.
Taip galima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus
naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su

daugiafunkciniais jrankiais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jrankij laikykite uz
izoliuoty rankenu. Palietus laida, kuriuo teka elektros
srové, metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti
jtampa ir trenkti elektros smiigis.

> Prietaisa leidZiama naudoti tik slifavimui sausuoju
bidu. | prietaisa patekes vanduo padidina elektros smigio
rizika.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuojamos
medziagos ir prietaiso jkaitimo, pries darydami
pertrauka, iStustinkite dulkiy surinkimo konteineri.
Slifavimo dulkés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje,
mikrofiltro sistemoje, popieriniame maiselyje (arba filtro
maiselyje, pvz., dulkiy siurblyje) esant tam tikroms
salygoms, pavyzdziui, metalo $lifavimo metu lekiant
kibirkstims, gali savaime uZsiliepsnoti. Tai gali bati ypa¢
pavojinga tuo atveju, kai dulkés yra susimaisiusios su lako,
poliuretano dalelémis arba kitomis cheminémis
medziagomis, o taip pat, kuomet nuslifuota medziagos
masé yra jkaitusi.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjukleliu kyla pavojus
susiZeisti.

» Prie$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais
patikrinkite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra
pravesty elektros laidy, dujy ar vandentiekio
vamzdziy. Jei abejojate, galite pasikviesti j pagalba
vietinius komunaliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros smiigio
pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas.
Pazeidus vandentiekio vamzdj, galima padaryti daugybe
nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.
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» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruoginj ranka.

» Darho jrankj keiskite su apsauginémis pirstinémis.
ligesnj laikg naudojami darbo jrankiai jkaista.

» Negrandykite sudrékinty medziagy (pvz., tapety) ir
medziagy nuo drégno pagrindo. | elektrinj jrankj patekes
vanduo padidina elektros smugio rizika.

» Apdirbamo pavirsiaus neapdorokite skysciais, kuriy
sudétyje yra tirpikliy. Grandomos medziagos jSyla, todél
gali susidaryti kenksmingy gary.

» Dirbdami su grandikliais ir peiliais elkités ypac atsargiai.
Jrankiai yra labai astris - kelia suzalojimo pavojy.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, Kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienos ruosiniams, plastikui,
gipsui, spalvotiesiems metalams ir tvirtinamiesiems
elementams (pvz., negridintoms vinims, sasagéléms) pjauti
ir nupjauti. Jis taip pat skirtas minkstosioms sieny plyteléms
apdoroti ir maziems pavirsiams sausuoju badu slifuoti ir
grandyti. Jis ypac tinka darbams arti krasto ir kliuties.
Elektrinj jrankj galima naudoti tik su Bosch papildoma jranga.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 SDS svirtelé jrankiui atblokuoti
Jjungimo-i$jungimo jungiklis
Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
Ventiliacinés angos
Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Sriegis papildomai rankenai
Jrankiy jtvaras
|pjaunamasis pjuklelis
Slifavimo plokste
Slifavimo popieriaus lapelis
Gylio ribotuvas
Segmentinis pjklelis
Jrankio laikiklis

Nusiurbimo Zarna*

Nusiurbimo atvamzdis*

Dulkiy nusiurbimo jrangos tvirtinamasis varztas*
Dulkiy nusiurbimo jranga*

19 Dulkiy nusiurbimo jrangos veltinio Ziedas*
*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tieki Jartinj k
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.
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Techniniai duomenys

Daugiafunkcinis elektrinis jrankis

Gaminio numeris 3603 A006..
Slifavimo judesiy skaiciaus

nustatymas o
Elektroninis stkiy stabilizatorius °
Svelnaus paleidimo jtaisas °
Nominali naudojamoji galia w 250
Atiduodamoji galia w 140

Tusciosios eigos sikiy skaitiusn, min 15000-20000

Svytavimo kampas

kairéje/desinéje ° 1,4
Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01/2003" kg 1,3
Apsaugos klasé O/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Triuk$§mo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 84 dB(A); garso galios
lygis 95 dB(A). PaklaidaK =3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Darbas be papildomos rankenos

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis
vektorius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:
Slifavimas: a, =10 m/s%, K=1,5 m/s?

Pjovimas su jpjaunamuoju pjikleliu: a, = 13 m/s?, K=2 m/s?
Pjovimas su segmentiniu pjikleliu: a, = 14 m/s?, K=3 m/s?
Grandymas: a,=12 m/s?,K =1,5m/s?.

Darbas su papildoma rankena

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypciy atstojamasis
vektorius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:
Slifavimas: a, =9 m/s?, K=1,5 m/s’

Pjovimas su jpjaunamuoju pjikleliu: a, = 17 m/s%, K=2 m/s?
Pjovimas su segmentiniu pjikleliu: a, = 18,5 m/s?, K=3 m/s?
Grandymas: a,= 16 m/s?, K =1,5m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo ismatuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
irankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis
naudojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais
arba jeigu jis nepakankamai techniskai priZiarimas, vibracijos
lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai
jvertinus, vibracijos poveikis per visg darbo laika zymiai
sumazeés.
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Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo D-70745 Leinfelden-Echterdingen
jrankiy technine priezidira, ranky $ildyma, darbo eigos Leinfelden, 29.05.2012

organizavima.

Atitikties deklaracija C € Montavimas

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys® Papildomos rankenos montavimas
apraélyt.as gaminys atitinka Zemiau pateiktu; standartus ir Jei yra galimybé, naudokite papildoma rankena 6. Ji
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy palengvins elektrinio jrankio naudojima.

2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

Papildoma rankena 6 jsukite pasirinktinai desinéje arba
kairéje puséje j korpuse esantj sriegj 7.

D-70745 Leinfelden-Echterdingen Irankiy keitimas

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann s . s
Senior Vice President Head of Product Certification > Prlesi'atlfekant be} I.(?.k'usgletmmqlga'.‘.kt' 0 kti
Engineering PT/ETMO reguliavimo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti

kistuka iS elektros tinklo lizdo.

. » Irankj keiskite su apsauginémis pirstinémis. Prisilietus
7/& /W% . {/ /(, V/{L—-—— prie darbo jrankiy iskyla susiZalojimo pavojus.

Darbo jrankio parinkimas
Zemiau esancioje lenteléje pateikti darbo jrankiy pavyzdziai. Daugiau darbo jrankiy rasite placioje Bosch papildomos jrangos
programoje.

Darbo jrankis Medziaga Naudojimas

Bimetalo segmen- Medienos ruoSiniams, Atpjauti, jpjauti, taip pat pjauti arti krasto, kampuose ir
tinis pjuklelis plastikui, spalvotiesiems  sunkiai prieinamose vietose;

metalams Pavyzdziui: ka tik uzdétoms grindjuostéms ar dury staktai

patrumpinti, jpjovoms derinant grindy plokstes atlikti

Slifavimo plokété  Priklausomai nuo Pavirsiams $alia krasto, kampuose arba sunkiai
Delta 93 mm Slifavimo popieriaus prieinamose vietose §lifuoti;
serijos §lifavimo ~ lapelio priklausomai nuo $lifavimo popieriaus lapelio, pvz.,
popieriaus medienai, dazams, lakui, akmeniui
lapeliams
HCS jpjaunamasis  Medienos ruosiniams, Atpjauti, gilioms jpjovoms daryti, taip pat pjauti arti krasto,
pjuklelis medienai  minkstam plastikui kampuose ir sunkiai prieinamose vietose;

PavyzdZiui: siauroms jpjovoms medienos masyve, kad bty
galima jmontuoti ventiliacines groteles

HCS jpjaunamieji  Medienos ruoSiniams, MaZesnéms dalims atpjauti ir nedideléms jpjovoms;
pjukleliai medienai minkstam plastikui Pavyzdziui: jpjovoms balduose laidy jungtims

Bimetalo Metalui (pvz., negridin-  Mazesnéms dalims atpjauti ir nedideléms jpjovoms;
ipjaunamieji toms vinims, varztams, ne- PavyzdZiui: siauriems profiliams trumpinti,
pjukleliai metalui  dideliems profiliuo- tvirtinamiesiems elementams, pvz., sasagéléms nupjauti.
¢iams), spalvotiesiems
metalams
HMrifliuotas seg-  Cemento grioveliams, Pjauti ir atpjauti arti krasto, kampuose arba sunkiai

mentinis pjuklelis  minkstosioms sieny plyte- prieinamose vietose;
léms, stiklo pluostu sutvir- Pavyzdziui: grioveliams tarp sieny plyteliy, norint juos
tintiems plastikams ir atnaujinti, iSpjovoms plytelése, gipso plokstése arba

kitoms abrazyvinéms plastike pjauti
medziagoms

HM rifliuotas Skiediniui, betono Kietam pagrindui dildyti ir Slifuoti;

trikampis lapelis  liku¢iams, medienai, Pavyzdziui: skiediniui ar plyteliy klijams pasalinti (pvz.
abrazyvinéms keiciant pazeistas plyteles)

medziagoms

Bosch Power Tools 26090063411(24.7.12)
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Medziaga

Darbo jrankis

Kieto metalo

grandiklis pluostu sutvirtintiems

Skiediniui, grioveliams,
rifliuotas skiedinio epoksidinei dervai, stiklo  plyteliy klijams i$ grioveliy Salinti (taip pat ir staciuose

—

Naudojimas
Sieny ir grindy plyteliy grioveliams valyti bei skiediniui ir

kampuose)

plastikams ir kitoms abra-
zyvinéms medziagoms

Standus grandiklis Kilimams, dangoms

Grandyti ant kieto pagrindo;
Pavyzdziui: kilimy ar plyteliy klijams $alinti

Bimetalo segmen-
tinis banguotasis
Slifavimo peilis

nio garso izoliacinéms
plokstéms, kartonui,
kilimams, gumai, odai

Izoliacinéms medziagoms, Mink$toms medziagoms pjaustyti
izoliacinéms plokstéms,
grindy plokstéms, smagi-

Darbo jrankio uzdéjimas ir keitimas (Zr. pav. A-C)
© Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas. Tuo tikslu SDS
svirtele 1 pastumkite j Song i$ fiksuojamosios padéties.

SDS svirtele apie 3 stkius pasukite prie$
@ laikrodzio rodykle, kad atidarytuméte jrankio
laikiklj 14.
Nuoroda: nesukite SDS svirtelés 1 daugiau nei reikia,
prieSingu atveju jrankio laikiklis 14 gali iSkristi i
reduktoriaus korpuso (tuo tikslu zr. ,Jrankio laikiklio
jstatymas®, 102 psl.).
® [Simkite darbo jrankj.
© Darbo jrankio (pvz., jpjaunamojo pjiklelio 9) kiauryme
stumkite ant jrankio laikiklio 14. Ant jrankiy jtvaro 8 jj
pastumkite taip, kad jrankio i$émos jsistatyty jrankiy
jtvaro kumsteliuose.
Kad dirbtuméte saugiai ir nepavargdami, darbo jrankius
ant jrankiy jtvaro galite uzdéti bet kokioje uzsifiksavimo
padeétyje. Jrankj (kaip pavaizduota pav.) jstatykite taip,
kad iSlinkis buty nukreiptas zemyn.

(4] Sukite SDS svirtele 1 pagal laikrodZio rodykle,

@ kad uzdarytuméte jrankio laikiklj 14 ir uzfiksuo-
tuméte jrankj. Ranka uzverzkite SDS svirtele.

© Jei SDS svirtelé néra nustatyta tiesiai virs fiksuojamosios
padéties, sukite ja pries laikrodzio rodykle atgal, kol ji bus
vir$ fiksuojamosios padéties. SDS svirtele, jrankiui
veikiant tuscigja eiga, galima pasukti maks. vieng stikj.
SDS svirtele pasukite tiek, kad ji baty tiesiai virs
fiksuojamosios padéties.

@ Spauskite SDS svirtele 1 zemyn - turite iSgirsti, kaip ji

uzsifiksavo fiksuojamojoje padétyje.

» Patikrinkite, ar darbo jrankis tvirtai jstatytas.
Netinkamai arba negerai pritvirtinti darbo jrankiai
prietaisui veikiant gali nukristi ir sukelti pavojy.

|rankio laikiklio jstatymas (Zr. pav. D)

Jei SDS svirtelé 1 atsukama per daug, jrankio laikiklis 14 gali

iSkristi i$ reduktoriaus korpuso.

Jrankio laikiklj 14 j reduktoriaus korpusa jstatykite taip, kad jo
plokscioji pusé sutapty su kiaurymés forma. Pasukite SDS
svirtele 1 pagal laikrodZio rodykle.

Gylio ribotuvo uzdéjimas

Dirbant gylio ribotuva 12 galima naudoti su segmentiniais

pjukleliais, rifliuotais segmentiniais pjukleliais ir

segmentiniais peiliais.

Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.

Gylio ribotuvo 12 puse su uzrasu stumkite iki atramos:

aukstyn per jrankiy jtvara 8 iki elektrinio jrankio reduktoriaus

korpuso.

Gylio ribotuvas yra skirtas Siems pjovimo gyliams:

- Susegmentiniais pjikleliais ACZ 85 .., kuriy skersmuo
85 mm: pjovimo gylis 8 mm, 10 mm, 12 mmir 14 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo didesniu Sriftu be skliausty).

- Susegmentiniais pjikleliais ACZ 100 .., kuriy skersmuo
100 mm: pjovimo gylis 14 mm, 16 mm, 18 mm ir 20 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo mazesniu sriftu
skliaustuose).

Uzdékite pageidaujamam pjovimo gyliui tinkama segmentinj

pjuklelj. Pasukite gylio ribotuva 12 taip, kad pageidaujamas

pjovimo gylis buty virs pjtklelio, su kuriuo pjausite, iSpjovos.

Jei norite pjauti kitokiu gyliu arba ketinate dirbti su kitokiais

darbo jrankiais, gylio ribotuva 12 nuimkite. Tuo tikslu iSimkite

darbo jrankj ir nuo reduktoriaus galvutés nuimkite gylio
ribotuva.

Slifavimo popieriaus lapelio ant $lifavimo plokstés
uzdéjimas ir keitimas

Slifavimo plokste 10 turi kiby pavirsiy, prie kurio galima
greitai ir paprastai pritvirtinti kibius $lifavimo popieriaus
lapelius.

Nukratykite dulkes nuo Slifavimo plokstés 10 pries uzdédami
Slifavimo popieriaus lapelj 11, tuomet lapelis prikibs tvirCiau.
Slifavimo lapelj 11 pridékite lygiai prie vieno $lifavimo
plokstés 10 krasto, tada Slifavimo lapelj uzdékite ant
Slifavimo ploksteés ir tvirtai jj prispauskite.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés
Slifavimo popieriaus skritulyje turi sutapti su Slifavimo
plokstés kiaurymémis.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj 11, suéme uz
kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo Slifavimo plokstés 10.
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Galite naudoti visus Bosch papildomos jrangos programos
Delta 93 mm serijos $lifavimo popieriaus lapelius, poliravimo
ir valymo veltinius.

Slifavimo popieriaus pasirinkimas
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Specialds $lifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar poliravimo
veltinio antgaliai, yra tvirtinami prie $lifavimo plokstés tokiu
pat bidu.

Atsizvelgiant j Slifuojamos medziagos risj ir norima Slifavimo efektyvuma galima pasirinkti jvairy Slifavimo popieriy:

Slifavimo popie-

Medziaga

riaus lapelis
- Visi medienos ruosiniai

Naudojimas

Gridétumas

Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurk$¢iy, neobliuoty tady  grubus 40

(pvz., kietoji ir minkstoji  bei lenty 60

med[ena, drozliy Lygioms plok$tumoms Slifuoti ir nedideliems vidutinis 80

ploksteés, statybines nelygumams i$lyginti 100

Raudonojikokyb¢ ~ plokstés) 120
- Metalo ruosiniai Glotniajam ir baigiamajam medienos $lifavimui smulkus 180

240

320

400

- Dazai Dazams pasalinti grubus 40

- Lakas 60

- Uzpildas Pirminiam dazy sluoksniui §lifuoti (pvz., teptuko vidutinis 80

- Glaistas dryZiams, dazy laseliams, nutekéjusiems dazams 100

Baltoji kokybé pasalinti) 120
Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako $lifavimui smulkus 180

240

320

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas
» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukelian-
Cios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos prieziliros priemonémis (chromatu, medienos
apsaugos priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto,
leidZiama apdoroti tik specialistams.
- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai
tinkancig dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasiriipinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms
medziagoms taikomy taisykliy.
» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiu.
Dulkés lengvai uZsidega.
Dulkiy siurblio prijungimas (zr. pav. E)
Dulkiy nusiurbimo jranga 18 yra skirta tik darbui su Slifavimo
plokste 10, derinti su kitais darbo jrankiais nenaudinga.
Norédami $lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jranga.
Norédami primontuoti dulkiy nusiurbimo jrangg 18
(papildomajranga), nuimkite darbo jrankjir gylio ribotuva 12.
Stumkite dulkiy nusiurbimo jranga 18 iki atramos per jrankiy
jtvara 8 iki elektrinio jrankio reduktoriaus korpuso.
Tvirtinamajj varztg 17 jstatykite j atitinkama korpuse esancia
i$pjova. Kad varza uzfiksuotuméte, sukite jj j padétj @.

Stebékite, kad veltinio Ziedas 19 buty nepaZeistas ir gerai
priglusty prie Slifavimo plokstés 10. PazZeistg veltinio Zieda
nedelsdami pakeiskite.

Nusiurbimo zarng 15 (papildoma jranga) uzmaukite ant
dulkiy nusiurbimo atvamzdzio 16. Nusiurbimo Zarna 15
sujunkite su dulkiy siurbliu (papildoma jranga).

ApZvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite
schemose.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio
pjuvenoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac¢ pavojingoms, véZj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti butina naudoti specialy dulkiy siurblj.
Norédami atjungti dulkiy nusiurbimo jrangg 18, sukite tvirti-
namajj varzta 17 j padétj g ir nuimkite dulkiy nusiurbimo
jranga nuo elektrinio jrankio reduktoriaus korpuso.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytais duomenimis.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisa ijungti, jjungimo-isjungimo
jungiklj 2 pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi ,,I“.
Norédami elektrinj prietaisa iSjungti, jjungimo-isjungimo
jungiklj 2 pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi ,,0%.
Nenaudojama elektrinj jrankj iSjunkite, kad tausotuméte
energija.
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Elektroninis sikiy stabilizatorius

Elektroninis stkiy skaiciaus stabilizatorius palaiko beveik
pastovy nustatyta Slifavimo judesiy skaiciy jrankiui veikiant su
apkrova ir uztikrina tolygy darbo naSuma.

Svelnaus paleidimo jtaisas

Elektroninis Svelnaus paleidimo jtaisas riboja sukimo momenta
jjungimo metu ir pailgina variklio eksploatavimo laika.
Svytavimo judesiy skaiéiaus iSankstinis nustatymas
Reguliatoriaus ratuku 3 galima pasirinkti norima Svytavimo
judesiy skaiciy (taip pat ir prietaisui veikiant).

Reikiamas $vytavimo judesiy skaicius priklauso nuo apdirba-

mos medZiagos ir gali buti parinktas praktiniy bandymy bidu.

Pjaunant ar $lifuojant kietesnes medziagas, pvz., medieng
arba metala, rekomenduojama rinktis ,,6 Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa, o pjaunant mink$tesnes medziagas, pvz.,
plastika, - 4" $vytavimo judesiy skai¢iaus pakopa.

Darbo patarimai

» Pries padédami prietaisa isjunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiskai sustos.

» Pries$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziiiros darbus reikia istraukti
kistuka is elektros tinklo lizdo.

Nuoroda: dirbdami neuzdenkite elektrinio jrankio

ventiliaciniy angy 4, prieSingu atveju sutrumpés elektrinio

jrankio eksploatavimo laikas.

Dirbdami su HCS jrankiais atkreipkite démesj, ar néra

pazeista jrankiy danga.

Veikimo principas

Dél Svytuojancios pavaros darbo jrankis j viena ir j kit puse
Svytuoja iki 20000 karty per minute 2,8° kampu. Todél juo
galima tiksliai dirbti net ir ypac¢ ankstose vietose.

Dirbdami spauskite nestipriai ir tolygiai,
sz
_J'

prieSingu atveju pablogés darbo naSumas ir
Pjovimas

gali uzstrigti darbo jrankis.
» Naudokite tik neapgadintus, nepriekaistingos biiklés
pjuklelius. Sulinke ar atSipe pjtkleliai gali netinkamai
pjauti, lzti ar sukelti atatranka.

Dirbdami elektrinjjrankjvedZiokite j vieng ir
j kitg puse, kad per daug nejkaisty ir
neuzstrigty darbo jrankis.

» Pjaudami lengvas statybines medziagas laikykités galio-
janciy normy reikalavimy bei gamintojo rekomendaciju.

» Siuo biidu galima apdirbti tik minkstus ruoginius, pvz.,
mediena, akyta betona, gipso kartong ir pan.!

Prie$ pradédami pjauti su HCS pjikleliais mediena, droZliy

plokstes, statybines medziagas ir pan., patikrinkite ar jose

néra svetimkaniy, pvz., viniy, varzty ar kt. Jei yra,

svetimkdnius paSalinkite arba naudokite bimetalo pjtklelius.

—

Pjovimas
Nuoroda: pjaudami sieny plyteles nepamirskite, kad ilgiau
naudojami jrankiai labai susidévi.

$lifavimas

Slifavimo nadumas ir &lifuoto pavirsiaus glotnumas i§ esmés
priklauso nuo $lifavimo popieriaus lapelio parinkimo,
nustatytos Svytavimy skaiciaus pakopos ir prispaudimo
jégos.

Tik geras Slifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir
padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisa, tuomet
§lifavimo popieriu naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina Slifavimo nasumo, o tik
pagreitina prietaiso ir Slifavimo priemoniy susidéveéjima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas,
siauras vietas, galite naudoti tik Slifavimo plokstés vir$ine
arba vieng krasta.

Taskinio Slifavimo metu lifavimo popieriaus lapelis gali labai
jkaisti. Sumazinkite Svytavimo judesiy skaiciy ir darykite
reguliarias pertraukas, kad $lifavimo popieriaus lapelis galéty
atvésti.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo lifavote metala,
neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.
Norédami 8lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jranga.

Grandymas

Norédami grandyti, pasirinkite aukstesne Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa.

Apdorodami minkstg pavirsiy (pvz., medieng), jrankj per
ruos$inj veskite smailiu kampu nedidele prispaudimo jéga.
PrieSingu atveju mentelé gali jpjauti pagrinda.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti
kistuka i$ elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

Rifliuota darbo jrankj (papildoma jranga) reguliariai valykite

vieliniu Sepeciu.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch
elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,
jo remontas turi bati atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy
jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina
nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jlsy gaminio remontu, technine priezitra bei
atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie
atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai jums
patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo, naudojimo bei
nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370(037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
buti atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2002/96/EB dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi buti surenkami atskirai ir
perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Galimi pakeitimai.
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BIM: HCS: HM:
2609256 953 (78 mm)

HM: HCS:
2609 256 952 (@ 85 mm) 2609 256 949 (10x 30 mm)

BIM: BIM:
2609256 976 (@ 100 mm) 2609 256 950 (20 x 20 mm) 2609256 C61

BIM: HCS:
2609256 C50 (@ 100 mm) 2609256 954 (52 x 26 mm) 2609 256 C55

HM:
2609256 C51
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